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Mojemu synowi Sebastianowi,
ktory zawsze we mnie wierzyt —
nawet wtedy,

gdy nie wierzyt we mnie nikt.



lomien jednej z pieciu §wiec w porcelanowym lichtarzu, zdobnym w niezapomi-

P najki, zamigotal, po czym zgast. Uwolniona nitka dymu z tlacego sie knota podraz-
nita nozdrza pochylonej nad kajetem mtodej kobiety. Sara Leokadia Wolska uniosta glowe
i skrzywita usta w bezradnym grymasie, zauwazyta bowiem, ze pozostale cztery swiece réw-
niez za chwile sie wypalg. Wyrzucala sobie, ze nie oszczedzita cho¢ jednej na nocne pisanie.
Powinna kaza¢ Marcie uzupetni¢ zapas, nie chciata jednak stucha¢ dobrotliwego gderania stu-
zacej, ktéra natychmiast wypomnialaby jej niestosownos¢ nocnego $leczenia. Marta Skowro-
nek ubolewata, ze przez nieprzespane noce cera szarzeje i wiednie przedwczesnie. Nie tylko
Marta wytykata Sarze jej dziwactwo ciaggltego pisania, matka réwniez nie szczedzita gorzkich
stéow. Poki dziewczyna byla miodsza, rodzicéw bawila jej mania wymyslania i spisywania
przerdznych historii, ale w miare dorastania matka i ojciec coraz surowiej zapatrywali si¢ na
osobliwg pasje corki. ,Dziewczeta w twoim wieku gustuja w przyjeciach i flirtach. Nie rozu-
miem, po kim odziedziczytas te dziwaczng maniere” — wzdychata matka. ,Moja droga, nigdy
nie znajdziesz meza. To niepodobna, jesli ma sie dlonie ufajdane atramentem” — dogadywat
ojciec.

O ile wezesniej Sara styszata tylko pobtazliwe strofowanie, to od kiedy skonczyta dwadzie-
Scia lat, panstwo Klementyna i Ambrozy Wolscy krzywili sie na kazdg wzmianke o pisarskiej
pasji jedynaczki i glosno wyrazali swoje niezadowolenie. ,Na co ci to, dziecko? Przyuczaj sie
lepiej do roli Zony i pani na majatku” — zalamywala rece matka. Rodzice obawiali sie, ze ich je-
dyne dziecko doswiadczy staropanienistwa. Wolscy byli ludZmi majetnymi i szanowanymi, nie
chcieli wydawacé corki za mezczyzne nizej od niej urodzonego lub mniej zamoznego. Malzen-
stwo uwazali za awans spoteczny i swojego rodzaju kontrakt. Teraz Sara Leokadia liczyta sobie
lat dwadziescia dwa, totez rodzicie dwoili sie i troili, organizujgc przyjecia i bywajac na wizy-
tach, by zaaranzowac jak najlepszy mariaz dla panny Wolskiej. Na pisanie powiesci zostawaly
wiec Sarze jedynie noce.

Ptomyki zamigotaly, po chwili zgasta kolejna swieca. Sara niechetnie odsuneta notes, wto-
zylta piéro do katamarza i wstata od biurka. Potykajac sie o dlugg btekitng koszule i o pekate
woluminy roztozone na podlodze, pospiesznie ruszyta w strone t6zka, odrzucita na plecy jasny
warkocz, zsunela kapcie i wskoczyla pod pierzyne. Nie znosita klas¢ sie po ciemku. Ledwo
umoécita glowe na poduszce, ptomienie trzech $wiec zafalowaly ostatnim tchnieniem, a po
chwili pokéj spowila ciemnos¢. Dziewczyna westchneta i powedrowata myslami do pisanej
wiasnie historii o ulanie i zakochanej w nim dziewczynie z gminu. Od roku opisywata burz-
liwe losy ich miltosci. Pozostal zaledwie ostatni rozdzial. Pisala w kajecie, a nastepnego dnia
przepisywala rozdzial na kartach, starannie kaligrafujac litery. Ciotka Adelajda, jedyna po-
wierniczka jej pisarskich tajemnic, opowiadata bratanicy, ze w Ameryce niejaki Christopher
Scholes skonstruowal typograf, ktérym mozna pisa¢ duzo szybciej niz pidrem, i cho¢ Sara nie
potrafila wyobrazi¢ sobie tej maszyny, marzyla, ze kiedy$ zostanie poczytng powiesciopi-
sarka, wystukujacg litery na takim wlasnie urzadzeniu.

Nie mogta zasnaé. Podekscytowana faktem, ze juz wkrétce postawi ostatnig kropke w po-
wiesci, przekrecala sie z boku na bok, wstuchujac sie w tykanie wielkiego mahoniowego ze-



gara. Gdy niebo zaczelo si¢ przejasnia¢, usiadla na tézku i rozejrzala sie po wnetrzu, badajac,
czy przez okna wpada wystarczajgco duzo $wiatla, by mogta wrécié¢ do pisania. Na plecach po-
czula chtéd. Grube mury nie nagrzaly sie jeszcze, cho¢ majowe storice od kilkunastu dni piek-
nie otulalo ziemie. Zmeczona bezsennoscia, nieco zmarkotniala. Z niechecig pomyslata, ze
wkroétce jej beztroski Swiat sie zmieni. Matka i ojciec czynili starania, aby dostatnio wyszla za
maz, a j3 zamazpdjécie przerazalo. W domu rodzinnym byto jej dobrze, bezpiecznie, mimo
rodzicielskich napomnien mogta oddawacé sie swojej pasji. Nie wyobrazata sobie siebie w roli
zony i matki. Nade wszystko pragneta zosta¢ powiesciopisarky. Zaczytywala sie w ,Tygodniku
Stylu i Literatury” i marzyta, ze ujrzy kiedy$ fragment wlasnego dzieta na tamach czasopisma.

— A wlasnie, ze zostane pisarka. Znajde wydawce. Zrobie to, a potem niech sie dzieje, co
chce. Niech mnie krytykuja i obmawiajg — powiedziala potglosem.

Okoto czwartej nad ranem Sara uznala, ze jest wystarczajgco widno, by zasig$¢ do biurka.
Narzucita na ramiona welniany niebieski szal, otworzyta notes i zapominajac o zmeczeniu,
a takze o calym swiecie, oddata sie spisywaniu ostatniego rozdziatu historii utana i jego uko-
chanej. Wysunawszy, jak to miata w zwyczaju, koniuszek jezyka, maczata piéro w katamarzu
i starannie dobierajac slowa, notowala je z pelnym powagi namaszczeniem. Za oknem bylo
juz calkiem jasno, gdy zapisata stowo ,koniec”. Odchylita sie na krzesle, zaczerpneta tchu
i z dumg popatrzyla na swoje dzielo. Przepetnila ja rados¢ i jakie$ nieznane jej dotad uczucie
wolnosci, jakby szczescie podarowalo jej skrzydta i mogta pofrungé, dokadkolwiek zechce. Nie
znala takiego stanu. To bylo jak ukojenie spierzchnietych ust tykiem Zrédlanej wody. Poczuta
lzy na policzkach i rozesmiala sie, wycierajac je wierzchem dtoni. Odplyneto znuzenie i trud
nieprzespanej nocy.

Tanecznym krokiem podeszta do okna. Odchylita misternie upiete firany, by spojrze¢ na
wypielegnowany trawnik i aleje, przy ktdrej az do bramy wjazdowej rosly piekne rozlozyste
platany. Patrzyta na spokojny $wit budzacego sie dnia, gdy nagle jaki$ niezrozumialy cien
przystonit jej rados¢. Sare przeszed! dreszcz. Szczelniej otulila sie szalem i odeszla od okna.
Przypomniala sobie ostatnig rozmowe z matkg, jej blysk w oczach i zar6zowione z emocji po-
liczki. Dziewczyna domyslala sie, Ze by¢ moze rodzice upatrzyli kandydata do jej reki. Zagry-
zla dolna warge i zmarszczyla brwi. Zaraz jednak odsuneta te mysl. Znajde wydawce, a potem
sama zdecyduje o moim zyciu. Uda mi sie — obiecata sobie. Nieco uspokojona, przewiesita
szal przez porecz krzesta przy toaletce i wsuneta sie pod pierzyne. Wraz z marzeniami sptynat
na nig kojacy sen.

Dochodzita 6sma, gdy rozleglo sie ciche pukanie. Sara nie usltyszala hatasu, pograzona
w mocnym $nie. Drzwi si¢ uchylily i do pokoju weszta Marta. Nie czekala na zaproszenie, bo
domyslala sie, ze jej pupilka znéw przesiedziata pét nocy, a kto wie, moze i calg noc przy
biurku. Ubrana w szarg sukienke i bialy fartuch, z bialym czepkiem na ciasno zwinietych wto-
sach, stuzaca usmiechneta sie na widok wtulonej w pielesze panienki. Rzut oka na wypalone
doszczetnie §wiece, otwarty zeszyt, a takze rzucony beztadnie szal pozwalaly sie kobiecie do-
myslaé, ze jej przypuszczenia okazaly sie stuszne. Marta pokrecila glowa z dezaprobatg.

— Nie ma kto pannie Sarze wybi¢ z glowy tych dziwactw — mrukneta pod nosem. DZwi-
gnawszy wiadro z nieczystosciami, wystawila je za drzwi, otworzyta okno, a potem zabrata sie



do starannego zeskrobania zastyglego wosku z porcelanowych swiecznikéw.

Szczebiot ptasich treli wpadt do pokoju jak wiosenny rzeski koncert, panna Wolska otwo-
rzyta oczy, przeciagnela sie i spod diugich rzes przygladata sie krzataninie Marty. Przy-
mknawszy powieki, rozkoszowala sie Swiadomoscig, ze skoniczyta swoje pierwsze powazne li-
terackie dzieto. Praca nad powiescig kosztowala jg wiele wyrzeczen. Dzi§ wykaligrafuje
ostatni rozdzial i strone tytulows, a jutro pojade do Warszawy i rozpytam o wydawcéw. Trzeba
bedzie w moje plany wtajemniczy¢ kuzynke Marianne, bo sama nie dam rady przekonaé ro-
dzicow, a zwlaszcza matki, by data mi zgode na wyjazd - planowata. — Tak, musze powiado-
mi¢ Marianne! — Energicznie odchylita pierzyne i wyskoczyla z t6zka.

— Panno Saro, doprowadzi mnie panienka do zejscia z tego $§wiata. — Przestraszona nie-
spodziewanym zrywem dziewczyny stuzaca opadla na krzesto przy biurku i potozyla dlon na
klatce piersiowej. — Toz tak nie mozna!

— Marto moja kochana, wielki dzien dzisiaj! Jestem taka szczesliwa! — Oczy panny Wol-
skiej blyszczaly, a cienie po nieprzespanej nocy staly sie niemal niewidoczne. — Szczesliwy
dzien!

— To juz dzisiaj? Panienko Saro, jestem taka szcze¢sliwa, ze dozylam tej chwili. Caly dwor
nie méwi o niczym innym, tylko o szczesciu panienki. — Marta u$miechneta sie promiennie
i dala sie porwac do szalonego tanca. — Alez panienka wywija. Lepiej spozytkowac te energie
na przygotowanie sie do wizyty — zawolata radosnie, wirujac po pokoju w ramionach rozentu-
zjazmowanej mtodej kobiety.

- Marto. — Sara odrzucita warkocz na plecy i nagle spowazniata. Domyslita sie, ze stuzaca
nie cieszy sie z jej ukoriczonej powiesci, ale z wizyty kawalera do jej reki. Nie wyprowadzita jej
z bledu, jedynie sapneta cichutko. — Bede potrzebowala twojej pomocy. Napisze zaraz list do
kuzynki Marianny, kto§ musi go jej dostarczy¢ osobiscie. Pomozesz mi? To dyskretna misja,
potrzebuje kogo$ bardzo zaufanego.

- Helka z Zygmuntem wlasnie wybierajg si¢ do miasta po sprawunki dla pani Klementyny,
wiec moge im przekazad list panienki.

— No dobrze... — Sara wypowiedziala te stowa w zamysleniu, jakby wahala sie, czy moze
Helenie zaufaé. Zaczerpneta tchu i wypuscita glosno powietrze, a potem usiadta przy biurku
i wyjela z szuflady papier listowy. Pokrétce wyjasnita kuzynce Mariannie, Ze potrzebuje jej po-
mocy w eskapadzie do Warszawy. Zdawala sobie sprawe, ze jeden falszywy ruch i jej plany ob-
rdcg sie wniwecz.

4

Od wyslania listu do Marianny Podolskiej mineta zaledwie doba, a juz nastepnego ranka
przed dom Wolskich zajechal elegancki pow6z zaprzezony w dwa siwe konie. Stangret zesko-
czyl z kozta, otworzyt drzwi i pomégt wysigsc¢ szczuptlej, energicznej, mtodej kobiecie. Jej mie-
dziane wlosy upiete w gustowny wezet pieknie komponowaly sie z ciemnobrazowym kapelu-
szem i takiego samego koloru suknig. Odsuneta pomocng dlon kamerdynera, ktéry wybiegt
powita¢ goscia, i wbiegta do budynku.



— Marianna? Stalo sie cos? — Klementyna Wolska w ciemnozielonej sukni schodzita po
schodach, lecz na widok siostrzenicy przystaneta, posylajac dziewczynie nieco zdziwione
spojrzenie.

— Nic sie nie stalo, cioteczko. Porywam Sare na caly dzien — odpowiedziala lekko, Sciggajac
koronkowe kremowe rekawiczki.

- Bardzo dobrze, niechze sie przestanie ukrywaé w swoim pokoju. Gdyby mogta, przesia-
dywataby w pustelni bez korica.

— Nie przesadzaj, mamo. — Ubrana w bialg bluzke z zabotem, granatowy zakiet i oliwkowg
spddnice Sara zbiegla lekko pod schodach. Kiedy mijata matke, wypadta jej skdrzana aktéwka,
ktérg niosta pod pacha.

- A cdz to takiego, moja droga? — zainteresowala si¢ Klementyna, wskazujgc palcem na
skorzang teczke i nieznacznie $ciggajac brwi ku sobie.

— Ciotuniu kochana, Sara chce przeczyta¢ nam fragmenty swojej poezji. Zapewne to tam
dzwiga — wtracita pospiesznie Marianna. — Wtasnie po to sie spotykamy.

— Ach tak. — Wolska chrzaknela rozczarowana. — Tylko po to? — Prychnela niemal pogar-
dliwie, niezadowolona, ze znéw to glupie pisanie przestoni powazne sprawy, jakimi teraz po-
winna zaprzatac sobie glowe panna na wydaniu.

— Cioteczko, nie tylko po to. — Marianna roze$miala sie beztrosko, $cisneta dlon ciotki,
lekko dygneta, a potem ucatowata jg w policzek. — Jak to w gronie przyjaciét... bedg rozmowy
1spacery...

— Kto bedzie? - spytala Klementyna nonszalancko, jakby od niechcenia, ale jej bystre oczy
swidrowaly siostrzenice na wskros.

— Wszyscy! — wykrzykneta Marianna, toczac rekg zamaszysty ruch i wytrzymujac wzrok
ciotki.

— Jedziemy, kochana, bo nam mama gotowa egzamin zrobié. — Sara pociaggneta kuzynke
za reke, wybawiajac ja tym samym z niekomfortowego polozenia.

- Co znaczy jedziemy? Tak bez $niadania? — Wolska sie oburzyla. — Nie ma mowy. Ger-
truda juz podaje. Absolutnie was nie wypuszcze. — Klementyna roztozyla ramiona, by zagar-
na¢ dziewczeta, ale one sprytnie wywinely sie spod jej opieki i przekomarzajac sie, wycofaly
sie do wyjscia. Gdy dziewczeta sadowily sie w powozie, z budynku wyszta Marta, najpierw
obejrzala sie, czy aby pani Wolska nie wyszla za nig i czy nie ma na horyzoncie pana Ambro-
zego, a gdy zobaczyla, ze oprdécz kamerdynera nikt jej nie obserwuje, podbiegla do powozu
i zastukata. Zobaczyla w szybce zdziwiony wzrok panienek. Kamerdyner uchylil ustuznie
drzwiczki, za co podziekowata mu serdecznym usmiechem.

— Panienko Saro, prosze to wzia¢. Gertruda przygotowala panienkom prowiant na droge,
bo tak co$ czuje, ze na tym pikniku u panienki Marianny to do zjedzenia za wiele nie bedzie -
rzucita konspiracyjnym szeptem, na co obie dziewczyny parsknely Smiechem.

— Dziekuje, Marto. Jak zawsze masz racje. Bylabys genialnym detektywem. — Sara wzieta
wiklinowy koszyk wypetniony wiktuatami.

— Prosze na siebie uwaza¢, panno Saro — dodata, ale jej glos utonat w niecierpliwym rze-
niu zwierzat. Stangret strzepnat lejcami i konie ruszyly z gracja z podjazdu, minely platanowg



aleje i wyjechaly na droge.

— No to méw, co to za eskapada? Dokad wiasciwie jedziemy? — Marianna Sciagneta kape-
lusz i rozparla sie na wyscietanej bordowym aksamitem kanapie.

— Do Warszawy! — zawotala Sara.

— Do Warszawy? Same? To ci heca! I kto to méwi! Cicha, wiecznie nieobecna Sara. Przy-
znaje, zadziwiasz mnie, ale chetnie wejde w te parade. — Marianna klasneta w dlonie. - I c6z
zatem bedziemy tam wyprawialy? Schadzka z jakims przystojnym miodzieficem? Sekretny ro-
mans? — Mariannie policzki zaptonely z emocji. Czego jak czego, ale takiej odwagi i samowoli
nie spodziewala sie po zawsze akuratnej kuzynce.

— Napisalam powies¢. Wspanialg, cudowna, och, cudowng. — Sara odstawila na podloge
koszyk z jedzeniem, ktdéry wcigz trzymala na kolanach. - I... chce ja wyda¢ drukiem — oznaj-
mita przejeta. — Jedziemy znalez¢ wydawce.

— Co takiego? Napisatas powies¢? Kiedy? Jak? Po co? Wiedziatam, ze wciaz piszesz, ale by-
tam przekonana, ze wiersze. Czy widziatas kiedys, zeby jakas kobieta napisata ksigzke? -
W oczach Marianny niedowierzanie $cierato sie z zaskoczeniem i ze wspdtczuciem.

— Widzialam. - Sara uniosta podbrédek. — Czytalas, co napisata Mtoda Polka?

— Oczywiscie, ze czytalam Pamigtke po dobrej matce. Kto nie czytal? — spytala retorycznie. —
Ale przeciez to nie powie$¢. — Wzruszyla ramionami. Mngc rekawiczki, to splatala, to rozpla-
tata niespokojne dlonie. - Mtoda Polka to tylko nazwa, pod ktéra moze kry¢ sie mezczyzna. To
mrzonki, Saro. Nikt nie zechce twojej powiesci.

— Nie odbieraj mi nadziei. Zreszta, wiem, ze Mtoda Polka to kobieta. Nazywa si¢ Klemen-
tyna Taniska. Chce by¢ jak ona — powiedziata Wolska, a potem umilkla. Pow6z wjezdzat wia-
$nie w Rogatki Belwederskie i obie panny zapatrzyly sie na patac Belwederski. Przepieknie
usytuowany na zachodniej czesci skarpy warszawskiej czarowat swoim urokiem.

— Weciaz nie moge uwierzyd¢, ze ksiezna towicka juz tu nie mieszka — rzucita z westchnie-
niem Marianna.

— Wszystko sie zmienia. Jeszcze tak niedawno grywat tu pan Chopin, ale od czasu, gdy
ostatni zryw niepodlegtoéciowy upadt...

- Blagam ci¢! — przerwala jej kuzynka. — Nie po to wyrwaly$my sie do miasta, by méwi¢
o meskich sprawach. Nuzy mnie to. — Wzdrygneta sie. — Wstapmy lepiej do Wiejskiej Kawy.
Mam ochote popatrze¢ na tygiel krecacych sie tam osobliwosci i prowincjuszy. Uwielbiam ten
kawiarniany gwar, zgietk, Scisk, gdzie kazdy moze udawa¢, kim nie jest. — Rozmarzyta sie,
westchngwszy.

— Ale najpierw zalatwmy mojg sprawe. Potem niech ci bedzie, jedzmy do Wiejskiej Kawy.
Jeszcze nigdy tam nie bytam, ale wiele intrygujacych ploteczek styszalam o tej kawiarni. Moze
przyda mi sie ta wizyta do umieszczenia jej w nastepnej historii. — Sara przechylila si¢ i data
stangretowi znak, by jechat na ulice Widok do redakcji ,Tygodnika Stylu i Literatury”.

Majowe slonice sprawilo, ze w Warszawie kobiety zmienily futra na zakiety i peleryny,
wiekszo$¢ z nich porzucita réwniez ciemne barwy sukien i na ulicach zrobito sie kolorowo.
Stukot konskich kopyt, rozmowy przechodniéw, spacerujace damy z parasolkami chronigce
swa cere przed wiosennymi promieniami niosly wrazenie, ze wjezdza sie do wielkiego $wiata.



Marianna, marzaca o zamieszkaniu w miescie, chtoneta ten widok jak gabka wode. Natomiast
Sara zbladla, zagryzta dolng warge i rozmyslata nad rozmowa, ktéra jg czekata. W domu
w Bielawie, gdy w nocy lezala w t6zku i wyobrazala sobie te wizyte, wszystko wydawalo jej sie
proste. Teraz jednak, gdy zajechali przed elegancki budynek zdobny w dwie kolumny
i ogromne debowe drzwi, oblecial jg strach. Czy rzeczywiscie wydawca da jej szanse, czy po-
zwoli spetni¢ marzenia o wlasnej powiesci, czy bedzie miatl tyle odwagi i nowoczesnego my-
Slenia, Ze nie przeleknie sie tego, ze ona, Sara, jest kobietg?

Nie czekajac na pomocng dlon stangreta, Sara zebrata materiat sukienki i pochwyciwszy
brazowsa aktéwke, zeskoczyta ze schodkéw powozu, a potem nie ogladajgc sie na Marianne,
ruszyta do wejscia. Kuzynka drobita kroczki w skérzanych pantofelkach i ledwo za Sarg nadg-
zala. Wnetrze gmachu przywitalo je klebami dymu tytoniowego. Zupelnie jakby przed kil-
koma chwilami zakoniczyta sie narada, na ktérej zgromadzeni raczyli sie tytoniem. Sara i Ma-
rianna rozgladaly sie po obszernym holu, nie bardzo wiedzac, dokad dalej pdjsé. Posrdd wy-
godnych kanap, rzezbionych figur i wszedobylskich spluwaczek poczuly sie jak przeniesione
do innego $wiata. Po chwili podszedt do nich starszy mezczyzna w ciemnoszarym uniformie
i po uprzejmej wymianie grzecznosci spytat o cel ich wizyty.

— Chce wydaé powies¢ — obwiescila bez ogrédek Sara, porzucajac niedawng nie$mia-
tos¢. — Pragne sie skontaktowac z kim$ wtadnym, kto by mi to zadanie ulatwit.

— Pan Hieronim oczekuje pan? — Nieco zaktopotany podkrecit sumiastego siwego wasa.

- Nie, nie s3gdze. Jednak przyjechalySmy az z Bielawy. Powie$¢ Sary Leokadii Wolskiej
okaze sie wielkim sukcesem, sam pan zobaczy, a wiec prosze przyznaé mi racje, ze przyszly-
$my ze sprawg wielkiej wagi — wtracila sie do rozmowy Marianna, ktéra réwniez odzyskata
swobode. Cala ta heca, jak nazywala ich eskapade, zaczela jej sie bardzo podobaé, zwazywszy
ze jej zwienczeniem miata by¢ wizyta w Wiejskiej Kawie.

— A zatem zapraszam, panienki pozwolg za mng, moze pan Hieronim przyjmie takich
nadzwyczajnych gosci. — Sklonil sie, a potem poprowadzit kobiety obszernym korytarzem.
Szly za nim w milczeniu. Sara czula splywajacg po plecach struzke potu i zlodowaciate kon-
cowki palcoéw. Na szczescie przez koronkowe rekawiczki nie bylo widad, ze dionie sg wilgotne
i ze drzg. Kiedy w konicu stanely przed drzwiami wydawcy, Wolska Scisneta tokie¢ kuzynki tak
mocno, ze tamta drgnela i jeknela cicho.

- Boje sie — zdazyta szepnaé, bo w tym momencie drzwi si¢ otworzyly i dziewczeta stanely
oko w oko ze starszym szczuplym mezczyzng z siwg, kozig brédkg. Sara zrobita ruch, jakby
miata zamiar sie cofnac.

— Prosze, zapraszam, niechze panie wejda. Hieronim Gurg — przedstawit sie i cmoknat
dtonie mlodych dam. - Czym zastuzytem sobie na tak zacng wizyte? — Starzec przechylit
glowe, po czym spojrzal na dziewczeta znad binokli i ustuznie wskazatl jasne, skorzane fotele,
na ktérych przycupnely.

— Dzien dobry, nazywam sie Sara Leokadia Wolska, a to moja kuzynka Marianna Podol-
ska, ktéra mi jedynie towarzyszy, bo sprawe mam tylko ja. — USmiechneta sie zdawkowo. Jej
dobre maniery nie pozwalaly na uzewnetrznianie emocji. Méwila pewnie, stanowczo, z odpo-
wiednim dystansem, ale w srodku drzata. Zdziwiona byla, ze az tak mocno przezywa te wi-



zyte. Owszem, marzyla o wydaniu powiesci, ale nagle poczula sie tak, jakby nie walczyta jedy-
nie o ksigzke, ale o cale swoje zycie.

— Stucham zatem, z czym pani do mnie przychodzi? — Podnidst dton i poprawil mate,
okragte binokle na nosie. Wygladat zarazem dystyngowanie i groteskowo. Wyprostowany,
dumny, ale z oczami rozbieganymi i zniecierpliwieniem wypisanym na twarzy, sprawial nieco
odpychajace wrazenie.

— Panna — poprawita go Sara odruchowo i natychmiast sie zaczerwienita.

— No to stucham, panno Saro. — Zawiesit glos i uSmiechnat sie pod wasem. — Co tez moze
taka mita osdbke sprowadzaé do meskiego swiata prasy? — Stat oparty tylem o biurko i mierzyt
ja wzrokiem. Splott rece na piersiach i przybrat poze dobrodusznego wujaszka.

— Otdz napisatam powies¢. Bardzo chcialabym jg wydaé, choc¢by we fragmentach, a ,Tygo-
dnik Stylu i Literatury” wydal mi sie idealny do tego celu. Czy zechcialtby pan rzuci¢ okiem? —
Whita peten nadziei wzrok we wtasciciela oficyny.

— Panna napisata? - W zmarszczeniu czota i $ciggnieciu brwi, a takze w grymasie ust bylo
tyle lekcewazenia, ze Sara zarumienila sie z przykrosci. Nie opuscita jednak wzroku, z dumnie
uniesionym podbrédkiem patrzyta na mezczyzne surowo.

— Tak. Ja napisatam. I c6z w tym takiego nadzwyczajnego? — zapytala chtodno, po czym
dodata wyniosle: — Stworzona przeze mnie historia jest interesujgca, poprawna stylistycznie
i bardzo dobrze napisana. Wierze, ze spodoba sie czytelniczkom.

— C6z mam pani odpowiedzie¢? — Rozlozyt rece i chrzaknat nieco zaklopotany, pogtadzit
siwg brodke przycietg w szpic i zwrdcit sie do Wolskiej: — Moze i jest dobrze napisana, ale...

— Jest pasjonujaca — weszla mu w stowo. — Oto i ona. — Energicznym ruchem wyciggneta
ze skorzanej plaskiej torby plik réwno utozonych kartek i podsuneta go wydawcy.

Mezczyzna nie uczynil zadnego gestu. Sytuacja stala sie niekomfortowa. Marianna, ktéra
do tej pory przygladala sie tej scenie bez stowa, nagle spgsowiata i rzekta oburzona:

— Chyba nie bedzie pan czynit afrontu mojej kuzynce. To doprawdy niegrzeczne. Nie przy-
stoi, by dama czekala z wyciagnietg dionig i prosita o uwage. Niechze pan okaze sie dzentel-
menem.

— Tak, w istocie, racja. — Przeszed! energicznym krokiem przez gabinet i wziat od Sary re-
kopis.

— Ufam, Ze pan go przeczyta. Adres jest na karcie tytutlowej. Gdyby pan zechcial mnie po-
wiadomi¢ o swojej decyzji, bede wysoce zobowigzana.

— Szanowna pani, od razu wole uprzedzié, ze nie wydajemy rzeczy napisanych przez ko-
biety. A przynajmniej do tej pory nie wydawalismy... — Zmiekt nieco, widzac jej rozedrgany
podbrddek i przystoniete 1zami oczy.

- Uwaza pan, ze kobiety sa gorszymi istotami niz mezczyzni? — Marianna si¢ oburzyla.
Wodzita wzrokiem miedzy Sarg a wydawca, ale teraz wbila twarde spojrzenie w pana Hiero-
nima i z urazong dumg czekala na odpowiedz.

— Alez skad. Gdziez Smialbym tak mysle¢, po prostu zastanawiam sie, czy nie szkoda pa-
nience czasu na takie fanaberie. — Podniést rekopis i stukngt w niego drugg reka, az zafalo-
waly luzno utozone kartki. — Coraz wiecej kobiet przychodzi do mnie z wydumanymi pros-



bami, bym upublicznil im to czy tamto, a to wiersze, a to bajki, a to dobre rady. Wszystko
przez Tanska, a wlasciwie teraz juz Hoffmanows. Ja rozumiem, ze jej powiastka z dobrymi ra-
dami dla grzecznych panienek byta potrzebna, ale teraz te panienki chcg wcigz cos pisac i wy-
dawac. A ja sie pytam, kto bedzie dzieci chowal? Kto bedzie strzegt ogniska domowego? He?
No? Pytam sie? — Obrzucit kobiety przenikliwym spojrzeniem méwigcym, ze on i tylko on ma
stusznos$¢, a mine miatl przy tym taka, jakby pragnat pogrozi¢ dobrodusznie palcem niesfor-
nym pannicom i wybi¢ im z glowy niedorzecznosci.

— Prosze tylko, zeby pan przeczytal i dal mi listowng odpowiedZz — Sara trwala przy
swoim. — I jeszcze jedno, Klementynie Taniskiej rowniez wydawcy nie chcieli upublicznic jej
pieknej powiastki Pamigtnik po dobrej matce. Musiala postuzy¢ sie pseudonimem, a jednak jej
praca okazala si¢ pozyteczna, pozadana i przyniosta sukces. Nie ma patacu, dworu czy domu,
w ktérym nie wspominano by o Klementynie Tariskiej i jej elementarzu dla panien. Ja wpraw-
dzie nie pisze dobrych rad, tylko pelnokrwiste powiesci, ktére, prosze mi wierzy¢, odniosg
sukces. Prosze tylko przeczytaé, a wierze, ze gdy pan sie zapozna z moim rekopisem, podej-
mie pan wlasciwg decyzje. — Uniosta sie ostentacyjnie i skierowata w strone drzwi. Marianna
zrobila to samo. — Dziekuje, ze po§wiecil nam pan swoéj cenny czas. Dodam jeszcze, ze przy-
kro mi, bo traktuje pan nas, kobiety, jako rzecz podrzedna w stosunku do mezczyzn, gdy tym-
czasem kobiety sg takimi samymi ludZmi, a moze nawet nie takimi samymi, ale lepszymi.
Bardziej kochamy, bardziej czujemy, wiec jestem przekonana, ze i emocje lepiej przelewamy
na papier.

- Widzi pani, gdyby byla pani mezczyzng, z radoscig zatopitbym sie w lekturze... Oczywi-
Scie przeczytam. — Unidst rece, widzac, ze dziewczynie znéw zaszklily sie oczy.

— Prosze mi wierzy¢, ani przez chwile nie Zaluje, ze nie jestem mezczyzng. Potrafie tak
samo dobrze, a nawet lepiej tworzy¢ pasjonujace historie. Wierze w panski rozsadek, w pan-
ska ciekawo$¢ swiata, a takze w sprawiedliwg ocene.

— No 6z, obiecalem, wiec przeczytam. Nie mam wyjscia. — Rozciggnat usta w wymuszo-
nym u$miechu. — Chociaz wolalbym przeznaczy¢ ten czas na... Alez, panienko, niech pa-
nienka nie ptacze! — zawotal.

- Kiedy moge sie spodziewa¢ odpowiedzi? — spytala twardo Wolska, ocierajac koniusz-
kiem rekawiczki dwie 1zy z policzkéw. Nie chciata ptakaé, ale emocje wziely gore. Zapragneta
jak najszybciej wyjs¢ z tego zadymionego pomieszczenia.

— Wkrétce. Nie pozwole, by panienka czekata zbyt dlugo, w konicu taka fatyga wymaga do-
cenienia. Prosze sie uspokoic i... by¢ dobrej mysli. Tak, prosze by¢ dobrej mysli. Przeczytam
pani dzieto z nalezytg uwaga.

— Jeszcze raz dziekuje, ze poswiecit mi pan swoj czas i pozwolil mie¢ nadzieje. Bede wy-
gladata listu od pana.

- Czuje, ze wygralas. — Podolska rozesmiala sie, gdy wsiadaly do czekajacego przed bu-
dynkiem powozu. — Pieknie walczylas o swoje marzenia. Jestem z ciebie dumna. — Usiadla
obok Sary i objeta jg ramieniem. — Cho¢ nadal uwazam ten pomyst za szalony, to jednak ci
gratuluje i kibicuje.

— Mam przeczucie, ze wkrétce zobacze swojg ksigzke!



Sara, jeszcze wciaz rozdygotana z emocji, czula, ze wygrala te batalie. Wkrétce zobaczy
swojg powie$¢ we fragmentach na tamach czasopisma, a kto wie — rozmarzyla sie - moze zo-
stanie réwniez opublikowana w pieknym grubym wydaniu, w skorzanej oprawie ze ztotymi li-
terami...

Stonice stato juz wysoko, gdy stangret zatrzymat sie przed drewnianym budynkiem wybu-
dowanym na wzdr wiejskiego palacu. Na dziedzincu stalo mndstwo dorozek i powozdw, przy
ktorych krecili sie woznice, pojac konie i pytlujac miedzy sobg. Po obu stronach ganku dwéch
staruszkéw z kapeluszami w rekach mitosiernie zebrali o datek. Marianna otworzyla sakiewke
i wrzucita jednemu z nich pietnascie kopiejek. Starzec rozciggnat usta w bezzebnym usmie-
chu i wsungl monete do kieszeni mocno poprzecieranych spodni.

W Wiejskiej Kawie jak zawsze bawito réznorakie towarzystwo. Od wytwornych dam i ele-
ganckich mezczyzn, przez artystéw, po rozbawiong gawiedz warszawskich studentéw, troche
glosnych i opitych warzonym piwem. Gwar i beztroski $miech dolatywaly az na ulice. Mto-
dzian o miedzianych, rozwichrzonych wtosach grat na starym klawikordzie, a gdy tylko spod
jego palcéw wydostawala sie dZzwieczniejsza nuta, odzywaly sie umieszczone w klatkach raj-
skie ptaki.

Dziewczeta zajely stolik pod jednym z siedmiu wielkich okien i zaméwily goraca czeko-
lade, a potem, popijajgc napdj drobnymi tyczkami, obserwowaty barwny thum klientoéw stynnej
warszawskiej kawiarni, wymieniajac $ciszonymi glosami spostrzezenia.

— Chcialabym mieszka¢ w wielkim miescie. Codziennie przechadzaé sie ulicami War-
szawy, zachodzi¢ tu na kawe czy na czekolade i rozkoszowaé sie anonimowoscia, jaky daje
tlum. — Marianna westchneta i musneta opuszkami palcéw brzeg strojnej w zlote listki i ma-
lenkie bukieciki roz filizanki.

— Co stoi na przeszkodzie, bys spelnita to marzenie?

— Nie zauwazylas? — Kuzynka podniosta dlon i zaprezentowata piekny ztoty pierscionek
z perlg i malymi brylantami dookota niej. — Nikodem oswiadczyt sie tydzien temu. Wychodze
za maz — powiedziala spokojnym glosem. Sara starala sie doszukaé jakichkolwiek emocji,
drzenia glosu czy skrywanego smutku, ale ich nie znalazta.

— Jeste$ szczesliwa? — spytata w koncu.

— Bardzo — odpowiedziata wzruszona Podolska. — Mam wielkie szczeécie, Nikodem to wy-
$mienita partia. W dodatku jest we mnie szaleiczo zakochany. Ja w nim réwniez. — Usmiech-
nela sie nieznacznie. — Po ojcu odziedziczy kilka folwarkéw, jest zaradny, nieskomplikowany,
jedynie odrobine nudny z tg swojg ekonomia. Mam szczescie — powtdrzyta. — Szkoda tylko, ze
ion,ijego ojciec chcg, bysmy zostali na wsi.

— Oddatabym wszystko, by méc zostaé na wsi — wyjawita Sara. — Nie potrzebuje wielkiego
Swiata. Kawa réwnie dobrze smakuje na tarasie w Bielawie, jak i tutaj. A nawet tam u nas le-
piej, bo ptaki $§piewaja i pachng bzy, a tu tylko hatas i wlatujgcy przez okno kurz spod koriskich
kopyt. Prawie sie nie styszymy przez Spiewy studentow i skrzek ptakéw. Nie przecze, od czasu
do czasu mozna zajs¢ tu na kawe, ale codziennie na pewno by ci sie znudzito.

— Nie, nie znudzitoby mi sie. Wlasnie to miejsce ma urok. — Marianna poprawita kapelusz,
nasuwajac rondo bardziej na oczy, by mogta swobodniej przyglada¢ sie wesotej cizbie. — Nie-



dtugo nasza beztroska sie skonczy. Wyjdziemy za maz i zostaniemy paniami we dworach.
Nuda, nuda, nuda... Ale mam takie male marzenie, a zarazem wielkie, choé¢ wiem, zZe to nie-
mozliwe. — Zasmiala sie. — Chciatabym, aby moje wesele odbylo sie tutaj, w Wiejskiej Kawie.

— Och, rzeczywiscie niemozliwe. Ciotuchna Adelajda nigdy sie na to nie zgodzi. Zwierze ci
sie z czego$, kuzynko. Jesli moja ksigzka ukaze sie w ,Tygodniku Stylu i Literatury”, chocby jej
fragment, to nie wyjde za maz. Bedzie to dla mnie znak, ze zycie ma mi do zaoferowania cos$
wiecej niz matzenstwo. Chee by¢ powiesciopisarky. Od dziecka o tym marzytam. Wcigz co$ pi-
satam. Chcialabym wlasnie tak spedzi¢ zycie.

— Zapomnij, ciotuchna Klementyna na to nie pozwoli. — Marianna sie rozesmiata. — Od
dawna ustawia dla ciebie mariaze. Az dziwne, ze do tej pory sie uchowalas. Juz ona zadba
o odpowiednig partie. Tak mysle, kogo mogtaby dla ciebie upatrze¢? — zastanawiala sie.

— Przestan, prosze. To niewazne. Ktokolwiek by to byt, zniecheca mnie mysl, Ze mam by¢
zong i matky. Niesprawiedliwe jest to, ze tylko mezczyzni moga pisa¢ o mitosci. I w ogdle pi-
sac...

— To prawda, a przeciez oni o niej wiedzg duzo mniej od nas. — Kuzynka zachichotata.

- Dziekuje, ze ze mng przyjechatas. Wierze, ze pan Hieronim Gurg mimo surowej po-
wierzchownosci okaze sie taskawym czlowiekiem. Niczego bardziej nie pragne, niz ujrze¢
swoja ksigzke. Wyobrazam jg sobie w gustownej oprawie ze ztotymi literami sktadajacymi sie
na moje imie i nazwisko.

— Marzycielka z ciebie, ale radze ci, zejdz na ziemie, ciotuchna nie odpusci. No, ale prébu;.
Dzieki tobie i tej calej eskapadzie i ja skorzystalam i wyrwatam sie do wielkiego §wiata. Az zal
wraca¢ do domu.

Do ich stolika podszed! na oko szesnastoletni chtopak z nareczem czerwonych r6z w pta-
skim wiklinowym koszyku. Jedng wreczyt Mariannie, a drugg Sarze, a gdy zdziwione dziew-
czeta lekko oponowaly, wyjawit:

— To nie ode mnie, to od naszej szefowej. — Wskazal brodg na niemloda kobiete stojaca za
kontuarem. - Ja jestem tylko postaficem. Kazda klientka naszego lokalu otrzymuje kwiatek.

Wziely wiec roze i podziekowaly wlascicielce usmiechem. Ona skineta glows i odwzajem-
nita usémiech. A potem zajela sie nalewaniem piwa do kufli.

— Dobrze sie sktada, ze dostalySmy te réze — stwierdzita Marianna. Wepniesz j3 do kape-
lusza, a cioteczka pomysli, ze flirtowatas na pikniku. — Mrugneta figlarnie okiem. — Bedzie
rada, Ze nie zmarnowatas dnia. — Wcigz sie $miejac i przekomarzajac, wlozyla swojg réze za
wstazke kapelusza. Sara uczynita to samo. Dopily czekolade i w wy$mienitych nastrojach opu-
Scily kawiarnie.

Gdy mijaly Rogatki Belwederskie, serce Sary wypelniala nadzieja. Snula plany o wielkiej
stawie i o tym, ze zostanie pierwsza polsky powiesciopisarsky. Usmiechneta si¢ do swoich my-
§li. Marianna natomiast otworzyla przygotowany przez Marte koszyk i z apetytem palaszo-
wata wiktualy zaspokajajac mtodziericzy gtéd.

/



Klementyna Wolska staneta w drzwiach kuchni akurat w momencie, gdy Gertrudzie wysli-
znal sie z rak garnek z zurem. Rozlegl sie huk i tlusta gesta gorgca zupa prysneta na posadzke
i kredensy. Pomieszczenie wypelnit smakowity zapach wedzonego boczku, ktérego kawatki le-
zaly teraz miedzy taboretem a kaflowg bialg kuchnig. Na szczescie kucharka zdazyta odsko-
czy¢, bo niechybnie ulegtaby poparzeniu.

— A niech to ges kopnie! Diabel ogonem machnat i garnek stracit — pozalita sie do siebie
kucharka, nie zauwazywszy chlebodawczyni stojacej w drzwiach. — Eh, nieszczescie. Dwa dni
gotowania diabli wzieli.

— Nic ci nie jest, Gertrudo? — Wolska omiotla pomieszczenie przenikliwym wzrokiem,
ana koncu zatrzymata sie na skruszonej starszej kobiecie. — Moze sily juz nie macie?

— Sily juz nie te, co za mlodu, ale radze sobie. Ot, pierwszy raz cos takiego mnie spotkato.
W garze §liskie ucha, za wczeénie z pieca zdjetam, powinnam poczekaé, az troche przesty-
gnie. Moja wina — tlumaczyla sie, wycierajac dlonie w rabek fartucha.

— Dobrze, uprzatnij to, z tym juz nic sie nie da zrobi¢ — rzucita z westchnieniem Klemen-
tyna.

— Sprobuje zebraé i dla inwentarza zaniose, to przynajmniej tyle.

— Dobrze, zréb to szybko, pdki jest jeszcze co ratowaé — oznajmita Wolska, zakrecita sie na
piecie i wyszta z pomieszczenia. Miata wyda¢ dyspozycje, co ma by¢ podane w przysztym ty-
godniu, ale w tej sytuacji zdecydowala, ze porozmawia pdzniej. Wyszta przed dom, bo zda-
walo jej sie, ze slyszy tetent konskich kopyt. Staneta na szczycie szerokich schodéw i zmruzyta
oczy przed stoiicem. Cofneta sie o krok, by skry¢ sie w cieniu. Nie miala w zwyczaju wycho-
dzi¢ na zewnatrz bez woalki.

— Tadeuszu — zwrdcita sie do kamerdynera — rozpoznajesz z daleka, kto jedzie aleja?

— To panicz Julian, prosze pani. Tak, na pewno to pan Julian. Nikt inny nie porusza sie na
koniu z taky gracjg. — Kamerdyner unidst nieznacznie kaciki ust. Sam lubit niegdy$ dosiada¢
wierzchowca, potrafit docenic jezdziecki kunszt. Minat Wolska i z dystynkcjg, na jaka zastugi-
wala pelniona przez niego funkcja, zszedt po schodach, aby poméc mtodemu paniczowi przy-
trzymac konia.

— Dzien dobry, ciotuchno! - zawotal mtody mezczyzna, gdy tylko zeskoczyt z wierz-
chowca. Podbiegt do Klementyny i ucatowat jej dtoni. — Jak dobrze widzie¢ ciocie w dobrym
zdrowiu.

— Jak sie masz, Julianie? Dawno do nas nie zaglgdale$§ — upomniala siostrzerica, nadsta-
wiajac dlon i policzek do pocalunku. — Czyzby$ bawil gdzies za granicg? Czy po prostu nie
miales czasu do starej ciotki zajrzec?

— Ciociu, jestes jak zawsze mloda i pieckna. Nie ma w okolicy piekniejszej damy od cie-
bie. — Postal Klementynie promienny usmiech i wachlujac sie kapeluszem, przepuscit ciotke
w drzwiach i wszed! za nig do Srodka. — A gdzie Sara i wujek? - spytal, rozgladajac sie po
przestronnym holu.

— Ambrozy pojechal na przeglad folwarku, wréci przed wieczorem, natomiast Sara jest na
gbérze u siebie. Co ja mam z tg dziewczyng. Ciggle tylko przesiaduje w swoim pokoju i wcigz



co$ notuje — poskarzyla sie. — Nie sposéb jej wyciggnaé na swieze powietrze. Dobrze, ze cho¢
wczoraj spedzita dzien na pikniku.

— Na jakim pikniku, ciotuchno? - zainteresowat sie. — Szkoda, Ze mnie nie zabrala ze
sobg, tez jestem spragniony rozrywek, nic sie ostatnio nie dzieje w okolicy. — Podat kamerdy-
nerowi kapelusz i usiadl w swobodnej pozie na otomanie.

— Raczysz sobie ze mnie zartowad, Julianie? — Wolska pogrozita mu palcem. — Nie kpij ze
starej ciotki. — Wzieta dzwonek do reki i poruszyta nim krétko i energicznie.

— Ja naprawde nie wiem nic o zadnym pikniku, a chetnie sie dowiem. Jestem spragniony
zabawy, beztroski i §piewow przy dobrym winie. — Wodzit za ciotky wzrokiem, gdy wydawata
Marcie polecenia w kwestii poczestunku.

Zwabiona wesolymi odglosami dobiegajacymi z dotu, Sara porzucita prace nad rozdzia-
lem i zbiegla po schodach. Przywitala sie z Julianem, ktéry na jej widok zerwal sie z otomany
i rozpostart ramiona. — Dobrze cie widzie¢, kuzyneczko. Pieknie wygladasz! Rozpromieniony
wzrok, us§miech i rumience, no, no, a ciotuchna skarzy sie, ze siedzisz zamknieta w swojej sa-
motni. Wida¢ jednak ta samotnia ci stuzy.

— Ciebie tez milo widzie¢, kuzynie. - Wymbkneta sie z jego ramion i usiadta po drugiej
stronie stolika z kosci stoniowe;.

— Méw, kuzyneczko, na jakim pikniku sie bawitas i dlaczego mnie nie zabratas? — Julian
wrdcit na otomane i przyjat na powroét nonszalancks poze. Rozparty wygodnie, patrzyt roze-
$mianym wzrokiem na nagle speszong Sare.

Klementyna, zajeta nalewaniem kawy do malych filizanek z chiniskiej porcelany, nagle
nadstawita uszu, cho¢ nie data po sobie pozna¢, ze rozmowa miedzy mlodymi tylez jg zasko-
czyla, co zaintrygowala. Sara poprawita faldy niebieskiej spddnicy i spuscita glowe. Milczata.
Julian najwyrazniej wyczut napiecie pomiedzy kobietami, bo spowazniat w jednej chwili.

— Saro, zechciej opowiedzie¢ nam o wczorajszym pikniku, skoro Julian prosi. — W po-
chmurnym spojrzeniu Klementyny czait sie wyrzut.

— Cioteczko, co tam piknik. Malo to razy bywalo sie na piknikach! - rzucit beztrosko.

— Jednak nalegam, Saro. Wczoraj wymoéwitas sie zmeczeniem, to prosze opowiedz nam te-
raz. Jestem bardzo ciekawa, jak spedziliScie wczorajszy dzien, skoro Julian nie pamieta pik-
niku we wlasnym dworze.

Sara oblala si¢ rumiencem, westchneta, przetkneta sline i wyjawita w koncu:

- Nie bytam na pikniku. Przepraszam, mamo, ze ci¢ oktamatam. — Podniosta wzrok na
matke i przerazila sie zaci$nietymi wargami i rzucajagcym gromy spojrzeniem Klementyny. —
Bardzo cie przepraszam za to ktamstwo.

— W takim razie gdziescie byly z Marianng? — spytata chtodnym. spokojnym tonem, na-
petniajac druga filizanke aromatycznym napojem. — Julianie, prosze, to dla ciebie. — Przytrzy-
mata filizanke w dtoni. Podolski natychmiast sie zerwal i odebral kawe od ciotki.

— Pojechaly$my z Marianng do Warszawy znalez¢ wydawce — wydusila z siebie dziewczyna
pod surowym spojrzeniem matki. — Jeszcze raz bardzo cie przepraszam za to klamstwo.

— A co tam u Adelajdy? - zwrdcila sie do siostrzenica Klementyna, zupetnie ignorujac
stowa corki, jakby te w ogdle nie padly.



— Dobrze, mama cieszy si¢ znakomitym zdrowiem — podchwycit Julian, czujac sie na swoj
sposdb winny zaistnialej sytuacji przez swoje wscibstwo. Wyrzucat sobie, ze gdyby nie dopyty-
wat o ten nieszczesny piknik, tajemnica kuzynki nie ujrzataby swiatta dziennego.

— Ciesze sie, ze uporczywe migreny daly o sobie zapomnieé. — Wolska podniosta szklanke
do ust i upita tyk kawy. Wypytywala jeszcze Juliana o mniej i bardziej interesujace jg sprawy,
ale mtody mezczyzna wypil kawe, zjadl ciastko i przy pierwszej sposobnosci sie pozegnal
i z ulga wyjechal z Bielawy.

— Nie rozumiem twojego postepowania, Saro. Narazasz sie na $miesznos¢. A przy okazji
tez mnie. Juz sie $miejg w towarzystwie, ze nie potrafitam cérki wychowaé jak nalezy. Przy-
sparzasz mnie i ojcu prawdziwych zmartwien. Nie chce nawet mysle¢ o waszej szalonej eska-
padzie, ktéra mogla sie skonczy¢ utratg czci i godnosci. Zejdz mi z oczu. I tak wolisz przeby-
waé w samotni swojego pokoju, wiec idz, pisz te swoje farmazony. — Matka wstala i zaczeta
przechadzac¢ sie nerwowo po salonie.

- Mamo...

— Nie. Nie méw nic. Nie chce styszeé nastepnych klamstw ani przeprosin. My$latam, ze
wychowalam cie na postuszng, skromna panne, a nie na podlotka uganiajacego si¢ za mrzon-
kami. Jesli juz musisz pisaé, to pisz, ale nie omieszkaj wrzuci¢ potem tego do ognia. Wstydu
nam nie przyno$. Mam nadzieje, ze jeszcze mam co ratowaé. Powinnas$ by¢ postuszng cérka.
Niech nie zyje w przeswiadczeniu, ze zmarnowalam zycie. A teraz zostaw mnie, musze¢ w spo-
koju pomysle¢ i naradzi¢ sie z twoim ojcem. IdZ do swojego pokoju.

Sara wstala i ze zwieszonymi ramionami weszta po schodach i zamknela sie w sypialni.
Miata zal do Marianny, ze ta nie wtajemniczyla brata w ich sekret. Zawsze cieszyla sie z kazdej
wolnej minuty, ktdrg mogla poswieci¢ swojej pasji, teraz jednak ten przymusowy czas w za-
mknieciu tak bardzo jg smucil, ze nie usiadta nawet do biurka. Polozyta si¢ na t6zku i targana
wyrzutami sumienia rozmyslala, jak obtaskawi¢ rodzicéw. Wiedziala, ze nie bedzie tatwo. Czy
to moja wina, ze S§wiat mnie nie rozumie? — zastanawiala si¢. — Dlaczego mezczyzni moga
spelnia¢ swe marzenia, a my, kobiety, jestesmy ksztalcone, by stuzy¢? Dlaczego nie mozemy
oddawac sie swoim pasjom, tylko strzec domowego ogniska, wcigz i wcigz podsycajac pto-
mien? Westchnela zniechecona. Przypomnialy jej sie stowa, ktdre rzucita wydawcy, ze nie za-
luje, iz nie jest mezczyzna,.

— Tamto tez bylo ktamstwem — powiedziata glosno do siebie. — Nie ma dnia, bym nie zato-
wala, ze urodzitam sie kobieta.

4

Ambrozy Wolski lubit objezdza¢ folwarki, rozmawiac z inzynierami i z zarzadca, szczegdl-
nie wiosnga, gdy zbudzona ziemia odkrywata swoje najpiekniejsze kolory i zapachy. Wyobrazat
sobie, ze w przyszlosci jego wnuki obejma we wladanie piekny majatek, ktéry on odziedziczyl
po ojcu i madrym gospodarowaniem doprowadzit do §wietnosci. Mys$l o wnukach potozyta sie
cieniem na jasnym, dobrze przezytym dniu. Gdy dojezdzal do domu, dopadlo go zmeczenie.
Wysiadt z bryczki wspomagany przez stuzgcego, podziekowal mu i wszedt do domu. Chciat



podzieli¢ sie z zong informacjami gospodarskimi, ale przede wszystkim opowiedzie¢ jej o sy-
tuacji, jaka miata miejsce wsrdd braci towieckiej.

Jakiez byto jego zdziwienie, gdy zastat zone zasmucong w melancholijnym nastroju i nie-
skorg do rozmowy. Ona, ktdra zawsze wypytywala o najdrobniejsze bodaj sprawy, a to gdzie
byl, a to kogo spotkat i co widzial, teraz siedziata z rob6tka na kolanach, zapatrzona w jakis
niewidoczny punkt nieobecna duchem.

- Co sie stalo, Klementyno? Czy$ dostala jakas zlg wiadomos$é? Czy cos ci dolega? — zaczat
wypytywaé, ukleknawszy przed zong, wyjat z jej rak serwetke, ktérg haftowatla, odlozyt na bok,
a potem podnidst jej dtonie i pocalowal raz jedna, raz drugg. — Co tobie, kochanie? — A gdy nie
odpowiadatla, a z jej oczu poplynely tzy, naprawde sie przerazil. Jeszcze nie widzial Zony tak
przygaszonej i obojetnej. — Kochanie, prosze, by mi o wszystkim opowiedziata. Zonie nie wy-
pada mie¢ przed mezem tajemnic. — Usiadl na otomanie obok malzonki i wcigz trzymajac jej
dtonie w swoich silnych rekach, spojrzat jej w oczy z przestrachem i wyrzutem jednoczesnie.

— Dobrze, powiem ci. — Westchneta teatralnie. — To nie sg moje tajemnice, tylko naszej
corki. Oktamata mnie - jekneta Wolska. — Zwyczajnie mnie oktamata. Tyle lat j3 wychowywa-
lismy, najlepsza pensja dla dziewczat, najlepsza guwernantka, a ona tak po prostu zastonita
sie klamstwem i pojechata sama do Warszawy — wyjawila powdd swojej zgryzoty.

— Co takiego? — Ambrozy zerwal sie na réwne nogi. — Toz to niepodobna dla miodej
dziewczyny porusza¢ sie samotnie. Do Warszawy? — Dopiero dotart do niego sens stéw. — A po
c6z ona do Warszawy sie wybrata?

— Pojechata szuka¢ kogos, kto upubliczni to jej pisanie. Wyobrazasz sobie, ze ona na po-
waznie chce nam biedy i kompromitacji przysporzy¢? — Wolska pokrecita gtowa. Czula, jak
dopada jg ztosé.

— Ale ty$ nie wiedziala, ze ona jedzie do Warszawy? Jak zorganizowalta taks eskapade?
Przeciez musiala wzig¢ nasz powdz, stangreta...

- Marianna po nig przyjechata. — Przylozyta bialg chusteczke do oczu. — To ona wszystko
uknula. Bezczelnie w oczy mnie okltamata, ze jadg na piknik, dopiero Julian dzi§ wyjawit
prawde. I to zupelnie przez przypadek. — Klementyna opowiedziala mezowi ze szczegdtami,
jak tajemnica ich cérki i siostrzenicy wyszta na jaw.

— Przykre jest to, ze Sara tak powazanie sie zaangazowala w te pisanine. — Ambrozy usiadl
obok Zony. — Pocieszajace jest jednak, ze zapewne zaden wydawca z nig rozmawiaé nie ze-
chcial. Ubzdurata sobie jakie$ mrzonki i wziela je za dobrg monete. — Przejechat reka po
czole. Tak, musial przyzna¢ sam przed sobga, ze mieli powazne strapienie. Stworzyli Sarze
bezpieczny dom, na wszystko jej pozwalali, a teraz zbierajg zniwo zbytniego pobtazania.

— MJdj drogi, co ty méwisz? Najgorsze jest klamstwo. Wiasna cérka nas oklamuje. Folgu-
jemy jej zbytnio. Miga sie od powinnosci. Ja w jej wieku juz od dawno bytam matka, a ona sly-
szel 0 malzenstwie nie chce. Ani sie spostrzezemy, jak ludzie wezma nas na jezyki. Ambrozy —
spojrzata na meza wzrokiem pelnym bélu — czeka nas wielka kompromitacja towarzyska. Juz
mi Adelajda dokucza, ze przebieram w kawalerach jak w ulegatkach, narazajac cdrke na staro-
paniefistwo. Ja j3 narazam na staropanienstwo? — zachneta sie Klementyna. — Przeciez ja jej
nieba chce przychyli¢. Ile zachodu mnie kosztujg te rozmowy, te kombinacje. To jest wszystko



takie delikatne. Potrzeba wiele taktu i przewidywan, zeby dobry mariaz przedsiewzia¢ — mo-
wila w uniesieniu. — Oczywiscie, Ze nie chce jej wydac byle komu, wiec troche to trwa, ale
i sama Sara jest temu winna. Jak dotad zaden kawaler jej sie nie spodobat.

— Wiem, wiem, gotagbeczko. Podziwiam twoje starania. — Pogtadzil Zone po dloni.

— Och, Ambrozy, boje sie. Boje sie, co to dalej bedzie — chlipneta.

— Nie martw sie, kochana, wszystko sie ulozy. Cierpliwosci. Zycie samo znajduje rozwig-
zania. — Staral sie jg uspokoic¢ i przemawiat kojaco jak do dziecka.

— A swojg drogg nie rozumiem, dlaczego ksigze Hipolit Teofil Reszko do nas nie przyjez-
dza. Po naszej ostatniej rozmowie mialam wielkie nadzieje na... myslalam, ze przyjedzie —
dokonczylta szybko.

— A propos Hipolita. Mialem ci wlasnie powiedzieé, ze spotkalismy sie dzi$ w lesnej cha-
cie. Pogadali$my o tym i 0 owym, uméwiliSmy sie na polowanie na kuropatwy i...

— I nic nie méwisz? — przerwala mu zbulwersowana.

— Chcialem, ale nie miatem okazji. Wiec teraz méwie. Wyobraz sobie, ze wypytywal mnie
o Sare. Zachowywat sie tak, jakby...

— Jakby co? — Malzonka wlepita w Ambrozego zimne, stanowcze spojrzenie i zacisneta
dtoni na jego dloni.

— Jakby czynit starania o reke Sary — wydusit zdziwiony swoimi stowami.

— Naprawde? — Teraz ona sie zerwala z miejsca i zaczeta nerwowo chodzi¢ po salonie. -
I co ze$ ksieciu odpowiedziat?

- Zdziwilem sie, ale chciatem najpierw porozmawia¢ z tobg. On wyraznie zapytal mnie,
czy mam co$ przeciw niemu jako zieciowi — wydukat Wolski.

— A masz coé przeciw? — Sciagneta brwi ku sobie i stanela przed mezem niczym $wieta in-
kwizycja.

— Chyba tylko wiek... Hipolit jest o rok ode mnie starszy. Nie uwazasz, ze jest za stary dla
naszej corki? — spytal niepewnie.

— Wrecz przeciwnie! — Wzieta sie pod boki niczym przekupka na rynku. — Ksigze Hipolit
Teofil Reszko owszem, swoj wiek ma, ale nasza cérka wymaga twardej reki. Przeciez ona go-
towa starg panng zostac. Jej to najwyrazniej odpowiada.

— Tak, kochanie, nie denerwuj sie. Ja tylko sie zastanawiam...

— Zostaw to mnie — syknela, a potem westchnela dla zatarcia ztego wrazenia sprzed chwili
i usiadla obok meza. — Powiedz mi, czy rzeczywiscie rozmowa miedzy wami zaszta az tak da-
leko, by mniemag¢, ze w jakims sensie byly to oswiadczyny?

— Tak, spytal mnie, czy nie mam nic przeciwko temu, by o§wiadczy! sie Sarze. Uwaza jg za
interesujacy i co dla niego wazne, pokorng dziewczyne.

- Méw szczerze, co mu odpowiedziates?

- Juz ci méwitem: ze musze sie naradzi¢ z tobg. Oswiadczylem mu, ze za dzien, dwa dam
mu odpowiedZ — rzekl, uwazajac na kazde stowo, by nieopatrznym wyznaniem nie rozgnie-
wacé zony.

— Ksigze Hipolit jest smakowitym kaskiem. Nie zauwazytes, ze odkad owdowial, jest za-
praszany czesciej do dwordéw, w ktdrych sg panny na wydaniu? Coz to jest dla mezczyzny piec-



dziesigt jeden lat? Nic — odpowiedziala sobie. — Wy, panowie, dostajecie natenczas drugg
miodosé. — Poklepala go po udzie, pochtonieta myslami o mozliwym $lubie corki.

— Skoro tak uwazasz, niech sie stanie wedlug twojej woli — powiedzial, uciekajgc gdzies
wzrokiem. Nie chcial zaglebia¢ si¢ w dojmujacy smutek, ktéry go nagle owladnat. Cos mu
w Reszce nie pasowalo. Sam jednak nie wiedzial, co to moze by¢. I nie chodzito tylko o wiek.
Ksigze miat lekcewazacy i wladczy stosunek niemal do wszystkich. Nie szanowat nikogo, kto
mial inne niz on zdanie. Jest wladczy, ale moze to sie kobietom podoba — pomyslat Wolski,
westchngwszy gleboko.

4

Wielki mahoniowy zegar stojacy w rogu salonu wybit godzine siedemnasta dokladnie
w momencie, gdy na podjezdzie przed dworem panstwa Klementyny i Ambrozego Wolskich
zatrzymal sie powdz zaprzezony w sze$¢ gniadych koni. Ubrany w czarny surdut i bialg ko-
szule kamerdyner ustuznie otworzyt drzwi i sktoniwszy gtowe, pomdgt wysigsé¢ postawnemu
mezczyznie w Srednim wieku. Zdobiony zlotem i brokatem granatowy aksamit wytwornego
i z pewnoscig kosztownego zupana, w ktéry wystrojony byl przybyly, polyskiwat w promie-
niach popotudniowego storica. Dumnie uniesiona glowa mezczyzny, orli nos, wyprostowane
ramiona i wladczy sposéb bycia budzily respekt i nie pozostawialy watpliwosci, ze ma sie do
czynienia z wielkim panem.

Pochylona nad grubym kajetem Sara Leokadia Wolska slyszata rzenie koni, szczekanie
pséw oraz gtosy dochodzace z dotu, ale dopiero szybkie kroki na schodach i energiczne puka-
nie do drzwi jej pokoju sprawily, ze uniosta glowe, z lekka rezygnacjg wlozyla piéro do kata-
marza i odsuneta notatnik. Zdazyta zapisac juz kilka stron nowej powiesci, bo od pamietnego
spotkania z wydawcg nabrata wielkiej nadziei na sukces.

— Prosze - zawotala, ttumigc westchnienie.

— Panienko Saro, panienko Saro! — Marta, dyszac, wsunela sie do pokoju, potozyta dlori na
piersiach i starala sie uspokoi¢ oddech.

- Co sie takiego stalo, Marto? — Wolska wpatrywata sie w mlodziutky stuzacy. — Czy
wiesz, kto przybyt z wizyta?

— Panienko Saro, przyjechat jasnie ksigze Hipolit Teofil Reszko! Przyjechal osobiscie! -
Dziewczyna dobitnie zaakcentowala ostatnie stowo.

- Oczywiscie, ze osobiscie, przeciez nie mogt przyjechaé przez postanca. — Zniecierpli-
wiona Sara wzruszyla ramionami. — No i c6z w tym takiego niezwyklego? Przeciez jezdza
z papciem na polowania. Pewnie ma jakas sprawe.

— Panienko, wiem z dobrego Zrddla, ze on przyjechat prosi¢ o reke panienki — wyrzucita
jednym tchem.

- Co tez ty wygadujesz? Powtarzam ci, ksigze Hipolit jest przyjacielem mojego papy.
I pewnie do niego przyjechal. A poza tym, o ile mi wiadomo, jest strasznie stary, starszy nawet
od mojego tatki. W dodatku jest w zalobie. Nie dalej jak trzy miesigce temu zmarta mu Zona.



Zapewne ani mu w glowie ponowny ozenek - zgromita Marte panienka Wolska. Mimo spo-
koju wypisanego na twarzy dlonie jej zadrzaly, a serce przyspieszyto.

— Zadnej zaloby u niego nie widaé — prychnela Marta. — Ubrany wytwornie, pachnacy
i piekny. Co jak co, ale na dworskich konwenansach znam sie jak nikt inny. Duzo widze i sly-
sze. A ostatnio u nas we dworze méwi sie tylko o panienki zamazpdjsciu. Przeciez to juz czas.
Sama panienka o tym wie — trajkotala nieco naburmuszona, poprawiajgc perkalowy material
szarej sukienki i wygtadzajac bialy fartuszek. — Och, bytabym zapomniala. — Pacnela sie rekg
w czolo i rozeSmiala. — Gapa ze mnie, ale to przez to, Ze przejelam sie okrutnie. Panienko, toz
to magnat. Prawdziwy arystokrata. Bedzie panience u niego jak u samego krola...

— No dobrze, mniejsza o to — przerwala te tyrade panna Wolska. — Jaka masz do mnie
sprawe?

— Pani Klementyna i pan Ambrozy prosza, by panienka zeszla do salonu - wyjawita
w konicu powdd swojego wtargniecia. — Ach, znowu bym zapomniata! — wykrzykneta. — List
do panienki przyszedl. Z samej Warszawy! — dorzucila z dumg i wyjela z kieszeni fartucha
szarg koperte.

— Z Warszawy? Alez to przeciez od wydawcy. Daj mi, prosze, ten list. — Niemal wyrwata jej
koperte, rozerwala i rozlozyta kartke z pieknej btekitnej papeterii. Usiadta na tézku i przebie-
gla wzrokiem litery. Zamrugata i glosno przetknela §line. Juz po chwili pobladia, przygasta
i posmutniata.

— Panienko Saro, panistwo czekajg na dole — ponaglita j3 Marta.

— Dobrze, dziekuje. Juz schodze. — Sara wstala i rozcierajac lodowate dionie, skierowata
sie w strone drzwi.

— Alez tak nie wolno! Musi panienka sie przebrac. Tak zej$¢ nie przystoi. Toz to magnat. —
Oburzyta sie. — Niech panienka wlozy te jasnozielong suknie z organdyny. Pieknie w niej pa-
nience.

— Dobrze - zgodzita sie Sara bez oporu.

— Jest odpowiednia. Zreszta, to bedzie niezwykte popotudnie. Otwiera sie przed panienks
Swiat. Wielki §wiat — perorowata Marta. Otworzyla drzwi przylegajacej do pokoju garderoby
i pieszczotliwie przejechala dlonig po gladkiej fakturze materialu. — Musimy sie spieszy¢,
zeby nie urazi¢ goscia. No, juz, prosze sie odwrdci¢, zawigze mocniej sznuréwke w gorsecie.

Sara zaparta sie rekoma o filar wielkiego toza z baldachimem i zrezygnowana wciagneta
powietrze, by Marta mogta ciadniej zawigzaé gorset. Potem dala na siebie zarzuci¢ zwoje ja-
snozielonej organdyny i zawigza¢ w pasie ciemnozielong wstazke. Wsunela stopy w zielone
aksamitne pantofelki zgrane z kolorem przepaski i usiadla przed toaletky. Stuzaca wcisneta
w wysoko upiety wokdt glowy jasny warkocz dziewczyny ozdobng spinke z ametystami, po
czym odsunawszy sie kilka krokéw, patrzyta z usmiechem na swoje dzieto.

- Ojej! — jekneta, krzywigc usta w niespodziewanym grymasie. — Panienki dtonie s3 uwa-
lane atramentem. Niepodobna zejé¢ z takimi plamami.

Wolska rozprostowala rece i przyjrzata im sie krytycznie. Rzeczywiscie na trzech palcach
prawej reki wdzieczyly sie granatowe plamy. Bezwiednie zacisnela dlonie i schowata za siebie.



- Nie moge tego niczym zmy¢ — wyznala gorzko. — Atrament wzart sie zbyt gleboko. -
I nagle dotarta do niej bezsensownos$¢ jej dotychczasowego zycia. C6z z tego, ze lubi pisac,
kiedy nikt nie chce czyta¢ grafomanii kobiet, jak napisal Gurg. Ostre stowa wydawcy stanely
jej przed oczyma. Chcialta wydrze¢ je z duszy, ale nie potrafita.

— Za duzo czasu spedza panienka przy biurku. Oj, za duzo. No ale tak czy siak musimy co$
z tym plamami zrobi¢. Zmyc¢ sie¢ tego nie zmyje, nie ma co nawet marzy¢. Trudno, musi pa-
nienka wlozy¢ rekawiczki. Najlepiej te cieniuchne, koronkowe. O te! - trajkotata Marta. Wy-
jeta z szuflady pare bialych rekawic z cieniutkiej paryskiej koronki. — A teraz szybko, niech pa-
nienka idzie, zanim jasnie panstwo sie rozgniewajg.

Sara Leokadia Wolska, schodzgc po ciemnych szerokich schodach, zagryzata wargi. Dum-
nie wyciagnieta szyja, uniesiony podbrdodek i jasne spojrzenie btekitnych oczu nie zdradzaly
rozpaczy i niepokoju, a jednak miotal nig strach. Odsuneta mysl o liscie z wydawnictwa i za-
czela sie zastanawiad, czy rzeczywiScie rodzice wydadzg jg za maz za przyjaciela jej ojca. Byl
bardzo majetny, bywat w Swiecie i z pewnoscia stanowit niezty matrymonialny kgsek dla wielu
kobiet. J3 jednak przytlaczal zaawansowany wiek mezczyzny oraz zbyt wyniosty, by nie rzec
gburowaty sposéb bycia. Bala sie go. Na konicu schodéw przystaneta, by zaczerpna¢ tchu jak
przed skokiem do gtebokiej lodowatej wody, ale gorset nie pozwolil na swobodny oddech, za-
mrugalta, starta szybkim ruchem dloni bujajacy sie na rzesach tze, przywdziala na usta
grzeczno$ciowy usmiech i weszta do salonu.

Na widok mtodej damy ksigze Hipolit Teofil Reszko odstawit niespiesznie filizanke z kawg
na okragly stolik, po czym wstat i sklonit sie nisko, a gdy dziewczyna podeszta i podala mu
dton, chwile sie wahal, a potem ztozy! pocatunek na nadgarstku, w miejscu, w ktérym konczyl
sie material rekawiczki, i nieco zbyt dtugo taksowat Sare swobodnym wzrokiem. W koncu,
skrepowana, wysuneta dton i usiadla na szerokiej, obitej bordowym pluszem otomanie.

— Saro, pan Hipolit przyjechal, by zaprosi¢ nas na bal w swoim patacu, czyz to nie cu-
downe? — Matka bawita sie wachlarzem. To go rozkltadatla, to skladata i wygladato na to, Ze ma
potrzebe zajac czyms rece.

— Jestem zaszczycona — wyszeptala z grzecznosciowym u$miechem Sara, nie wykazujgc
targajacych nig emocji. Nerwowo$¢, ktdrej matka nie potrafita ukryé, oraz zbyt $miale spoj-
rzenia Hipolita, a takze nieodgadniona mina milczacego ojca wywotaly u Sary gonitwe mysli.
Nie byta dotychczas zakochana, nie znata tego uczucia, zaden mlodzieniec nie skradl jej serca,
ale jednak mimo wszystko inaczej wyobrazata sobie kandydata do matzenstwa.

— Kochanie, to bedzie bal sezonu. Ksigze Hipolit wyswiadczyl nam ogromny zaszczyt. Be-
dziesz czyni¢ honory domu, a takze poznasz wspaniate towarzystwo. — Matka zmruzyla oczy.
Corka dobrze znala to spojrzenie. Kryt sie za nim niemy rozkaz, narzucajacy postuszenstwo.

— Nie watpie w to. I jestem wdzieczna za zaproszenie — odpowiedziata mechanicznie.

— To wydarzenie dzieki pani obecno$ci, panno Saro, bedzie dla mnie wyjgtkowe, dlatego
pozwole sobie ofiarowa¢ pani maly drobiazg. Bedzie mi niezmiernie mito, jesli panna zechce
wlozy¢ go na bal. — Dal zna¢ wzrokiem kamerdynerowi, a ten natychmiast podszed! do
dziewczyny i otworzyl przed nig kwadratowe, plaskie pudetko, zdobne w ztocenia. Oczom
dziewczyny ukazala si¢ wysadzana brylantami kolia i piekne dlugie kolczyki. Stuzacy manew-



rowal dlonig z pudetkiem tak, by na podarek padaly promienie storica. Klejnoty skrzyly sie,
przyciggajac wzrok wszystkich obecnych w salonie.

— Zaiste, Hipolicie, zacny prezent — pochwalita Klementyna. Oczy jej rozblysly. Siedzacy
dotad bez stowa Ambrozy podkrecit wasa, a z jego ust wydobyto sie sapniecie. — W takiej kolii
kazda kobieta oczaruje $wiat — dokoniczyta pani domu.

- Dzickuje panu. - Sara, lekko zazenowana, zaledwie uniosta kaciki ust i skineta glowsy.
Warto$¢ prezentu jasno dala jej do zrozumienia, ze zamiary starego sarmaty s3 jednoznaczne.
Wpojone przez matke i guwernantki zasady dobrego wychowania pozwolity zachowa¢ poke-
rowa twarz, mimo ze jej dusza tkata.

— Nie przymierzy panna? — Reszko zmarszczyt brwi, odchrzaknat i splunagt nadmiar §liny
W stojacg w rogu porcelanowg kraszuarke.

— Pozwoli pan, ze wloze kolie dopiero na bal. - Wywinela sie od przykrego dla niej obo-
wigzku.

— Niech sie zatem stanie, wedlug pani woli. — Sklonit nieznacznie glowe. — Panie wyba-
cz3, ze sie oddale, mam potrzebe zazycia tabaki. Ambrozy, zechcesz mi towarzyszy¢?

Ambrozy Wolski podniést sie energicznie i nie patrzac cdrce w oczy, wyszedt za gosciem.
Gdy tylko drzwi sie za nimi zamknely, Sara wbita w matke przepelnione rozpaczg spojrzenie.
Nim zdazyla otworzy¢ usta, Klementyna wzieta w dlonie porcelanowy ztocony dzbanek z ja-
$minowg herbatg i rozlala cieply napdj do filizanek. Jedng z nich podata cérce, a drugg przy-
trzymata w dloni, potem wyprostowala sie i upita drobny tyk.

- Uprzedze twoje nieme pytanie, ktdre masz wymalowane w oczach. Otéz nasz zacny
przyjaciel i wspanialy magnat ksigze Hipolit Teofil Reszko wyswiadczyt nam niebywaly za-
szczyt i poprosit o twoja reke, a my wyraziliSmy zgode.

- Kiedy?

— Pytasz kiedy §lub? W odpowiednim czasie, ale dos¢ szybko.

- Nie, mamo, pytam, kiedy ksigze Reszko poprosit was o mojg reke. — Sara pobladta.

— Jaki$ czas temu, nie pamietam dokladnie. To dla ciebie istotne? — Kobieta z wdziekiem
odstawila filizanke i spodeczek na stolik z kosci stoniowe;.

— Niedawno zmarla mu zona, to po pierwsze, a po drugie, czy nie uwazasz, mamo, ze
dzieli nas zbyt duza réznica wieku? — spytata drzacym glosem, swiadoma, ze jest na przegra-
nej pozycji. Skoro rodzice dali stowo i przyrzekli mu jej reke, nie bylo takiej sily, ktéra wyzwo-
litaby ja z fatalnego potozenia.

— Pragne, by$ zauwazyta, Ze mnie i twojego ojca réwniez dzieli znaczna réznica wieku,
a zycie pokazalo, Ze nie ma ona najmniejszego znaczenia.

— Za pozwoleniem, jeste$, mamo, mtodsza od tatki zaledwie o dziesie¢ lat. Ksigze Hipolit
jest starszy ode mnie o lat dwadziescia dziewie¢ — powiedziata wzburzona.

— Popatrz na to jak na zalete. Bedzie dla ciebie nauczycielem zycia. Mentorem, ktdry po-
kaze ci $wiat. Mam nadzieje, ze moge ci ufa¢ i ze sprostasz zadaniu, zostajgc godng ksiecia
zong, a w przysztosci dobra matky. Ciesz sie, ze ksigze Reszko nie ma dzieci z poprzedniego
zwigzku i caly majatek odziedziczysz tylko ty. Saro, nie odwracaj glowy, spdjrz na mnie. —
W glosie matki wyczula stanowczos¢. — Nie jestes$ juz pierwszej mlodosci, skonczylas dwa-



dziescia dwa lata. Chowasz sie w swoim pokoju, zamiast spotyka¢ sie z mlodziezg. Dosztam
do wniosku, ze najodpowiedniejszym dla ciebie mezem bedzie mezczyzna starszy, znajacy zy-
cie, a nie mlokos, ktéremu jeszcze krew w zytach ptonie i ktéry sie tobg szybko znudzi.

— Zle sie czuje. Rozbolala mnie glowa. Czy pozwolisz, mamo, ze péjde do swojego po-
koju? — spytala, ledwo poruszajac ustami. Obawiala sie, ze emocje wezmg gére i rozplacze sie
w obecnosci rodzicow i przyszlego matzonka. Matka by jej tego nie wybaczyla.

— Ani mi sie waz — odpowiedziata spokojnie Klementyna. Wypowiadane stowa kontrasto-
waly ze stoickim spokojem i u$miechem. — Nie histeryzuj. Domyslam sie, ze wolatabys sie-
dzie¢ na goérze i pisa¢ te swoje farmazony, ale wyobraz sobie, ze oprécz grafomanii istnieje
jeszcze prawdziwe zycie — stwierdzila filozoficznie, po czym chwycila stojgcy na stoliku obok
filizanki srebrny dzwoneczek i potrzasnela nim energicznie na znak, by podano kolacje.

Stowa matki uderzyly dziewczyne jak wymierzony policzek. Uzyta tych samych stéw, kté-
rych uzyt wydawca w odmowie. To nie byta zwykta odmowa, on zwyczajnie zmieszal jej po-
wies¢ z blotem. Obsmial i sugerowat, by wybita sobie z glowy dalsze pisanie. Kobieta nigdy nie
zostanie pisarkg — dodat na zakonczenie. A wiec nigdy nie zostane pisarks. To byly tylko
mrzonki. Zrobilo jej sie niedobrze na wspomnienie dtugich nieprzespanych nocy, gdy godzi-
nami $leczata przy wypalajacych sie $wiecach i szukata odpowiednich stéw, by wyrazi¢ emocje
w pisanej historii. Broda jej zadrzata. Najchetniej wtulitaby sie w puchatg pierzyne w swoim
pokoju i w ciemnosci wyptakata swéj bél. Nie dane jej jednak bylo cieszy¢ sie samotnoscig.
Musiata odegraé¢ wyznaczong jej role do konca.

Gdy zasiadano do stotu, cieple majowe stonice zdgzylo schowac¢ sie za horyzontem i w ob-
szernej jadalni wlgczono $cienne lampy naftowe, a na suto zastawionym stole zapalono
Swiece. Rozmowa toczyta sie wlasciwie tylko miedzy wyraznie ukontentowang Klementyng
i Hipolitem. Ambrozy w doskonalym nastroju wtracit jakas uwage, natomiast Sara odpowia-
dala uprzejmie, ale wyzutym z emocji glosem na zadawane jej od czasu do czasu przez matke
i przyszlego malzonka pytania. Oczy jej sie zaszklily, ale sita woli powstrzymata 1zy. Kolacja
dtuzyta jej sie w nieskoniczonos¢. Pomyslala, zrezygnowana, ze wyjdzie za tego wstretnego
mezczyzne, niechze juz tylko dadza jej spokdj. Dopiero w czterech $cianach swojego pokoju
rozptakata sie jak dziecko.

— Panienko Saro, nie potrzeba ptakaé. Przed panig bajkowe zycie. Tylko sie cieszy¢. Inni
bedg panience zazdrosci¢ przepychu i bogactwa — uspokajajaco przemawiala Marta, uwalnia-
jac dziewczyne z gorsetu. — Och, jest panienka przemarznieta! Prosze sie ktas¢ do tézka, a ja
wsune panience goracy cegle. Jeszcze jakies chordbsko sie przyplacze. Na szczescie rozpalitam
w kominku, niby ciepto, ale mury nigdy sie dos¢ nie nagrzewaja. Szybko, niech sie panienka
ktadzie. Raz dwa! — ponaglala j3. Odwiesita suknie do garderoby, wyniosta na korytarz kubet
z nieczystosciami i wstawila czysty, a gdy cegla si¢ zagrzala, owingla j3 w gruby material
i wsuneta swojej pani pod pierzyne.

Sara lezala z otwartymi oczami i przygladala sie ruchomym cieniom rzucanym na suficie
przez stojgcy na stoliku przy 16zku lampe naftowsy. Marta skrécita knot i ptomiert ledwo sie
tlit, oswietlajac znikoma cze$é pomieszczenia. W kominku w rogu pokoju przyjemnie trzesz-
czaly szczapy drew, dajac cieplo i nieznacznie rozpraszajac mrok.



A w sypialni rodzicéw matka, ktéra juz od wezesnego dziecinstwa swojej jedynaczki kal-
kulowata mariaze, dzi$ swietowala. Po $mierci Feliksy, pierwszej zony Hipolita, za ktérg Kle-
mentyna notabene nie przepadata, Wolska natychmiast poczynita starania, by wdowiec jak
najszybciej zwrécil uwage na jej cérke. Swiadoma, ze jest on niezwykle atrakcyjng partia, pra-
gnela odsunaé potencjalne rywalki. Przy pierwszej sposobnosci pokierowata rozmows tak, by
przyjaciel rodziny Hipolit Teofil Reszko predko wpadt na to, ze mloda Wolska jest bezcennym
klejnotem, ktéry warto zdoby¢. Dzi$ Klementyna dziekowata losowi, ze ksigze z wlasnej woli
poprosit Ambrozego o reke ich cérki i nie musiata ima¢ sie dodatkowych sztuczek.

Ambrozy Wolski mial mieszane uczucia. Laczyla go z Hipolitem przyjazi oparta na
wspélnym zamitlowaniu do myslistwa. Docenial arystokratyczne pochodzenie przyjaciela
i ogromny majatek, wyniostos¢, ktéra Hipolit sie cechowal, réwniez zaliczal do jego zalet,
w konicu byt urodzonym wielkim panem, wyksztalconym i wychowanym tak, by wtadczo wy-
dawac¢ polecenia. Miat natomiast watpliwosci co do wieku kandydata. Dwadziescia dziewieé
lat réznicy rodzito w jego glowie pewien dysonans. Pragnat dla swojej corki wszystkiego, co
najlepsze, réwniez mitoéci matzenskiej. I cho¢ byl zdania, ze mito$¢ przychodzi po latach, tak
w tym przypadku nie byt do konca przekonany, czy Sara rzeczywiscie bedzie w stanie poko-
cha¢ swojego meza. W to, ze Hipolit pokocha Sare, nie watpit ani przez chwile. Jakze mozna
nie kochac¢ tej stodkiej istoty, jakg byla jego cérka. Usmiechnat sie dobrodusznie na mysl o jej
niewinnych btekitnych oczach, serdecznym sposobie bycia, a takze troche Smiesznej egzaltacji
do zachwycania sie pieknem przyrody i opisywania w kajecie wszystkiego, co widzi i czuje.

— Mdj mezu, oczywiscie, ze z poczatku nie bedzie latwo, jak to w matzenstwie — stwier-
dzita z przekonaniem Klementyna, siedzac przy bialej toaletce z lustrem i szczotkujac dlugie
geste jasne wlosy, za dnia upiete w modny kok. — Zobaczysz jednak, ze otoczona luksusem
i rozpieszczana przez matzonka Sara otworzy swoje serce na mitos¢ malzensks. Ja tez jestem
od ciebie sporo mlodsza, mdj drogi, a jednak cie pokochalam. — Usmiechneta sie wyniosle. —
Zobaczysz, nim sie spostrzezemy, Sara meza pokocha, a my pokochamy wnuki. Hipolit to
mezczyzna w kwiecie wieku, a do tego przystojny i postawny. Potrafi da¢ kobiecie szczescie. —
Westchneta, odlozyta szczotke, a potem wsunela sie pod pierzyne i oparta glowe o ramie
meza.

— Masz racje, Klementyno — powiedzial, gdy zona data sie pocatowaé, a potem przyzwolita
dotkng¢ piersi i zadrze¢ bialg koszule nocng. — Hipolit to wlasciwy kandydat dla naszej
corki. — Sapnal, oddajac sie z luboscig dtugo wyczekiwanym powinnosciom matzenskim.

4

W wielkiej lustrzanej sali balowej napiecie siegalo zenitu. Eleganckie towarzystwo szep-
talo miedzy sobg, na przemian chwalac i obmawiajac gospodarza. Bo czyz to przystoi wyda-
waé huczne bale, gdy cialo matzonki dopiero zaledwie kilka miesiecy spoczywa w grobie?
W dodatku do zebranego towarzystwa dotarly juz stuchy, ze na balu ksieciu Hipolitowi bedzie
towarzyszyla narzeczona. Zacne matrony, ktére swoje corki najchetniej wepchnetyby w ra-
miona magnata, teraz ochoczo wymienialy sie miedzy sobg plotkami, ze to nie wypada. Jed-



nak wérdd tych szeptanych stéw krytyki i pochwat usmiech nie schodzit im z twarzy, a zerka-
jace zza wachlarzy bystre oczka $widrowaly wszystko dookota, jak dociekliwy sedzia przed
ogloszeniem wyroku.

Réwno o godzinie dziewietnastej na szczycie schodéw stanat, ubrany w potyskujacy zto-
tem zupan, ksigze Hipolit Teofil Reszko. Jednak mato kto patrzyl na niego. Wszystkie spojrze-
nia skierowaly sie na mlodziutka, bladg jak misnieniska porcelana Sare Leokadie Wolskg. Ko-
biety jeknely zazdrosnie na widok przepieknej kolii wysadzanej brylantami, ktéra teraz zdo-
bita szyje dziewczyny. Taki klejnot musiat kosztowa¢ fortune. W blasku §wiec umieszczonych
na mosieznych kandelabrach kamienie mienily sie niczym gwiazdy, tylko oczy dziewczyny po-
zostawaly smutne. Stala wyprostowana z uniesionym dumnie podbrédkiem, bez usmiechu
i bez blasku w oczach.

Nagle kto$ klasnat w dlonie, przeszedl szmer, goscie pospiesznie dotaczyli i w krotkiej
chwili brawa zagtuszyly wszystkie inne dzwieki. Reszko sktonit glowe, potoczyt wzrokiem po
zebranych i wyglosil krétka powitalng przemowa. Niemal po kazdym zdaniu rozlegaly sie
brawa.

— Kochani, zaprositem was do mojego domu, bysScie poznali wybranke mojego serca,
a wkroétce zone. Oto panna Sara Leokadia Wolska, a juz wkrétce Reszko. — Unidst reke Sary,
a ona miata wrazenie, ze jest dla niego niczym innym jak trofeum. Rzeczg, ktérg mozna sie
pochwalié. Jej zastygta twarz nie wyrazala zadnych emocji. Dziewczyna stala jak marmurowy
posag, ktory owszem jest tadny, ale nie ma w sobie iskry ciepta. Wiedziala, ze powinna co$ po-
wiedzie¢, chocby nic nieznaczace stowa pozdrowienia, czy po prostu rzuci¢ usmiech, jednak
nie potrafila sie na to zdoby¢. Szta po szerokich schodach, na ktérych rozposcierat sie perski
dywan, pod ramie z przyjacielem jej ojca. Gdy byli na najnizszym stopniu, orkiestra zagrata
kadryla, a towarzystwo rozstapito sie, by ksigze Hipolit i Sara otworzyli pierwszym tanicem
bal. Wszystko to dzialo sie poza nig. Przyjmowata gratulacje, prowadzita salonowe konwersa-
cje, dawala sie prowadzi¢ do kolejnych tanicow, ale w glowie oprécz smutku pobrzmiewaly
echem stowa wydawcy. Chciala je odgonié, ale nie potrafita. Zagniezdzily sie w jej duszy
i w sercu i uwieraly, odbierajac rados¢. ,Pani pisanina to grafomania, nigdy nie doréwna pani
jezykiem i stylem mezczyznom. Radze zajac sie tym, do czego kobiety sg stworzone”. Wes-
tchneta glosno, zapominajac, ze wokodt niej sg ludzie.

- Zmeczyla sie panna Sara taiicami? Czy wzdycha, ze juz niezbyt dtugo panng bedzie? -
zainteresowala sie hrabina Terestecka. Z jej kasliwego tonu i bystrych oczu $widrujacych kibié
panny Wolskiej dato sie wyczytaé nutke zawisci. Tajemnicg poliszynela bylo, ze czynila stara-
nia, by to jej coérka byla panig w majatku Reszki. — Zmeczenie swiadczy o watlym zdrowiu,
a w Karczewie potrzeba dziedzica. Zacny majatek do przekazania. — Otaksowata wzrokiem
zlocenia przy kominku, pieckne obrazy, krysztalowe lustra na Scianach, ztote kotary podwig-
zane blyszczacymi tasmami.

— Jestem zdrowa, dziekuje za troske, hrabino. — Sklonita glowe i zastanawiata sie, jak sie
uwolni¢ od zawistnej towarzyszki, gdy katem oka dostrzegla narzeczonego. Pierwszy raz jego
widok jg ucieszyt. Usmiechneta sie i zobaczyta aprobate w jego oczach.



- Widzeg, ze rozmowa z tobg, hrabino, dobrze podzialala na moja narzeczong. Jestem
wdzieczny. Sara nie rozpieszcza mnie u§miechami, ale za to kiedy sie uémiechnie, potrafie to
doceni¢. Moze na tym polega jej stodycz. Tym bardziej jestem pani wdzieczny, ze moge na tym
zareczynowym balu tej stodyczy doswiadczyc.

— Och, to nic takiego, drogi ksigze. RozmawialySmy o dziedzicu Karczewa. I nie tylko
przeciez Karczewa. Przydalby sie wam dziedzic albo i ze trzech dziedzicow. — Rozesmiala sie
ubawiona swojg uwagg.

Sara zamaskowata zniecierpliwienie i cho¢ na usta cisnely jej sie gorzkie stowa, sttumiata
je. Jej guwernantka bytaby z niej dumna. Wcigz powtarzata, ze pannie nie przystoi wybucha¢
gniewem ani nawet zlosci¢ sie, szczegdlnie w towarzystwie. Powinna by¢ mita i opanowana.

— Hipolicie, czy zechcesz odprowadzi¢ mnie na taras? Taki piekny wieczor, chce popatrzeé
w gwiazdy, nim znéw rozpoczna sie tance.

— Pani wybaczy, hrabino. Prosba mej narzeczonej jest dla mnie rozkazem. — Wysunat ra-
mie, by stuzy¢ Sarze pomocg.

— Jak ci sie podoba méj dom? — spytat, gdy stali na obszernym tarasie zakoficzonym bialg
alabastrowg balustrada. Z dotu dolatywal upojny zapach réz, gdzies w dali rozlegto sie pohu-
kiwanie puszczyka, ktére po chwili zagluszyta melodia walca.

— Jest ogromy i bardzo piekny — odpowiedziala szczerze.

— Nie dane mi bylo zapetni¢ go glosami dzieci. — Opart dlonie o balustrade i zapatrzyt sie
w ciemno$¢. — Wierze, ze teraz to sie zmieni. Ludzie strzepig sobie jezyki, ze nie odczekalem
stosownego czasu po pogrzebie zony, ale ja i tak dtugo czekalem. Niech gadajg. — Zacisnat
piesci.

— Przykro mi z powodu $mierci pariskiej zony — powiedziata ze wspétczuciem.

— A mnie nie. Jestem teraz dopiero szczesliwy. Przez dlugie miesigce zylem jak w gro-
bowcu. Stuzba przemykala sie cicho niczym duchy, wieczorem ten dom zamierat. A dzi$
w konicu rozbrzmiata muzyka, wrécilo zycie i zabawa. Chodzmy, Saro, nie wolno nam az na
tak dlugo zostawia¢ gosci. Zapraszam cie do walca. — Nim zdazyta odpowiedzie¢, juz wiro-
wata wérdd roztanczonych par. Melodia w koficu zaczarowala i j3, tym bardziej ze Hipolit oka-
zal sie $wietnym tancerzem. Odrzucita zte mysli i postanowita zda¢ sie na los. I tak nie miata
innego wyjscia.

Kiedy w przerwie pomiedzy tanicami usiadla na miekkiej kanapie, przysiadla sie do niej
matka. Dotknela dlonig jej dloni i patrzac na rozbawione towarzystwo, powiedziata cicho:

— Dobrze postgpitas, Saro, godzac sie na to malzenstwo. Ptasiego mleka ci tu nie zabrak-
nie. Ksigze Hipolit jest cztowiekiem w sile wieku, spokojnym, statecznym, zobaczysz, jaka be-
dziesz przy nim szczesliwa. A jeszcze jak przyjdq dzieci, to zapomnisz o dawnych mrzonkach
i skupisz sie tylko na pociechach.

— Mamo, cho¢ ty, prosze, nie méw o dzieciach. Datam stowo Hipolitowi i wam, wiec wyjde
za niego, ale daj mi sie jeszcze troche rozkoszowaé wolnoscig. Wolnoscig, ktdra przejawia sie
tylko tym, ze nie chce wybiega¢ myslami w przéd. Nie chce méwié teraz o czyms, co mnie
przeraza. — Spuscila glowe i zaczela skubaé nitki przy koronkowym mankiecie.

— Czy bytas kiedys zakochana? - spytata niespodziewanie matka.



— Nie bylam. Dlaczego teraz o to pytasz?

— To dobrze. To znaczy, ze twoje serce otworzy sie na Hipolita. Gdy tylko poczujesz jego
opieke, jego zaradnos¢, mestwo, to i mitos¢ na ciebie splynie.

Podniosly sie, bo w sgsiedniej sali podano do stotu, a narzeczona ksiecia petnita honory
domu ramie w ramie z narzeczonym. Poszukala go wzrokiem, on réwniez wypatrywal jej
w ttumie gosci, a kiedy ich oczy sie spotkaly, usmiechneli sie do siebie. To dobry znak — pomy-
Slata panna Wolska. — Céz z tego, ze go nie kocham. Powoli zaczynam go lubi¢, a na pensji
uczono nas, ze przyjazn i szacunek s3 w malzenstwie wazniejsze od mitosci.

— Panienko Saro, bedzie tu panience wspaniale. Niech panienka otworzy si¢ na szczescie,
bo ostatnio to az zato$¢ mnie brata, jak patrzylam na te tzy wyptakiwane po kryjomu — trajko-
tala Marta, gdy dobrze po pdtnocy znalazly si¢ w wielkiej, wytwornej komnacie z pigknymi
kandelabrami, w ktdrych ptoneto po pie¢ swiec, z 16zkiem z baldachimem, ktérego sptywajace
az do ziemi rézowe muslinowe firanki kojarzyly sie z pokojem malej ksiezniczki.

— To bedzie i twdj dom, Marto. Nie mysl, ze zostaniesz w Bielawie. Musze mie¢ tutaj choé
jedng zyczliwg dusze. — Sara spojrzata na wierng stuzaca, a ta az pokraséniata z radosci.

— Och, panienko, jak sie ciesze. Teraz jestem naprawde szczesliwa. Zobaczy panienka
Sara, zakochamy sie w tym patacu — zapiszczala na caly glos, szczotkujac wlosy swojej pani.

— Ciszej, Marto, bo moja matka, ktéra zdaje sie $pi z papg w pokoju obok, pomysli, Ze cie
morduje. — Sara sie roze§miata i byt to pierwszy prawdziwy §miech od ponad miesigca.

— Och, $wieci panscy w konicu dali sie przebtagaé! Toz ja codziennie modly odprawiam,
zeby panience Sarze znow sie zy¢ zachcialo. Bedzie dobrze, panienko, a jak ja tak czuje, to tak

bedzie.
4

Nastepne dwa miesigce uplynely w Bielawie na przygotowywaniu wyprawy malzenskiej,
ktérg panna Wolska miata wnie$¢ do domu malzonka. Klementyna i Ambrozy starali sie je-
dyng corke godnie wyposazy¢. Najlepsze tkaniny, futra, porcelana, haftowane obrusy, drogie
posciele, wszystko po to, by s3siednie dwory nie wziely ich na jezyki, ale tez z potrzeby serca,
pragneli bowiem, by ich cérce jak najdostatniej sie zylo i by przyszly maltzonek nie krecit no-
sem, ze Wolscy dali mu zone bez posagu.

Gdy sierpien miat sie ku konicowi, do Bielawy zjechaly szykowne powozy przystrojone bia-
tymi i bladorézowymi rézami, kazdy z nich zaprzezony w osiem najpiekniejszych koni. Stan-
gret strojny w ztotg liberie z biatym zabotem przy szyi zeskoczyt z kozta, otworzyt drzwi wiel-
moznemu panu Reszce i pomdgt mu wysigs$é. Kamerdyner podbiegt do nastepnego powozu,
z ktérego wysiadla Anna Reszko, dos¢ sedziwa dama o surowej powierzchownosci. Towarzy-
szyl jej starzec podpierajacy sie o lasce, Michat Jézef Reszko. Przyszli tesciowie dali sie popro-
wadzi¢ do pieknie udekorowanego salonu, w ktérym miato si¢ odby¢ btogostawienstwo.

Ubrana w oszatamiajgco strojng $nieznobialg suknie, Sara siedziata w salonie razem z ro-
dzicami i najblizsza rodzing. Reszta weselnikéw juz zmierzala do kosciota pod wezwaniem
Swietej Tréjcy. Na odglos koriskich kopyt panna Wolska drgneta, przez krétka chwile zapra-



gneta uciec do swojego pokoju i schroni¢ si¢ tam przed s§wiatem, ale dobre wychowanie,
a przede wszystkim odpowiedzialno$¢ wpajana przez rodzicéw nakazywaly jej godnie znosié
przeznaczenie, wiec po przybyciu te$ciow i narzeczonego klekneta postusznie ramie w ramie
z niemlodym mezczyzna, z ktérym przyszlo jej spedzi¢ reszte zycia, i pokornie stuchala stéw
udzielanego im przez rodzicoéw i tesciéw blogostawienstwa. Zniosta godnie przemowe przy-
szlego tescia, ktory rozprawial z patosem o nierozerwalnosci i §wietosci zwiazku malzen-
skiego, a takze matki, by byta godna, postuszng Zona, ostoja, przyjaciétks i kaptanks domo-
wego ogniska. Gdy przeszla przez drzwi pod reke z przyszlym mezem, odwrdcita sie i spoj-
rzala na dom. Z calg bolesnoscig dotarto do niej, ze jako panienka wychodzi z tego domu
ostatni raz. Zacisnela mocno powieki, bo izy cisnely jej sie do oczu, a ostatnig rzeczg, jakiej
pragnela, to daé satysfakcje zgromadzonym, ze oto idzie do oltarza nieszczesliwa. Jeszcze be-
dac na pensji w Warszawie, rozmawiala z kolezankami o malzenstwie. Najczesciej dziewczeta
chichotaly i $ciszonym gltosem powierzaly sobie tajemnice, ktore slyszaly na temat pozycia.
Wtedy to wszystko wydawalo si¢ dalekie i magiczne. Jednak mimo cieptego sierpniowego wia-
tru, mimo stonica i zapachu malw pod domem, ten dzien wcale nie wydawal sie magiczny.
Szta obok obcego mezczyzny, ktéry za moment mial zostaé jej mezem. Widziala go zaledwie
kilka razy, nie wiedziala o nim zbyt wiele, na domiar zlego troche sie go bata i mocno krepo-
wala. Jedyng jej pociechg byla Marta. Krzepigca byta dla niej mysl, ze we dwie przeniosg sie do
nowego domu. Chciata mie¢ Marte przy sobie bardziej niz swojg matke.

Odprowadzana przez szpaler stuzby, opuscita dwér w Bielawie, by wejs¢ w nowe zycie.
Glos jej drzat, gdy przed biskupem przysiegata Hipolitowi mitos¢ i postuszenstwo do grobo-
wej deski. Przed wypowiedzeniem stéw przysiegi malzeniskiej jej serce zatrzepotalo, a dusza
przez kréciutky chwile zatesknita do prawdziwej mitosci. Nieznanego Sarze uczucia, ktére
wyobrazita sobie jak cieply kojacy dotyk, a ktérego nie dane jej bylo doswiadczyé. Gdy na ko-
niec pan mtody odchylil jej welon i zatopil miesiste usta w jej mtodzieniczych wargach, zebrato
jej sie na ptacz i na mdlosci. Zamrugata szybko i chciala sie odsunaé o krok, ale jego reka przy-
trzymala jg silnie i pewnie.

— Moja zona, ksiezna Sara Leokadia Reszko. Dobrze to brzmi. BadZ mi postuszna, ko-
chana, a twoje zycie poptynie spokojnie i dostatnio. Ptasiego mleka ci u mnie nie zabraknie.
Juz dzi$ poczujesz rozkosz matzeriskiej mitosci — szepnat jej lubieznie do ucha, a ona poczuta
si¢ jak ptak schwytany za skrzydlo i niezdolny do lotu.

Switalo juz, gdy goscie weselni udali sie na spoczynek. Sara od kilku godzin zamartwiala
sie noca poslubng. Na wspomnienie miesistych ust Hipolita jeszcze teraz nachodzit ja nie-
smak. Czy kiedykolwiek sie przyzwyczaje do pocatunkow? — zastanawiata sie. I matka, i ojciec
zapewniali j3, ze milo$¢ przyjdzie z czasem. Tylko ile musi uplynaé tego czasu, bym oswoita
si¢ z tym czlowiekiem, a ile, bym go pokochala.

Poki Marta jg rozbierala i zapewniala, ze wszystko bedzie dobrze, starata sie zachowywaé
i mysle¢ racjonalnie. Lecz kiedy za stuzaca zamknely sie drzwi, a ona zostala sama w wielkiej
malzenskiej sypialni, obleciat jg paniczny strach. Ubrana w dluga, jedwabng, bialg koszule,
siedziala na brzegu t6zka i przygladala sie ptomykom $wiec. Liczyla, ze matka z nig porozma-



wia o nocy poslubnej, ale Klementyna nabrata wody w usta. Marta powtarzala, ze bedzie do-
brze, ale sama przeciez mezatka nie byta, wiec wiedzy na ten temat nie miata.

Mijaly kolejne minuty, a matzonek sie nie zjawial. Sara wstala z 16zka i boso wyszta na ta-
ras. Owionat jg chtéd sierpniowej nocy, ale nie wrécita po szal, tylko objela sie ramionami.
Spojrzata w niebo i zobaczyla spadajgca gwiazde. Babcia jej kiedy§ moéwita, ze gdy spada
gwiazda, to znaczy, ze czyjas dusza ulatuje do nieba. A moze Feliksa, zmarla zona Hipolita,
dopiero podazyta w zaswiaty? — zastanawiala sie Sara. Moze dopilnowala, zeby nie byt sam na
ziemi. Moze pragneta doczekaé chwili, az inna kobieta sie nim zaopiekuje? Oparta o narozny
filar przy balustradzie, ksiezna Reszko zapatrzyta sie w niebo.

Naraz drzwi sie otworzyly i do sypialni wszedt ksigze. Sara zamarla, przetkneta §line i za-
stygla w bezruchu. Stojac na tarasie i patrzac w gwiazdy, drzala z niepokoju. Chciala mie¢ za
sobg to tajemnicze zblizZenie, o ktérym sie nie méwito w towarzystwie, a tylko kazdg porzadng
dame oblewal rumieniec nawet na niewinne napombkniecie. Skoro i tak wydawalo sie nieunik-
nione, to niechze sie juz stanie. Przez natlok mysli i potworny strach stata na tarasie, nie-
zdolna zrobi¢ kroku.

— Chodz do mnie, moja zono. Nie mogtem juz sie doczekaé chwili, kiedy cie posiade. Naj-
chetniej postatbym tych weselnikéw do diabta. No ale teraz mam cie juz tylko dla siebie. Po-
dejdZ do mnie - przywotat j3.

Opuscila ramiona i zalekniona weszta do pokoju. Swiece plonely, a od ich ognia w pokoju
bylo ciepto i przytulnie. Zamkneta za sobg drzwi tarasu i staneta przed mezem. Hipolit nie
zrobil zadnego gwaltownego ruchu, nie siegnat po nig, nie przytulil, tylko powoli Sciggatl z sie-
bie poszczegdlne czesci garderoby, az ukazal jej sie nagi, z nieco zwiednietym ciatem, zaokra-
glonym brzuchem i nogami zbyt chudymi w poréwnaniu z sylwetky. Na koniec zdjat peruke
i stanat przed nig lysy i goly z nabrzmialym czlonkiem. Ten widok, a szczegélnie sterczaca
meskos¢, napawala jg wstretem. Zamknela wiec oczy i stala jak skazaniec czekajacy na egze-
kucje. Naraz poczula szarpniecie, zacisneta szczelniej powieki, a on zdecydowanym ruchem
powalil j3 na t6zko. Opadla jak ktoda, zacisneta uda i przystonita rekoma piersi. Styszala jego
dyszenie, obawiala sie, ze ze strachu zaraz zaptacze w glos. Hipolit szarpnat delikatny jedwab
koszuli nocnej, a potem poczuta jego wielkie rece na swoich udach.

— Pierwszy raz pono¢ boli kobiete. Nie lubie zdejmowaé cnoty, ale obiecuje, zaboli tylko
przez chwile. — Sapnat, pochylajac sie nad nig, a potem silg rozchylit jej kolana i zwalit si¢ na
nig wielkim cielskiem. Krzykneta przerazona. Nie piescit jej piersi, nie dotykat czule ani nie
zachwycal sie pieknem jej mlodego ciala. Ku przerazeniu dziewczyny wsadzit jej reke w naj-
czulsze, najbardziej intymne miejsce, a potem brutalnie wtargnat w nie, nie zwazajac na bdl
ani na jeki mtodej Zony. Zacisneta zeby i umilkta, tylko z oczu poptynely jej tzy. Cierpiata katu-
sze, gdy rozpychat sie w niej z brutalnoscig, o jakg by go nie podejrzewata. Po chwili zesztyw-
nial, z jego gardta dobyt sie ryk, a potem sturlal sie z niej.

— Niezle jak na pierwszy raz — ocenil, poklepujac ja po brzuchu, po czym odwrdcit sie od
niej, tracac zainteresowanie.

Sara lezala wcigz na wznak. Miedzy nogami ja pieklo, jakby kto§ przypalal jg zywym
ogniem, w glowie szumialo, w gardle zaschlo. Nie wiedziala, jak ma sie zachowa¢, czy po-



winna co§ powiedzie¢, czy wrecz przeciwnie — milczeé. Niespodziewanie do jej uszu dotarto
chrapanie, najpierw ciche, a potem glosne, rytmiczne. Ksigze Hipolit zapadt w spokojny sen,
tymczasem Sara zwineta sie w klebek i nie baczgc na dobre wychowanie, na rady matki i gu-
wernantki, by nie pokazywa¢ emocji, a juz na pewno nie przy mezu, lecz by¢ dla niego dobra
i opiekuncza, czula na mezowskie zachcianki i kaprysy, teraz po prostu rozptakata sie jak
mata skrzywdzona dziewczynka.

- Spij, noc jest od spania — mruknat.

Zamarta, gdy uslyszata glos meza. Bala sie, ze znéw bedzie chcial sie do niej zblizy¢, a tego
tej nocy by juz nie zniosta. On jednak znéw zapadt w sen. Dtugo lezala z zacisnietymi powie-
kami. Naraz przyszlo jej do glowy, ze pisana przez nig powiesé¢, ktérg wydawca tak zbesztal,
nie zostawiajac na niej suchej nitki, rzeczywiscie zastugiwala na zlg opinie. Nic dziwnego, ze
nie spodobala sie w wydawnictwie. Pokazywatla wyidealizowang mitos¢. Mitos¢, ktéra w praw-
dziwym zyciu nie istnieje. Co ja wiem o miloSci, zeby o niej pisaé? Nic — uznala. Nieco uspo-
koita sie, gdy swoje mysli skierowata na pisanie. Po otrzymaniu listu od wydawcy przyrzekia
sobie, ze juz nigdy nie usigdzie do biurka i nie zacznie pisa. Kazdy jej to zajecie odradzat —
i matka, i ojciec, a nawet Marta. Zapewne mieli racje, ale czula, ze bez pisania zwariuje. Musi
i chce pisaé, opisze ten strach, ten bdl i te niesprawiedliwosé¢, ktéra spotyka mtode kobiety za-
raz po $lubie. W konicu, wyczerpana, zapadta w plytki przerywany sen.

Obudzilo jg stonice oraz chtéd poranka wpadajacy przez otwarte na osciez drzwi tarasu.
Sapneta ciezko, a po chwili otworzyta oczy. Meza nie bylo w pokoju. Dopiero teraz przyjrzata
sie pomieszczeniu. Uderzal w nim ogromny przepych, ztocenia, rzeZbione figury z alabastru
w przerdznych milosnych pozach, wielkie toze, w ktérym spokojnie mogtoby sie wyspaé nawet
i sze$¢ osob, nie przeszkadzajac sobie wzajemnie. I jak wszedzie w tych niebotycznie bogatych
wnetrzach, tak i tutaj wisialy lustra w zlotych ramach. Zsuneta nogi i probowata wyszukaé
stopami kapcie, ale nie dosiegneta do podlogi, t6zko byto zbyt wysokie.

Zeskoczyta i podeszta do imponujgcej ztoconej toaletki z trzema wielkimi lustrami. Zoba-
czyta w kazdym z nich swoje odbicie i sie przerazila. Rozerwana jedwabna koszula byla zmieta
i nieestetyczna, odstaniala piersi, brzuch i nogi, trzymala jg tylko solidnie obszyta tasiemka
nad piersiami. Cialo jg bolalo, oczy piekly, a w ustach czuta suchosé. Stata tak niezdolna zro-
bi¢ zadnego ruchu i patrzyla na siebie. Pierwszy szok powoli mijal, ale nie docieralo jeszcze do
niej, ze tak odtad bedzie wygladalo jej zycie. Wezesniej miata zal do matki, Ze ta nie wtajemni-
czyla jej i nie uprzedzila o powinnos$ciach malzenskich, teraz jednak poniekad matke rozu-
miata. W zaden sposéb, zadng rozmowg nie mogta jej opowiedzieé tego, co stalo sie teraz jej
powinnoscig. Czy ja bylabym w stanie ostrzec swojg cérke przed taka brutalnoscia? Zadne
stowa, zadne gesty nie s3 w stanie przygotowac na ponizajacg, odzierajaca z godnosci i zmu-
szajaca do postuszenstwa przemoc. Potem przypomniala sobie, ze zaledwie wczoraj przysie-
gala Hipolitowi mitos¢, wiernos¢ i postuszenstwo. Westchneta tak rozpaczliwie, ze dopiero po
chwili ustyszata ciche pukanie do drzwi. Drgneta. Nie miata ochoty nikogo widzie¢. Wstydzita
sie komukolwiek spojrze¢ w oczy. Byla pewna, ze w spojrzeniu ma wypisane upokorzenie
ostatniej nocy.

Pukanie sie powtdrzyto, a potem doleciat do niej sttumiony szept:



— Pani Saro, to ja, Marta.

— Wejdz, Marto — zezwolita zrezygnowanym glosem.

— Och, mdj Boze, panienko, to znaczy przepraszam, pani Saro, to znaczy ksiezno — popra-
wila sie. - Jak tez panienka, wyglada! Swieci paiscy! Natychmiast trzeba sie ogarnaé
i usmiechnaé. Toz to samo szczescie przebywac w takim pieknym patacu, mie¢ tyle stuzby, nie
ma co by¢ takg nieszczesliwg — gawedzila przejeta.

— Marto, czy to zawsze juz tak bedzie? — przerwala jej Sara przygnebionym glosem.

— Gertruda méwila, ze tylko pierwsza noc jest taka straszna, a pdzniej juz pdjdzie. No,
glowa do gory, nie wypada, zeby ksiezna caly ranek w sypialni meza przebywala. Juz idziemy
do sypialni ksieznej, gdzie czeka kapiel, przygotowany strdj i ciepta herbatka. — I ku zdziwie-
niu Sary Marta podeszta do $ciany i zaczela jezdzi¢ po niej dlonmi, a po chwili wykrzykneta
rado$nie: — O, mam, w koricu namacatam klamke. Aniela, ktéra tu pracuje od lat, oprowadzita
mnie i wyjasnila co i jak. Ksigze i ksiezna majg swdj prywatny korytarz, zeby nocg sie odwie-
dzaé, a potem wracajg kazde do swojej sypialni, przynajmniej za poprzedniej ksieznej tak
bylo. Bedzie miala pani jeszcze dwie prywatne stuzace do pomocy. Juz czekajg na panig.

— Odpraw je, Marto.

— Jakze to tak, panienko? Tak nie wolno — powiedziata z przejeciem, niepomna tego, ze
znéw nie uzyla wlasciwego zwrotu w stosunku do swojej pani.

— Odpraw je, Marto, inaczej tu zostane na zawsze. Nie chce sie obnosi¢ w rozdartej ko-
szuli.

— Jak panienka sobie zyczy, ale...

— Nie, bez ale. Odpraw je! — W glosie ksieznej Reszko byla stanowczo$¢, ale tez chldd, kto-
rego Marta nigdy wczes$niej u niej nie styszata. Sklonita sie wiec postusznie i wyszla.

Sara wypuscita powietrze, a jej dumna postawa na powrét sklesta. Mtoda ksiezna stata tak
jeszcze chwil kilka, az zza $ciany, oklejonej tapetg z mysliwskimi motywami, dobiegly ja kroki.
Domyslila sie, ze sekretnym korytarzykiem idzie Marta. I rzeczywiscie, po chwili wsunela sie
glowa stuzacej w bialym czepeczku, wiec Sara poszta za nig po puszystym brazowym dywanie,
a potem z ulgg zanurzyla sie w przygotowanej dla niej wannie z cieplg wodg z olejkiem réza-
nym i wonng piang. Z ulgg przyjeta wiadomos¢, ze Hipolit z poprzednig zong mieli osobne sy-
pialnie. Jako$ zniesie ten bdl towarzyszacy malzenskiej powinnosci, ktdry na szczescie trwal
zaledwie kilka minut.

Ubrana w przepiekng kremowg suknie, z wlosami upietymi wysoko, zeszta do salonu,
gdzie zebrali sie goscie weselni, ktérym przewodzit szanowny matzonek. Na widok Sary
u szczytu schodéw rozmowy umilkly, a po chwili rozlegly sie radosne powitania i gdzienie-
gdzie brawa. Westchneta cichutko, uniosta dumnie podbrédek, potozyta dlorr na pieknej wy-
polerowanej drewnianej poreczy i powoli, z gracjg zeszta po schodach.

— Witaj, ksiezno. — Hipolit podszedt do niej i cmoknat w czoto.

Sktonita tylko glowe i zaledwie uniosta kaciki ust. Najwyrazniej on nie spodziewat sie ni-
czego wiecej, bo ledwo poprowadzit j3 do najblizszej kanapy, juz poszedt do gromadki mez-
czyzn, rozmawia¢ o polowaniu i polityce. Omawiali nieudany zryw niepodleglosciowy sprzed
zaledwie szesciu lat i ciggle zsytki na Sybir, a takze konfiskaty majatkéw i reperkusje, jakie



spadaly na okoliczne dwory, w ktérych synowie angazowali sie w jakimkolwiek stopniu w te
hucpe, jak Hipolit zwykt nazywaé gorace glowy i zrywy idealistéw. On wychodzit z zalozenia,
ze najlepsze, co mozna zrobi¢, to przystosowac sie do warunkoéw, w jakich przyszto mu zy¢.
Wykorzystac to, co zycie mu oferuje, a nie nadstawia¢ glowe za mrzonki, ktére najpewniej ni-
gdy sie nie ziszcza.

— Dobrze cie widzie¢, corko. — Obok niej na kanapie usiadla matka. Mine miata jak zawsze
nieodgadniong, usta, jeszcze wcigz jedrne, zacisniete, a spojrzenie przenikliwe. — Stalas sie
pania na Karczewie. Ksiezng Reszko. Podziwiang i szanowang.

Sara miata na koncu jezyka pytanie, czy naprawde jest to dla niej takie wielkie szczescie.
Przeciez ich rodzinny majatek jest wystarczajaco pokazny.

— Mamo, wlasciwie po co to wszystko? — szepneta.

— Co masz na mysli? - Matka uniosta brwi w nieprzyjemnym zdziwieniu.

- Nic - odpowiedziala z westchnieniem Sara. Zale, wyjaénienie, pretensje i tak juz nie
mialy zadnego znaczenia.

— Taka kolej rzeczy, moja droga. Zycie to nie tylko przyjemnoéci, to przede wszystkim po-
Swiecenie, na ktére my, kobiety, musimy by¢ gotowe.

Sara skubala nerwowo brzeg koronki. Stowa matki, cho¢ brutalne, z pewnoscig byly praw-
dziwe. Zycie kobiety to los pelen wyrzeczen, poswieceri i tajemnic pod przykrywka milego
uSmiechu. Zawstydzita sie swoich zaczerwienionych oczu, swoich zlych mysli i zalu do
$wiata. Kazdy musi z pokorg nies¢ swoj krzyz wiec i ona poniesie swoj. Potozyta dlon na dloni
matki i spojrzala jej w oczy.

— Bedzie dobrze, corko, wszystko sie utozy, zobaczysz.

A potem wstaly i Sara pod reke z Hipolitem poprowadzita gosci do przepieknie nakrytych
stotow, przy ktorych weselnicy mieli spozyc¢ obiad. Wokét szeptano, ze ta to ma szczescie. Ko-
biety jej zazdroScily, a przyjaciele Hipolita gratulowali mu mtédki.

4
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Poweselne przyjecia i rewizyty trwaly ponad miesiac i wykonczyly Sare. Hipolit, mimo ze
byt od niej dwadziescia dziewiec lat starszy, lepiej znosit ten niekoriczacy sie korowdd. Kochat
brylowa¢ w towarzystwie, a pokazywanie sie z mtoda, skromna i dobrze ulozong Zong spra-
wialo mu nie lada przyjemnosé. Znéw poczul sie panem zycia i obiektem meskiej zazdrosci.
Glosno zachwalat przymioty matzonki, jej urode, gust i takt. Ona ledwo rewanzowala sie
usmiechem, przez co w towarzystwie, w ktoérym i wczesniej niechetnie bywala, przylgneta do
niej tatka chlodnej, wyniostej i skrytej. Nie przejmowata sie tym. Od pewnego czasu powie-
rzala sekrety pamietnikowi. Pisala go w tajemnicy nawet przed Marta. Potrafita juz wywabié
z rak plamy z atramentu sokiem z cytryny. Podpowiedziata jej to nowa stuzaca, ktdrg dostata
do osobistej stuzby. Oprécz Marty stuzyly jej dwie mlode dziewczyny réwnie mite jak Marta,
cho¢ moze bardziej trzpiotowate, Mela i Frania. Jej dawna stuzgca byla poczatkowo zazdro-
sna, ale gdy Sara powierzyla jej zwierzchnictwo nad dziewczetami, nie tylko obraza jej prze-
szta, ale wrecz poczuta dume z wyznaczonego zadania, cho¢ nadal pozostawata nieco nieufna



wzgledem pomocnic. Zapominala si¢ i od czasu do czasu tytutowata ksiezne Reszko panienka
Sarg, cho¢ gdy ktérejs z mtodych stuzacych wyrwato sie ,pani Saro”, Marta z lubo$cig popra-
wiala jedng czy drugg, obrzucajac je zgorszonym wzrokiem. ,Nie: pani Saro, tylko: ksiezno” —
mawiala dobitnie. Tak, Marta byla oczarowana dworem ksiecia Hipolita Teofila Reszki.
Z dumg przechadzala sie pieknymi szerokimi korytarzami, sprawdzajac, czy tu i dwdzie nie
zagniezdzil sie kurz. O ilez to byl bogatszy dom niz Bielawa. Alez si¢ mojej pani poszcze-
Scito — myslata czesto, gdy wieczorami szta na spoczynek po waskich drewnianych schodach
do swojego pokoju. Nawet to, ze miata swdj osobny pokdj, byto dla niej awansem spotecznym.
W Bielawie spata razem z Gertrudg za przepierzeniem kuchennym, tylko meska stuzba miata
osobny pokéj. Tu zyskala tez wiekszy szacunek wsrdd stuzby, bo stuzyta osobiscie jasnie pani.
Kto trzymal z Martg, mogt liczy¢ na jej wstawiennictwo w razie potrzeby. To j3 pytano, jakie
pani Sara ma upodobania kulinarne, o ktérej godzinie pija herbate, o ktérej lubi chadza¢ na
spacery, a o ktérej raczej jej nie przeszkadzaé. Marta lubita ten wielki dom jeszcze z jednego
powodu — pan Hipolit do stuzby w ogdle sie nie wtracal. Zarzad domem pozostawit do wy-
tacznej dyspozycji swojej malzonki. Miesigce zatoby, w ktérych musial sam decydowaé o do-
mowych sprawach, a i wczesniej podczas choroby zony, byly dla niego torturg. On wolat sie
skupié¢ na meskich czynnosciach, czuwaé nad dogladaniem majatku, w ktérego sktad wcho-
dzity wsie, folwarki, browary, wytwornia farb na obrzezach Warszawy, a takze wiele intereséw
ulokowanych w Petersburgu i w Moskwie. Byl magnatem, ktéry wiedziatl, jak zadba¢ i pomna-
za¢ swoj majatek. Do szczescia brakowalo mu dziedzica. Nie miat dzieci z pierwszg zong, dla-
tego teraz zwiazal sie z dzierlatka, ktéra jest zdolna urodzi¢ duzo dzieci, zeby miat komu
przekazaé tytut i wlosci.

Pewnego dnia z kilkudniows wizytg do Karczewa przyjechata wraz z narzeczonym Niko-
demem Siwinskim Marianna Podolska. Przyjechali, by osobiscie wreczyé Reszkom zaprosze-
nia na $lub. Po wystawnym obiedzie i spacerze po parku panowie umilali sobie czas grg
w karty, natomiast panie zasiadly przy kominku i delektowaly sie §wiezo zaparzong kawg oraz
puszystym sernikiem polanym bialg czekolada i posypanym marcepanem.

— Zmienitas$ sie, od kiedy zostatas ksiezng — napomkneta Marianna, ktérg chtodny dystans
Sary troche uwieral. — Coraz rzadziej sie usmiechasz i prawie nie zabierasz glosu. Prawdziwa
z ciebie ksiezna, dzielisz skapo taski — dodata z przekgsem.

- Wydaje ci sie. Moze rzeczywiscie nieco zamknetam sie w sobie, ale to dlatego, ze troche
mnie zmeczyt objazd po sgsiednich dworach, ten korowdd niekoniczacych sie wizyt. Sama
wkroétce sie przekonasz. — Sara zanurzyla srebrny widelczyk w puszystym ciescie i podniosta
do ust. Nie miata ochoty na stodycz, ale chciala czyms$ zajaé dionie, by nie da¢ po sobie po-
znaé, ze rozmowa z Marianng réwniez jg meczy. Najlepiej czula sie w swojej samotni. Miala
wrazenie, ze kazdy, kto dluzej zaglada jej w oczy, dostrzega w nich upokorzenie, ktére stato
sie jej chlebem powszednim prawie kazdej nocy.

— Kochana, powiedz, prosze, jak to jest sam na sam? — Marianna przechylila sie przez sto-
lik, a w jej btekitnych oczach rozblysly figlarne iskierki. Odrzucita ruchem dloni miedziany
pukiel, ktéry wymknat sie spod luZno upietej fryzury, i tobuzersko patrzyta na kuzynke.



— Juz wkrétce sama sie przekonasz. — Ksiezna Reszko przetkneta sline i odwrécita wzrok.
Na jej rzesach zatariczyta tza, ale Marianna jej nie dostrzegta.

— Jestem podekscytowana i przyznam ci sie do czegos: nie moge sie doczeka¢ nocy poslub-
nej. — Rozesmiala sie lekko, perliscie, a potem pochylajac sie bardziej, dodata: — Calowalismy
sie z Nikodemem kilka razy i nie byly to niewinne pocatunki. Och, tak mi sie wtedy ciepto zro-
bito... prawie do omdlenia... rozkosznie... och... jak rozkosznie... - szeptala.

— Zartujesz? — Sara zatrzepotala rzesami, odstawila talerzyk i przygladala sie Mariannie,
zszokowana jej wyznaniem.

— Wiem, ze nieprzyzwoicie jest o tym mowic, ale to musi by¢ obtedne przezycie. — Zachi-
chotata.

Biedna, jeszcze nie wie, co ja czeka — pomyslata Sara ze wspélczuciem i przez chwile roz-
wazala, czy wyjawi¢ kuzynce prawdziwy koszmar malzeniskiej nocy. Po chwili wahania zrezy-
gnowala jednak z tego pomystu. Po co burzy¢ jej marzenia, a w sercu zasiewa¢ strach? Sama
przeciez niedtugo sie o tym przekona, a teraz niech dalej marzy o wzniostosci uczué. Leciutko
westchnela i zatopita usta w aromatycznej kawie.

Ksiezna Reszko bala sie nocy. Kazdego wieczoru ubrana w pigkne koronki czy jedwabie
czekata w swojej sypialni i nastuchiwala, czy z sekretnego korytarzyka dolecg do niej odglosy
mezowskich krokéw. Przychodzil po nig niemal kazdej nocy, nawet w te dni, w ktére dopadata
ja kobieca dolegliwos¢. Zblizenia nie bolaly juz tak jak wtedy, w noc poslubna, ale zawsze czuta
dyskomfort i coraz wieksze obrzydzenie. Nakazata Marcie, by po powrocie z malzenskiej sy-
pialni czekata na nig wanna z cieplg wodg. Czula potrzebe zmycia z siebie §ladéw potu, zapa-
chu i oslizglych ust Hipolita. Nie zyczyta sobie, by podczas kapieli ktos$ jej towarzyszyl, nawet
Marta. To byl jej wlasny krzyz, jej upokorzenie, jej odarcie z godnosci, ktére kazdej nocy w sa-
motnosci z siebie zmywata.

Tej nocy stata w przepieknie obszytej koronka rézowej batystowej koszuli, ktdrg wniosta
w posagu, a ktérg matka sprowadzila az z Paryza. Mineta péinoc, a Hipolit ani nie przyszedt,
ani jej nie wezwal. Odetchneta z ulgg, siadla na wyscietanym kremowym aksamitem krzesle
przed ztocong toalety z trzema lustrami, wzieta szczotke i przejechala nig po pasmach ja-
snych, pachnacych olejkiem migdatowym wlosach. W pokoju bylo ciepto i przytulnie, bo stu-
zace rozpalily w kominku. Wieczory staly sie naprawde chlodne. Zar bijacy z kominka i pto-
myki §wiec na mosieznych kandelabrach dawaly przyjemne uczucie blogosci. Ucieszyla sie
z tej niespodziewanie podarowanej spokojnej nocy i juz chciata potozy¢ sie do t6zka, gdy na
korytarzyku zaszuraly kroki Hipolita. Zamarta i zebralo jej sie na ptacz. Czula sie oszukana,
jakby los wreczyt jej upragniony prezent, a po chwili, nim zdazyla sie nim nacieszy¢, brutalnie
jej go wyrwal.

Maz wszedl bez pukania. Odziany w musztardowego koloru podomke luzno zawiazana
w pasie kiwnal na zone palcem i nakazal i$¢ za sobg. Nigdy nie zblizali sie do siebie w jej sy-
pialni, zawsze to ona szla do niego. Byla za to wdzieczna. Miala swdj azyl, niesplugawiony
jego meska z3dza, bez zapachu jego potu i perfum. Szta wiec teraz postusznie do jego wielkiej
sypialni, ktérej szczerze nienawidzita.



Zrzucit podomke i stangl przed nig tysy i nagi, w lekkim rozkroku i z lubieznym grymasem
na ustach. Dolecial do niej zapach niestrawionego, wypitego w zbyt duzej ilosci alkoholu.
Skrzywita usta z niesmakiem. Zauwazyt ten grymas i Sciggnat brwi. Jego meskos¢ opadta, za
to w oczach pojawita sie wiciektos¢.

— Brzydzisz sie wltasnego meza? Myslisz, ze nie zauwazam niesmaku w twoim spojrzeniu?
Jesli cheesz wiedzie¢, to mecze sie z toba, bo jestes jak kloda. Twoje poczatkowe przerazenie
podniecato mnie, ale wstret w twoich oczach odbiera mi che¢ do powinnosci malzenskich. Po-
rzucitbym spétkowanie z tobg, ale do wszystkich diabtéw, chce mie¢ dziedzica. Masz mi da¢é
syna, to twdj obowiazek! Rozumiesz?! Obowigzek! No wiec popracuj nad tym, zebym mégt cie
wziagc teraz. Nojuz! — ryknal.

Stala, nie wiedzac, co ma odpowiedzie¢ i jak sprawi¢, zeby jego meskos¢ znéw na-
brzmiata. Odsuneta sie dwa kroki, bo w jego oczach wscieklo$¢ przemienila sie w furie.

— Brzydzisz sie mnie? — wysyczal. — Niedobrze. Traktowalem cie po krélewsku, a ty odpta-
cala$ obrzydzeniem i pogarda. Myslisz, ze tego nie widze? Myslisz, ze nie widze tych spojrzen
pelnych wstretu, tych wykrzywionych ust, tego, z jakim obrzydzeniem odwracasz glowe, gdy
przychodze¢ po ciebie. No juz, bierz go w dlonie — rozkazal, a gdy odsuneta sie jeszcze dwa
kroki, szarpnat jg za jasne pasma rozpuszczonych wloséw i zmusit, by klekneta przed nim.
Upadla na posadzke, jeknela z upokorzenia i z bdlu, bo uderzyt j3 w twarz calg mocg otwartej
dloni, a potem jeszcze raz i jeszcze. Poczula smak krwi na rozcietej wardze.

— Zostaw mnie! — krzyknela, ale jej krzyk i paniczny strach najwyrazniej dodat mu mocy,
bo jego meskos¢ powoli sie unosila. Rzucit zone na tézko, zwalit sie na nig, sapnat z wysitku
kilka razy i juz byto po wszystkim.

— A teraz wynocha! ZejdZ mi z oczu. Brzydze sie tobg — warknat, moszczac sie na t6zku
i okrywajac pierzyna.

Wybiegla z jego pokoju i wpadta do swojej sypialni. Zamkneta drzwi, a potem weszta do
lazienki i zanurzylta sie w cieptej wodzie. Trzesac sie, szorowala cialo rekawicg z konskiego
wlosia, namydlata i znéw szorowata, jakby chciata zerwaé¢ skére do krwi. Brzydzita sie soba,
nienawidzila siebie, nienawidzita swojego zycia, pragnela sie gdzie$ schronié, uciec stad i ni-
gdy nie wréci¢. Dokad mam uciec? Gdzie jest miejsce, w ktorym nie spotkaja mnie upokorze-
nie, krzywda, bdl, pogarda? — pytala sie w rozpaczy. I przypomniala sobie naraz ciepto i przy-
tulnos¢ swojego pokoju w Bielawie. Bolesnie zatesknila za tym azylem. Wyszta z wanny i wy-
tarla cialo w migkka, puszystg bawelne. Narzucita na siebie peniuar, usiadla na t6zku i zaczeta
bujaé sie w przéd i w tym. Co mam robi¢? Co mam robi¢? Och, Panie Boze, pomdz mi — po-
prosila, ledwie poruszajac ustami. Policzek jej pulsowal, usta nabrzmialy od silnych mezow-
skich cioséw. Nigdy nikt na nig nie krzyczal, nigdy nikt jej nie uderzyt, a teraz ten cztowiek,
jeszcze do niedawna catkowicie dla niej obcy, upodlat jg kazdej nocy. Znéw pomyslata o domu
rodzinnym. Tak, pojedzie tam i bedzie btagala rodzicéw, by ja przyjeli pod swéj dach, by mo-
gla sie schroni¢ przed §wiatem i nigdy juz nikogo nie widzie¢.

Nie bawiac sie w wigzanie gorsetu, ubrala sie w cieplg granatowg sukienke, natozyta trze-
wiki i chwycita cieply welniany szal, a potem ostroznie uchylita drzwi, wysuneta glowe i nastu-
chiwala. W pétmroku korytarza nie zauwazyla nikogo, nie usltyszata tez zadnego szmeru. Wy-



mbkneta sie na palcach ze swojej sypialni. Przemknela korytarzem i zapukata do pokoju Ma-
rianny. Nie czekajac na zaproszenie, nacisneta klamke i zamarfa. Marianna i Nikodem lezeli
w 16zku, spleceni ze sobg mitosnym usciskiem. Na odgtos otwieranych drzwi oboje uniesli
glowy. W przerazeniu i zazenowaniu probowali nakry¢ golizne swych ciat i wsunaé sie pod
pierzyne, ale ta byta za gruba, by ich tak od razu ostonic.

Sara stala oniemiala, nie wiedzac, jak ma si¢ zachowaé. Pierwszy zreflektowat si¢ Niko-
dem. Owingt sie haftowang zlotg nicig narzutg, bez stowa minat Sare i wyszedt z pokoju.

— Postuchaj... ja... my... tylko... — zaczela ttumaczy¢ swoj postepek Marianna, ale Sara nie
data jej dokonczy¢.

— Musisz mi pomdc. Natychmiast. Musisz mnie w tej chwili odwiez¢ do domu, do Bielawy.
Jajuz dluzej tu nie wytrzymam. — Rozszlochala si¢ bezradnie i zalosnie.

— Saro, co sie dzieje? — Podolska zapomniata o swoim wstydzie i usiadta na t6zku. Przypo-
mniawszy sobie o gotych piersiach, wsliznela sie pod pierzyne i przerazonym wzrokiem wpa-
trywala sie w kuzynke. Jeszcze nigdy nie widziata jej w takim stanie. Ta zawsze spokojna
i opanowana dziewczyna, roztrzepana marzycielka, przerazita ja teraz swojg rozpacza. — Jest
az tak zle? Hipolit wydaje sie tak dobrym i kochajacym mezem...

- Masz powoz i konie, prosze, wyjdzmy stad! Teraz! Natychmiast! JedZmy do Bielawy!
Ubtagam rodzicéw, by przyjeli mnie pod swéj dach. Nie chce tu mieszka¢ z tym tyranem, nie
zniose tego ani jednego dnia dluzej. — tkala jak dziecko, zanoszac sie placzem.

— Poczekaj, niech chociaz sie ubiore. — Marianna odrzucita pierzyne. Sara odwrdécita glowe
i czekata, az Podolska nalozy na siebie poszczegdlne czesci garderoby. — Saro, zdajesz sobie
sprawe, ze jesli stad wyjedziesz, to by¢ moze juz nigdy nie bedziesz mogla tutaj wréci¢. O ile
tobie twdj maz wybaczy, to mnie na pewno nie bedzie chcial juz widzie¢. Mysle, ze rodzice cie
nie przyjma. Jeste§ zwigzana swietym wezltem malzenskim. Na zawsze. Jestes teraz na tasce
i niefasce swojego meza.

— Wszystko mi jedno. On jest potworem, ja juz dluzej tego nie zniose. Bltagam, jedzmy,
prosze cie. Zawotaj Nikodema, niech nam pomoze.

— Poczekaj tutaj. Péjde do niego i razem co$ postanowimy. — Westchneta. Lubita Sare
i wspétczula jej. Jednak zadrzeé z ksieciem Hipolitem Teofilem Reszka wcale jej sie nie u$mie-
chato. Przeczuwala, ze po ich eskapadzie wybuchnie towarzyski skandal. To nie byt mtodzien-
czy wybryk, jak wtedy, gdy w tajemnicy jechaly do Warszawy. Nie miala zludzen, ze towarzy-
stwo opowie sie po stronie ksiecia, a ona i jej rodzina nie bedg przyjmowani w szanujacych sie
domach, w ktérych on bawi. I to akurat przed jej wlasnym §lubem. Poszta jednak do sypialni,
w ktorej spat Nikodem, i poprosita narzeczonego, by pomdgt jej kuzynce.

Zegar wskazywal pietnascie po pierwszej w nocy, gdy przedzierali sie cichcem po obszer-
nych korytarzach domu Reszki i zakradali do stajen, by zabra¢ konie i zaprzac je do powozu.
Czekata ich niebezpieczna kilkugodzinna podréz. Wybudzony ze snu stangret Podolskich nie
patal entuzjazmem. Zigb nocy zniechecat do podrézy. Na pustym bruku przed patacem Reszki
stukot kopyt urastal do wyolbrzymionej kakofonii dZwiekéw. Sarze serce zamieralo ze stra-
chu, ze stukot zaraz wybudzi ze snu jej meza i ten urzadzi pogon. Wylamywala sobie palce
w panicznym strachu. Dopiero kiedy mineli brame, ktérg im otwieral zaspany odzwierny,



a zarys budynkéw dworu znikt w ciemnosci nocy, osuneta sie na wezglowie kanapy, oparta
glowe o zimng szybe i kolysana trwogg, usneta. Marianna okryla jg kocem, sama narzucita na
siebie i na Nikodema drugi koc i wtulona w ramie narzeczonego probowata usnaé, ale sen nie
nadchodzil. Emocje wziely gére nad sennoscig. Sara nakryta ich na upojnym sam na sam,
przeszkodzita w pierwszym nieskonsumowanym zblizeniu, jeszcze teraz na wspomnienie jej
zszokowanego spojrzenia, w ktérym niedowierzanie i zgorszenie Scieraly si¢ ze wstretem, ob-
lewal j3 rumieniec. Potem jej mysli powedrowaly do rozpaczy kuzynki, do jej spuchnietych
ust, na ktérych jeszcze widniata struzka zaschtej krwi, a takze do jej zasinionego policzka
i podbitego oka. A wiec Hipolit bit Sare. Mariannie nie miescito sie to w glowie. Wygladat na
spokojnego, poczciwego mezczyzne, gdy tymczasem zamienit zycie Sary w prawdziwe piekto.
Naraz pojeta, ze chlodne zachowanie Wolskiej nie ma zwiazku z jej tytutem ksieznej, a za-
pewne z ponizeniem i przemocs, jakich do§wiadcza od meza. Westchnela i mocniej przytulita
sie do Nikodema. Dziekowata w duchu swojej matce, ze ta zgodzila sie, aby jej corka wyszta za
maz z milodci. Oczywiscie nie wchodzit w gre ktos spoza ich sfery, ale przeciez i tak miata
z kogo wybiera¢. Nie byla tak naiwna jak kolezanki z pens;ji i nie lokowata swych uczué w sta-
jennych, stangretach czy innej stuzbie. Na taki mezalians nie zgodzitaby sie nawet jej wyrozu-
miata matka i nie pomogtaby najwieksza mitos¢.

Rozpadalo sie. Krople sigpigcego deszczu uderzaly o dach powozu. Przemarzniety stan-
gret raczyl sie siwucha, ktorg otrzymat od stajennego z Karczewa. Gdyby nie ten ognisty tru-
nek, zapewne teraz drzalby jak w febrze. Klat w duchu na te zwariowang eskapade po nocy,
zorganizowang napredce bez uprzedzenia, w pospiechu, jakby si¢ palito. Eh, mtode toto, nie
wiedza, ze przy takiej pogodzie koto moze ugrzeznaé w blocie albo zbdjcy napas¢ na samotnie
wlekacy sie powoz.

Wyglodniali i zziebnieci dotarli do Bielawy, gdy szara godzina switu rozproszyla sie w ja-
snosci poranka. Stangret przez droge wypit calg piersidwke siwuchy, ktéra uratowata go przed
dojmujacym zimnem, ale teraz trzesty mu sie kolana i platat jezyk. Kamerdyner Tadeusz, nie
zdradzajac targajacych nim emocji, a przede wszystkim zdziwienia na widok pijanego woz-
nicy i wyczerpanych jasnie panstwa, pomdgt wysigéé Sarze i Mariannie, a potem podat reke
Nikodemowi, ale ten zignorowat wyciagnieta dlon i sam sie wygramolit, cho¢ trwato to chwil
kilka. Marianna, zawsze bunczuczna i majaca zdanie na kazdy temat, teraz przygasta,
wsparla si¢ na narzeczonym i zwolnita kroku. Najchetniej wrécitaby do domu, ale zdawata so-
bie sprawe, ze dalsza jazda jest na razie niemozliwa. Konie i woZnica wymagaly wypoczynku,
a réwniez i oni staniali sie na nogach, niezdolni do dalszej podrézy.

Siniak na policzku Sary zabarwit sie na fioletowo i najwyrazniej zmierzat do $liwkowego
odcienia, rozcieta od solidnego uderzenia gérna warga spuchta, wywijajac sie groteskowo,
a oko przybralo czarna barwe. Schylita glowe i starala sie przystoni¢ twarz wlosami. Dlugie,
jasne pukle siegajace do pasa, na co dzien upiete w modny kok, nie spetnily swojego zadania,
bo zamiast przystoni¢ twarz, przyciggaly uwage swojg niecodziennoscig. Otulona kocem, ze
zwieszong gtowa, niepodobna byta do dawnej siebie. Zwabiony odglosem konskich kopyt Am-
brozy Wolski wyszedt przed dom, by zobaczy¢, kt6z to przyjechat z samego rana. Na widok
corki fajka wypadta mu z dloni i sturlata sie po schodach.



— Sara? — Podszed! i objat corke ramieniem, a poniewaz dziewczyna milczata, spojrzat na
Marianne i jej towarzysza. — Co za niespodzianka, wchodzcie do domu. Wtasnie podano $nia-
danie. — Glos mu drzal, bo widok Sary przejal go groza, nie nawykt jednak do ujawniania
emocji w towarzystwie chocby i stuzby. Wciaz zszokowany, poprowadzit cérke, Marianne i Ni-
kodema do salonu.

Klementyna Wolska odlozyta widelec i otarta usta chusteczka. Przetknela kes wedzonego
jesiotra, upila tyk herbaty i przywdziata na usta nieco wylewny usmiech, nie chcac zauwazy¢
zmaltretowanej twarzy corki.

— Ach, c6z to za niespodzianka, ksiezna Reszko we wlasnej osobie zechciata nas odwie-
dzi¢. Wielki to za zaszczyt dla naszego domu. I do tego Marianna i pan Nikodem, ach, jakze
mi milo gosci¢ was wszystkich na $niadaniu - perorowala z lekka manierg. — Siadajcie, ko-
chani, zapraszam. — J6zefie, przynie$, prosze dodatkowe nakrycia — zwrdcila sie do mtodego
stuzacego, ktérego Sara wezesniej w ich domu nie widziata.

Marianna i Nikodem usiedli, strudzeni podréza, najchetniej zrobiliby toalete i potozyli sie
spa¢ na kilka godzin, ale najwyrazniej pani domu wolata odegraé¢ przed gosémi teatrzyk, ktory
mial da¢ do zrozumienia jej corce, ze absolutnie nic si¢ nie wydarzyto. Podprowadzona do
stolu przez ojca, Sara stala jak posag. Ze zwieszong glowg, zwisajgcymi wzdluz ciata ramio-
nami i z wlosami opadnietymi na twarz, w dodatku wcigz owinieta kocem, przypominata ra-
czej mare nocng niz te rezolutng dumng dziewczyne, ktéra nie tak dawno opuscita rodzinny
dom.

— Siadaj, Saro, nie stdj tak, zobacz, jakie smakotyki na stole. Przyjelismy jeszcze jedng ku-
charke, bo Gertruda juz nie dawata sobie rady, no i okazalo sie, ze Helena gotuje wySmienicie.
Czestujcie sie. — Wolska wykonala reka zachecajgcy ruch, ale nikt sie nie odezwat ani nie zro-
bit najmniejszego gestu.

— Mamo, Marianna i Nikodem zapewne zechcieliby sie od$wiezy¢ po podrozy i dopiero
zje$¢ $niadanie — wydukata w koncu ksiezna Reszko, a potem dodata: — A ja chce i8¢ do swo-
jego pokoju i nigdy stamtad nie wychodzi¢.

— W tym domu nie masz swojego pokoju! — rykneta niespodziewanie Klementyna jak roz-
juszona lwica. Wszyscy w pomieszczeniu drgneli. Ambrozy skulit ramiona, Marianna jeszcze
nizej schylita glowe, Nikodem odwrécit wzrok i utkwit go w niewidocznym punkcie, a mtody
stuzacy, ktory wlasnie wszedl, upuscit tace z filizankami. Na szczescie sie nie pottukly, tylko
poturlaly po miekkim bezowym dywanie. Strwozony chtopak najpierw spojrzat na panig Kle-
mentyne, a zobaczywszy nagane w jej oczach, czym predzej sie schylit, pozbierat filizanki
i wyszedt z jadalni.

— Mamo... — wyszeptala Sara. Chciata opowiedzie¢ jej 0 mezu tyranie, ale glos jej sie zata-
mat i po twarzy splynety tzy.

Marianna patrzyla na nig ze zgroza. Zawsze miata jg za spokojna, troche roztrzepang ma-
rzycielke, ale teraz wydawala sie catkowicie zagubiona. Miata ochote podejs¢ do niej i jg przy-
tuli¢, ale napotkawszy surowy wzrok ciotki, struchlata.

Klementyna milczala, tylko jej przyspieszony oddech $§wiadczyt o targajacych nig emo-
cjach, bez stowa siegneta po srebrny dzwonek i potrzasneta nim energicznie.



— Tak, prosze pani? — Jozef sklonit sie w drzwiach.

— Prosze przygotuj dwa goscinne pokoje. Tylko migiem - zadysponowala.

— Marianno, panie Nikodemie, prosze, poczestujcie sie czyms$ przed udaniem sie na spo-
czynek. Jestescie zapewne glodni. A ty, Saro, dokad? — Spiorunowata cérke wzrokiem, bo ta
réwniez skierowala sie do drzwi. — Poczekaj, chcemy z ojcem z tobg porozmawiac.

Po wyjsciu Marianny i jej narzeczonego matka wstata od stotu, skrzyzowata rece na pier-
siach i podeszta do okna. Zapatrzyla sie na konie i pow6z nalezace do jej siostry Adelajdy,
a ktére teraz stajenny prowadzit do oporzadzenia. Westchneta ciezko, jakby wszystkie troski
Swiata spadly na jej kobiece ramiona, a potem odwrdcita sie do corki.

— Saro, co$ ty najlepszego zrobita? Jak mogtas uciec z domu swojego meza? Bo jak sgdze,
maz nie wie o twojej eskapadzie. Jeszcze wplatalas w to kuzynke Marianne i jej narzeczonego.
Zaraz po6t $wiata sie dowie, ze twoje ledwo zawigzane malzenistwo juz przezywa kryzys.

- Mamo, moje malzenstwo nie przezywa kryzysu, méj maz sie nade mng zneca. Bije
mnie. — Sara wyprostowala sie, a jej zmaltretowana twarz w jasnym $wietle dnia odstonita
przed rodzicami wyrzadzone na niej oszpecenia.

- On ci to zrobil? — Glos matki zmiekt.

— Tak, on. Robi mi to kazdej nocy. — Sara zrzucita koc z ramion i z impetem usiadla na
krzesto.

— No, no, oszczedz nam szczegdtoéw pozycia. To jednak wasze sprawy — ofukneta jg matka.

— Klementyno... tak nie mozna... — wtracit Ambrozy nie$miato.

- Co masz na mysli, méj drogi? — Matka zlozyta usta w ciup i zmarszczyta brwi. — Czy
twoim zdaniem zerwanie przysiegi matzenskiej to rzecz normalna? — Whila w niego gniewny
wzrok, cho¢ ton jej glosu pozostat chtodny i wywazony. - Wrécisz do meza. I to bezzwtocznie.

— Niech sie dziewczyna odswiezy, przespi, zje, porozmawia z nami o swoich klopo-
tach... — wymienial niepewnym glosem ojciec.

— Nie! Kategorycznie zabraniam. Sara ma dom, meza, jest ksiezng. Nie wolno ci, moja
droga, ucieka¢ i chowac¢ sie za spddnicg matki, jakby$ byta malg zalekniong dziewczynka —
strofowatla j3. — Masz wréci¢ do domu natychmiast i nigdy wiecej do nas nie przyjezdzaé w ta-
kim stanie.

— Klementyno — upomniat j3 Ambrozy. — Lagodniej, prosze. Nie widzisz, ze Sara cierpi?

- Kazda z nas cierpi. Malzenstwo to pasmo wyrzeczen i poswiecen. Uderzy! cie, tak? Za-
pewne bylas niepostuszna, cho¢ przysiegatas postuszeristwo. Sprawit ci bdl, ale wierz mi, ten
bél to nic w poréwnaniu z bélem, jaki cie spotka, gdy wydasz na swiat swoje dziecko. Los nas
w ten sposéb hartuje, przygotowuje na majace nadejsc jeszcze wieksze cierpienia, rozumiesz?

— Ciebie tato nigdy nie uderzyt — wyszeptata Sara, potykajac tzy.

- To fakt, ale nie mysl, ze nasze malzenistwo to spacer alejg réz. To praca moja droga,
trudna codzienna praca. Nigdzie nie jest lekko.

— Mamo, blagam cie, ja nie chce tam wracac.

— Przestan natychmiast. Jestes dama, ksieznga, niepodobna tak jeczeé. — Ostry ton matki
smagal Sare, jakby otrzymywala razy konskim rzemieniem.



- Blagam was, tato, mamo... — Osungla sie, kleknela na kolana, a potem polozyta czoto na
ziemi.

Ambrozy odwrécil sie w strone okna i otart lzy. Zalowal chwili, gdy powiedzial zonie
o prosbie Hipolita. Dlonie zacisnat w piesci i przygryzt az do krwi dolng warge. Gdyby mégt
cofnaé czas, nie dopuscitby do tego malzenstwa. Nie potrafil znies¢ widoku kleczacej corki
i blagajacej o litos¢. Wiedzial, ze ten obraz bedzie go przesladowat do konica zycia.

— Saro, prosze natychmiast wsta¢ i zachowywac¢ si¢ z godnoscig. Nie tak cie wychowali-
$my. No juz. Nie jeste$ dzieckiem. Prosze, wstan — ponaglila j3 zniecierpliwiona Wolska, bo
corka, weiaz kleczac z czotem opartym o posadzke, zaniosta sie szlochem.

Ambrozy odwrdcit sie od okna i podszedt do jedynaczki, pomégt jej wstaé, otoczyt ramie-
niem i podprowadzit do kanapy, sam réwniez usiad} obok.

— Tatusiu, ratuj mnie, ja tam dluzej nie zostane. On mnie bije, poniza, lekcewazy... — wy-
mieniata, krztuszac sie ptaczem. - Ja... ja nie chce tam by¢... nie zniose tego dtuze;.

Ojciec gladzit Sare po dioniach, kompletnie nie wiedzac, jak moze pomdc. Klementyna na-
brata w ptuca powietrza, a potem wypuscita je gtosno.

- Ambrozy, méj mezu - zwrdcila sie do malzonka oficjalnym tonem - pojedziesz razem
z ksiezng Reszko do Karczewa, odwieziesz j3, a przy okazji porozmawiasz ze swoim przyjacie-
lem, naszym zieciem.

- Mamo...

— Nie! Nie histeryzuj. Nikt cie silg do oltarza nie prowadzil. Gdybys$ stanowczo powie-
dziata nie, poszukatoby sie innego kandydata. Przykro mi jednak, Ze nie potrafisz doceni¢ naj-
lepszej partii. I nie opowiadaj nam o swoich malzenskich sprawach, jesli chcesz sie zwierzy¢,
idZ do kosciota w Karczewie i ksiedzu powierz swoje sekrety, ale w domu niech one bedg ta-
jemnicy.

— Tak, niech bedg tajemnicg — powtérzyla jak echo. — Dom pelen tajemnic...

— Przestan, powiedzialam. IdZ, przemyj twarz, w tym czasie Helena przygotuje ci wiktu-
aly na droge. Napij sie goracej kawy, przejdzie ci zmeczenie, zreszta przespisz sie w powozie,
to zaledwie kilka godzin — dyrygowala. — Ambrozy, prosze, ty tez si¢ przygotuj, zaraz kaze
spakowac ci zestaw podrézny, gdyby trzeba bylo zabawi¢ w Karczewie kilka nocy, to zostan
tam tyle, ile trzeba, i na litos¢ boska, nie rébcie dramatu z kilku mezowskich klapséw — do-
konczyla stanowczo, lekcewazac uczucia cérki i meza.

Sara wyszla z domu rodzicéw zobojetniala na wszystko i wszystkich. Dala sie ojcu bez
oporu zaprowadzi¢ do powozu. Z matky sie nie pozegnala. Kobiety rozstaly sie we wzajem-
nych pretensjach. Ambrozy zaledwie musnat czoto zony wargami i réwniez milczat. Klemen-
tyna zauwazyta w mezowskich oczach wyrzut i to zirytowalo j3 jeszcze mocniej. Czy on mysli,
ze ja nie kocham naszej corki? — zzymatla si¢ w myslach. Robi ze mnie tyrana. Jeszcze mi za
moj3 stanowczo$¢ oboje podziekujg. Zta, staneta przy oknie i patrzyla, jak jej bliscy wsiadajg
do powozu, jak stangret pomaga Sarze zaja¢ miejsce na kanapie, jak ojciec okrywa ja pierzyng
i mosci jej poduszke pod gtowe. Sara zachowywata sie jak pozbawiona zycia kukla. Klemen-
tyna stala za firankg z pobladlg twarzg i zaci$nietymi wargami. Jak ona to sobie wyobrazala,
ze narazimy sie na kompromitacje i wezmiemy j3, mezatke, ksiezna, pod nasz dom i ukryjemy



przed mezem?! Przeciez to mrzonki, dziecinada. Hipolit z pewnoscia przyjechalby tu i ode-
bratl jg silg. Moze juz jest w drodze — przerazita sie. Jakie szczescie, ze juz wyjechali. Popa-
trzylta za karetg znikajacg za szpalerem platanéw. Moze uda sie zazegnac konflikt z zieciem.

Ambrozy patrzyl na wymizerowang twarz corki i Scisneta go taka zatos¢, ze z trudem tapal
oddech, bal sie, ze za chwile glosno zaptacze nad jej losem. Jego cérka, jego duma, jego mata
ksiezniczka, ktorej pozwalal na tak wiele, ktéra miala pasje i radosé, teraz wyglada jak smierc.
Czy rzeczywiscie Hipolit podnosi reke na wlasng zone? — zastanawial sie. Moze Marianna
i Sara uknuly spisek, jak kiedys, gdy wybraly sie same do Warszawy. Hipolit wydaje sie eks-
centrycznym, ale porzadnym czlowiekiem. Znéw westchnat, bo jednak siniaki na twarzy jego
jedynaczki nie wziely sie znikad. Jak to teraz bedzie? Co ja mam mu wlasciwie powiedzie¢?
A jesli nie bedzie chcial Sary przyjac¢ z powrotem? Wybuchnie prawdziwy skandal, a Klemen-
tyna... — Nie, nie chcial mysle¢, co wtedy zrobi Klementyna. Musze te delikatna sprawe zata-
twi¢ jak najpomyslniej — przekonywal sam siebie. Jednak zblizajgca sie wizja rozmowy z zie-
ciem i w dodatku poruszanie tak osobistych tematéw napawato go wstretem.

Sara lezata z zamknietymi oczami, ale nie spata. Wydawalo jej sie, ze co§ w niej peklo.
Jeszcze przed paroma chwilami w Bielawie targaly nig emocje, ptakala, rozpaczata i na kola-
nach zaklinata matke, by ta pozwolila jej zostaé. Teraz ptacz, rozpacz i wszystkie inne uczucia
odptynely. Ogarnat jg spokéj. Tylko ze ten spokéj byt dziwny. Nie obchodzily ja przesztos¢ ani
przysztos¢. Trwata w niemym letargu, wstuchana w miarowy stukot kot toczacego sie powozu.
Bujal sie na nieréwnej drodze, ale ona wtulona w puchows poduszke, Smiertelnie zmeczona,
nie odczuwala niewygdd. Kolysana nieréwnosciami drogi, czula sie, jakby leciata z urwiska,
a przepas¢ pod nig byla nieskoriczona. Spadata i spadata bez konica.

— Saro - uslyszala glos ojca, ale nadal nie otwierata oczu. Nie chcialo jej si¢ rozmawiac.
Stowa i tak nic juz nie znaczyly. To tylko stowa. Powiedzie¢ mozna wiele, ale jesli za tymi sto-
wami nie idg czyny, to c6z te stowa sg warte? Nic. — Saro, céreczko... — szepnat ponownie oj-
ciec, a jej na te ojcowska czutos¢ Izy wymknely sie spod Scisnietych powiek. Nie chciata, zeby
papa je zauwazyt, ale one juz wyplynely z kacikéw oczu i zdradziecko turlaly sie po policzku. —
Saro, coreczko, przepraszam...

Teraz uslyszala chlipniecie. Ojciec ptakal. BOl jakis Scisnagt ja za serce. Dlaczego to
wszystko sie wydarzyto i po co? Dlaczego nie mogta zosta¢ w domu, marzy¢, pisaé, opiekowaé
sie rodzicami? Zyli szczesliwie, spokojnie, niczego im nie brakowalo. Dlaczego za wszelka
cene szukali jej meza? Czy nie moglo zosta¢ tak, jak byto? Czy malzenstwo jest takim wielkim
szczesciem dla kobiety? Zastanawiala sie przez chwile intensywnie, ale nic nie przychodzito
jej do gltowy. Sapneta cicho i otworzyta oczy. Ojciec Scierat wierzchem dloni tzy z policzkow.
Popatrzyla na niego, byt rok mlodszy od jej meza. Wygladat jednak starzej od niego. Szczegdl-
nie teraz, zatroskany i nieszczesliwy.

— Tatku, nie ptacz — poprosita cicho.

— Saro, cdreczko kochana, moja jedyna. Wybacz, prosze. Wybacz, ze narazilem cie na ta-
kie nieszczescie. Nie chcialem. Pragnatem jedynie twojego dobra. Marzylem, bys byla szcze-
Sliwa.



- Bytam. Kiedys bylam. W innym zyciu - szepnela, zaledwie poruszajac spierzchnietymi
wargami.

— Nie spodziewalem sie po Hipolicie, ze jest takim totrem. Ze posunie sie do...

- Nie, tatko, prosze, nie méwmy o nim, bo si¢ rozptacze i nigdy juz chyba nie przestane
ptakaé.

— Kochanie, obiecaj mi jedno. — Spojrzal na nig oczami tak smutnymi, ze mogta mu obie-
caé, co tylko chcial. I tak juz jej byto wszystko jedno. Patrzyla na niego bez stowa. Ojciec dlugo
milczal, czekal, az cérka co$ powie, ale poniewaz sie nie odzywala, a tylko wpatrywata sie
wielkimi jasnymi oczami, w ktérych zgasly iskry zycia i radosci, poprosil: — Prosze cie, Saro,
bys nigdy nie przestala pisac.

Nie odpowiedziata. Zaskoczyta jg ta ojcowska prosba. Przeciez jeszcze nie tak dawno za-
kazywal, razem z matkg obsmiewali, kpili z jej pisaniny. Dlaczego teraz nagle kaze jej pisac¢,
a nie poucza o tym, by byta postuszna mezowi, rozsgdna, bogobojna.

— Jaka szkoda, ze nigdy nie powiedziales mi tego, gdy mieszkalam w domu.

— Saro, prosze, coreczko. Pisz tylko dla siebie albo nie, nie dla siebie, pisz dla mnie. Bardzo
si¢ o ciebie martwie. Gdy bede wiedzial, ze piszesz, moje mysli beda spokojniejsze. Przeciez
pisanie sprawialo ci rado$¢, nie mozna ot tak porzucié¢ swojego zamitowania.

— Moze i nie mozna...

— Coreczko, kiedy przyjedziemy do Karczewa, porozmawiam z twoim mezem, nie wiem,
jaki ta rozmowa przyniesie skutek, ale ufam, ze... — Zamilkt, bo nie wiedzial, co powiedziec.
Nie wierzyl w powodzenie tej misji. Sara tez nie wierzyla, nie czekata na ojcowska odpowiedz,
zamknela oczy i pograzyla sie w nicosci. Ambrozy natomiast zagryzt warge. Bal sie, ze corka
w rozpaczy zalamie sie, dlatego usilnie namawiat j3, zeby wrdcita do dawnej pasji, do czegos,
co cho¢ troche nada sens jej zyciu.

4

Po rozmowie Ambrozego z Hipolitem niewiele sie zmienilo w malzenistwie Reszkéw.
Ksigze w towarzystwie darzyl mlods zone karykaturalng wrecz uprzejmoscia, ktéra wzbu-
dzata powszechny zachwyt i zazdros¢ nieSwiadomych niczego niewiast. Sare to nadskakiwa-
nie pod publiczke irytowalo, milkta przy takich okazjach, w poptochu zbierajac mysli, na wy-
padek, gdyby musiata komus odpowiedzie¢ na komplement dotyczacy ich wspaniatego mat-
zenstwa. Tylko ksiezna Anna, teSciowa Sary, nie dala sie zwies¢. Uwazala, ze matzenstwo syna
jest nieudane, i glosno o tym rozprawiata. Wiecznie milczaca synowa nie dala jej upragnio-
nego wnuka. Anna publicznie oskarzala Sare o bezptodnosé¢ i napomknela, nie raz i nie dwa,
ze jej syn zostal po raz drugi oszukany. Sara bolesnie przezywala te oskarzenia. Zyla w wiecz-
nym poczuciu winy. Przeciez nie chciala ani malzenistwa, ani dzieci. Pewnie dlatego jej orga-
nizm si¢ buntuje i nie pozwala malej istocie zagniezdzi¢ sie w jej ciele.

Cos sie jednak zmienilto od tamtej naglej ucieczki, a mianowicie Marianna Podolska i Ni-
kodem Siwiniski zerwali zareczyny. Moze przyczynit sie do tego posrednio ksigze Hipolit Teo-
fil Reszko, a moze inne wzgledy. Faktem jest, ze od tamtego zdarzenia szczesliwa karta od-



wrocila sie od Nikodema. Zostat publicznie oskarzony o oszustwa podatkowe, a jego pieknie
zapowiadajgca sie kariera z widokiem na prezesure w Banku Polskim, zalozonym przez ksie-
cia Franciszka Ksawerego Druckiego Lubeckiego, przyjaciela Hipolita, upadta. Wybucht towa-
rzyski skandal. Marianna okryla sie haniba porzuconej narzeczonej. Gdyby nie pokazywala sie
Z narzeczonym sam na sam, moze ostracyzm towarzyski bytby tagodniejszy. Szczegdlnie kry-
tykowaly jq stare matrony, nie szczedzac ztosliwosci. Bracia Marianny, Julian, Zygmunt, a na-
wet siedemnastoletni Antoni, zadali satysfakcji od bylego narzeczonego, ten jednak uniknat
pojedynku, gdyz jak wie$¢ niosta, pod ostong nocy udat sie w droge do Paryza i tym samym
okryt hanbg. Czego jak czego, ale braku honoru szlachta polska nie wybaczata.

Rozpacz Marianny nie miala granic. Dziewczyna popadia w apatie i zaszyla sie na gtebo-
kiej wsi, z daleka od wscibskich oczu i cietych jezykéw. Na nic sie zdaly pocieszajace listy stane
przez Sare, a takze dowody sympatii okazywane jej przez Hipolita, ktéry udawal, zZe nie ma
nic wspélnego z doprowadzeniem do skandalu. Sara miata niemal pewnos¢, ze jej matzonek
W ten surowy sposob ukarat i Marianne, i Nikodema.

W pieknie utrzymanym przypatacowym parku zimne jesienne porywiste wiatry stracily
z drzew kolorowe liscie, ulewne deszcze potworzyly katuze na zwirowych alejkach, na swiecie
zrobilo sie ponuro i nieprzyjemnie. Sara w dzierh dogladata dworu i calego gospodarstwa. Wy-
dawata polecenia, planowata, kontrolowata. Hipolit nie wtracal sie w domowe sprawy, zresztg
matzonkowie malo ze sobg rozmawiali. Wieczorem wyszywala, szyta, a w niektére dni uczyta
stuzbe czytac i pisaé, wieczorami za$ pisata pamietnik. Przyrzekta to ojcu i z czasem sama od-
kryla, ze pisanie pomogto jej wyjs¢ z glebokiej apatii, w ktérg popadia po pamietnym zdarze-
niu. M3z rzadziej przychodzit po nig w nocy. Byta przekonana, ze rozmowa z jej ojcem ostu-
dzita jego meska chué. Ktéregos grudniowego wieczoru, gdy nie mogla zasngé, narzucila szal
na ramiona i juz chciala zej$¢ do biblioteki, ale ustyszala skrzypniecie drzwi od mezowskiej
sypialni. Cofnela sie, przestraszona, nie miata ochoty na spotkanie z Hipolitem. Nagle za-
marta, bo uslyszala kobiecy chichot, a chwile pdzZniej przez szpar¢ w niedomknietych
drzwiach zobaczyta mlodg dziewczyne, ktéra stuzyta jako pomoc kuchenna. Jasna skéra jej
nagich, roztozystych posladkow blysneta w potmroku korytarza. Reszko rzucit spro$ng uwage
o piersiach dziewczyny, jak dwie jedrne kule, ktére chciatby co noc turlaé, ona znéw sie za-
$miala, a potem drzwi mezowskiej sypialni zamknely sie z jekiem i na korytarzu zapanowata
cisza. Dopiero teraz Sara miata odwage zamknga¢ drzwi, wczesniej bala sie zdradzi¢ swojg
obecno$¢ niespodziewanym ruchem. Ach, wiec jego meska chué wcale nie ostygla, tylko siega
po panny stuzace — pomyslata z goryczg. Z jednej strony poczuta ulge, Ze nie musi noc w noc
spetnia¢ malzenskich obowiazkéw, ale z drugiej czuta zazenowanie i smutek. Zal jej byto tych
miodych kobiet, ktore oddawaly sie jej mezowi za lepsze traktowanie, drobny upominek,
szczegdlne wzgledy czy laski. Westchneta, nie zeszta juz do biblioteki, tylko potozyta sie do
t6zka. W ciemnosci pokoju spoglgdata w wielkie okno. Jasna ksiezycowa poswiata obudzita
w niej jakas$ nieznang jej tesknote. Pragnienie czego$, czego w jej zyciu zabrakto. Nie potrafita
tego okresli¢. Przeciez los nie miat jej juz niczego do zaoferowania. Nic si¢ w moim zyciu juz
nie zmieni na lepsze — pomyslata.
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Zima ciagnela sie dlugo. Snieg, ktéry spadt na poczatku listopada i okryt §wiat bialg pu-
chatg koldra, utrzymywat sie az do marca. Rzadko kto odwiedzat dwér w Karczewie, bo drogi
byly nieprzejezdne. Dlatego z nadejsciem wiosny, gdy $niegi stopnialy, a sasanki i zawilce roz-
chylily ptatki ku storicu, wszystkim istotom zachciato sie zZy¢. Nawet Sara czesciej sie u$mie-
chala, chodzila na dluzsze spacery, siadywata na taweczce w parku i oddawata sie w duchu
snuciu powiesci. Po tamtym niefortunnym liscie od wydawcy, ktdry skrytykowal jej twérczosé,
nie miata odwagi dalej pisaé. Ale czas zatart nieprzyjemne wrazenia, a niespelnione mto-
dziencze marzenie znéw dalo o sobie zna¢. Czy ja kiedykolwiek napisze i ujrze swoja po-
wie$¢? — zastanawiala sie. A potem pomyslata, ze takich marzycieli jak ona jest zapewne duzo
wiecej. Kobiet i mezczyzn, zamoznych i biednych, ktérych taczy jedno — milosé do literatury.

Ktérego$ dnia, gdy jak zwykle po potudniu przechadzata sie po parku, wpadta na pomyst,
by w Karczewie zorganizowac¢ cykliczne spotkania literackie na wzdr obiadéw czwartkowych,
ktore z inicjatywy ksiecia Adama Kazimierza Czartoryskiego organizowat niegdys krél Stani-
staw August Poniatowski. Zarumieniona z emocji, przystaneta, a potem oparla sie plecami
o pien olbrzymiego debu. Zaczeta rozmyslaé, jaki dzien tygodnia wybraé i czy wzorem niezy-
jacego monarchy spotykac sie co tydzien, czy co miesigc. W koricu doszta do wniosku, ze beda
to pigtkowe wieczory. W przeciwienstwie do stynnych obiadéw czwartkowych, na ktére za-
praszani byli wylgcznie mezczyzni, Sara planowata zapraszaé rowniez kobiety.

Maz nie skomentowal jej pomystu, gdy go o nim poinformowala. Nie pomagal, ale tez nie
przeszkadzal. Mial na glowie rozliczne interesy, do ktérych wyjezdzat coraz czesciej. Jego nie-
obecno$¢ we dworze Sara przyjmowala z ulga, cho¢ krazyly plotki, ze w stuzbowe podréze nie
wybiera sie samotnie. Dziewczyna z kuchni, Helga Stupnik, nie pracowata juz jako pomoc ku-
chenna, ale jako osobista asystentka ksiecia Reszki. Ubrana w piekne stroje, wsiadata z nim do
powozu i jechali do oddalonych majatkéw czy do Warszawy i znikali na cate tygodnie. Plotko-
wano, ale Sara starata sie wszelkimi sposobami, by do niej te plotki nie docieraly.

— Pani Saro, ta dziewczyna, ta Helga... lepiej jej sie pozby¢ ze stuzby — stwierdzita ktore-
go$ ranka Marta. — Jak przyszta na stuzbe do Karczewa, to nie potrafita zdania sktadnie skle-
ci¢, a teraz dama sie zrobila, ze az strach. Niepotrzebnie pani uczy nas wszystkich czytania
i pisania. Teraz same klopoty tylko z tego — psioczyla kobieta.

— No co tez ty, Marto, jakie klopoty? — Ksiezna sie zasmiata.

- 0j, bedg z tego klopoty. Juz ja to czuje. Panoszy sie ta Helga, ze patrzec nie idzie na to.
Ze tez pani taka zmije trzyma pod swoim dachem. — Stuzaca krecita glowa z dezaprobata. - Ja
bym ja pogonita, ino szum. Straszne plotki chodzg o niej i o naszym panu - wyjawita
w koncu. — Bedg z tego klopoty, wspomni pani moje stowa.

— Nie chce tego stuchaé, Marto — ucieta Sara ostro. — Chociaz ty nie powtarzaj plotek, bar-
dzo cie prosze.

— Nie powtarzam plotek, ksiezno — obruszyla sie. — Méwie, co widze. Prosze pamietacd, ze
ostrzegatam.



Sara jednak nie stuchata plotek. Zbyt mocno godzily w jej godnosé¢, upokarzaty ja, umniej-
szaly jej kobieco$¢. Nie to, ze nagle zapatata do meza uczuciem, o co to, to nie. Nienawidzita
go jeszcze bardziej. Na szczescie byl teraz w domu rzadkim gosciem, a jej taki obrét sprawy
zwyczajnie pasowal. Czula jedynie dyskomfort duchowy, ze satysfakcjonuje jg mysl, iz jej wla-
sny malzonek zadaje sie z prostg dziewucha, a jej, ksieznej Sarze Leokadii Reszko, daje spoko;.

Pamietny pigtkowy wieczor odbyt sie dwudziestego dziewigtego czerwca tysiac osiemset
trzydziestego 6smego roku, dzien po koronacji krélowej Wiktorii, ktére to wydarzenie stato
sie zreszty gtéwnym tematem rozmow pierwszego spotkania. Ksigze Hipolit zjawit sie w po-
siadlosci, bo nigdy nie przepuszczat okazji do publicznych wystapien i brylowania wsréd elit.
A w Karczewie tego dnia zebralo sie towarzystwo artystow, literatéw, malarzy, Spiewakdow, ale
tez przybyla arystokracja i okoliczna szlachta. Kazdy chciat zaistnie¢ na pigtkowym wieczorze
u ksieznej Reszko. Sara nie zdawala sobie sprawy, ze przez wlasng nieprzystepnosc¢ jest oto-
czona nimbem tajemniczosci. Kazdy wiec pragnat poznac¢ blizej te tajemnicza, nieprzystepng
i do tej pory milczacg arystokratke.

W ten pamietny dla Sary pierwszy pigtkowy wieczér, ktéry otworzyta kwiecistg prze-
mow3, wjawnily sie liczne talenty recytatorskie. Jej dobrego nastroju nie zmacita nawet przy-
diuga przemowa jej meza. Niektére utwory recytowane przez zaproszonych gosci okazaly sie
dos¢ frywolne, wywolywaly salwy $miechu i burze oklaskéw. Towarzystwo bawito sie wybor-
nie, dopdki na srodek salonu nie wyszedl mlodzieniec o $niadej cerze, ciemnych witosach
i promiennych orzechowych oczach. Sklonit sie nisko, a potem podniést dumnie glowe i sie
przedstawil.

— Nazywam sie Bruno Dzikowski. Jestem literatem, ale wiersz, ktory dzi$ zadeklamuje,
nie jest mojego autorstwa. To wiersz poety, ktérego cenie najbardziej na $wiecie, a ktéry tu
dzi$ z nami by¢ nie moze. Jestem przekonany, ksiezno — zwrdcit sie do Sary — ze jest to idealny
utwor na inauguracje pigtkowych wieczoréw. — Jeszcze raz sie uklonit i wyrecytowal z pato-
sem:

Hej, uzyjmy zywota!
Wiszak zyjem tylko raz:
Niechaj ta czara ztota,
Nie prézno wabi nas.

Hejze do niej wesoto!
Niechaj obiega w koto;
Chwytaj i do dna chyl
Zwiastunke ztotych chwil!

Po co tu obce...

— Stop! - ryknat Hipolit. — Stop, natychmiast! W tej chwili prosze przesta¢ — wrzeszczal,
nie chcac za wszelka cene dopuscié, by wybrzmialy dalsze wersy Piesni filaretéw. Zebrani w sa-
lonie poruszyli sie niespokojnie. Nie wszyscy orientowali si¢, Ze za ten wlasnie utwér poeta



Adam Mickiewicz oraz jego przyjaciele z Towarzystwa Filomatéw zostali skazani na zeslanie
w glab Rosji. — Nie zycze sobie w moim domu politycznej hucpy — o§wiadczyt Reszko. Bal sie,
ze jego interesy z Moskwa czy z Petersburgiem moga zostaé¢ powaznie zachwiane, jesli spad-
nie na niego cho¢ cien podejrzen, ze ma co§ wspdlnego z niepodleglosciowymi zrywami.
Wprawdzie Nikotaj Nowosilcow, najwiekszy przesladowca Polakéw, od dwdch miesiecy lezat
w grobie, ale Reszko wolat dmuchaé na zimne.

— Panie Bruno, prosze zadeklamowa¢ nam co$ wlasnego, bardzo prosimy. — Sara starata
sie moéwi¢ spokojnie, cho¢ stowa z trudem wydostawaly sie przez $ci$niete gardlo. Postata
miodemu mezczyznie najbardziej czarujacy usmiech, na jaki bylo ja sta¢. Na krétka chwile ich
spojrzenia skrzyzowaly sie i mlody czlowiek musial wyczytaé w oczach Sary niemg prosbe, bo
odwzajemnil usmiech i wyrecytowal §mieszny limeryk o mitosci, za co otrzymat gromkie
oklaski.

— No, od razu lepiej. — Hipolit poklepal poete po ramieniu, splungt nadmiar §liny do stojg-
cej nieopodal kanapy kraszuarki i usatysfakcjonowany udat sie z kilkoma mezczyznami do pa-
larni delektowacd sie cygarem. Sara usiadla na kanapie pod oknem i odetchneta z ulgg. Oczyma
wyobrazni juz widziala, jak Hipolit posyla tego mlodego czlowieka do wszystkich diabtéw,
ajej starannie przygotowana uroczysto$¢ doznaje kleski.

— Ksiezno, dziekuje za zaproszenie. — Bruno stanat obok niej i spytal, czy moze sie przy-
sia$¢, a kiedy otrzymat pozwolenie, kontynuowat: — To dla mnie wielki zaszczyt. Przepraszam,
ze zburzytem spokdj ksiecia i by¢ moze jeszcze kilku oséb, ale tak trudno uwierzy¢, ze niekté-
rzy, a wlasciwie wiekszos$¢, odwraca sie od idealistow. W ten sposéb nigdy nie odzyskamy oj-
czyzny.

— Panie Bruno, na niektdre rzeczy nie mamy wplywu — powiedziala tagodnie. — Niech mi
pan opowie co$ o swojej poezji. — Widzac, ze mezczyzna ma zacisniete usta i chmurne spoj-
rzenie, Sara potozyta swojg dlon na jego dtoni i wyszeptala: — Bardzo pana o to prosze.

— Dlaczego nikt nie chce nadstawiaé glowy? Czyz zycie jest wazniejsze niz wolnos¢? Nasze
idealy, nasze wznioste mysli, nasze uczucia... — Chlopak starat sie ttumié¢ emocje, ale te wyle-
waly sie niczym wezbrana gorska rzeka.

— Ten wieczor jest dla mnie szczegdlny — zaczela, patrzac gdzies przed siebie w niewi-
dzialny punkt. — Pierwszy raz wysztam z wiasnej niewoli. Ostatni rok byt dla mnie... — Prze-
tkneta glosno sling, bo straszne wspomnienia cisnely sie pod powieki. Nie chciala i nie mogta
sie rozplakaé przed tym cztowiekiem w obecnosci tylu zacnych gosci. — Nie zytam. Nie chcia-
tam zy¢. Nie miatlam po co. Nie miatam dla kogo. Nie widzialam sensu ani ratunku dla siebie.
Spadalam i spadatam bez konica. — Nie chciala méwic o sobie, ale nagle slowa poplynely i nie
chcialy sie zatrzymad, jakby wezbrana woda zburzyta tame.

— Ksiezno... — Teraz on Scisnat jej dfon, lecz ona nie stuchata go ani nie czula jego uscisku.

— Samotno$¢ jest lekiem na wszelka tyranie. Jest dobra, cho¢ ludzie sie jej boja. Ja uciekam
w swojg samotno$¢, zeby zy¢. — Zebrata w dlonie blekitny materiat sukienki i zrobita ruch,
jakby chciata wsta¢ z kanapy, ale Bruno przytrzymat jej dto. Odwroécita powoli glowe i spoj-
rzala mu w oczy. Zadrzala. W jego wielkich blyszczacych orzechowych oczach zobaczyla zar.



Bila z nich wielka pasja zycia, rado$¢, upor, energia, namietnos¢. Przygryzla wargi, czula, jak
sie rumieni, ale nie potrafita oderwac sie od tego zachlannego spojrzenia.

— Ksiezno, jest pani przesliczng kobietg — wyszeptal, po czym wziat jej bezwolng dlon
i ztozyt na niej pocatunek. — Przepraszam za moje zachowanie. To sie nie powtdrzy.

— Dziekuje. Te wieczory sg dla mnie wazne.

— Zrobie wszystko, by uczynic je dla pani jeszcze piekniejszymi.

— Prosze opowiedzie¢ mi o swojej poezji — powtdrzyta prosbe.

— Pisze wiersze o milosci, o zyciu, ale tez rewolucyjne, ale o nich dzi$§ méwié nie bede. —
Usmiechnal sie. — Napisalem sporo wierszy, ale marze o napisaniu powiesci.

- To tak jak ja. — Roze$miala sie szczerze, promiennie.

- Marzysz, ksiezno, o pisaniu? Alez przeciez kobiety...

— Och, tylko prosze mi nie méwic, ze kobietom nie przystoi pisa¢. — Zniecierpliwila sie.

— Alez skad! Gdziez bym $mial. Po prostu nie spotkatem na swojej drodze kobiety, ktora
marzy, by zosta¢ powiesciopisarky.

— W takim razie wtasnie pan spotkat. Chociaz przez ostatni rok, w ktérym nie zytam, za-
przestalam pisania powiesci, a to byla jedyna rzecz, ktéra przynosita mi radosc.

— Saro. — Jego wargi ledwo sie poruszyly, gdy wymawial jej imie, zaszumialo jej w glowie,
a serce oszalalo. Przymkneta oczy i wyobrazila sobie, jak smakuja jego usta. Czutla sie jak pi-
jana, prébowata uspokoi¢ drzenie rak, wszystko na nic. — Saro, jestes... taka piekna... — szep-
nat odwaznie.

Milczata. Najchetniej spedzilaby ten wieczér tylko z nim, ale wypadalo wstaé, porozma-
wiaé z go$émi, pochwalié artystéw za ich talent, zaangazowanie i za przyjecie zaproszenia.

— Ksiezno — uslyszala za sobg. Odwrdcita sie. Bruno stat z ptonacym spojrzeniem, dzielito
ich kilka krokéw, odchrzaknal i powiedzial z drzeniem glosu, ale dos¢ glosno: — Niech pani
napisze te powie$¢. Bede pani pierwszym fanem.

Postata mu usmiech, lecz nie odpowiedziala. Serce walilo jej w piersi i miata wrazenie, ze
kazdy z obecnych zauwaza jej splonienie.

Podchodzili do niej jacy$ ludzie, rozmawiata, Smiala sie, zartowala, jadla kolacje, ale
w ogdle tego nie pamietata. Nawet Hipolit zdoby! sie na pogratulowanie matzonce niezwykle
udanego przyjecia. Objat jej kibié¢, przyciggnat do siebie i pocatowat w czoto.

- Jestem dumny z mojej zony. Wielkie brawa dla niej — zakrzyknat.

— Brawo, ksiezno! Gratulacje, Saro. — Zewszad rozlegly sie komplementy.

Jednak gdy goscie sie rozjechali, twarz Hipolita znéw stala sie chmurna i kpigca.

— W moim domu kobieta ma si¢ zajmowac kobiecymi sprawami. Meskie prosze zostawi¢
dla mezczyzn. Zadnej babskiej pisaniny w tym domu nie bedzie — zawyrokowal, a potem
wsiadl do powozu i wraz z asystentka Helgg wyjechat w im tylko znane miejsce.

Sara odetchneta z ulgy. Nie zadreczata sie juz wyrzutami sumienia, ze cieszy sie z mezow-
skich zdrad. Tej nocy czula sie szczesliwa. Splyneta na nig radosé i jakies dziwne uczucie lek-
kosci, ktérego nie potrafita nazwad, a ktére nie pozwalalo jej usiedzie¢ w miejscu. Po kapieli,
ubrana w zwiewny batystowy peniuar, z rozpuszczonymi wlosami, pachnaca, stala oparta
o barierke na tarasie i patrzyla w gwiazdy. Lekki podmuch wiatru rozwiewat jej jasne wlosy,



z dotu dolatywal upojny zapach jasminu, gwiazdy migotaly picknie na granatowym firma-
mencie, a ona zastanawiala sie, czy i on, Bruno, patrzy teraz w gwiazdy. Czy szepcze jej imie
swoimi pelnymi, namietnymi wargami? Czy mysli o niej, czy moze jednak jest jakas kobieta
w jego zyciu? Czy dane jej bedzie jeszcze cho¢ raz go zobaczy¢? Jakze sie réznit od Hipolita.
Mlody, niewiele starszy od niej. Ilez moze mie¢ lat? — zastanawiala sie. — Dwadziescia pie¢,
moze dwadziescia sze$¢? Dumny, wysoki, smukly, wspaniale zbudowany, o $niadej cerze i pa-
tajacych namietnoscig orzechowych oczach. Wspominata serdeczny, kojacy uscisk jego dtoni,
pieszczote warg, gdy szeptal jej imie, widziata podziw dla jej urody, gdy na nig patrzyt, nie od-
rywajac wzroku. Przypominata sobie jego bliskosé, gdy siedzieli ramie w ramie na kanapie
pod oknem. A takze zar i odwage, gdy recytowal utwér Adama Mickiewicza. To sie Smiala, to
wzdychatla. Zapragneta tanczy¢, $miac sie, Spiewac i biega¢ boso po trawie z rozpostartymi re-
koma. Czy tak wlasnie smakuje mitosé? Czy to jest mitosé? Zakochanie?

— Skad moge wiedzie¢, nigdy nie bytam zakochana — powiedziala na glos i sie rozesmiata,
pierwszy raz szczesliwa. Lecz nagle posmutniata. Jesli to milosé, to c6z mam zrobié¢ z tym
uczuciem? Jestem mezatky. Nawet nie wiem, kim jest ten czlowiek. Czy ma rodzine, moze
zone, moze dzieci. — Nie, na pewno nie — odpowiedziala sobie natychmiast, nie chcac nawet
na moment dopuscic¢ ztych mysli. — Gdyby mial rodzine, nie patrzytby na mnie w ten sposéb —
znéw glosno wyrazita swojg mysl. UsSmiechnela sie i ponownie przywotata przed oczy jego ob-
raz. Spojrzata w niebo i zobaczyta spadajacg gwiazde. — Och, to na szczescie — szepnela, nie-
pomna przestrdg babci, ktéra mawiata, ze kiedy spada gwiazda, to czyjas dusza idzie do
nieba, ale dla tych, ktérzy zostajg na ziemi, wcale ta gwiazda szczesliwa by¢ nie musi.

4

Marianna Podolska siedziala na tarasie wielkiego domu swojej babki i z robdtkg reczng na
kolanach to wyszywala, to opuszczala serwete i patrzyta w niebo, jakby te mialo jej wywrdzyc¢
przyszto$¢. Minela tamta straszna jesien, w ktorej dziewczyna szalala z rozpaczy, minetla tez
zima, a wraz z nia i zobojetnienie, w jakie popadla niedoszla panna mloda. Echa skandalu
zwigzanego z Nikodemem Siwinskim nieco przycichly, ale serce panny Podolskiej stalo sie
nieufne i zamkniete na mito$¢. Nie udzielata sie towarzysko ani nikogo nie chciata widzie¢. Je-
dyna rozrywka byly listy od Sary. Czytata kazdy z nich po kilka razy. Lecz ani razu nie odpi-
sala. Ksiezna Reszko kajala sie, bita w piers i obwiniala po czesci o rozpad zwigzku Marianny
i Nikodema. Marianna réwniez ja obwiniala. Nie méwita tego glosno, ale w duchu miata za zte
kuzynce, ze ta wplatala ja i jej narzeczonego w malzeriskg kiétnie. Jednak wraz z nadejsciem
wiosny wydzwiek listow Sary sie zmienit. Z wiosennej korespondencji wyzierata nadzieja i ra-
dos¢ zycia, a wraz z nadejsciem lata listy od Sary przestaly w ogdle przychodzié. Ostatni list
zostal wystany w lipcu. Czué bylo, ze ksiezna jest szczesliwa. Sara opisywata w nim nadzieje
zwigzang z nowg powiescig, ale Marianna przeczuwala, ze chodzi o co$ jeszcze. I nagle jg
ol$nito: Sara jest w blogostawionym stanie. Tak! Na pewno! O nic innego przeciez chodzi¢ nie
moze. Pozazdros$cila jej tego malenistwa, a nawet tego troche koslawego szczescia rodzinnego.
Ona sto razy wolalaby takie malzenstwo niz zadne. Pozostala zhanbiona na wieki i byta prze-



konana, ze juz na zawsze zostanie starg panng. Westchneta, podniosta z kolan serwete i zie-
lona muling, ale wyszywanie jej nie szto. Rozdrazniona, wyprula nieréwny Scieg. Nie uslyszata
skrzypniecia tarasowych drzwi, w ktérych staneta Adelajda.

— Mamo, co ty tu robisz? — Marianna poderwala sie z bujanego wiklinowego fotela, odlo-
zyta robotke na stolik, na ktdrym stata herbata z malinowych lici, i rzucita sie matce w obje-
cia.

— Dobrze cie widzie¢, dziecko. Ciesze sie, ze przebywasz na §wiezym powietrzu. Powinnas
jednak wtozy¢ kapelusz stomkowy i rekawiczki, bo zrujnujesz sobie cere. Och, jak dobrze sie
do ciebie przytulic.

— Ciebie tez, mamciu, dobrze widzie¢. — Cdrka szczerze sie ucieszyla. Jej piekne mie-
dziane wlosy splecione w warkocz spoczywaly na ramieniu, a kremowa sukienka podkreslata
szczuply, nieco wymizerowang sylwetke.

Adelajdzie Sciskalo sie serce, gdy patrzyta na Marianne. Przez ostatnie dziewie¢ miesiecy
corka zyla jak pustelnica. Ze zrozumiatych wzgledéw nie spotykata sie z przyjaciétmi ani
z dalszg rodzing. Matka, chcac zapobiec temu stanowi, przyrzekla sobie, ze albo wyjadg stad
razem, albo zostanie i tak dlugo bedzie przekonywata dziewczyne, az ta na nowo otworzy sie
na $wiat.

Po obiedzie, gdy siedzialy we dwie w dawnym mlodzieniczym pokoju Adelajdy, ktéry teraz
z sentymentu zajmowala jej corka, kobieta opowiadata o domowych sprawach, o braciach Ma-
rianny, o sgsiadach. Kto sie ozenit, kto umart, komu urodzito sie dziecko.

— A co tam w Karczewie? — spytala dziewczyna niewinnie miedzy jednym tykiem herbaty
adrugim.

— Zmiany. Wielkie zmiany. — Adelajda sie usmiechneta. — Hipolit w ubieglym tygodniu
wyjechal do Petersburga, ma jeszcze jecha¢ do Moskwy. Doglada tam swoich intereséw. Nie
wiadomo, kiedy wréci. Chodzg plotki, ze nie pojechal sam. — Matka zawiesita glos dla lep-
szego efektu i mrugneta okiem.

— Co sugerujesz? — Marianna spojrzata lekko zszokowana.

— Niczego nie sugeruje. To wiedza publiczna, ksigze Hipolit Teofil Reszko stracit gtowe dla
pomocy kuchennej. — Pokrecita glowg z dezaprobata,.

— A conato Sara? Jak ona to przyjeta?

— To wy ze soba nie korespondujecie?

— Piszemy, to znaczy ona pisze. Ja rzadko jej odpisuje. Nie mam nastroju. — Westchnela.

— Bedzie dobrze, kochanie, zobaczysz. — Matka bawita sie listkiem, ktéry niesiony przez
wiatr przyfrunat na jej kolana. — Nabierzesz ochoty do zycia i wszystko sie zmieni.

— Z jej ostatniego listu nie wynikalo ani Zze malzonek jg zdradza, ani ze wyjechat. - Ma-
rianna wrdcita do nurtujacego j3 tematu.

— Moze nie chciata sie tym dzieli¢. Bo sama przyznaj, nie ma czym, a moze nie miata kiedy
ci o tym napisac. Jest bardzo zajeta.

- Spodziewa sie dziecka? — W glosie Marianny wybrzmiato rozczarowanie.

- Spodziewa sie dziecka? — odpowiedziata pytaniem na pytanie Adelajda Podolska. — Nic
mi o tym nie wiadomo.



— Tak tylko snuje domysty, bo rzeczywiscie cos jakby sie zmienito w tonie jej listow. Sama
sie zastanawialam, co sie moglo wydarzy¢ w Karczewie, i jedyne, co mi si¢ nasunelo, to
dziecko.

— Nie, chyba to nie to. Do konica nie mam pewnosci. — Matka sie zamyslita.

— Pewnie sie cieszy, ze Hipolit wyjechat. Wprawdzie okryt jg haiibg, no cdz, tak bywa, wy-
brat kochanke, a nie ja, ale nie ona pierwsza, nie ostatnia doznala upokorzenia ze strony mat-
zonka — dokoniczyla msciwie.

Adelajda przyjrzala sie cérce uwaznie. Miata wlasnie zaproponowaé¢ Mariannie, by ta wy-
brata sie do Karczewa, ale przekonata sie, ze dziewczynie jeszcze calkiem nie przeszedt dawny
zal do Sary.

— To czym jest tak zajeta?

- Urzadza przyjecia dla artystéw. Gtéwnie dla literatéw. Zjezdza sie do niej co tydzien cata
$mietanka towarzyska, szlachta i arystokracja. Rowniez z Warszawy. Jednym stowem, Sara za-
czeta blyszczed.

— Kto by pomyslal. Przeciez ona bala sie stowa w towarzystwie powiedzie¢. Najchetniej
milczala, a kiedy jg pytalam, dlaczego sie nie odzywa, to twierdzita ze §miechem, ze obser-
wuje, bo jej rézne rzeczy sg potrzebne do powiesci.

— Nazywa te spotkania pigtkowymi wieczorami. — Adelajda prychneta, unoszac zaledwie
kaciki ust. Owszem, lubila Sare, nawet bardzo. Kibicowala jej mlodzieniczej pisarskiej pasji,
ale to bylo wtedy, gdy jej cdrce tez znakomicie sie wiodlo. Kiedy byly réwne sobie. Gdy jednak
Sara zostala ksiezng, a Marianne spotkal niegodziwy los, zakietkowalo w Adelajdzie ziarenko
zazdrosci i zrodzilo sie w niej pytanie, ktdre powracato jak bumerang, a mianowicie dlaczego
to Marianne, a nie na przyklad Sare spotkaly takie upokorzenie i hanba. Dochodzity do niej
stuchy, ze Hipolit nie jest najlepszym mezem, ale Adelajda w kwestii matzenistwa miala takie
zdanie jak wiekszos¢ kobiet w $rednim wieku, a mianowicie, ze mezowi przysiega sie przed
ottarzem postuszenistwo i to jest rzecz swieta. Nawet jesli maz od czasu do czasu podniesie na
zone reke, to i c6z z tego? Trzeba wybaczy( i zy¢ dalej w zgodzie. Tak wiec nowa plotka, ktéra
opowiadata o statej kochance Hipolita, data obu Podolskim mitg satysfakcje.

— Tak narzekala na meza, a teraz wecielita sie z luboscig w role ksieznej — rzucita z sarka-
zmem Marianna.

— Zycie plynie, rany sie goja, nie na darmo méwi sie, ze czas jest najlepszym lekarstwem.
I ty wkrotce kogos pokochasz.

— I rzeczywiscie przyjezdzaja do niej thumy? — Mioda kobieta nie skomentowatla ostatnich
stéow matki, tylko powrécita do wypruwania nieudanego sciegu, a przy okazji uktuta sie w pa-
lec, bo zapomniala natozy¢ na niego naparstek, wiec odrzucita z furig wyszywang serwete.
Zielona mulina potoczyla sie¢ pod stét.

— Tak, przyjezdza sporo znakomitych nazwisk. Karczew stal sie centrum spotkan towarzy-
skich. Kazdy, kto sie liczy, marzy o zaproszeniu do ksieznej Reszko. Sama jestem zdziwiona,
ze Sara potrafila zorganizowaé takie przedsiewziecie, ktére urosto do rangi wydarzen towa-
rzyskich. — Adelajda westchneta glosno. — Dobrze byloby sie tam pokazaé — dorzucila ciszej
i potozyla dlon na dloni corki.



- Nie mam zaproszenia — zakpita dziewczyna, nieprzyjemnie wykrzywiajac usta.

— Nie zartuj sobie. Jestescie bliskg rodzing, poza tym przyjaznicie sie. Nawet jesli ostatnio
sie miedzy wami nie ukladalo, to najwyzszy czas temu zaradzié. Zycze sobie, Marianno, by$
tam pojechata.

— Mamo, ja sie nie nadaje do towarzyskich spotkan. Nie chce wystawiac sie na ludzkie je-
zyki — jekneta.

— O tamtej sprawie juz dawno zapomniano. Przesiedzialas w tej pustelni prawie caly rok.
Jak dtugo chcesz sie kara¢ za co$, czemu nie zawinitas? Starczy tych katuszy.

— Nawet nie mam odpowiedniej sukni. Nie wiem, co teraz sie nosi — zaczela niepewnie,
ale matka jej przerwala.

— Nie martw si¢ garderoba, zadbam o wszystko. Chce tylko, by moja dumna cérka wroécita
do zycia. No juz, kochana, usmiechnij sie, dos¢ sie tutaj nacierpiatas. Nikodem nie byt ciebie
wart. Kiedy$ ulegtam utudzie, ze mozna wyjs$¢ za maz z mitosci. Gardzitam Klementyng, Ze
aranzuje zamgzpdjscie jedynej corki i w dodatku kaze jej i$¢ za maz za starca. Po tym feralnym
zdarzeniu z Nikodemem przyznaje racje mojej siostrze. Milo$¢ przemija. Kazda. Bez wyjatku.
Zatem moze i dobrze, ze rodzina w madrym obiektywnym osgdzie wybiera meza czy zone. I ja
réwniez tobie zaaranzuje malzenstwo. Wiec jeszcze raz cie prosze, wrecz zadam, zebys po-
rzucita smutki, zte mysli i Zle pojety wstyd i udala sie do Karczewa. Tam nie tylko zapomnisz
o dawnym nieszczesciu, ale pobawisz sie, potanczysz, a i z Sarg odnowisz kontakt. Bylyscie
wszak bratnimi duszami. A teraz wejdzmy do Srodka, prosze, bo babcia pomysli, ze spisku-
jemy przeciwko niej. Mam nadzieje, ze postuchasz mojej rady i mnie nie zawiedziesz.

4

Stawa pigtkowych wieczoréw rozniosta sie szerokim echem. Serdeczna, nieco tajemnicza,
a przede wszystkim nienarzucajaca swojego zdania gospodyni, do tego uwazna na opinie in-
nych, potrafita zjedna¢ sobie artystéw i arystokratéw. Zaproszenie od ksieznej Reszko na piat-
kowa uroczystos¢ dodawalo artyscie splendoru i nobilitowato. Towarzyski tygiel trwat zazwy-
czaj do pdznej nocy, a czasami przeciggat sie do wezesnych godzin porannych. Goscie rozjez-
dzali sie dopiero bladym $witem. Pod koniec sierpnia Sara postanowita, ze wydtuzy pigtkowe
wieczory do sobotniego popotudnia. Jej decyzja spotkala sie z aplauzem rozbawionego towa-
rzystwa, ale j3 szczegdlnie cieszyt zachwyt jednego goscia, artysty Brunona Dzikowskiego.
Najchetniej nie rozstawalaby sie z nim nigdy. Lubita jego obecnosé, a przede wszystkim spo-
s6b, w jaki na nig patrzyl. W jego ciemnych orzechowych oczach odbijal sie podziw dla niej.
Nikt tak jak on nie wymawial jej imienia, nikt tak jak on nie calowat jej dtoni, nikt tak jak on
nie miat takiej czulosci w glosie i uwaznosci, gdy sie do niej zwracal. To dla niego chciala by¢
piekna. To dla niego porzucila spokojne pastelowe kolory i zaczeta nosi¢ odwazne czerwienie
i roze. To na jego widok w jej oczach zapalaly sie iskierki radosci. I z tesknoty za nim zaczeta
znéw pisaé powies¢. To whasnie jemu i tylko jemu zwierzyta sie ze swojego sekretu, a on przy-
jal wies¢ o pisaniu z entuzjazmem.



Uméwili sie, ze bedg sobie wzajemnie przesytac¢ swoje rozdzialy, a potem je omawia¢. Tyle
ze Bruno zachwycony jej talentem, nie potrafit sie skupi¢ na wtasnym, bo tak bardzo czekat na
kazdy rozdzial Sary. Tak, Bruno potrafit doceni¢ jej talent, jej urode i jej kobiecos¢. Teraz, gdy
Hipolit wyjechat do Petersburga i do Moskwy, mogta bez skrepowania cieszy¢ sie swobodg
i pigtkowymi wieczorami, na ktére czekata przez caly dtugi tydzierr. Na szczescie Bruno przy-
jezdzatl kilka godzin przed oficjalnym rozpoczeciem wieczoru, totez mlodzi cieszyli sie tym
sekretnym wykradzionym czasem. Spacerowali, rozmawiali, pili kawe i patrzyli sobie w oczy.

— Pozwole sobie zauwazy¢, ksiezno, ze fragment, ktéry przestatas w ostatnim liscie, mial
pewnga wade — rzek! Bruno, przechadzajac sie z Sarg parkowymi alejami.

— Och, zapewne - strapila sie. — Prosze zatem wyjawi¢ mi te wade, chetnie postucham
i si¢ zastosuje do panskich uwag.

— Ten fragment byt zbyt krétki, Saro. — Sciszyt glos do szeptu, choé wokét nich nie byto ni-
kogo. — Przeczytalem go w jednym okamgnieniu, a czekatem na niego cate trzy dni.

Westchneta szczesliwa. Lubita, gdy zwracat sie do niej z pominieciem konwenanséw. Wy-
mawial jej imie tak miekko, tak pieszczotliwie, tak stodko, ze krecito jej sie w glowie i brako-
walo tchu.

— Alez Bruno, pisalam ten fragment bardzo dtugo i wydaje mi sie, ze jest odpowiednio ob-
szerny jak przystalo na jeden rozdzial. Zreszty, powies¢ zmierza ku konicowi i to dzieki pan-
skiej zachtannos$ci na moje pisanie. — Rozesmiata sie szczesliwa.

— Masz racje, ksiezno. Rozdzial byl idealny, ale ja chce wiecej. Chce wiecej... — Zawiesit
glos i spojrzat jej gleboko w oczy. Przytrzymat jej dtont w swoich dloniach, a potem, nie odry-
wajac wzroku, ztozyl na jej dtoni pocatunek. — Chce wiecej... pozwdl mi na wiecej... — szeptat.

Oparta sie o pieni roztozystej lipy, bo kolana sie pod nig ugiely, a stabos¢ nie pozwolita zro-
bi¢ kolejnego kroku. Przymkneta powieki i starata sie wyrownac oddech. Bruno objat rekoma
jej waska kibi¢, nie zaprotestowala, nie odsuneta sie ani nie spuscita wzroku. Uniosta podbré-
dek, jakby czekata na jego usta, a gdy poczula jego wargi na swoich, swiat zawirowat. Nikt ni-
gdy nie calowal jej naprawde. Obslizgle miesiste usta meza napawaly j3 obrzydzeniem, za
kazdym razem zbieralo jej sie na mdlosci, gdy przesuwal nimi po jej ciele. Nienawidzita poca-
tunkéw. A teraz niespodziewanie dla samej siebie pragneta dotyku warg. W dwudziestym
trzecim roku zycia nagle wybuchla w niej cata paleta mitosci. Palil j Zar, pragnienie, a Bruno
catowal ja bez konca. Prosit o wiecej, ale ona tez chciala wiecej. Niewyobrazalnie uczucie
szczedcia mdlito j3 swojg rozkoszg.

— Bruno... — wyszeptala — Bruno, co ty ze mng robisz...

— Pozwdl mi na wiecej, Saro. Pragne cie od pierwszego dnia, gdy cie ujrzalem. Od spojrze-
nia, w ktérym datas mi zna¢, abym zaprzestal natenczas idealéw i porzucit deklamacje Piesni
filaretow, i gdy potem moéwitas o swej samotnosci, wiedzialem, ze moéwisz szczerze, bo i ja
czulem to samo. Saro, prosze, pozwdl mi na wiecej. — Zajrzal w jej jasne niebieskie oczy i do-
strzegl w nich ten sam zar, ktéry odczuwat.

Tego wieczoru z roztargnieniem stuchata wystgpien poetéw. Nie potrafila sie skupié¢, bo
wcigz wracata myslami do tamtej sceny w parku, gdy oparta o pien lipy chioneta jego wargi,
stuchata milosnych zakle¢ i marzyta o tym, co by byto, gdyby méc cofnaé czas i gdyby nie byta



dzis$ zong ksiecia Hipolita Teofila Reszki. Przygladata si¢ wesolemu towarzystwu, pita zdrowie
gosci i swoje wlasne. Smiala sie z frywolnych strof i opowiesci, stuchata picknej melodii granej
przez utalentowanego mlodego pianiste, ale najbardziej wstuchiwala sie w melodie swojego
serca, ktére wspominalo gorgce usta i namietne pocatunki Brunona Dzikowskiego. W glowie
jej szumiato od czerwonego wina i marzen o mitosci.

Gdy w konicu rozbawione towarzystwo udalo sie na spoczynek, z rozkosza zanurzyla sie
w wannie. Ciepta woda otulita jej ciato, a ona wspominata kazde stowo Brunona, kazdy gest,
komplement i gorac jego warg. Wyszla z kapieli i owinela sie w miekks bawelne. Usiadla
przed lustrem, a Marta rozczesala jej dlugie jasne jak pszenica wlosy. W milczgcym zamysle-
niu nie zwrdcila uwagi, ze sie usmiecha. Bylo jej btogo, dobrze, ciepto i przytulnie.

— Pani Saro, zmienila si¢ pani, odkad pan Hipolit wyjechal. Nawet teraz oczy i usta si¢
pani §miejg. Az mito na panig patrzec.

— Bo jest dobrze, Marto. Zobacz, ogierr ptonie w kominku, §wiece rzucajg tajemnicze cie-
nie na $cianie, jest pieknie.

— Moze i tak. Cho¢ na $wiecie wcale nie jest pieknie. O, rozpadalo sie. Zimno, az strach
nos wysciubi¢. — Stuzaca sie wzdrygneta.

- Na dworze zimno, ale tu cieplo. A deszcz... to dzwonienie o szyby tylko dodaje uroku
i przytulnosci, kiedy iskierki trzaskajg w kominku. — Usmiechneta sie szerzej.

- No, wlasnie o tym méwie. Zmienita sie pani. Na lepsze. Teraz jest pani taka sama jak
w Bielawie za swoich panienskich lat. Wtedy tez sie pani us§miechata i wcigz po kryjomu pi-
sala.

— Marto, tylko tobie sie z czego$ zwierze. — Sara, siedzac przed toaletka, popatrzyta w lu-
stro, a jej spojrzenie skrzyzowalo sie ze spojrzeniem Marty. — Wrécitam do pisania. Znéw pi-
sze powiesc, ale tym razem jest inna. Prawdziwa. Dojrzalsza. Wtedy nie miatam pojecia o zy-
ciu, o mitosci... — Umilkta, bo bala sie, zZe za duzo opowie.

- E... to o pisanie si¢ rozchodzi? — W glosie Marty wybrzmiatl tak wielki zawdd, ze ksiezna
sie zasmiala.

— Oczywiscie, ze o pisanie. Nie cieszysz sie, ze znéw pisze powie$¢? — W oczach ksieznej
zatlily sie figlarne iskierki.

— Toz wiem o tym. To zadna tajemnica. Codziennie rano szoruje kropelki atramentu
z biurka, a i zdarza sie¢, ze na nocng koszule ksieznej atrament kapnie i nie ma go jak doczy-
$ci¢. No wiec co mam nie wiedzie¢. Od razu sie domyslitam.

— Méwitam ci juz, ze ta powiesc jest inna. Wierze, ze tym razem uda mi sie zobaczy¢ swoje
nazwisko na oprawie ksigzki.

— Zycze tego pani z calego serca. — Marta westchnela, troche jakby bez wiary. Zyczyla swo-
jej pani dobrej nocy i wyszta.

Drewno w kominku zaskwierczato przyjemnie, deszcz uderzal w szyby, ptomyki $wiec na
kandelabrach sprzyjaly marzeniom. Sara zdjeta peniuar i w samej koronkowej koszuli pode-
szta do kominka i zapatrzyla sie w tanczace iskierki. Gdy uslyszala pukanie, zamarta, bo
w pierwszej chwili pomyslata, ze to malzonek przyszedl, by zabra¢ jg do swojej sypialni. Po
chwili refleksji wypuscita wstrzymywane powietrze. Hipolit pojechat w glgb Rosji i z pewno-



Scig szybko nie wréci. Pukanie si¢ powtérzylo. Byto niesmiale, jakby kto$ zastanawial sie, czy
wypada mu zawracaé gtowe ksieznej.

— Prosze — zawotala sttumionym glosem, bo serce wyczynialo nieznane dotad harce, a gdy
w drzwiach stanal Bruno, znéw poczula te stabos¢, jaka ogarneta jg w parku. Zadrzata, fala
goraca uderzyta jej do glowy, poczuta zar w dole brzucha i juz nie potrafita okietznaé emocji.

Podszed! do niej i bez stowa chwycil w ramiona. Zatopil usta w jej ustach, az nie mogta
zlapaé tchu. Calowat jg zachlannie, zarliwie, jakby od tych pocalunkéw zalezato jego dalsze zy-
cie. Jednym energicznym ruchem rozerwal koronkowg koszule i odsunat Sare na dtugosé¢ swo-
ich ramion. Rozlozyt jej rece i schylit sie, by dotkna¢ jezykiem jej piersi. Jekneta i odchylita
gltowe. Nigdy nie czula czego$ podobnego. Palit j3 wewnetrzny ogien. Ogarneta jg zadza mito-
Sci. Pézniej, gdy zarumieniona piescita w myslach wspomnienia tej nocy, nie potrafita sobie
przypomnie¢, czy to on poprowadzil ja do 16zka, czy wrecz przeciwnie, to ona pociggneta jego.
Ich ciala sie szukaly, ich dusze sie szukaly, ich serca sie szukaly i w konicu znalazly spetnienie.
Kochali sie tej nocy wiele razy, wcigz odkrywajac na nowo swoje ciala, zachtanni na te szalong
namietno$¢, ktéra nie powinna sie wydarzyé. Wyczerpani, oczarowani soba, lezeli wtuleni
jedno w drugie, zakochani i oddani sobie, jakby cala reszta swiata sie dla nich nie liczyla.

Przez ulamek sekundy targnely nig wyrzuty sumienia i pomyslala, ze uczynili wielki
grzech. Zaraz jednak dusza sie w niej zbuntowata. Jaki grzech? Czy nie jest grzechem wyda-
waé za maz mlodg dziewczyne, ktéra nigdy nie zaznala milosci? Pozbawiac jg tego uczucia
szczescia, sprzedad na taske i nietaske bogatego tyrana? Kiedy Hipolit jg bil, ponizal, brat sitg,
to wtedy grzechu nie bylo? C6z moze by¢ grzesznego w czystym pieknie mitosci? Gdy dwoje
ludzi sie miluje tym wspanialym, jedynym i niepowtarzalnym uczuciem. Czula, Ze jest w sta-
nie znienawidzi¢ kazdego, kto jej zechce te milos¢ odebraé. Za mezczyzne, ktory lezat u jej
boku, mogtaby odda¢ zycie. Pierwszy raz w zyciu kochala. Szaleniczo. Nagle sie przestraszyta,
czy Bruno nie kocha jej mniej. Czy jego uczucie do niej jest tak samo silne? Chyba by umarta,
gdyby tak nie bylo. Tak, na pewno by tego nie zniosta. Nagle uslyszala stowa wyszeptane tuz
do jej ucha:

— Saro, kocham cie. Nie jestem w stanie bez ciebie oddychaé. Uwielbiam cie, pragne cato-
wac ziemie, po ktdrej stapasz. Jestes moja jedyng mitoscig az do §mierci. Nigdy nie przestane
cie kochac.

Znoéw sie kochali, szczesliwi, zakochani, mlodzi i upojeni zyciem. Ogien w kominku wy-
gasl, a noc ustgpila szarosci dnia. Nie obchodzit ich budzacy sie §wit, wazne bylo tylko to, ze
s3 dla siebie stworzeni. Bruno muskat dionig aksamitne, jedrne ciato Sary, a ona brala jego
dlon i przyciskata do ust. Ze szczescia poplynely jej 1zy, jemu réwniez zwilgotnialy oczy. Po-
tem $mieli sie z tych tez i znéw calowali. Poprzysiegli sobie, ze chocby nie wiadomo jak i gdzie
rzucit ich los, ich mitos¢ przetrwa najwieksze zawieruchy.

4

Zlote liscie opadly z drzew, szara, spekang ziemie otulil puszysty $nieg, wiec pod tg bialg
kotderka odpoczywata po urodzajnym roku. Zima rozpostarta swdj majestat, a wraz z nig



przyszly porywiste wiatry i siarczyste mrozy, ale w sercu Sary kwitla wiosna. Kochala i byta
kochana. Cieszylto jg wszystko. Na jej twarzy, z ktdrej nie schodzitl usmiech, malowato sie
szczescie. Dom w Karczewie ozyt. Sara i Bruno ukrywali sie ze swoja miloscig, a tajemnica
tylko podsycala temperature ich uczué. Kazda chwila bez ukochanego wydawala sie Sarze
stracona. W chwilach najglebszego smutku w dlugim tygodniu, ktéry wldkt jej sie od pigtku
do piatku, ratowata jg pasja pisania, gdyby nie to, oszalalaby z tesknoty. To dla Brunona wzno-
sita sie na wyzyny intelektu twérczego. Przesytala mu przez postanca listy z kolejnym frag-
mentem powiesci oraz z zapewnieniami o nieustajgcej mitosci. Nigdy nie czekala dtugo na
odpowiedz, bo ta przychodzita niemal natychmiast. Dzikowski byl zachwycony jej talentem,
jej kunsztem literackim, dojrzatoscig i umiejetnoscig przekazywania emocji. Podziwial, za-
chwalajac kazde zdanie, kazde stowo, i zaopatrywal recenzje w mitosne wyznania. Listy mie-
dzy Karczewem a Warszawg krazyly bez ustanku, tydzien wydawat sie mlodym zakochanym
zbyt dlugi, by pozosta¢ bez kontaktu.

Na zblizajacy sie pigtkowy wieczor Sara ubrala si¢ staranniej niz zwykle. Nalozyta strojna
sukienke w kolorze dojrzalych wisni, z przodu przyozdobiong bialym koronkowym zZabotem
i z bialymi koronkami przy mankietach. Czarny szeroki pas podkreslat jej waska talie i doda-
wal elegancji. Jasne wlosy upiete w misterny kok przyozdobita rézami. Do niedawna zapro-
szeni goscie doceniali serdeczno$é, takt i dyplomacje ksieznej Sary Leokadii Reszko, ale tego
wieczoru nie bylo osoby, ktorej nie ol$nilaby jej uroda. Sara blyszczala szczesciem, pieknem
i miloscig.

Tym razem poprosita ukochanego, by czekal na nig w salonie razem z innymi, pragneta
ol$ni¢ go swoim wyglagdem — i udalo jej sie to. Zajmujgc rozmowg innych gosci, co rusz rzu-
cala Dzikowskiemu kokieteryjne spojrzenie, uwodzita go, dokazywata. On réwniez bawit sie
z nig w te gre. USmiechal sie, rozmawial, udawat, ze flirtuje z innymi kobietami, by wzbudzi¢
w niej odrobine zazdrosci i jeszcze wieksze pozadanie. Igrali ze soba, nie mogac sie doczekaé
stodkiego sam na sam. Réwno o pdtnocy Sara pozegnata gosci, zyczac im milej zabawy, i po-
szukala wzrokiem Brunona. Ten natychmiast odgadl dany sobie znak, odczekat stosowny
czas, by nie wzbudza¢ niechcianych podejrzen, i udat sie do sypialni ukochane;.

— Moja kochana, jedyna, nie moglam doczeka¢ sie, kiedy wezme cie w ramiona. Pragne
czué zapach twoich perfum, dotykaé twg aksamitng skoére i tuli¢ cie bez konica. — Calowal jej
dlonie, nadgarstki, usta, ale kiedy chciat jg rozebra¢, zaprotestowata.

- To dla mnie szczegblny wieczér, wielka chwila. Chce ci powiedzie¢ co$ bardzo waz-
nego. — Odsunela go na dtugos¢ wyciggnietych ramion i rado$nie spojrzata w oczy. Przygladat
jej sie w napieciu, nieco pobladly. Dlonie mu drzaly, a w gardle poczul suchosé. — Skonczytam
moja powies¢ — wyjawila po chwili, a z niego zeszlto napiecie. Obawa, ze by¢ moze ich szalone
uniesienia zaowocowaly niepozadang ciazg, przerazita go. Bat si¢ wyobrazic¢ sobie, jak na ta-
kie wiesci zareagowalby ksigze Hipolit Teofil Reszko. Wiec teraz, gdy emocje opadly, Bruno
usiadt na t6zku i otart z czota krople potu. Zaczerpnat tchu, a po chwili usmiechnat sie z ulgg.

— Gratuluje, Saro. Spetnilas swoje marzenie.

— Bruno, posmutniate$ — zauwazyla przejeta, ale zaraz sie uémiechneta i przysiadta obok
niego. — Kochany, martwisz si¢ pewnie, ze ty nie napisates swojej powiesci, a mielismy pisaé



razem. Wzajemnie si¢ wspiera¢ i dopingowaé. Nie martw sie, teraz skupimy sie na tobie. Ja
bede cie wspierala. Swoja oddam wydawcy i z calg miloscig zajmiemy sie tobg. A teraz usigdz
wygodnie, a ja przeczytam ci ostatni fragment. Jestem taka szczesliwa. Nawet nie wiesz jak
bardzo — szczebiotala podekscytowana. A gdy Bruno zajat miejsce przy kominku, ona przy-
cupneta ujego stép z rekopisem w dioni i przeczytata kilka ostatnich stron.

- Nie wiem, kochanie, czy bede w stanie ci doréwna¢ — wyznal szczerze. Jej powies¢ byta
dojrzala, prawdziwa i emocjonujaca. Opowiadata o zakazanym uczuciu miedzy dwojgiem
miodych ludzi, o wykradanych chwilach szczescia, o namietnosci i o samotnosci.

— Potrafisz. Twoje wiersze s3 cudowne, cieple, na pewno i powies¢ taka bedzie. — Odlozyta
rekopis na biurko i podbiegla do ukochanego. On w tym czasie otworzyt szampana i napetnit
kieliszki.

- Za twdj sukcees, Saro.

— Za twdj sukces, Bruno — odpowiedziala, nim przechylita kieliszek.

Potem zapomnieli o powiesci i o stawie, wszystko to stato sie mato istotne, gdy znéw po-
czuli ciepto swoich ciat i blisko$¢ dusz. Szeptali sobie mitosne zaklecia, splatali ciala, by by¢
blizej i blizej, az do zatracenia sie w sobie. Swiece sie dopalaly, a w kominku pozostal zaledwie
zar, gdy w konicu ukotysani czuloscig zasneli.

Pierwsze promienie lutowego storica zakradly sie przez muslinowe kunsztownie upiete fi-
rany, gdy Sare wybudzilo co$ ze snu. Spojrzata na $pigcego kochanka i usmiechneta sie do
niego czule. Pogtadzita opuszkami palcéw ciemne falowane wtosy, ale po chwili reka jej za-
drzatla, bo z korytarzyka tgczacego jej i meza sypialnie doleciat do niej kobiecy glos. Zesztyw-
niala, strwozona, bo natychmiast rozpoznata, do kogo nalezy. Tak, nie mylila sie, ten wstretny
piszczacy alt nalezal do kochanki jej meza. A skoro ona tu jest, to znaczy, ze Hipolit wrécit
z Rosji. Ogarnely jg rozpacz i strach. Przez te miesigce ani razu nie pomyslata o mezu, a ostat-
nio w ogéle zapomniala, ze jest mezatky. Teraz z calg rozpaczg uswiadomila sobie, ze czeka jg
straszna samotno$¢. Juz nigdy nie przytuli sie do Brunona, a kto wie, czy si¢ jeszcze kiedys
spotkajg.

— Bruno, Bruno, obudz sie, kochany. — Musnela delikatnie dlonig po meskim policzku,
a potem pochylita sie i ostroznie pocalowata go w usta. Otworzyl oczy, postal jej zaspany
us$miech i przyciggnat j3 do siebie, a ona wtulita sie w niego gwattownie, objeta go ramionami
i przylgnela calym cialem. Potem odsuneta sie i usiadla na t6zku. — Hipolit wrécit — rzucita
beznamietnym glosem.

Spojrzat na nig zszokowany, ale nie zrobit Zadnego ruchu, jakby ta wiadomo$¢ jeszcze do
niego nie dotarla. Wpatrywat sie, mrugajac z niedowierzaniem.

— Twdj maz wrocil? — upewnit sie w koncu, a kiedy skineta gtowg bez stowa, zerwat sie,
w poptochu, wciggajac na siebie poszczegélne czesci garderoby. — Saro, tak spokojnie o tym
moéwisz? Przeciez zaraz mozemy mie¢ potworne klopoty — rzucit z wyrzutem.

— Nie przyjdzie tutaj, jest z kochanka — starata uspokoi¢ jego i siebie. Nie miata pewnosci,
czy jej malzonek nie wpadnie nagle do jej sypialni, ale bylo jej wszystko jedno. — Bruno, obej-
mij mnie — poprosila. — Boje sie, ze juz nigdy wiecej nie bedzie nam dane by¢ blisko.



Gotowy do wyjscia, spanikowany, popatrzyl na niag w roztargnieniu, ale widzac jej nie-
szczedliwy zgaszony wzrok, podszedt, objat j i chwile kotysal w ramionach.

— Kochanie, znajdziemy sposéb, zeby by¢ razem, nie martw sie. Nie chce cie jednak nara-
za¢ na niebezpieczenstwo. O msciwosci twojego meza krazg legendy. Lepiej by¢ bardzo
ostroznym. — Uchylit drzwi, rozejrzat sie ostroznie, a nie zobaczywszy nikogo, wymknat sie do
przeznaczonej dla niego sypialni.

Sara westchneta. Podeszta do okna i nie odstaniajgc firan, popatrzyta przed siebie. Resztki
$niegu zalegaly w rowach i w zaglebieniach ziemi. Uwazala, ze zima jest jej sprzymierzen-
cem. Byla przekonana, ze Hipolit wrdci dopiero wiosng. Westchnela, odwrdcita sie od okna
i spojrzala na rekopis. Jeszcze kilka godzin temu jej serce wypelniala rados¢, a dusze mitosé.
Teraz nagle swiat zszarzal, zbrzydt i stracit swdj urok. Po raz kolejny spojrzata na rekopis.
Usiadia przy biurku i przegladata kartke po kartce, czytajac fragmenty powiesci. Przeslizgi-
wala wzrok po opisach namietnosci, mitosci, szczescia, rozpaczy i pomyslata, ze oddata boha-
terom wlasne przezycia. Kazdy czytany fragment byt intrygujacy i wciggajacy. Nie martwita
sie, czy znajdzie wydawce. Byta tego pewna.

Zeszla na $niadanie przed czasem. Policzki jej ptonely, a w duszy przyczait sie lek. Starata
sie zachowywa¢ i méwi¢ swobodnie, ale glos jej drzal. Bruno siedzial przy stole ze zwieszo-
nymi ramionami, wyraZznie przygnebiony. Przechodzgc obok niego, delikatnie musneta dlonig
jego ramie. Drgnal, a potem unidst wzrok i kaciki ust poruszyly mu sie w smutnym u$miechu.
On tez rozumial, ze ich mito$¢ zostanie narazona na trudy, a kto wie, moze nawet i na prze-
szkody nie do pokonania. Sara nagle uswiadomita sobie, zZe jej zycie jest nic niewarte bez do-
tyku Brunona, bez jego czulych stéw, bez sekretnych liscikéw i bez fizycznej bliskosci.

Gdy na $niadanie zszedl Hipolit, goscie przywitali go serdecznie, ale atmosfera sie
usztywnita. Towarzystwo zazwyczaj rozjezdzato sie péZnym popotudniem, dzis jednak niemal
kazdy, wykrecajgc sie nagly pilng sprawa, zegnal sie, ledwo wypiwszy kawe, i w pospiechu
opuszczal Karczew. Bruno réwniez kazal zaprzegac konie. Pozegnat sie najpierw z Hipolitem,
a potem z ksiezng. Ich pozegnanie bardzo oficjalne, niemal oschle, przybito Sare. Kgtem oka
dostrzegta, ze Hipolit udaje sie do swojego gabinetu, wiec zbiegla po schodach i w holu dogo-
nita mtodego literata.

— Panie Dzikowski, zechce pan na nastepne spotkanie przywiezé mi zbiér ulubionych
wierszy — powiedziala glosno, by nikt nie mial watpliwosci, ze 13czg ja z tym mezczyzng jedy-
nie wspdlne zainteresowania. — Natomiast $ciszonym glosem poprosita: — Bruno, kochany,
serce mi peka. Przyrzeknij kocha¢ mnie, mysle¢ o mnie i... pisa¢ do mnie. Ja nie potrafie bez
ciebie zy¢.

— Saro, bagdZmy ostrozni — upomniat j3 réwniez szeptem, starajgc sie opanowac zniecier-
pliwienie wywotane panika. — Kocham cie i nigdy nie przestane. Ale ja ci niczego nie moge
daé. Jestem tylko nauczycielem i marnym literatem, a twéj maz... ma wplywy. — Westchnat
i roztozyt rece. — Nic ci nie moge ofiarowa¢, kochanie, a ty jeste$ otoczona luksusem.

- Nie potrzebuje luksusu. Nie chcialam go. Chce tylko, bys mnie kochal — wyszeptata
przez tzy.



— Kocham cie. Jestes moja pierwszg i jedyna miloscig. — Pochylit sie nad jej dlonig i dtuzej
niz wypadalo przytrzymal w pocalunku. — Saro, napisze do ciebie, ale teraz musze jechaé¢ —
szepnal, a potem odwrdcit sie i wskoczyt do powozu.

Patrzyta za nim, niezdolna zrobi¢ kroku. Jej dumne wychowanie, ktdre nie pozwalato pu-
blicznie pokazywaé emocji, na nic sie zdato. Teraz tzy toczyly sie po jej policzkach, a serce pe-
kalo z zalu za czym$ bezpowrotnie utraconym. Odwrdcita sie od drzwi, calg sitg woli po-
wstrzymujac tkanie. Nie podnoszac glowy, wbiegla po schodach. Na samym ich szczycie stat
Hipolit i przygladat sie zonie spod lekko zmruzonych powiek. Sciagniete ku sobie brwi i nie-
przyjemny grymas na twarzy nie wrdzyly niczego dobrego. Sara chciata go mina¢, ale chwycit
ja mocno za ramie.

— Nie moglas rozstac si¢ z kochasiem? — zakpit.

— L kto to pyta? — zadrwila, chcac uwolni¢ reke, ale trzymat jg bardzo mocno.

— Mam prawo pytaé, jestem twoim mezem, gdyby$ zapomniata — odburknat.

— Mezem, ktdry z pomocy kuchennej zrobit swojg natoznice i obwozi ja po $wiecie — rzu-
cifa z pogardg. Nie spodziewala sie uderzenia, wiec siarczysty policzek, jaki otrzymala, spra-
wit jej dotkliwy bol. Dotkneta reka twarzy, a on puscit jej ramie i uderzyl ja w drugi policzek.
Uciekla bez stowa, chowajac twarz w dioniach.

— I tak sie dowiem, czy przystawiala§ mi rogi. Jesli mnie zdradzalas, to marny wasz los.
I twoj, ijego — krzyknal za nig.

Dopadta do swojej sypialni i rzucila sie na t6zko. Rozptakala sie z upokorzenia i bélu. Ma-
rzyta, zeby Bruno wyrwat jg z tego domu, zabrat gdzies, gdzie bedg tylko we dwoje polgczeni
na zawsze. Plakala i ptakala, skulona na 16zku. Nie wyobrazala sobie Zycia bez niego. Nie ob-
chodzilo ja, czy maz ma swiadomos¢ jej romansu, czy tylko podejrzewa. Byto jej to obojetne.
W tej chwili potrafita przejmowac sie tylko tym, ze by¢ moze juz nigdy nie ujrzy orzechowych
oczu Brunona, nie poczuje na swoich ustach dotyku jego twardych warg, a w sobie jego me-
skosci.

Nie uslyszala skrzypniecia drzwi ani kojacego glosu stuzacej, wiec Marta przysiadta nie-
$mialo na 16zku i swoja mtoda, ale bardzo spracowang dlonig pogtaskata panig po ramieniu.

— Pani Saro, nie wolno tak rozpaczaé, bo jeszcze pani zachoruje. Zadna mitoé¢é nie jest
warta takiej rozpaczy. No juz, prosze otrze¢ 1zy. Bardzo panig prosze. Cicho, cichutko — prze-
mawiala jak do malej skrzywdzonej dziewczynki. Jednak Sara nie data sie ugtaskac. Jej bez-
brzezna rozpacz nie znajdowala ujscia. Marta przychodzila jeszcze kilka razy, ale wychodzita
niepocieszona, bo jej pani byla nieszczesliwa.

Ksiezna Reszko lezata na t6zku az do nocy. Wyptakata wszystkie tzy, ale rozpacz nie prze-
szta. Stracita apetyt, zgasta w niej che¢ zycia. Z korytarzyka taczacego sypialnie jej i meza do-
biegt kobiecy chichot i tubalny gtos Hipolita. Rzucat gltosno lubiezne sprosnosci i rechotat
chrapliwie, a potem wszystko ucichlo. Sarze zabraklo tchu, tapata szybko powietrze, jak ryba
wyrzucona na brzeg. Podbiegta do drzwi tarasowych i otworzyla je na osciez. Owialo jg zimne
powietrze, ale oddechu nadal nie mogla ztapaé. Tak jak stala, wybiegla na taras, a po chwili
zbieglta schodami do parku. Szta przed siebie, nie baczac na zimno. Sama nie wiedziata, po co
i dokad idzie. Az nie starczylo jej tchu i upadia na zwirowej alei, nieprzytomna z rozpaczy.



Drobinki lodowatego piachu wbijaly jej sie w twarz, wpadaly do oczu, a bose stopy zsinialy.
Przestala odczuwaé zimno, zapadata sie w nicos¢...

Gdy sie ockneta, usltyszala glos Marty.

— Pani Saro, miata pani duzo szczescia, ze stajenny jeszcze oporzadzat konie i pdzno ze
stajni wyszed!. Inaczej niechybnie by pani zamarzia na $mier¢ — biadolila stuzaca. — Jak tak
mozna wyj$¢ bez pantofli i okrycia, w samej tylko cienkiej koszulce. — Krecita glowa, czuwajac
przy 16zku swojej pani.

— Wody... — poprosita Sara, ledwo poruszajac ustami. Nie wiedziala, co sie z nig dzieje.
Pokéj wirowal, w gtowie pulsowal przerazliwy bdl i miala wrazenie, ze na jej piersiach lezy
wielki gtaz. — Bruno... Bruno... gdzie jeste$?

— O matko! Toz panienka Sara ma goragczke. — Marta zerwala sie przerazona, nawet nie
zauwazyta, ze zwrdcila sie niewlasciwie do ksieznej. — Trzeba szybko po doktora.

— Pic... wody... — jeknetla ksiezna bezglosnie, ale Marta juz tego nie styszala. Biegla kory-
tarzem w poszukiwaniu ksiecia, musiala go powiadomi¢, zeby jak najszybciej sprowadzit me-
dyka.

Hipolit, ku zgorszeniu swojej kochanki, kazal sprowadzi¢ najlepszego medyka z okolicy.
Kuchta, ktéra awansowala do roli asystentki ksiecia, w chorobie jego Zony upatrywala
awansu. Wiec teraz, gdy Reszko sprowadzit do Karczewa renomowanego lekarza, nie posia-
dala si¢ z oburzenia. Nie odwazyta si¢ jednak swojej wscieklosci okaza¢ kochankowi. Znala go
bardzo dobrze, duzo lepiej niz jego wlasna zona, wiedziala, ze pewnych rzeczy nie wybacza,
ze potrafl unies¢ sie gniewem, a i reki do bicia nie szczedzi. Ona jednak potrafita nim odpo-
wiednio pokierowad, by te razy, ktére od niego obrywata w chwilach gniewu, zdarzaly sie jak
najrzadziej.

— Zapalenie ptuc i to powazne — ocenit sprowadzony medyk. Upuscit krew, postawit banki
i kazat sie modli¢ do Najswietszej Panienki. Obiecal przyj$¢ nastepnego dnia, a w tym czasie
polecit zapewni¢ chorej opieke i w dzieni, i w nocy.

Goraczka trawila Sare przez caly tydzien.. Marta nie odstepowata ksieznej na krok, a kiedy
nie mogta by¢ z ukochang panig, zastepowata jg ktdéras z dwdch pomocnic. Jednak te momenty
zdarzaly sie rzadko, Marta bowiem nie chciata opuszczaé sypialni swojej pani nawet na
chwile. Sara w kétko wymawiala jedno imie. Cichutko, niemal bezgtosnie ze spieczonych go-
raczka ust szeptata: Bruno i Marta bata sie, ze te majaki dotrg do nieodpowiednich uszu.

To byly bardzo trudne dni. Przyjechali z Bielawy rodzice Sary, a takze ciotka Adelajda. Na-
wet Marianna porzucita swojg samotnie i Sciggneta do Karczewa. Zachowala jeszcze w sobie
zal, ale teraz — w obliczu ciezkiej choroby, a kto wie, moze i rychlej Smierci kuzynki — porzu-
cifa pretensje i opiekowala sie Sarg jak siostrg.

Po drugim tygodniu niebezpieczenistwo mineto. Goraczka réwniez ustgpila, ale Sara byta
krucha i blada jak $mier¢. Nie chciata je$¢, nie chciala z nikim rozmawiaé ani nikogo widzie¢.
Juz nie ptakala, tylko lezata z zamknietymi oczami, bo nie znajdywata sensu zycia. Klemen-
tyna i Ambrozy naciskali ziecia, zeby sprowadzit innego lekarza. Bali sie, ze goraczka owszem
minela, ale bezposrednie zagrozenie zycia nadal sie utrzymuje, skoro dziewczyna nie przyj-
muje pokarméw, a nawet i pi¢ za bardzo nie chce.



Pod koniec nastepnego tygodnia przyjechat lekarz z samej Warszawy. Zbadat chorg, a po-
tem z u$émiechem zszedt do salonu, w ktérym zebrala sie rodzina.

— No c6z, bezposrednie zagrozenie Zycia na szczescie mineto, cho¢ nadal trzeba bardzo
uwazaé na chorg. To silne zapalenie ptuc, a poza tym chorg ogarnela apatia. Ale to przejdzie.
Zawsze przechodzi. Wystarczy tylko poczeka¢ kilka miesiecy. — Zasmiat sie porozumiewaw-
czo, ale nikt si¢ nawet nie u§miechnal.

— Ile miesiecy trzeba czekad, zeby jej sie poprawilo? — Hipolit patrzyt bykiem na medyka,
zastanawiajac sie, czy lekarz jest przy petnych zmystach. Jego zona lezy i leze¢ bedzie jeszcze
kilka miesiecy, a ten si¢ usmiecha, jakby mu najlepszg wiadomos¢ serwowat.

— Zazwyczaj dziewie¢ — doktor sie rozesmial — ale w ksieznej przypadku to chyba tylko
szesc.

— Stucham? - Hipolit dalej nie rozumial.

Klementyna zatrzymala reke z filizanka w potowie drogi do ust, Adelajda otworzyla usta
i wytrzeszczyta oczy, Mariannie uniosly sie kaciki ust w leciutkim uczuciu satysfakcji, Am-
brozy pobladl i poprzysiagt sobie, ze zabierze stad corke, jesli tylko Hipolit tego zazgda. Wia-
domo przeciez bylo, ze to dziecko nie moze by¢ ksigcia, bo zwyczajnie bawit w chwili poczecia
w Moskwie lub w Petersburgu. Wszyscy czekali na chocby jedno stowo Reszki. Ten jednak albo
udawat, albo naprawde nie rozumial, co lekarz ma mu do przekazania.

— Szanowny ksigze, pragne jako pierwszy panu pogratulowac. — Medyk przetozyt torbe le-
karska w lewg reke, a prawg wyciggnat do Hipolita. — Zostanie pan ojcem. Pariska zona jest
przy nadziei i jesli mnie moje doswiadczenie lekarskie nie zwodzi, to jest dokladnie w trzecim
miesigcu.

— Co takiego? — wykrzyknat wreszcie Reszko. — Przeciez to niemozliwe!

— A jednak, prosze szanownego pana, bedzie pan ojcem — powiedziat lekarz juz catkiem
powaznie.

Hipolit Teofil Reszko poczerwienial na twarzy, pot wystapil mu na czoto, a zeby same zaci-
snely sie z wiciekloéci. Wielokrotnie oskarzal Sare, ze jest bezptodna, tak samo pierwszg
zone, a tu nagle ten konowal mu oswiadcza, ze Sara jest w blogostawionym stanie. Nie ze
mna. Na pewno nie ze mng — powiedzial do siebie w duchu. Potem jednak przyszlo otrzez-
wienie. Nie, nie dam sobie przystawi¢ rogéw, o nie! Nie bedg sie $mia¢ za moimi plecami, ze
zona zdradzala mnie z kochasiem. O, na pewno nie! Tajemnice niech zostang w domu. Lu-
dziom nic do tego. A potem odwrdcit sie do struchlatej rodziny, ktdra czekala na jego stowa jak
na objawienie.

— No, kochani, gratulujcie mi. Bede miat dziedzica. Wierze, ze to bedzie syn. Chociaz jak
corka, to tez dobrze. Czlowiek juz nie az taki mlody, ale jeszcze zdolny, oj, zdolny do tego
i tamtego. — Rozesmial sie rubasznie.

— Gratuluje, Hipolicie! — Pierwszy z gratulacjami podbiegt Ambrozy. — Nareszcie docze-
kamy sie wnuka. — USmiechnat sie z ulga, a zie¢ za ten usmiech mial ochote tescia udusic.
Kazdy z nich grat teatrzyk, a Reszko wiedzial, ze oni wszyscy s3 swiadomi tego, iz to nie on
jest ojcem dziecka.



Ale ten, kto nim jest, stono za to zaplaci. I ona réwniez — pomyslat msciwie, po czym przy-
wdziat na usta szeroki jowialny usmiech i jat przyjmowac gratulacje od blizszej i dalszej ro-
dziny, a takze od stuzby. Skoro Sara byta tak naiwna, ze zdradzata mnie w moim domu, za
moimi plecami, zapewne z tym pozal sie Boze literatem, to niech sie szykuje, zemsta bedzie
naprawde stodka. A ten jej bachor nigdy ode mnie nie otrzyma nic, nawet jednego dobrego

stowa.
4

W karczewskim dworze nastaly trudne dni. Stuzba przemykata bezszelestnie po dtugich
obszernych korytarzach, schodzac z drogi swojemu panu. Jego chmurne spojrzenie i wiciekte
pokrzykiwania przejmowaly groza. Nawet Helga nie byla w stanie utaskawi¢ kochanka, w do-
datku rozczarowanie nim odebralo jej che¢ na amory. Potajemnie liczyta na zwiekszenie swo-
ich wplywéw, a kto wie, moze i na ozenek. Wprawdzie rozwoddéw prawo nie przewidywato, ale
zdarzalo sie, ze arystokraci przechodzili na protestantyzm czy inne wyznanie, by odestaé
pierwsza zone do wszystkich diabtéw i wzigé sobie nastepng. Jednak gdy Hipolit Reszko uznal
nie swoje dziecko i zakazal rozmawia¢ komukolwiek na ten temat, a zone zamknat w domo-
wym areszcie, Helga stracila wszelkq nadzieje na umocnienie swojego zwigzku z ksieciem.
Zrozumiala, ze ta niewierna zona, ktéra go nie kochata, nie szanowala, a wrecz nim pogar-
dzala, na zawsze pozostanie zong, a ona tylko jego natoznicg. I przez to jakas cze$¢ mitosci
Helgi do ksiecia sie wypalila.

Pigtkowe wieczory odeszly do przesziosci, pozostaly po nich tylko piekne wspomnienia.
Sara cierpiala. Wprawdzie zapalenie ptuc minelo, a cigza rozwijala sie prawidlowo, ale
ksiezna popadia w gteboka melancholie. Ptakala, cierpiala, a swojg samotno$é¢ odczuwata po
stokro¢, poniewaz nie wolno jej byto wychodzi¢ nawet do parku. Taki stan mial trwa¢ jeszcze
dziewie¢ miesiecy, czyli trzy miesiagce po porodzie. Reszko bezwzglednie egzekwowal swoje
zarzadzenie, zalezalo mu na tym, zeby nikt nie $mial nawet podejrzewaé, ze dziecko moze by¢
z nieprawego toza. Zakazat méwi¢ o blogostawionym stanie zony. Ta tajemnica, jak i wiele in-
nych, miata pozosta¢ w domu.

Rodzice Sary, a takze ciotka Adelajda, zabawili w Karczewie doé¢ dlugo, ale z poczatkiem
kwietnia wszyscy oprocz Marianny rozjechali sie do swoich doméw. Marianna postanowita
zostaé i wspiera¢ kuzynke. Nie nosita juz w pamieci zalu, ze przez nig rozpadt sie jej zwigzek
z Nikodemem, cho¢ malenkie ziarenko goryczy pozostato na dnie jej duszy. Ksiezna Reszko
tolerowata towarzystwo tylko Marty lub Marianny. Okrutnie tesknila za Brunonem. Przesylata
mu przez Marte tajne lisciki i z utesknieniem czekata na kilka stéw skreslonych jego reka. Po-
winna pali¢ jego mitosne wyznania tuz po przeczytaniu, ale nie byla w stanie tego zrobi¢. Ca-
towala kazde stowo, czytala listy po kilkadziesiat razy. Znala je na pamie¢, wdychala zapach
papieru, chcac wyczué cho¢ leciutka won zapachu kochanka. Najchetniej wktadataby kore-
spondencje pod poduszke, ale z obawy przed mezem tyranem chowala jg gleboko, na sam
spdd bielizniarki. Te listy byly jej drogocennym skarbem i jedyng pociechg w trudnych chwi-
lach, namiastkg czutosci i milosci. Nie napisata Brunonowi o dziecku. W pierwszym odruchu



pragnela od razu przekazaé¢ mu te wspanialg wiadomosé, ale potem przyszto zastanowienie.
Co on zrobi z tg wiedz3? Honor nakazywaltby mu walczy¢ o nia, pojedynkowac sie z Hipolitem
i tym samym wystawic sie na zemste. Zanim wystata napisany list, przyszlo otrzeZwienie. Nie,
nie zrobi tego. Nie postawi go w zalosnej dla mezczyzny sytuacji. Nie narazi go by¢ moze na
$mier¢, a na pewno na nieuniknione przykrosci i dyshonor. Bo jakze ma czu¢ sie mezczyzna,
ktdry nie moze bronic czci swojej ukochanej? — thtumaczyta sobie.

Gdy lekarz oznajmit jej, ze jest brzemienna, przerazila sie reakeji Hipolita. Kiedy jednak
maz przyjat wies¢ o dziecku ze stoickim spokojem, odetchnela z ulgy, niemniej jednak nie
uwierzyta w jego wspaniatlomyslnosé. Wiele razy on i jego rodzina oskarzali jg o bezptodnosc.
Jego zmarty zone réwniez. By¢ moze bal sie ujawnienia swojej nieptodnosci, ktéra bytaby dla
niego ujma, utratg meskosci w oczach publiki i swojej wlasnej. Wolat gra¢ teatr, cho¢ Sara nie
miala ztudzen co do tego, ze dla niej i dla jej dziecigtka pozostanie tyranem. Porzucita te roz-
myslania. Jedyng radoscig i ulgg byto dla niej pocieszenie, ze nosi w sobie czasteczke Brunona.
Wyobrazala sobie matego chtopca z ciemnymi wloskami i orzechowymi oczami, kopie swo-
jego taty. Glaskata brzuch, cho¢ nie byto na nim najmniejszej bodaj wypuktosci. Mysl, ze za-
kietkowato w niej nowe zycie, malenka istotka, owoc jej najwiekszej milosci, dodata jej sit
i sprawita, ze znéw chcialo jej sie zy¢. Teraz miala dla kogo. Nie przeszkadzal jej ani areszt do-
mowy, ani pogardliwa ignorancja ze strony meza. W kazdej wolnej chwili szyta kaftaniki,
spodenki, czapeczki, by za kilka miesiecy mie¢ calg wyprawke dla niemowlecia. Sara marzyta
o jeszcze jednej rzeczy. Pragneta ujrzeé¢ wlasng ksigzke. Dotknaé, przekartkowaé, zachwycié
sie zapachem $wiezej farby drukarskiej, uslysze¢ stowa pochwaly od oddanych czytelnikéw.
Gdyby to sie spelnito, bylaby szczesliwsza.

— Marianno, mam do ciebie ogromng prosbe — zwrdcila sie ktéregos dnia do kuzynki. —
Jest co$, co przyniostoby mi pocieszenie w tych trudnych chwilach...

— Oczywiscie, co tylko zechcesz, wszak nie odmawia sie kobiecie w stanie blogostawio-
nym. Co to za prosba, Saro?

Marianna przysiadia obok kominka i patrzyta, jak Sara rozczesuje swoje jasne, dtugie do
pasa wlosy. Musiata w duchu przyznad, ze cigza stuzyla kuzynce. Sara stala sie piekng kobieta,
o szlachetnych rysach i nietuzinkowej urodzie. A moze wptyw na to mialo cierpienie? — zasta-
nawiala sie, mruzac oczy.

- Ot6z bardzo pragnetabym, bys wybrala sie w moim imieniu do Warszawy. Spokojnie,
nie réb takiej przerazonej miny. Pojedziesz do tego wydawnictwa, w ktérym kiedys razem by-
lysmy, i przekazesz im mdj rekopis. Jestem pewna, ze te powie$¢ mi wydadzg. Pojedziesz?

— Saro, a co twdj maz na to powie?

— On nie musi o tym wiedzie¢. Przeciez ty mozesz przemieszczaé sie swobodnie. Wystar-
czy, ze wreczysz im moj list i powiesé. Nie zignorujg cie, chocby z uwagi na méj tytul i konek-
sje. Bardzo mi na tym zalezy. — Popatrzyta Podolskiej w oczy. — Latwiej bytoby mi przezy¢
moj3 samotnie, gdybym mogta mie¢ nadzieje, Zze moja powies¢ postuzy pokrzepieniu serc ta-
kim kobietom jak ty czy ja.

— Sprébuje. — Marianna zdawala sie nieprzekonana, ale wzieta skérzang aktéwke, do kté-
rej Sara wlozyta zwigzany sznurkiem stos réwno zapisanych, pouktadanych kartek i list do



wydawcy. Wiedziala, ze to zadanie ryzykowne. Bata sie Hipolita. Juz raz doswiadczyta dlugich
macek jego zemsty. Sara podejrzewala, a i ona takze, ze to ksigze zniszczyt zycie Nikodema
i jej rowniez. Co by bylo, gdyby ja na tym zadaniu przylapal? Sama tez Sare potepiala. To nie-
podobna, by kobieta, w dodatku zona ksiecia, parala sie pisarstwem. — Zzymata sie w du-
chu. — Zreszta, zaden wydawca nie wyda dzieta napisanego przez kobiete. Byta zla, ze ku-
zynka powierzyta jej tak niebezpieczng misje.

Pozegnala sie i w zamysleniu poszta korytarzem do swojego pokoju. Najchetniej wyrzuci-
laby te przeklety skorzang teczke, ale co wtedy powie Sarze? Jak spojrzy jej w oczy? Westchneta
glosno i mrukneta pod nosem niepochlebne stowo.

— O, Marianna! Nad czym tak rozmyslasz? Co$ nie w humorze jestes — zauwazyt Hipolit,
zjawiajac sie nie wiadomo skad. Stal na koncu dlugiego korytarza i patrzyl na dziewczyne, po-
dejrzanie $widrujac ja wzrokiem. — No, zdradZ mi, prosze, nad czym tak rozmyslasz?

— Wladciwie... nic takiego... ja tylko... — jakala sie przejeta. Scisneta pod pacha skérzana
aktowke, w ktorg Sara wlozyla tekst, i w napieciu czekata, kiedy Hipolit sobie p6jdzie. On jed-
nak ani myslat odejsé.

— Bylas u ksieznej? Jak ona sie czuje? — Zmienit temat.

— Massie troche lepiej... — bgknela.

— To dobrze. — Przesunat palcami po brodzie, jakby sie nad czyms gleboko zastanawial. —
Opowiedz mi, co u niej, ale nie tutaj. — Rozejrzat sie¢ po korytarzu. — Tu $ciany maja uszy.
Chodz do biblioteki, tam nikt nam nie bedzie przeszkadzat. — Nie czekajgc na odpowiedz ko-
biety, zrobil zapraszajacy gest reka, wiec Mariannie nie pozostalo nic innego, jak pdjs¢ za nim.

— Mialem kiedys$ takie nieodparte wrazenie, ze masz zal do Sary. — Podszed! do stolika
z drewna orzechowego, na ktérym staly trunki. — Cenitem twoje towarzystwo. Mozesz wie-
rzy¢ lub nie, ale naprawde cie lubie. — Zerkat na nia, otwierajgc butelke. — Bardzo mi przykro,
ze twoj zwigzek z narzeczonym sie rozpadl — powiedzial miekko, obserwujac reakcje dziew-
czyny na to niespodziewane wyznanie, a poniewaz milczala, kontynuowal: — Domyslalem sie,
ze pordznilyScie sie z Sarg, i dlatego do nas nie przyjezdzatas. Mam racje? — spytat, nalewajac
koniak w dwa krysztatowe kieliszki.

— Moze i tak, cdz z tego? — spytala zaczepnie.

— Nic, tylko cie podziwiam - stwierdzit, z uémiechem podajac jej kieliszek. Przyjeta go bez
stowa, a gdy ksigze unidst swoj, a potem upit kilka tykéw, ona uczynita to samo. — Podziwiam
cie, ze wzniostas sie na wyzyny wielkiej pokory i wybaczytas jej. A teraz, w godzinie préby, gdy
ona potrzebuje pomocy, ty sie zjawilas. Jeste$, wspierasz, pocieszasz, trwasz, a nawet jak sie
domyslam, spelniasz jej zachcianki. A powiedz, moja droga, gdzie ona byta, kiedy ty potrze-
bowatas pomocy? Czy odwiedzila cie choé¢ raz? Cho¢ jeden malenki raz? — Unidst brwi
i uSmiechnat sie pod wgsem, a poniewaz nic nie odrzekta, dopowiedzial: - A widzisz, mam
racje?

Marianna milczata, ale musiata przyznaé, ze w stowach Hipolita jest sporo prawdy. Sara
ani razu nie pofatygowala sie, zeby j3 odwiedzi¢. Wprawdzie pisala krzepiace listy, ale to nie
to samo, co rozmowa. Dopiero teraz Podolska pomyslala, ze wizyta Sary z pewnos$cig podnio-
staby ja na duchu.



- Rzeczywiscie, w pana stowach jest sporo racji — przyznata niechetnie. Koniak szumiat jej
w glowie.

— Prosze cie... nie méw do mnie pan. Wujek réwniez nie — zastrzegl ze Smiechem. —
Zwracaj sie do mnie po imieniu.

— Masz sporo racji, Hipolicie. — Przyznata po chwili, dumna z tego, ze znalazta ni¢ poro-
zumienia z czlowiekiem, ktérego wszyscy wokoét sie bali. — Sara nie przyjechala do mnie ani
razu. — Na nowo odezwatl w niej zal do kuzynki. Usiadla wygodniej w fotelu, zatozyta noge na
noge i w zapomnieniu potozyta skérzang aktéwke na kolanach.

— A ty do niej nie tylko przyjechalas, rzuciwszy uprzednio wszystkie swoje sprawy, ale te-
raz narazasz sie, szmuglujac mitosng korespondencje dla tego jej kochasia, mam racje? —
Spojrzenie mezczyzny stwardnialo, a ton glosu smagnat ja jak uderzenie rzemieniem.

- Nie, to nie tak...

— A jak? Jestem bardzo ciekawy jak. Tylko prosze, nie wmawiaj mi nieprawdy. Lepiej od
razu sie przyznaj, bo i tak sprawdze. Masz tam listy do niego, tak? — hukngt znienacka.

— Nie. Naprawde nie. — Wystraszyta sie, ale jednoczesnie odetchneta z ulga, ze nie musi
ktamaé. — Nie mam zadnych listéw.

- Wigc co tam masz?

— Dobrze, powiem ci, cho¢ nie powinnam. Nie chce jednak by¢ postawiona w falszywym
Swietle ani nie chce cie zostawiaé w niepewnosci, w poczuciu, ze kto§ knuje przeciwko to-
bie. — A gdy zobaczyla w jego oczach zniecierpliwienie, dorzucita szybko: — To nie listy, Hipo-
licie, to powies¢. Sara naciska, bym pojechata do Warszawy i udata sie do wydawnictwa. Juz
wczesniej, przed waszym $lubem, tam byly$my, ale oni nie chcieli wyda¢ dziet napisanych
przez kobiety.

— To ona nadal pisze te bzdury? — Pokrecil gtowg z niedowierzaniem. — Pokaz, co tam
masz.

- Hipolicie, przysiegalam Sarze, ze oddam do rak wlasnych wydawcy. Jesli jestes dzentel-
menem, to pozwol mi, prosze, tej przysiegi dotrzymac.

— Dobrze, to wyciagnij, co tam masz, i pokaz mi z daleka. — Westchnal, okazujac swa dez-
aprobate.

— Mam tylko to. — Marianna drzacymi dlorimi wyjeta gruby plik zapisanych recznie kart
oraz list do wydawcy i spojrzata Reszce w oczy.

- No dobrze, ciesze¢ sie, ze bytas ze mng szczera. — Dolat sobie koniaku, wypil, uzupelnit
kieliszek powtdrnie i przypomniat sobie o uzupelnieniu kieliszka Podolskiej, a potem prze-
szed! sie po bibliotece z rekoma splecionymi na plecach. — Moja droga, ot6z wiedz, ze w sto-
sunku do niektérych kobiet jestem dzentelmenem. Dla ciebie w podziekowaniu za uczciwosé
oraz za to, ze nie trzymasz strony tego fircyka bede taskaw nad wyraz i osobiscie zawioze cie
do wydawcy. BadZ gotowa jutro rano, cho¢ nie wierze w powodzenie tej misji, ale znaj moje
dobre serce. Przyjmij tez do wiadomosci, ze moja zona ma tendencje do konfabulacji, a nawet
do samookaleczania sie. Tak, nawet do tego sie posuwa, zeby mnie oczerni¢. — Posmutnial,
gdy opowiadal o podlosciach potowicy. — Chce, zeby kto§ w tym domu pelnym tajemnic
w koncu sie dowiedziat, Ze mam serce i wiem, co to wielkodusznos¢.



Marianna tej nocy nie mogla zasnaé. Szumialo jej w glowie od trzech kieliszkow koniaku
i uslyszanych informacji. Jak to mozliwe, ze ten okrzykniety przez wszystkich tyran potrafil
by¢ tak wyrozumialy i wielkoduszny? Zwierzyt jej sie, ze Sara potrafi sie okaleczy¢ i postawié
matzonka w ztym $wietle. Czy to mozliwe? Czy tamtej pamietnej nocy, gdy przybiegla do jej
sypialni roztrzesiona z zaschnietg krwig na wardze, rzeczywiscie potrzebowala pomocy, czy
jedynie chciata ja, Marianne¢ przylapa¢ na gorszacym uczynku? Podolska przekrecila sie na
drugi bok, ale sen nie nadchodzil. Przypomniata sobie gorace usta Nikodema, ciepto jego ra-
mion, jego zapach i mily usmiech. Dwie 1zy poplynely jej po policzkach i wsigkly w miekky po-
duszke. Jestem w oplakanej sytuacji. Bez meza i bez widokéw na zamazpdjscie. Nikt nie ze-
chce panny, ktéra byla narzeczong innego — westchnela z zalem. P6t nocy przeptakata nad
swoim losem, zanim zmorzyt jg sen.

Rankiem, tuz po wezesnym $niadaniu, wsiadla z Hipolitem do powozu. Nie dostrzegli ru-
chu firanki w pokoju na poddaszu ani $ledzacego ich spojrzenia pary szarych oczu Helgi. Ko-
bieta patrzyta za odjezdzajacym powozem i rozmyslata nad niestaloscig meskiego zaintereso-
wania. Byta zazdrosna o zone ksiecia, a tymczasem winna sie skupi¢ na jej kuzynce. Przekleta
siarczyscie i zagryzla usta, a potem jela obmyslaé plan, jak wykurzy¢ stad te przybtede.

Hipolit Teofil Reszko okazat sie znakomitym towarzyszem podrdzy. Opowiadal o swoich
interesach w Rosji, o podrézach, dowcipkowat, a nawet plotkowat, co teraz nosza moskiewskie
modnisie. Marianna stuchata oczarowana i zachwycona. Znéw pomyslata, ze Sara nie docenia
wlasnego meza. Przeciez on jest szarmancki i uroczy, a do tego opiekunczy i wszystko wska-
zuje na to, ze zakochany w zonie. Ktéry mezczyzna zdolny bylby do takich poswiecen, majac
Swiadomo$¢, ze zona urodzi dziecko innemu? Wzruszyla jg postawa Hipolita. Tak, Sara prze-
sadza, mowiac, ze ksigze jest tyranem. Niech czyny za nas moéwia, nie stowa — podsumowata
w duchu, gdy powoz zatrzymat sie przed elegancka siedzibg ,Tygodnika Stylu i Literatury”.

Whasciciel oficyny Hieronim Gurg przyjat po krdlewsku tak znamienitego goscia, jakim
byl ksigze Hipolit Teofil Reszko. Kazal sekretarzowi zaparzy¢ mlynek kawy i podaé¢ koniak
i kruche ciasteczka. Panowie porozmawiali o pogodzie, o polityce, o klopotach, jakie powstaly
po zmianie administracyjnej z przeksztatcenia wojewddztw na gubernie, i o innych pomniej-
szych sprawach.

— Panie Hieronimie, moja zona ksiezna Sara ma dziwaczny kaprys, ktéry w tajemnicy
przede mna powierzyla swojej kuzynce.

— Miatem przyjemnosé, zdaje sie, panig poznaé — przypomnial sobie Gurg, patrzac na Ma-
rianne.

— Tak, w istocie. BylySmy tu z ksiezng doktadnie dwa lata temu. — USmiechneta sie Podol-
ska, milo polechtana faktem, ze mezczyzna ja pamieta. Poprawila faldy granatowej sukni
i nieznacznie umoscita sie w fotelu.

— Podziwiam i szanuje paniska matzonke. Dzieki jej pigtkowym wieczorom zostato odkry-
tych wiele talentow literackich, ktérych utwory mam zaszczyt drukowac.

— Ciesze sie. Mniemam, ze to mezczyzni. Czy zaczat juz pan drukowaé réwniez kobiecg
tworczos¢? — spytal Hipolit, nie kryjac ironii.



- Wylacznie mezezyzni, szanowny panie. Niestety, nie jestesmy az tak postepowi, by by¢
pionierami w tej jakze delikatnej materii. Jedynie szanowna pani Klementyna z Tafiskich Hof-
fmanowa jest akceptowalna, ale zapewne dlatego, ze spisuje zasady moralne i etyczne, jakimi
powinna sie kierowa¢ szlachetnie urodzona panna — wyjasnit nieco zaklopotany. Przestraszyt
sie nagle, ze Reszko zechce go prosi¢ o wydanie twdrczosci zony. W tej sytuacji z uwagi na
prestiz i koneksje ksiecia raczej nie mégtby mu odméwic.

— No c6z, panie Hieronimie, jestem zdania, ze kobieta powinna zajmowa¢ si¢ tym, do
czego jest stworzona, a na pewno nhie jest stworzona do zaje¢ zarezerwowanych dla mez-
czyzn. - Westchnat z udawang troska. — Mam nadzieje, ze dobrze sie rozumiemy? Wyléz, Ma-
rianno, z czym przystata cie moja czcigodna matzonka.

— Moja kuzynka, to znaczy ksiezna Sara Leokadia Reszko, napisala powies¢ i marzy o tym,
by pan zechcial jej te powies¢ wydaé. — Wyjela ze skorzanej aktéwki zwigzane sznurkiem
réwno utozone kartki i wreczyta wydawcy.

— Sara Leokadia Reszko de demo Wolska Dom peten tajemnic — przeczytal na glos strone ty-
tutowg Gurg, a Reszko skrzywit sie z niesmakiem. Grymas ten nie umknal uwadze Hiero-
nima, ktéry zapewnit gorliwie: — Wszystko, co przychodzi do redake;ji, jest poufng sprawg. —
A widzac, ze ksiecia to zapewnienie nie usatysfakcjonowalo, odtozy! plik kartek, wstat z krze-
sta i wyciggnat z szuflady lak. Podgrzal go ptomieniem $wiecy, az skapneta wystarczajgca ilos¢
na wigzanie sznurka, potem przystawil mosiezna referentke i z zadowoleniem przyjat rozch-
murzong mine Reszki. — O, w ten wlasnie sposéb odsytamy twércom. Czy chce pan osobiscie
oddaé matzonce?

— Alez skad. Prosze odesta poczta kurierska i skresli¢ kilka stéw w bileciku.

— Oczywiscie, bedzie, jak pan sobie zyczy — zapewnit Gurg. MezczyZni uscisneli sobie dto-
nie, zapewniajac sie wzajemnie o szacunku i pamieci.

Marianna w drodze powrotnej, wymawiajac sie bolem gtowy, przymkneta powieki i uda-
wala senna. Musiala wytlumaczy¢ sobie, co naprawde stato sie w domu wydawniczym. Czy
rzeczywiscie o takg misje chodzito Sarze? I czy fakt, ze wydawca zalakowal wigzanie, oznacza,
ze w ogéle nie przeczyta dzieta? A jesli tak, co ona ma w takim razie powiedzie¢ kuzynce? —
rozmyslata skotowana. Hipolit, ukontentowany pomyslnym zatatwieniem sprawy, poczatkowo
probowal zabawiaé¢ Podolska rozmowa, ale z braku jej zainteresowania umilkt. Skupit sie na
obserwowaniu zmieniajgcego si¢ krajobrazu za szyba. Dopiero kiedy wysiadali z powozu, po-
dajac reke Mariannie, rzekt:

— Nie zwierzaj sie Sarze, ze towarzyszylem ci w tej eskapadzie. Niech to pozostanie mie-
dzy nami - stwierdzit raczej, niz poprosit. — A, i zapraszam cie wieczorem na lampke koniaku
do biblioteki.

Podolska skineta glowg i ruszyla do swojego pokoju. Glowa faktycznie jg rozbolala, nie
wiedziala, czy od wyboistej drogi, czy od gonitwy mysli. Nieco zszokowala ja rozmowa Hipo-
lita z wydawcy. Zastanawiala sie, dlaczego tak postapit, dlaczego fatygowat sie jecha¢ az do
Warszawy, zamiast zwyczajnie wrzuci¢ rekopis powiesci do ognia lub skoro uchodzi za ta-
kiego brutala, silg zabroni¢ zonie zawraca¢ wydawcy glowe. I nagle jg oswiecito: ksigze chcial
po prostu ratowac honor zony, zeby nie byta narazona na ludzkg krytyke. Tak jak chronit jg,



przyjmujac na siebie dziecko z pozamatzenskiego zwigzku. Odczuta nagly i niespodziewang
ulge. W jej wyobrazni Hipolit jawil sie teraz niczym rycerz na bialym koniu, wybawiajacy swa
dame z opresji, w ktére ta wpada przez wlasny brak rozsadku. I znéw pomyslata o tym, ze
Sara przesadza. Majac dobrego i niespotykanie wyrozumiatego meza, uganiala sie za innym.
Mimo zakazu rozmdw o cigzy ksieznej i tak pokatnie szeptano o jej romansie z mtodym litera-
tem i jego domniemanym ojcostwie, a Marianna chetnie nadstawiala uszu. Gdybym ja byla na
jej miejscu, kochatabym takiego dobrego meza jak Hipolit — pomyslata z westchnieniem. Roz-
myslala tez, Ze Sara nigdy nie dala mu szansy na milos¢, nie czut sie kochany i dlatego szukat
pocieszenia w ramionach kuchty. Tak, Marianna zaczeta usprawiedliwia¢ Hipolita i darzy¢ go
coraz wiekszym podziwem. A w konsekwencji rosta jej nieche¢ do Sary. Szybko jednak porzu-
cita te rozmyslania, bo, podekscytowana, zaczeta sie zastanawiaé, jaka suknie wlozy¢ na wie-
czorne spotkanie z Hipolitem. Schlebialo jej jego zainteresowanie i wyrazny podziw w oczach.
Dawno zaden mezczyzna nie zwrdcit na nig uwagi. Potem pomyslala, ze to jest grzeszne my-
Slenie, ale w odpowiedzi na swoje teoretyzowanie wzruszyta ramionami. Gdyby nie Sara i jej
pamietny wyskok, dzi$ bytabym szczesliwg mezatka, a Nikodem nie musiatby wtdczy¢ sie po
Swiecie — zawyrokowala.
4

Marta pedzita do pokoju swojej pani, przeskakujac po dwa stopnie. Ciemne pasemka wto-
séw wysunely jej sie spod biatego, teraz nieco przekrzywionego czepka, a na policzkach wy-
kwitly rumienice. Zasapana, wpadla na pierwsze pietro, ale zanim weszla, poprawita guziki
szarej bluzki, przekrecita bialy fartuch, ktéry przesunat sie w pasie, i wcisneta wlosy pod cze-
pek. Zaczerpneta tchu, choé¢ nadal szybko oddychata, posapujac i z trudem tapigc powietrze.
Trzymata w reku grubg koperte z ,Tygodnika Stylu i Literatury”. Wiedziala, Ze jej pani bardzo
czeka na te odpowiedz.

— Oby byla pomyslna — zaklinala los, szepczac do siebie. — Oby byla pomyslna. — Przeze-
gnala sie, a potem zapukata i po ustyszeniu krétkiego ,prosze¢” weszta do srodka.

— Pani Saro, jaki dzi$§ mamy §liczny, cieply, wiosenny dzierr. Caly park pokry! sie zawil-
cami, storice $wieci az milo, ptaszki swiergolg dobre nowiny. Prosze sie usmiechnad, bo zycie
jest piekne.

— Nie dla wszystkich, Marto — odpowiedziala smetnie Sara, ktéra coraz gorzej znosita
areszt domowy. Popadala w glebokie przygnebienie, czesto ptakata i przede wszystkim tesk-
nifa za Brunonem. Wiele by dala, by méc przytuli¢ sie do jego meskiego ciata i wdychaé za-
pach jego mtodej skory. Zamiast tego musiala siedzie¢ zamknieta w czterech Scianach, wolno
jej byto wyjs¢ jedynie na taras, ale pod zadnym pozorem nie mogta schodzi¢ do parku czy
ogrodu. Czula sie upokorzona, byta wieZniem wlasnego meza.

— Moja kochana pani Saro, mam dla pani dwie niespodzianki i zapewniam, zZe to bedzie
bardzo dobry dzien. — Marta wlozyla reke za fartuszek i z sekretnej kieszeni wyjeta kremowsa
koperte. Potozyla dwie przesytki na debowym stoliku przy kominku.



- Az dwie korespondencje? — Ksieznej rozblysly oczy. Przeszla energicznym krokiem
przez obszerng sypialnie, usiadla w fotelu przy kominku i wziela oba listy. — Od Brunona! —
zachwycita sie. Ucalowata kremowg koperte, ale j3 odtozyta. Nie chciata czytaé listu w obecno-
Sci Marty, spojrzala na grubg szarg koperte. — Ach, c6z to? Gruby pakunek przestany poczty
kurierska? — Od razu domyslila sie, co sie w nim kryje. Przymkneta oczy, wzieta gteboki wdech
i rozerwala koperte, wyjeta z niej list i przeczytala na glos: — Wielce szanowna ksiezno, oddaje
niski poklon za uprzejmos¢, ze wyswiadczyla mi pani ten zaszczyt i nasza gazete wybrala
pani, by podzieli¢ sie swojg tworczoscig. Powie$¢ napisana jest gtadko i zgrabnie, ale z przy-
kroscig informuje, ze nie wydaje ksigzek kre§lonych reka niewiast. Moze kiedys$ nadejdg takie
czasy, ale nie dzis. Dziekuje za zaufanie i §le uktony. Z szacunkiem Hieronim Gurg. — Reka
z listem opadla na porecz fotela. Sara posmutniata. Zamkneta oczy i siedziata bez stowa. Po-
bladla, a po chwili spod jej rzes splyneta tza.

— Pani Saro... — zaczeta Marta, ale Sara nie chciata stucha¢ stéw pocieszenia. Pragneta zo-
sta¢ sama i w samotnosci przetrawi¢ kleske.

Po wyjsciu stuzacej wyjeta z koperty plik kartek zwigzanych sznurkiem. Przejechala pal-
cami po laku zapieczetowanym referentks, a potem przyjrzala sie wigzaniu. Zamrugata kilka
razy. Nie dowierzala temu, co widzi. Sznurek byt zawiazany w ozdobne podwéjne wiazanie,
dokladnie takie, jakie tylko ona potrafita wigzaé. A zatem nie czytat tresci — odkryta. Rozgory-
czenie zalalo jej dusze. Nie miala sily ani mozliwosci walczy¢ z przeciwnosciami losu. Przy-
gnebiona, przesiedziala caly dzien przy kominku, ktéry zdazyt dawno wygasnaé. Myslata nad
tragicznym losem kobiet. Nie mamy prawa do milosci, nie mamy prawa do marzen, nie mamy
prawa do zycia — podsumowata w myslach. Wzieta do reki list od Brunonaa, ale nie chciala
czytaé go w takim stanie. Zostawila go sobie na noc, by ukotysat j3 do snu. Tulita go pieszczo-
tliwie. Przykladata do policzkéw, do piersi i marzyla, by znéw znalez¢ sie w ramionach ko-
chanka. Tak dobrych, tak szczerych, tak kochajgcych. Szaros¢ wieczoru wdarta sie do po-
mieszczenia, a ona wcigz rozmyslala o beznadziejnosci swojego zycia i o okrutnosci potoze-
nia, w jakim sie znalazla.

P6Znym wieczorem przyszla do niej Marianna.

— Saro, nie zjadta$ ani obiadu, ani kolacji. Tak nie wolno. Zrobisz krzywde dziecku - skar-
cifa j3. — Rozumiem, zZe nie schodzisz na dét, ale zeby w ogdle nie je$é, to niepodobna. Marta
przynosi ci smakowitosci, a ty wybrzydzasz. Znéw popadniesz w jakas chorobe.

— Wydawnictwo nie przyjeto mojej powiesci. Nawet jej nie przeczytali. Nadaremnie faty-
gowatam cie do Warszawy. Nawet nie odwigzali sznurka — wyjawita z gorycza, ani stowem nie
odnoszgc sie do wyrzutéw kuzynki dotyczacych niejedzenia.

— Och, tak mi przykro — szepnela Marianna, rumienigc sie po nasade miedzianych, kreco-
nych wloséw. Wstydzila sie, nie chciala mie¢ tajemnicy przed Sara, ale jednak nie wyznala jej
prawdy. I to nie dlatego, ze bardzo bala sie Hipolita, bo gdyby naprawde sie go bata, mogtaby
jecha¢ do domu, ona po prostu réwniez uwazala, ze kobiety nie powinny para¢ sie pisar-
stwem. Co za dziwactwo! Skad u Sary wziela sie ta dziwna mania pisania — krzywila si¢. Nie
chciata przyznaé sie sama przed sobga, ze mimo krytyki troche Sarze tej jej dziwacznej pasji
zazdroscita.



- Pogodzilam sie z tym, ze nie ujrze swojej ksigzki. Swiat wygral. Mezczyzni wygrali - po-
prawila sie. — Nie bede wiecej pisata. Juz nie chce. To jest bez sensu. Przyrzekltam kiedy$ mo-
jemu ojcu, Ze nie przestane pisa¢, ale prosil mnie o to nie dlatego, ze dostrzegt moj talent. On
po prostu widzial, w jakim jestem beznadziejnym potozeniu, i wierzyt, iz pisanie odciagnie
mnie od ztych mysli. Nikt nigdy nie czytat moich powiesci, oprécz... — Zamilkia nagle, bo nie
chciata opowiada¢ o swoim uczuciu do Dzikowskiego.

— Oprécz? — Marianna starala sie spojrze¢ w oczy Sarze, ale ta odwrécita wzrok.

— Och, niewazne. Nie moge pisa¢, nie moge kocha¢... nie mam po co zy¢.

- O nie, moja droga, kocha¢ mozesz. Nikt ci kochania z serca nie wyrwie. Nigdy. Ja tez ko-
chatam i kocha¢ nie przestalam. Wiem, ze to beznadziejne uczucie, ale ja wcigz kocham Niko-
dema. Nosze go w sercu i nikt mi tej gtupiej miltosci nie zabroni.

— Wiesz, co sie z nim dzieje? — spytala Sara cicho.

— Eh, nie méwilam ci dotagd, dotarta do mnie niedawno informacja, ze za rzekome oszu-
stwa podatkowe zostat skazany na kilkanascie lat Sybiru. - W spokoju jej gtosu bylo cos prze-
razajacego. — Nie moge nawet pojecha¢ tam za nim. Przychodzi do mnie czesto we $nie, prze-
prasza i zapewnia o milosci. Nie mam juz swojego zycia.

— Marianno, tak mi przykro. Czuje sie winna tamtej sytuacji. Jestem pewna, ze za przesla-
dowaniem Nikodema stoi Hipolit.

— Nie wiem, sama juz nie wiem. To wszystko jest takie trudne. Hipolit wydaje sie spokoj-
nym cztowiekiem — powiedziata kuzynka wymijajgco.

- Nie znasz go. To okrutnik. W dodatku msciwy. Nikt, kto wszedt mu raz w droge, nie
moze czuc sie bezpieczny.

— Przemawia przez ciebie gorycz, a jednak to dziecko... — Marianna umilkta, bo nie wie-
dziala, jak poruszy¢ temat dziecka, ktére przeciez pochodzito z nieprawego toza. Wszyscy
o tym wiedzieli, ale ze strachu nabrali wody w usta, ale u licha, zaprzeczaé¢ faktom niepo-
dobna — zzymata sie w duchu.

— Nie tylko ty kochatas. Ja tez kogo$ kochatam. Nadal kocham, a on mnie. Nie bedzie nam
dane by¢ razem. Réwniez boje sie o niego. Boje sie, ze Hipolit zemsci sie na nim okrutnie. Za-
pewne juz szykuje co$ potwornego, tylko jeszcze o tym nie wiem. — Pociggneta nosem, a po-
tem przytozyta do oczu chusteczke.

Kobiety umilkty, bo do pokoju weszta Marta wraz z dwiema pomocnicami. Stuzgce zapa-
lity swiece w kandelabrach, rozpalily w kominku. Pierwsze dni maja nie nalezaly do najcie-
plejszych, a wieczorne péinocne wiatry przynosily chtéd do pomieszczen, wdzierajgc sie
przez nieszczelne okna. Marta przypilnowata, by dziewczeta przygotowaly ksieznej goraca ka-
piel, a sama zebrala niezjedzone dania, a w ich miejsce pouktadata suszone jabtka i sliwki.

— Nie doceniasz wlasnego meza, Saro — zwrdcita sie do kuzynki Podolska, gdy na powrét
zostaly same. — Rézne plotki o nim kraza, ale na mnie wywart bardzo dobre wrazenie. Potrafi
uwaznie stucha¢ i udzieli¢ rozsadnej porady.

— Och, Marianno, obys nie przekonata si¢ na wlasnej skorze, jaka ta jego serdecznosc jest
zdradliwa.



- Sama jednak przyznaj, ze dziecko sptodzone przez innego moze przyja¢ tylko ktos szla-
chetny o wielkim sercu. A on je przyjal. Powiem wiecej, on nie tylko przyjat to dziecko, ale
réwniez obronit twojg czes$¢ i godnos¢. Saro, on cie kocha. To ty mu nie datas szansy na mi-
tos¢, cho¢ przysiegatas przed ottarzem mitos¢ i postuszenstwo. — Podolska spojrzata oskarzy-
cielsko.

Sara zapatrzyla sie na cienie na $cianie, ktére rzucaly migocace plomienie swiec. Byta
wstrzgénieta surowym sadem przeprowadzonym nad nig przez kuzynke. Byto jej przykro, ze
jest nierozumiana i potepiana.

Po wyjsciu Podolskiej czula sie niepocieszona i jeszcze bardziej samotna. Korcilo jg, by
przeczytac list od Brunona natychmiast, ale postanowita wystawi¢ swojg cierpliwo$¢ na jesz-
cze wiekszg probe. Najpierw wziela wonng kapiel, potem wsmarowala w cialo aromatyczne
olejki, rozczesata wilosy i dopiero ubrana w peniuar usiadla przy kominku, otworzyla kre-
mowg koperte i zanurzyla sie w najbardziej wyczekiwanych i wytesknionych zgtoskach. Och,
jakze bardzo pragneta, by Bruno dowiedziat sie o dziecku. Wyobrazita sobie siebie, jego i to
maleristwo w wiejskiej chacie wypelnionej szczesciem. Oczyma wyobrazni ujrzata jego radosé
na wies¢ o dziecku. W liscie opowiadat jej o nowym wierszu, o tesknocie, wspétczul potoze-
nia, w jakim sie znalazla, i... pogratulowat cigzy.

Ach, wiec juz wie, ze jestem w blogostawionym stanie. Ale czy domysla sie, ze to dziecko
jest jego, czy moze mysli, ze... — Zatrwozyta sie, przyszlo jej bowiem na mysl, ze Bruno by¢
moze mySli, ze spotkowata z mezem. Zerwala sie z fotela i zaczeta nerwowo chodzi¢ po po-
koju. Musze wyjawi¢ mu prawde. On musi sie dowiedzie¢, ze nie spatam z Hipolitem. Nie mo-
glabym po naszych cudownych, wypelnionych mitoscig nocach i$§¢ w ramiona tego padalca,
choc¢by nawet mnie chcial wzig¢ sila, juz predzej zabitabym albo siebie, albo jego. Wzdrygneta
sie z odrazg. Jeszcze raz przeczytala list, ale nie cieszyt jej juz tak bardzo, jak na poczatku.
Brakowato w nim ciepta i zapewnienia o mitosci. Musze, koniecznie musze sie stad wyrwac,
by mu powiedzie¢ prawde. Przygryzta wargi, bo sprawa wydata jej sie beznadziejna. Hipolit
ma przeciez wszedzie swoich szpiegéw. Nawet po trosze zastanawiala sie, czy Marianna juz
do nich nie nalezy. Zganila si¢ jednak za te mysl. Nie, kto jak kto, ale Marianna by jej tego nie
zrobita.

Od jakiego$ czasu utarto sie, ze Marianna i Hipolit spotykali sie wieczorami w bibliotece.
On podpytywal jg o zdanie w réznych kwestiach, a ona chetnie dzielita sie z nim swojg opinig.
Czula sie wyrdzniona i doceniona. Nie raz, nie dwa przesiedzieli przy winie czy koniaku az do
péinocy. Tego wieczoru réwniez tak bylo. Marianna, niezadowolona z kierunku, jaki obrata
rozmowa z kuzynka, siedziata osowiala, zapatrzona w bursztynowy ptyn. Z jednej strony zato-
wala, ze poruszyla temat nieslubnego dziecka, a przy okazji wspanialomyslnosci Hipolita, ale
z drugiej czula satysfakcje, ze w konicu wypomniala jej, ze to w wielkiej mierze przez ozigbtosé
Sary malzenstwo Reszkéw jest nieudane.

— Co cie gnebi, Marianno? — zagadnat Hipolit, usmiechajac sie dobrodusznie. — Na $wie-
cie tak pieknie wszystko rozkwita, az chce sie zy¢, a w sercu mlodej dziewczyny smutek? Toz
to az grzech. — Zdobyl sie na zart.



— To moja dwudziesta czwarta wiosna — stwierdzita ponuro. Westchneta gteboko i pod-
niosta do ust krysztatowy kielich z koniakiem. Alkohol wprawial jg w stan lekkiego zamrocze-
nia, dzieki czemu trudy dnia, zmartwienia i tesknoty nieco sie rozmywaly.

— Weciaz jestes bardzo mtoda. Wyjdziesz za maz, zobaczysz, bo pewnie tego sie obawiasz,
prawda? Ale nie masz powoddw. Ani sie obejrzysz, a zakreci sie przy tobie jaki$ mtody, przy-
stojny kawaler i oddasz mu swoje serce. Tak zbudowany jest ten §wiat. Wigc nie smuc sie
i usmiechnij do mnie. Lubie, gdy sie uémiechasz.

— Juz kiedys$ oddatam komus$ swoje serce — o§wiadczyla smetnie. — Nie jestem btahg ko-
kietka, ktéra zmienia zdanie w zaleznosci od podmuchu wiatru.

— Nigdy bym cie o btaho$¢ nie posgdzal. Przeciez wiem, ze kochatas tego swojego Niko-
dema. I do dzi$ tzy po nim wylewasz. A on juz zapewne szykuje sie do dalekiej wedréwki.
Mato kto te pieszg wtdczege przezywa. Powstancy, jak im sie uda albo jak ktéry bogatszy, jadg
kibitkami, ale pospolici przestepcy sg pedzeni pieszo... Tym nikt mnie wspétczuje.

— Nikodem nie jest przestepca. To uczciwy cztowiek. Najuczciwszy, jakiego znam.

— Tego nie wiem, ale zareczyny zerwal. Raz dane stowo ztamal, a ciebie porzucit i narazit
na ludzka obmowe.

- Nie, to nie tak! — zaprzeczyla gwaltownie. — Nikodem zwrdcit mi wolnosé, bo jest po-
rzadnym i uczciwym czlowiekiem. Pragnat oszczedzi¢ mi ktopotdw. Jest cztowiekiem wielce
honorowym. Niedawno domyslitam sie prawdy, nie ze swojej winy mnie porzucit.

— Eh, kobiety, jestescie bardzo tatwowierne — prychnat pogardliwie Reszko. — No dobrze,
zaldézmy, ze zerwal zareczyny z racji czekajacych go klopotéw. Czy sadzisz, ze gdyby przypad-
kiem jego klopoty nagle sie skonczyly, wrdcitby do ciebie i ci sie ponownie o$wiadczyt? — Pod-
krecit wasa i Swidrowal jg matymi, chytrymi oczkami.

Mariannie nie podobalo sie to spojrzenie ani sposéb, w jaki ksigze do niej przemawial.
Miat w sobie co$ oslizglego, co$ uwtaczajgcego, choé Marianna nie potrafita tego sprecyzowac.

— Jestem tego pewna — powiedziala, dumnie unoszgc podbréodek.

— Tak sie sklada, ze mam wplywowych przyjaciél. Jesli jeszcze nie doszto do zsytki, jest
mozliwos$¢ odbicia go, nie zbrojnie, rzecz jasna, a zwyczajnie, przekupstwem. Rosjanie to lu-
dzie stabego charakteru i fasi na ruble. Méglbym podpytaé tego czy owego, czy wie co$ o spra-
wie twojego narzeczonego.

Podolska wpatrywala sie w Hipolita jak urzeczona. Szczescie, nadzieja, a zaraz potem
trwoga miotaly jej duszg. Zbladla, bo przyszto jej na mysl, Ze ten mezczyzna jeszcze w sile
wieku zazgda od niej za uwolnienie Nikodema rzeczy niemozliwej. Nie chciata sie mu odda-
wac. Jednak zaraz przez mysl jej przeszlo, ze zycie Nikodema jest wiecej warte niz jej cnota.
Stoczyla ze sobg krotka walke. Jeszcze nigdy nie spétkowata z mezczyzng. Nie miala pojecia,
jak to jest, ale tamtej nocy, gdy lezala wtulona w ukochanego, czula sie najszczesliwsza na
Swiecie. W dole brzucha rozchodzilo jej sie wtedy przyjemne cieplo. Tulita w myslach wspo-
mnienia, gdy Nikodem jg catowat i piescit jej piersi. Jeszcze teraz sptoneta szkartatnym ru-
miencem, kiedy przypominata sobie tamte emocje. Z pewnoscia, gdy Hipolit wezmie jg w ra-
miona, emocje bedg inne, ale trudno, poswiece sie — postanowita.



— Zrobie wszystko, byleby tylko uratowaé Nikodema z opresji. Jestem gotowa poniesé
wszelkie mozliwe trudy i upokorzenia, jesli bede miata gwarancje, ze mdj ukochany wréci -
powiedziata powoli, ale stanowczo i z nieztomng dumg.

— Nie chce ci¢ upokarzaé, ale rzeczywiscie, mozemy sobie wzajemnie pomdc — mruknat.

— Co miatabym zrobi¢? — Otarta tze, jeszcze wcigz nie wierzac w taki obrét sprawy.

- To w sumie btahostka. Naméwisz mojg zone, zeby wydala te swoja glupiutka powiesé
pod nazwiskiem Brunona Dzikowskiego — odpowiedziat z nieprzenikniong ming.

— Co takiego?! — Marianna zerwala sie z fotela. Dloimi zaczela rozmasowywac skronie. —
Ale po co ta cata mistyfikacja?

— To juz moja sprawa — fuknat nieprzyjemnie, zaraz jednak usmiechnat sie falszywie
i rzekl zdecydowanie innym tonem: — Matka mojego dziecka zapewne popadla w przygnebie-
nie. Chce ja wyrwac z tego stanu. Wiem, ze mdj pomyst moze i budzi kontrowersje, ale chyba
lepiej, zeby zobaczyla swoja ksigzke pod pseudonimem niz wcale — zakomunikowat zszoko-
wanej kobiecie.

— Ale jak Sara ma go do tego przekonaé? Przeciez nie wychodzi z domu?

- Wyjezdzam w przyszlym tygodniu na trzy dni. Dobrze bytoby, gdybys w tym czasie zre-
alizowata méj pomyst. — Stuknat fajka o stolik, zeby lepiej ubié tyton.

— No nie wiem, czy mi sie uda... — Wahala sie, nie zastanawiajgc, jakie niecne plany kryjg
sie za tym na pozor nieglupim pomystem. Przeciez byli w wydawnictwie i ksigze wyraznie da-
wat znaki, ze nie zyczy sobie, by powies$¢ zony zostata wydana.

— Twoja w tym glowa, zeby sie udalo — powiedzial z naciskiem.

— Postaram sig, zrobie, co w mojej mocy — zapewnita.

— No, ja mysle. W twoim interesie jest, bys jg przekonata, bo twojego biednego Nikodema
juz zakuwajg w tancuchy katorznicze i zaraz pogonig pieszo na Sybir. Takie chuchro, czy on
jest w stanie przejs¢ te sze$¢ tysiecy kilometréw, popychany, bity... — wymieniat z chorg msci-
woscig,.

— Nie konicz, Hipolicie. Przekonam Sare. Rzeczywiscie lepiej niech wyda ksigzke pod in-
nym nazwiskiem niz wcale.

- No wlasnie, nareszcie zaczelas méwié do rzeczy.

— Tylko czy wydawca zechce wydaé Dzikowskiemu? — zastanawiata sie gtosno.

— O to niech cie twoja §liczna gléwka nie boli. Wyda - syknat. — I to jeszcze jak wyda. Tylko
tytul zmieni. Z takim tytutem niech lepiej $wiata nie oglada. Jest zbyt idiotyczny i dziecinny.

— Czy masz na mysli jakis konkretny tytul? — spytata ustuznie.

— Nie, chyba nie. Moze do jutra sie zastanowie — orzekl, rozwlekajac stowa. Nie myslat
wczesniej o tytule, ale wylacznie o zemscie. Teraz zostal zaskoczony. — O, juz wiem: Niespet-
nione marzenia utracjusza czy jakos podobnie. — Chodzit po pokoju, mamroczac pod nosem,
a w koficu machnat reky i stwierdzil: - Wydawca mu tytut zasugeruje. Ty masz tylko przeko-
nac te zdzir... ksiezna, zeby podsuneta pisanine temu pozal sie Boze literatowi. Poddaj jej ten
pomyst mimochodem. Niech mysli, ze to jej wlasny i najlepszy na swiecie. Jesli sie postarasz,
moze uda sie wydaé, zanim zostanie matks. — Zgrzytnal zebami nieprzyjemnie przy ostatnim



stowie, ale powstrzymatl wscieklosé. Czul jednak, ze musi sie na kims wyladowa¢, bo inaczej
furia w nim eksploduje.

— Hm... przekonanie Sary nie bedzie tatwg sprawa, ale sie postaram — obiecata.

Co$ na ksztalt wyrzutéw sumienia targneto jej dusze. Czutla sie, jakby wchodzita w uktad
z samym diablem. Dopiero teraz dostrzegta, ze w calej postawie Hipolita, w sposobie méwie-
nia i w spojrzeniu bylo co§ na wskro$ nieprzyjemnego. Szdsty zmyst podpowiadat jej, zeby na-
tychmiast wycofa¢ sie z tej diabolicznej obietnicy, ale zaraz przywotata przed oczy obraz nie-
szczesnika zakutego w tanicuchy i w lichych tachmanach podazajacego do kraju, o ktérym mé-
wilo sie, ze idzie sie tam na pewng Smier¢. Zacisneta dionie w piesci i przymkneta powieki.
Nie bede teraz myslala o konsekwencjach tego niecnego planu. To i tak matla kara za to, co
Sara mi zrobita — uznata Podolska. Nachmurzyla sie, ale po chwili na jej twarzy pojawil sie
usmiech, bo wyobrazita sobie siebie i Nikodema szczesliwych, zakochanych i polaczonych na
zawsze wezlem malzenskim.

- No, widze, ze$ si¢ zdecydowala — zakpit Hipolit, ktéry obserwowal na jej twarzy te we-
wnetrzng walke. — Zuch dziewczyna. A teraz zapraszam za mng. — Kiwngt palcem.

- To znaczy? - spytala sploszona.

— Do mnie. Chyba nalezy mi sie suta zaptata za wreczenie tapéwki za twojego kochasia?
Troche mnie to bedzie kosztowalo.

Zagryzla dolng warge, az poczula metaliczny posmak krwi. Westchneta gteboko i poszta
za Hipolitem do jego sypialni. Bala sie. Przypomniala sobie zmasakrowang twarz Sary i dopa-
dlo jg przerazenie. Jeszcze nie tak dawno rozmyslala o tym, ze kuzynka przesadza, ale teraz
nagle zdjat j3 potworny strach. Najchetniej uciektaby do swojego pokoju, a rano wyjechata do
domu, ale wtedy pomyslata o Nikodemie. Zniose to, zniose duzo wiecej, byleby odzyskat wol-
nos¢ — pomyslata zrezygnowana.

Sare w nocy obudzit kobiecy krzyk i glosny rechot jej meza. Nastuchiwata chwile, ale gdy
uzmystowita sobie, ze ten zabawia sie z kolejng kochanka, nakryta glowe poduszka, by nie sty-
szel tego, co dzieje sie za $ciang. Kobieta zdlawionym gltosem wzywata pomocy. Sarze wyda-
walo sie, ze styszy Marianne, ale zaraz uzmystowila sobie, ze to niemozliwe. Zatkata uszy, nie
chciata stuchac jego kochanek ani jego. Nienawidzita tego domu pelnego tajemnic. Domu pet-
nego przemocy. Plakala roztrzesiona, ale gdy zabraklo jej tchu, odlozyla poduszke i lezata
w ciemnosciach z szeroko otwartymi oczami. Po pétgodzinie drzwi mezowskiej sypialni za-
skrzypialy, a potem po korytarzu rozlegl sie tupot kobiecych krokéw i glosny szloch. Ksiezna
pomyslala z przerazeniem, ze maz zapewne zmusit do cielesnego obcowania ktéras ze stuza-
cych. Zatrzesta sie z bezsilnosci. Mieszaly sie w niej strach, gniew, przerazenie i rezygnacja.

4

Gdy w potudnie Marianna przyszta do pokoju ksieznej, Sara przerazita sie zmiang, jaka
zaszta w kuzynce. Przygaszone, nieobecne spojrzenie, zwieszone ramiona i smutek ziejgcy
z calej postury nie pasowaly do Podolskiej. Nawet w tamtym strasznym czasie, gdy Nikodem



zerwal zareczyny, dziewczyna starala sie zachowac¢ pozory. Owszem, targala nig rozpacz, ale
nie tak jawna rezygnacja. Ksiezna Reszko odlozyla czytang ksigzke i zerwala sie z fotela.

— Och, Marianno, czy ty sie dobrze czujesz? Dostatas jakas ztg wiadomosé z domu czy
moze kto$ z bliskich zachorowal? — dopytywala Sara. Podeszla do kuzynki i objeta jg ramie-
niem.

— Wszystko dobrze — wyjakata Podolska glosem pozbawionym zyciowej energii. — Na-
prawde — zapewnila, czym wzbudzita w Sarze jeszcze wiekszy niepokd;.

— Czy spotkala cie moze jakas krzywda? — Nie dawata za wygrang kuzynka.

- Moze rzeczywiscie troche gorzej sie czuje, ale to dlatego, ze doszly mnie stuchy, ze Niko-
dem... — Rozplakala sie nagle. Usiadla na 16zku i zakryta twarz dlorimi.

— Och, powiedz, co z Nikodemem. Czy zyje? — Sara tulia zrozpaczong kobiete.

- Zyje, jeszcze zyje. Przed nim straszna piesza wedréwka na Sybir. On tego nie przezyje. —
Rozszlochala sie na dobre.

— Kochana moja, nie placz. To silny mezczyzna. C6z ty mozesz na to poradzi¢? Nasz los
jest tak chwiejny i niezalezny od nas. — Sara westchneta, gtaszczac Marianne po doni.

- W pewnym sensie zalezny. Jesli naprawde chcemy, mozemy walczy¢ o mitos¢, pytanie
tylko, jaka cene przyjdzie nam za to zaptaci¢. Czasami ta cena jest zbyt wysoka. — Otarta tzy
wierzchem dloni, a potem spojrzata Sarze prosto w oczy. — Saro, wiem, ze kochasz Brunona.
Wszyscy to wiedzg. Walcz o wasze uczucie. Nie poddawaj sie.

— katwo ci méwié, ale jak mam walczy¢? Jestem pilnowana dzieri i noc. Nie wychodze
z tego pokoju, chyba Ze na taras.

— Masz dwie milo$ci, Brunona i pisanie. Potgcz to w jedno. Skoro wydawca nie chce wydaé
ci ksigzki, bo jestes kobieta, naméw ukochanego, by wziat ksigzke na swoje nazwisko. — Po-
dolska nie odwrécita wzroku ani nawet sie nie zajagkneta, gdy powierzala Sarze te propozycje.
Przygladala sie, jak ksiezna w zdumieniu szeroko otwiera oczy, jak patrzy na nig z niedowie-
rzaniem.

— Alez... to niepodobna... ta powie$¢ jest jak moje dziecko... — wyjakala niepewnie
ksiezna.

- Nie mozesz dzieli¢ dziecka z Brunonem, nie on je bedzie wychowywat, nie on je bedzie
piescit i kotysat do snu, niech wobec tego zajmie sie twoim drugim dzieckiem. Zycie jest krét-
kie, czy nie chcialabys zobaczy¢, jak twoja powies¢ zostanie przyjeta przez czytelnikéw? Prze-
ciez ufasz Brunonowi, jest ojcem twojego dziecka... — Zamilkta raptownie, bo bala sie, czy nie
posunela sie za daleko.

— Masz racje, Bruno jest ojcem mojego dziecka, ale nie dane mu bedzie ukotysa¢ do snu
nasze malenistwo. To jest tak bolesne, Ze napawa mnie rozpaczg. Chcialabym uciec z tego
domu albo... zasna¢ i nigdy sie nie obudzi¢. — Znéw przytulita sie do Marianny, a ta pogta-
skala jej jasne, splecione w warkocz wlosy.

— Saro, tak nie musi by¢. Masz swiatu tak wiele do zaoferowania. Masz talent, kiedys twoje
dziecko bedzie z ciebie dumne, gdy dowie sie, ze ksiazka, ktdrg tak kochajg czytelnicy, zostata
napisana przez jego mame. Wierze, ze ludzie pokochajg twojg ksigzke, bo kochajg ciebie. Od-
datas zapewne tej powiesci bardzo duzo swojego serca. Bedziesz z Brunonem zwiazana jesz-



cze bardziej, a jesli powies¢ odniesie sukces, on stanie sie bogatym cztowiekiem i by¢ moze
wtedy bedzie miat mozliwo$¢ wyrwac cie z tego przekletego miejsca — zachecala jg, ale juz nie
miata odwagi spojrze¢ Sarze w oczy. Jednak tak dtugo i zarliwie przemawiata, ze sama roz-
czulifa sie swoimi stowami i zaptakala nad swoim losem, nad losem kuzynki i nad losem
wszystkich skrzywdzonych, bezsilnych kobiet.

- Marianno, dziekuje ci. Jeste§ wspanialg przyjaciétka, najczulszg siostra i oddang po-
wierniczka moich sekretéw. Twdj pomyst jest genialny. Cho¢ w pierwszej chwili zal przeze
mnie przeméwil, to teraz, gdy odsunetam emocje, widze, Ze to bedzie jedyne wyjscie. Ja bede
miala jedno nasze dziecigtko, a Bruno drugie. Namiastke dziecigtka, bo czymze jest ksigzka
w poréwnaniu z zywg istotka. — Usmiechneta sie — Jeszcze dzi$ napisze do niego list.

— Nie musisz pisaé. Mozesz mu to powiedzie¢ osobiscie.

— Jak? — Sara zarumienila sie z emocji. Sama mysl, ze moglaby spotka¢ sie z Brunonem,
sprawila, ze wstapilta w nig nieokietznana rados¢.

— Wiem z pewnego zrddla, ze ksigze wyjezdza w interesach i nie bedzie go kilka dni. Zor-
ganizuje wasze spotkanie. Ty sie o nic nie martw. Czekaj na moj znak, ja sie wszystkim
zajme — obiecala, a potem cicho sapneta z ulga, ze udalo si¢ przekonaé kuzynke, by swoje
dzielo oddata w rece kochanka.

Po wyj$ciu Marianny Sara mySlata juz tylko o tym, ze wkrétce zobaczy ukochanego. Wtuli
sie w jego ramiona, poczuje jego zapach, ustyszy krzepiace stowa, a przede wszystkim za-
pewni go, ze maleristwo, ktdre rozwija sie w jej tonie, nalezy tylko do nich. Podeszta do toa-
letki i przyjrzata sie sobie. Cigza ewidentnie jej stuzyta. Policzki si¢ zaokraglily, piersi uwypu-
klily, cera zrobila sie zdrowsza i bardziej aksamitna. Oczy jej blyszczaly, a usta rozchylaly sie
w uSmiechu. Mala iskierka szczescia w tych dlugich mrocznych samotnych dniach podziatata
na nig niczym kojacy plaster na jatrzacy sie rane. Och, jak bardzo pragneta dotyku warg uko-
chanego, jego usémiechu i stéw pokrzepienia.

P6znym wieczorem wyciagnela rekopis, z wielkim zalem, ale juz pogodzona z losem, po-
darta strone tytutowa, a reszte kartek owigzala sznurkiem. Poglaskata swoje dzielo, nad kté-
rym tak ciezko pracowala przez ostatni rok. Ta powies¢ przyniosta jej duzo dobrego. To wla-
$nie o niej dyskutowala z Brunonem, wymieniajac sie listami i rozprawiajac o kazdym roz-
dziale. To dzieki tej powiesci ich mitos¢ rozkwitta. Ach, Ze tez sama nie wpadtam na to, by
Bruno stat sie autorem mojej ksigzki — zamyslila si¢. Juz prawie nie zalowala, Ze to nie jej na-
zwisko bedzie na okladce. Ufata kochankowi, wierzyta w niego i w jego mitos¢.

Sara od miesiecy nie wychodzita z domu, ba, nie wychodzita z wlasnego pokoju, wiec
kiedy nocg przemykata sie tongcym w mroku korytarzem, serce walito jej z emocji. Do spotka-
nia kochankéw miato dojs¢ w lesie na trasie miedzy Karczewem a Warszawg doktadnie o pét-
nocy. Jechata pod ostong nocy powozem zaprzegnietym w cztery gniade konie i trzesta sie, nie
mogac uspokoi¢ nerwéw. Wypukly brzuch ukryta pod wisniowym szalem. Chciata, zeby uko-
chany zobaczyt w niej kobieco$¢ i piekno, a cigza zdazyla juz znieksztalcic jej figure. Tak dlugo
czekala, by zobaczy¢ Brunona, bala sie, ze nigdy juz nie bedzie im to dane. Blogostawita ku-
zynke za to, co dla niej zrobita. Domyslala sie, ze przygotowanie tej eskapady okupionej
ogromnym ryzykiem przyplacita strachem i zapewne rozstrojem nerwéw. Gdyby Hipolit sie



dowiedzial, ze pomogla mi w spotkaniu z ukochanym, z pewnoscia by si¢ na niej zemscit -
rozmyslata smutno.

Gdy powéz stangt w uméwionym miejscu, Bruno juz na nig czekatl. Stangret pomégt Sarze
wysiasc¢ i oddalit sie taktownie, by mtodzi mogli spokojnie porozmawiaé. Konr Dzikowskiego
przywiazany do drzewa rzal niespokojnie, a echo roznosito koniskie skargi po ciemnym lesie.
Wydawalo jej sie, ze Dzikowski schud}. Twarz mu zmizerniala, a z oczu uszedt blask. Podbiegt
do niej i chwycit j3 w ramiona.

— Saro, moja jedyna, najdrozsza, kochana. — Ucatowat jej obie dlonie — Mitosci moja je-
dyna. Nie byto dnia i nocy, bym o tobie nie myslat, bym nie zasypial, majac twdj obraz pod po-
wiekami. — Calowal jej wlosy, twarz, szyje, dekolt, a ona przyjmowala te pocatunki bezwolna.
Nie byla w stanie zapanowa¢ nad drzeniem dloni, przyspieszonym oddechem, szeptaniem
czulodci, ktére ginely wérdd jego mitosnych zakleé. Wstgpily w nig namietnoscé i pozadanie.

— Bruno... — jekneta. — Nie potrafie bez ciebie zy¢. Nie chce bez ciebie zy¢. Jestem wiez-
niem mojego meza. Ja juz tak dluzej nie moge — poskarzyta sie, cho¢ wczesniej obiecata sobie,
ze nie bedzie narzekala.

— Tak mi trudno z tym zy¢. Tak okropnie. - Westchnat w rozpaczy.

— To nic, kochanie, dam rade. Nie zamartwiaj si¢ tym. To drobiazg. Mam wszystko, czego
mi trzeba do zycia, a nawet wiecej, bo dzieki Marcie dochodzg do mnie twoje listy. One po-
zwalaja mi przezy¢.

— Jeste$ piekna, taka szlachetna, taka dobra. Moja, jedyna. Tesknota jest nie do zniesienia,
marzylem codziennie, by zobaczy¢ cie chociaz z daleka. — Tulil j3 mocno w ramionach, a ona
czula sie szczesliwa. — Chodz, Saro, wsigdZmy do §rodka, bo cata drzysz. — Poprowadzit jg do
powozu, a potem upadl do jej stdp, zlozyt glowe na jej kolanach i zaltkat jak skrzywdzony
chtopczyk.

Od dawna tak sie nie czula. Dziekowata opatrznosci za te szczesliwg chwile. Mogta teraz
znéw siedzie¢ zamknieta w odosobnieniu, bo ta magiczna chwila dala jej site. Jakze brakowalo
jej jego zapewnien o mitosci. Wprawdzie przychodzily listy, ale to nie to samo, co dotyk, bli-
skos¢ i szeptem wypowiadane stowa. Jakze pragnela zostaé¢ na zawsze w tych drogich jej ra-
mionach, wtuli¢ sie w nie i zasna¢ na wieki.

— Eh, ten lotr nie pozwala mi wychodzi¢ nawet do ogrodu. Trzyma mnie w zamknieciu
w areszcie domowym az do dnia rozwigzania.

— Jeszcze ci nie pogratulowalem, to znaczy wam. — Zmarkotnial, gdy temat rozmowy
zszedl na cigze.

— Alez Bruno, pogratulyj sobie. Jak mogles zwatpi¢ w moja uczciwosé? To twoje dziecko.
Nasze — poprawita sie.

— Nasze? Naprawde? Jestes pewna? — Poblad! i jakby si¢ skurczyt.

— Jestem pewna, najdrozszy. I nie martw sie ksieciem. — Od razu odgadta jego obawy. —
Ksigze wydaje sie pogodzony z faktem, zZe ty jestes$ ojcem. Jest szczesliwy, ze w ogdle urodze
dziecko, bo wszystko na to wskazuje, ze on jest bezptodny. My jednak dobrze wiemy, Bruno, ze
ta mala istotka, ktéra sie we mnie rozwija, jest nasza, jest dla mnie najcenniejszym skarbem
w tych okropnych tygodniach. To czastka ciebie, ktéra na zawsze przy mnie bedzie, w dobrych



i ztych chwilach, i ktérg juz pokochatam nad zycie, cho¢ kiedys méwilam, ze nie chce mieé
dzieci. Ale wtedy nie wiedzialam, co to jest mito$é. Kobieta chce mieé¢ dzieci z kims, kogo ko-
cha, a nie kogo wybiorg jej na meza. Dobrze, ze on zaakceptowat to dziecko, bo strach mnie
oblatuje na mysl, gdyby tego nie uczynit. Cho¢ nigdy nie przyszed! do mojego pokoju spytaé
chociazby, jak sie czuje. Od momentu kiedy lekarz poinformowal mnie o btogostawionym sta-
nie, m6j maz nie zamienit ze mng ani jednego stowa.

- Nie wiem, Saro, czy nie jest to z jego strony okrutna gra, o ktdrej wkrotce bolesnie si¢
przekonamy. Oby nasze dziecigtko na tym nie ucierpiato. Ani troche nie wierze we wspaniato-
myslnos¢ Reszki.

— Tez mam pewne podejrzenia. Pocieszam sie jednak, ze on sam nie moze mie¢ dzieci
i stad ta gra pozoréw. Nie miat ich ani z pierwszg zong, ani ze mng. Przed wyjazdem do Rosji
szydzit ze mnie, ze jestem wydmuszka kobiety, niezdolng do zajscia w cigze. Teraz gorzko
przekonat sie na wlasnej skorze, ze to on jest wydmuszka mezczyzny.

- Kochana moja, nie méwmy juz o nim, jestem taki szczesliwy. Nasze malenstwo. Szkoda
tylko, ze nie bedzie mi dane by¢ ojcem. Przeciez ja nie mam i nigdy nie bede mial mozliwosci
opiekowania si¢ naszg kruszynka. W dodatku niczego nie posiadam, jestem ubogim nauczy-
cielem i niczego nie bede mégt da¢ naszej dzidzi. - Zmartwiony, odwrécit wzrok. Czut sie
podle. Byl mezczyzna, a nie mogt zatatwi¢ swojej sprawy honorowo, po mesku. Powinien po-
rwaé Sare, uprowadzi¢ chocby za granice i zacza¢ nowe zycie pod zmienionym nazwiskiem.
Swiat byl wielki, ale on zwyczajnie bal sie zemsty. Bat sie tak bardzo, ze poczatkowo, kiedy
Marianna nalegala na spotkanie z Sara, wietrzyt jakis podstep. Dopiero kiedy ukochana po-
twierdzita che¢ spotkania w przestanym mu lisciku, dat sie przekonaé, cho¢ strach wcigz go
nie opuszczal.

— Bruno, mam dla ciebie propozycje, jesli wszystko sie powiedzie, twoje zycie, nasze — po-
prawita sie — wkrdtce ma szanse sie odmienié. Kto wie, moze uda nam sie zamieszka¢ razem
w jakim$ skromnym, ubogim domku pod lasem, gdzie§ na koncu swiata. Marze¢ o tym. -
USmiechneta sie i z melancholig zajrzata mu w oczy.

— Alez kochanie, jeste$ ksiezng! — Oburzyl sie. — Nie przystoi, by ksiezna zaszyla sie
w ubogim domu. Nigdy na to nie pozwole. Jestes bogata, nie wiesz, co to proste zycie. Szybko
przestataby$ mnie kochac...

— Tak nisko mnie cenisz? — spytala zawiedziona. On natychmiast sie zerwat z kolan, objat
ja i zatopil usta w jej ustach. Calowat jg zarliwie, gwattownie, do utraty tchu. Zjechat dtonia do
jej piersi, a gdy jego reka omskneta sie nizej i wyczut wypukty brzuch, odsunat dton speszony.
Jeszcze nie docierato do niego, ze zostanie ojcem. Czut sie oszotomiony i lekko skrepowany.
Dotkneta jego dioni, pogladzita uspokajajaco, a potem przytozyla j3 do swojego brzucha. —
Czasami czuje, jak nasza dziecinka sie rusza. — Usmiechnetla sie czarujaco i westchneta upo-
jona niepowtarzalng chwilg szczescia.

— Nasze dziecko, a jednak twoje i jego — zasepit sie.

— Bruno, przyjechatam tu, bo mam do ciebie wielka prosbe — zmienita temat, by wybi¢ go
z nieprzyjemnych mysli.



- Wszystko, co tylko zechcesz — zapewnil nieco na wyrost. Bat sie. Juz dawno, ku swojemu
zawstydzeniu, odkryl, Ze jest cztowiekiem strachliwym, Ze bardzo boi sie gniewu Reszki. Ale
jak miat sie nie ba¢? Ze swojej skromnej nauczycielskiej pensji utrzymywat schorowang matke
i swojg skromng stancje. Za publikowane wiersze rzadko kiedy wpadat jakis grosz, czesciej
wydawcy drukowali je bez wynagrodzenia. — Jakie masz zyczenie? Zrobie dla ciebie wszystko.

- Nie chce wszystkiego, kochanie. Chce tylko twojej milosci, twoich listéw, ktdre sg dla
mnie wielkim pocieszeniem i wsparciem, czuje w nich twojg site i sama jestem silniejsza. Jed-
nak oprdcz tego, bardzo bym pragneta, bys wziat na swoje nazwisko moja powiesc...

— Co takiego? C6z to za pomyst? — Odsunat sie na dlugos¢ wyciagnietych ramion i patrzyt
na kobiete oszolomiony.

- Wydawca odestal mi jg bez czytania. Napisal, wprawdzie, ze przeczytal, ale wiem, ze
tego nie uczynil. Nie odwigzal nawet sznurka. Dostalam od niego list, Ze nigdy nie wyda ni-
czego, co jest skreslone kobiecg rekg — wyznata.

— Tak mi przykro. Bardzo ci wspdtczuje, wiem, jak wazna jest dla ciebie ta ksigzka. To
twoje literackie dziecko.

— Dlatego bardzo cie prosze, bys to dziecko do siebie przytulil. — Odwrdcita sie i wzieta zza
plecéw kartki zwigzane sznurkiem.

— Saro, to... to... niepodobna... Kochanie, nie réb tego, czasy sie zmienig i sama wydasz.
Twoje nazwisko wyryje sie ztotymi zgtoskami na oktadce.

— Nie. Nie dozyje takich czaséw. Boje sie, ze nie przezyje porodu, a jesli tak by sie stato,
nasza kruszynka nigdy sie nie dowie, Ze jej mama pisata powiesci. Chyba ze nie chcesz przyjaé
na siebie takiego zobowigzania. — Popatrzyta mu smutno w oczy.

— Nie zrozum mnie Zle. Ja zwyczajnie nie chce pozbawiaé cie owocéw twojej zmudnej
pracy. Nie poddawaj si¢. Zobaczysz, §wiat szybko si¢ zmienia, idzie do przodu, ani si¢ obej-
rzysz, jak zaczng drukowaé poezje i proze kobiet.

- Nie sadze, nawet we Francji jeszcze do tego nie dorosli, a c6z dopiero tutaj. W Paryzu
niejaka Amantine Dupin publikuje swoje powiesci pod meskim pseudonimem George Sand
i styszalam nawet, Ze nosi sie po mesku. Odwazna jest. Mnie jednak nie sta¢ na taki krok.

— Ale jakze ja ci moge zabra¢ to twoje wypieszczone literackie dziecko?

— Ja bede wychowywata i troszczyta sie o dziecko, ktdrego ty przez podly los tuli¢ nie be-
dziesz mogl, za to ty bedziesz troszczyl sie o nasze drugie dziecko, literackie, ktorego mi tulié
nie bedzie dane — wyjasnita przygnebiona.

— Saro, prosze, nie zmuszaj mnie do tego... — jeknal. — Przeciez wiem, jak pisanie tej po-
wiesci cie cieszylo, jak to bardzo przezywalas, jak sie cieszylas i jak wielkie mialas nadzieje
zwigzane z ksigzka.

— To prawda. Miatam wielkie nadzieje i wierz mi, nadal je mam. Wierze bowiem, ze jesli
uda ci sie j3 wydaé, moze zdarzy sie cud, powie$¢ stanie sie na tyle popularna, ze sta¢ cie be-
dzie na kupno domku gdzie$ na koncu swiata. A wtedy posadzimy pod oknem malwy i sto-
neczniki, wierzby bedg szumialy nam do snu piekne kotysanki, przed domem postawimy hus-
tawke, przystroje jg kwiatami i wieczorami bedziemy siada¢ na niej we trojke, Swierszcze za-



graja nam koncert... — Rozmarzyla sie. Zaraz jednak szybko przymkneta powieki, bo zdra-
dziecka tza zawista na dlugich, wywinietych rzesach.

— Kochanie moje, jak pieknie opowiadasz o nas. Jak bardzo pragnatbym rzuci¢ ci $wiat do
stop, calowac ziemie, po ktorej stapasz, boje sie jednak odebrac ci twojg jedyng rados¢. Twoje
pisanie, z ktérego jeste$ taka dumna.

- Bruno, powiedz mi prawde. — Otarla tz¢ koniuszkiem palca i spojrzata na niego blysz-
cz3cymi oczyma.

— Oczywiscie kochana, co tylko chcesz...

— Wstydzisz sie tej powiesci, prawda? — Kaciki ust jej zadrgaly i bylaby sie rozptakata, ale
on scatowat z policzkéw jej tzy, pocatowat jg w usta i ztozyt kilka pocatunkéw na jej dloniach
spoczywajacych na kolanach.

— Chce, bys wiedziata, Ze nigdy, ale to nigdy nie czytalem niczego lepszego niz twoja po-
wies¢. Dlatego nie chce cie z niej okradac.

— Nie okradasz mnie. Jak mozesz w ogéle tak mysle¢? Jestes mi najblizszym czlowiekiem
na $wiecie. Uczynisz mnie szcze$liwa, jesli wezmiesz na siebie to trudne zadanie. UdZwi-
gniesz je, bo jestes silny, a ja z radoscig bede podgladata emocje czytelnikow, dysputy
o ksigzce. Przeciez ty ija to jedno$¢ — przekonywata go.

— Dobrze, Saro. Zgadzam sie, jesli ma cie to uszczesliwid, to sie zgadzam. Pojade do wy-
dawnictwa najszybciej, jak sie da, i przekonam wtlasciciela, by powies¢ ujrzata swiatlo
dzienne. Jest tego warta.

— Dziekuje, kochany. Sukces powiesci bedzie naszym wspélnym sukcesem. — Usmiechneta
sie lagodnie.

— Honorarium oddam tobie. Nie wezme z tego ani rubla. Odktadaj sobie, moze ono da ci
niezalezno$¢ od tego lotra.

— Kochany, ty odkladaj. Ja nie narzekam na brak pieniedzy, tylko na brak wolnosci. Teraz
wierze, ze za zycia zobacze powies¢. Zmien tytul. Nazwij jg Tajemnica.

— Dlaczego? Dom pelen tajemnic bardzo mi sie podoba.

— Mnie tez, ale wydawca widzial karte tytutowg. Moze sobie przypomnie(, ze to moja po-
wies¢, 1 jej nawet nie przeczytac. — Oparla sie o porecz kanapy. Przekonywanie Brunona wy-
czerpalo j3. W ogoéle szybciej sie meczyta. Kladta to na karb cigglego przebywania w pomiesz-
czeniu.

— Masz racje — przyznal. — Jeste$ bardzo madrg kobietg, madrzejszg od wszystkich mez-
czyzn, ktérych znam.

— Przytul mnie, Bruno. Kto wie, kiedy teraz dane nam bedzie sie spotkaé. Zobacz, juz
swita. Za chwilke bede musiata wracaé, nim stuzba sie obudzi. W domu pelno szpiegéw na
ustugach Hipolita. — Przetarta dlonig zaparowang szybe i spojrzata przed siebie. Woznica tart
rece z zimna i stukal nogami o ziemie. Sara westchnela i odwrécita sie do Brunona. — Jedyny
modj, kocham cie. Nigdy nie przestane. Wstapita we mnie nadzieja, cho¢ wiem, ze marzenia
o malym, skromnym domku to mrzonki, ale te mrzonki pozwola mi przetrwa¢ dlugie, sa-
motne godziny w zamknieciu.

— Kocham cig, Saro. Moja jedyna, najwspanialsza mitosci.



— Nie przestawaj do mnie pisa¢ — poprosila jeszcze, zanim wysiadl. Obserwowala, jak od-
wigzuje konia, a potem wskakuje na grzbiet wierzchowca i sie oddala.

— Wszystko w porzadku, ksiezno? — spytat stangret z pokerowa ming. — Mozemy ruszaé?

— Tak, ruszajmy - zezwolila.

A kiedy woZnica zatrzasnat drzwi powozu, wyczerpana, opadia na oparcie kanapy i do-
piero teraz pozwolila sobie na Izy. Kto wie, kiedy dane nam bedzie sie spotka¢ — pomyslata
zdruzgotana. Nie widzieli sie przeciez niemal pét roku. Nagle spadia na nig wielka samot-
nos¢. Wyobrazila sobie pordd i dziecko, na ktére nikt oprdocz niej nie czeka. Przeciez Bruno
nie bedzie znat daty rozwigzania, dowie sie o tym po kilku dniach z listu przekazanego mu
przez Marte, a Hipolit? Jego to dziecko w ogéle nie obchodzilo. Nie chcial go. Sara dopiero te-
raz zaczela sie na powaznie zastanawiaé, dlaczego wlasciwie oktamat Swiat, ze jest ojcem.
Nieréwnosci wyboistej drogi bardzo jej dokuczaly. Chcialo jej sie pi¢, a nie zaopatrzyta sie na-
wet w wode. Przelkneta §line i znuzona, obolata i zziebnieta skulita sie na kanapie. Poczula sie
tak, jakby byta samiutka na Swiecie.

4

W bibliotece panowat pétmrok. Wiekszos¢ swiec zdgzyta sie wypalié, ale Hipolit przegonit
stuge, bo nie lubit, gdy mu przeszkadzano w mysleniu. A mial o czym rozmyslaé. Lubit bawié
sie ludzmi, ustawia¢ wszystkich jak pionki na szachownicy. Czul sie jak arcymistrz. Upajal sie
skrajnymi emocjami tych, ktérych dosiegla jego zemsta. Nikomu nie odpuscil, a zemste lubit
smakowa¢ na zimno. Do niszczenia swoich wrogéw wykorzystywal swoja pozycje towarzyska,
majatek i dobre stosunki z zaborcg. Nie odpuszczal nikomu. ,Wole, zeby sie mnie bali, niz po-
klepywali dobrodusznie po ramieniu. Dobrocig sie szacunku nie zdobywa” — zwykt mawiac.
Tak, karmit sie przerazeniem w oczach tych, ktérych dosiegla jego reka sprawiedliwosci. Ob-
serwowal, do czego zdolne sa kobiety ratujace z opresji swoich mezdéw, narzeczonych, kochan-
kéw. Oddawaly mu sie i te biedne, i te dystyngowane, zamozne. Lubil, gdy staly przed nim na-
gie, bezbronne, czekajace na taske, a on litosci nie okazywal. Wchodzily do jego sypialni
dumne, nieposkromione, a on je poskramial. Wychodzily od niego ztamane, bojazliwe i jesz-
cze bardziej sktonne do ustepstw. A wéwczas juz go nie interesowaly. Owszem, brat je jeszcze
do sypialni, ale tylko do czasu, az znalazt nowa ofiare. Jedyng kobiets, do ktérej zywil nieco
glebsze uczucie, byla Helga. Do niej wracal po kazdej cielesnej przygodzie z tg czy inng. Helga
go rozumiala, pocieszala, wspierala i nie liczyta na nic wiecej. A przynajmniej tak myslat. To-
tez zdziwit sie, gdy weszta do biblioteki, usiadta w fotelu i zalozyla noge na noge. Jej dluga
ciemnoniebieska suknia z do§¢ odwaznym dekoltem odstaniata sporg cze$é ponetnego biustu,
a dtugie, czarne wlosy sptywaly falami na plecy i ramiona. Usmiechala sie, cho¢ oczy pozostaly
powazne.

- Dawno u mnie nie byles, Hipolicie. Nie zabrate§ mnie w ostatnig podrdz. Bylo mi przy-
kro — poskarzyta sie. Z jej ust nie schodzit usémiech, ale z tonu jej glosu jak i z catej postaci wy-
zieral smutek.



— Ostatnia podréz byta krétka. Tylko do Warszawy. Nudzitabys sie. Cale dnie zalatwialem
interesy. — Machnat rekg i podszedt do stolika, na ktérym staly najprzedniejsze trunki. Od-
korkowat wino i nalal do krysztalowego pekatego kieliszka, wypit duszkiem, dopiero wtedy
nalal réwniez Heldze.

— A noce? Kiedys zabierale$ mnie z sobg nawet w jednodniowe podréze.

— Myslalem, ze jest ci ze mng dobrze. — Zmarszczyt brwi i skrzywit usta w grymasie. Po
kim jak po kim, ale po osobie najblizszej sercu nie spodziewat sie wyrzutéw.

— Jest mi dobrze, cho¢ ostatnio brakuje mi naszych figlarnych nocy. Twojego $miechu
i rozméw do rana. — Popatrzyta na swiece, ktorej ptomien sie zachybotal i zgast. I ja tak zga-
sne jak ta Swieca... Zamysélila sie. Ostatnio nachodzily jg dziwne mysli. Czasami zalowala, ze
w ogoble zadala sie z ksieciem. Teraz nie pasowala do Zadnego swiata, ani do stuzacych, ani do
jasnie panstwa. Nie miala wyksztalcenia, a jedynie obycie w $wiecie, ktére nabyta w licznych
podrézach. Nosita piekne stroje, ale nie dysponowata zadnym zabezpieczeniem na przysztosc.
Nawet bizuterig czy futrami, ktre w razie czego moglaby spieniezy¢. Zyla z dnia na dzien.
Wprawdzie pracujac w kuchni, nie zobaczylaby tylu wspanialych rzeczy, ale miataby zapew-
niony byt i jako takg stabilizacje. Odrzucita te rozmyslania i spojrzala na Hipolita. — Brakuje
mi ciebie. Czasami czuje sie odtracona...

— Nie méw tak. Nie lubie jeczacych kobiet — przerwal jej naburmuszony. Nie po to mial
stalg kochanke, Zeby teraz mu marudzita. — Powiedz lepiej, co dzialo si¢ we dworze, kiedy
mnie nie bylo. — Podnidst jeden kacik ust i zmruzyl oczy. Spodziewat sie rzetelnej relacji i sie
nie pomylit.

— Rézne plotki krazg po korytarzach — zaczela niepewnie. — Méwia, ze ksiezna wymkneta
sie nocg. Kazala zaprzac konie i wrécita dopiero nad ranem. Pomagata jej ta... — Zacisneta
zeby, z trudem powstrzymujac sie od wyzwania Marianny od ladacznic. Wyjatkowo jej niena-
widzila. Inne kobiety, szczegdlnie te na jedng noc, przyjmowala spokojniej, ale Podolskg naj-
chetniej ztapalaby za te rude kudly i wywalita z patacu. To ona przywlaszczyta sobie Hipolita.
Przesiadywala z nim wieczorami w bibliotece, przez co Reszko odsunat od siebie kochanke
i zburzyt t3czacg ich intymng relacje. To przez te wstretng kuzynke Sary Helge coraz czesciej
nachodzity mysli o ponurej egzystencji, jaka niechybnie jg czeka, gdy tylko ksigze sie nig znu-
dzi.

- Masz na mysli Marianne?

— Tak, wlasnie jg. Te wscibska, wredna, rudg paniusi¢. — Nie powstrzymala sie¢ od wyja-
wienia swoich prawdziwych emocji.

- Ha, ha, ha! Niezle ze$ j3 podsumowala. — Smial sie donosnie, grubiarisko.

— Nienawidze jej! Nie cierpie! — Zerwala sie z fotela. Czula, jak opanowuje jg wscieklosé
i frustracja.

- No, juz, juz, Helga, uspokdj sie. Nie lubie, jak jeste$ zazdrosna - rzucil, wybuchajac jesz-
cze co chwila tubalnym rechotem.

— Nie jestem zazdrosna — sktamala.

— Jestes$. A kazda zazdrosna kobieta traci na swej atrakcyjnosci. Zreszta, nie masz powodu
by¢ zazdrosna o te glupig dziewuche. Byta mi tylko potrzebna do jednej rzeczy. Juz to zreszta



zalatwitem.

— Powiesz mi, o co chodzi? — USmiechnela sie z przymusem. — Zachodze w glowe, co cie-
kawego wymyslites tym razem. Tylko ty wiesz, gdzie nacisnad, zeby ruszyla lawina. Pamie-
tasz, jak jeszcze niedawno zdradzales mi, na kim sie zemscisz i kto bedzie skamle¢ u twych
stop jak piesek? Teraz tez chcialabym wiedzieé, co nacisnates i kto padnie na kolana. — Za-
$miala sie beztrosko, cho¢ wcale jej do $miechu nie bylo.

- Moja zona. — Odstawit szklo zbyt gwaltownie i krysztal rozsypat sie w jego dioni
w drobny mak. — Ki diabel? - Zmarszczyl brwi, otrzepat dlonie i wyjat nowy kieliszek.

— Twoja zona? To jest co$! Wreszcie! — Nie skomentowala rozbitego szkla, bo zaslyszane
wiesci zbyt ja zaintrygowaly. Kiedy$ wprawdzie bardziej ucieszylaby j3 ta wiadomos¢. Teraz
przyjela ja z mieszanymi uczuciami. Niby sie cieszyta, ale nie az tak bardzo, jak sie tego spo-
dziewala. Dawno temu naiwnie wierzyla, ze gdyby Sarze co$ sie stalo, ona zajetaby jej miejsce,
ale po zaakceptowaniu przez ksiecia dziecka sptodzonego z kochankiem nie miala juz ztu-
dzen, ze Hipolit pozbedzie sie zony. Nie rozumiala jego postepowania. Zapewnial stale, ze
jego polowica jest mu obojetna i ze zaledwie toleruje jej obecno$¢ w swoim domu, a gdy
w koncu nadarzyta sie okazja, by jg pogoni¢, zachowat sie jak zakochany maz. W dodatku li-
czyla sie tez z tym, ze wkrotce jakas inna kobieta moze zagosci¢ w sercu Reszki, a dla niej nie
bedzie juz miejsca. Mimo paskudnego charakteru nie narzekal na brak zainteresowania ko-
biet. Nawet duzo mlodszych od siebie.

— Tak. Moja zona. Wybita godzina zemsty. Nalezy jej sie to, na co zastuzyla. Wlasnie w tej
sprawie bawilem w Warszawie. Powiem ci, ze wymyslitem przednig zabawe. Przekupitem wy-
dawce, zeby wydat jej powies¢, ale pod nazwiskiem kochanka. Autorem zostat Bruno Dzikow-
ski. Ba, nawet zaptacitem za wydanie, bo wydawca poczatkowo krecit nosem. — Podchmielony,
rozgadal sie, nie kryjac chelpliwosci z tak perfekcyjnie zbudowanej intrygi.

— Och, jaki jeste$ przebiegly. — Zachichotata, zachodzac w glowe, jaki interes miat w tym,
by z kochanka zrobi¢ autora powiesci.

— A tak, méj plan jest genialny. Idealny. Najlepszy. Zobaczysz, co sie bedzie dziato. — Re-
chotal, poklepujac sie po udach.

— Zdradz, prosze, cos§ wiecej. — Przymilala sie, a potem wstata z gracja i karykaturalnie ko-
lyszac biodrami, przeszta po bibliotece i usiadla Reszce na kolanach.

- Oplacilem wydawce i to hojnie. Juz w przyszlym miesigcu ukaze sie drukiem powiesé
pana Dzikowskiego.

— Alez przeciez on sie na pewno z tego ucieszy. Chciate$ zrobi¢ przyjemnos¢ kochankowi
zony? — Zaintrygowana, przestala kontrolowaé stowa. Szybko jednak sie zorientowala i za-
czeta nadrabia¢ wpadke jeszcze intensywniejszymi umizgami: — No, kochany moj, geniuszu,
najlepszy arcymistrzu, zdradzZ swojej Helci, o co w tym chodzi, bo méj maly rozumek nie jest
w stanie nadazy¢ za twoja mistrzowsky strategia. — Otarla sie piersiami o jego tors i musneta
go koniuszkiem jezyka w policzek.

— Ty kokietko. — Pogrozit jej palcem i zanurzy! twarz w jej dekolcie. Przejechat oslizglymi
miesistymi wargami po aksamitnej skérze kochanki, wdychat jej pizmowy zapach, a ona
$miala sie perliscie z jego zalotow.



- Nooo, zdradz, kochany, to bede wiedziala, ze to, co si¢ wydarzy, to twoja piekna gra mi-
strzowska, a tak pomysle, ze przypadek. — Ulozyta usta w leciutko naburmuszony dziubek.
Wiedziala, ze tym go rozémieszy, i nie pomylila sie. Smiat sie z jej rozkosznej minki, a potem
zatopit usta w jej ponetnych wargach.

— Nie ma przypadkéw — oswiadczyt, ocierajac dionig oSlinione usta. — Przekupilem nie
tylko wydawce. Przekupitem wszystkich dziennikarzy, jakich dalo sie przekupié. Maja
o ksigzce napisa¢ tak podle rzeczy, ze jego nazwisko zostanie na zawsze o§mieszone. Na za-
wsze — powtorzyt méciwie.

— A ona bedzie cierpiala, Ze narazila literata od siedmiu bolesci na taka §mieszno$¢. — Za-
$miala sie, ubawiona doskonalym planem swojego kochanka. W konicu zaczynal by¢ w jej
oczach mezczyzng. Kiedy uznat dziecko swojej niewiernej zony, sromotnie si¢ na nim zawio-
dia. Wydat jej sie miekki i jakas czes¢ jej duszy przestata go kochaé i podziwiaé. Teraz znéw ja-
wil jej sie jako uosobienie meskosci.

— Ona bedzie po stokro¢ upokorzona. Po pierwsze, nie zazna spokoju, ze wplatata kocha-
sia w babskg tworczos¢ i na zawsze wykluczyta go z grona szanowanych poetéw. Po drugie,
ugodze jej mitos¢ wlasna. Ona mysli, ze pozjadata wszystkie rozumy i Ze to, co pisze, jest co$
warte. Ale dziennikarze dosadnie napiszg, ze ta ksigzka niewarta jest funta ktakéw. Po takim
ciosie juz sie nie podniesie i zapewniam cie, ze niczego wiecej juz nigdy nie napisze. — Znéw
zarechotal. — MySle, ze ten nedzny poeta jg znienawidzi, ze narazita go na taki afront i wyklu-
czenie z elity artystycznej. Ze wstydu zapewne gdzie$ wyjedzie, zeby porzadnym literatom
W oczy nie patrzed.

— Jeste$ wspanialym strategiem. Geniusz, po prostu geniusz! Jestem z ciebie dumna, je-
ste$ najmadrzejszym czlowiekiem, jakiego znam - zachwycala sie, ale nagle w jej oczach poja-
wily sie iskry gniewu.

— Co cie gryzie? — Ksigze zauwazyt ten niespodziewany zwrot emocji. — MOw szczerze, bo
i tak rozgryze, sama wiesz, ze jestem w tym bezbtedny.

— Doszly mnie stuchy, ze chcesz pomdc tej calej Mariannie uwolnié narzeczonego. Przeku-
pi¢ kogos, zeby on odzyskat wolnosé. Czy ona naprawde jest tego warta? Czy nie szkoda ci pie-
niedzy? Przeciez taka operacja bedzie cie kosztowala fortune. — Skrzyzowala rece na piersiach
i zagryzla warge, nie wiedziala, jak Hipolit zareaguje na jej jawng bezczelnos¢. Ale on sie roze-
$miati poklepat jg po dloni.

- Oj, Helcia, nie znasz mnie jeszcze. — Zgrzytnal nieprzyjemnie zebami i spowaznial. —
Nie mam i ani przez chwile nie mialem zamiaru go uwalnia¢. Zastuzyt na Sybir i niech tam
gnije albo i zdechnie. Niepotrzebnie wszed! mi w droge.

4

Jedno sie zmienito od tamtego pamietnego spotkania Sary z Brunonem. Nabrata odwagi
i nie baczac na konsekwencje, przestata w koncu sie ukrywaé w czterech $cianach swojej sy-
pialni. Gdy tylko pogoda pozwalala, spacerowata po parku i ogrodzie, zaczeta schodzi¢ réw-
niez na positki do jadalni, czego nie robita od bardzo dawna. Rzadko kiedy spotykata w sali ja-



dalnej Hipolita, a gdy juz tak sie zdarzylo, on ignorowat jej obecnos¢, traktujac matzonke jak
powietrze. Dwa razy natrafila nieopatrznie podczas $niadania na ksiecia i jego kochanke,
wowczas wychodzila i kazata sobie podaé positek w pokoju. Przestala sie ba¢ meza. Czula sie
silniejsza, mimo coraz czestszej stabosci ciata. Czerwiec ze wzgledu na upaly dawat sie we
znaki i w siddmym miesigcu btogostawionego stanu, Sara miala wrazenie, ze peknie. Przez
ostatnie dwa miesigce brzuch urdst do sporych rozmiaréw i jej drobna sylwetka ledwo go
dzwigata. Bolaly ja nogi i plecy. Wszystko to jednak znosita dzielnie. W listach od Dzikow-
skiego, ktére teraz przychodzily niemal codziennie, otrzymywata wsparcie i zapewnienia
o mitosci. Wierzyla, ze Bruno jg kocha. Z jego listow przebijaly rados¢, szczescie, jakas niedo-
okreslona nadzieja na lepsze zycie. Ona réwniez nabrala nadziei, Zze moga i beda razem.

Ktoregos cieplego, stonecznego dnia, gdy w zwiewnej szerokiej sukni oraz z szalem zarzu-
conym na ramiona siedziala pod roztozystg jablonia, przybieglta do niej Marta. Sara od razu
domyslila sie, ze musiato sie sta¢ cos niezwyklego, inaczej stuzaca nie bieglaby na przetaj,
depczac przy okazji piekng soczystg trawe, posiang wiosng.

— Pani Saro, przyszed! list do pani. Przywiezli go dzi$ pocztg kuriersks. Z samej War-
szawy — zapiszczata dumnie. — Gruba koperta. — Ekscytowala sie, przekonana, ze w kopercie
jest ksigzka. Wyczula to, obmacujac list. — Moze przyj$¢ za chwile? Jesli chce pani zostaé
sama, prosze powiedziec.

— Zostan, Marto, chce mieé przy sobie kogo$ zaufanego. — Sara uSmiechneta sie w roztar-
gnieniu.

— To moze pobiegne po panne Marianne?

— Nie, tobie jednej ufam najbardziej. Zostan ze mng, prosze, jesli w kopercie jest to, co my-
Sle, to zaraz bedziemy skakaly z radosci. — Rozesmiala sie, szarpigc kremowy gruby papier.
W koncu udalo jej sie go rozerwac i oczom obu kobiet ukazat sie piekny bordowy wolumin
ozdobiony zlotymi literami sktadajacymi sie na tytut i nazwisko autora Brunona Dzikow-
skiego. — Och, moja ksiazka! — Sara chwycila si¢ za serce. Buzowaly w niej skrajne emocje.
Szczescie przeplatalo sie z lekkim zawodem. Od miodzienczych lat marzyta o chwili, w ktérej
ujrzy wlasng ksigzke wydang drukiem. Dokladnie tak wyobrazita sobie pierwsze wydanie.
Piekna, gruba oprawa, bogate zlocenia i ciemnokremowe karty z duza czcionks. Ale nigdy
w swoich marzeniach nie wyobrazila sobie obcego nazwiska wyttoczonego na oktadce. Trzy-
mata w reku swoje spelnione marzenie, ale czula sie dziwacznie, jakby ktos je wykoslawit.
Niewazne, czy moje, czy jego. Wazne, ze ksigzka jest wydana, ze mozna jg czytaé, cieszy¢ sie
nig, poleca¢ innym. Przeciez to nasze wspélne dziecko, a ja zachowuje sie jak egoistka — zga-
nifa sie w myslach.

— Gratuluje, pani Saro. Dopieta pani swego. Taka ksigzka to wielka rzecz — zachwalata stu-
zaca, ale w jej glosie réwniez dalo sie stysze¢ wahanie.

- Nie cieszysz si¢?

— Ciesze, oczywiscie, ze sie ciesze, pani Saro, ale... troche mi zal. Tyle nocy pani przesie-
dziala przy biurku, tyle niedopranych sukien po atramencie musialam doczysci¢, tyle szoro-
wania biurka, ze az szkoda, Ze to nie nasza ksigzka. — Westchnela smetnie. — Pan Bruno na-



wet pewnie pojecia nie ma, ile to wyrzeczen trzeba, by napisac tyle stron. Po prostu dostat to
wszystko w prezencie.

— Ta ksigzka jest nasza, Marto — zapewnila jg Sara, Smiejac sie, ze stuzgca utozsamia sie
z powiescig. Tak jg te stowa rozczulily, ze potozyla swojg miekka dlon na spracowanej dloni
Marty. Kobiety spojrzaly na siebie, a w ich spojrzeniach byly i rados¢, i smutek, i jaki$ niedo-
okreslony zal.

- Szkoda, ze my, kobiety, tak mato mozemy na tym $wiecie — podsumowata Marta. — Pan
Dzikowski na pewno jest szczesliwy, zapewne podzielit sie z panig swojg radoscig. Ma przy
sobie pani czgstke, cos, w co wlozyla pani cale swoje serce — stwierdzita stuzgca, westchneta
raz jeszcze i poszta do swoich zajeé.

Sara sie zamyslila. W stowach Marty bylo sporo racji. Bruno ma przy sobie czastke mnie,
a ja czastke jego. Usmiechneta sie i dotkneta brzucha. Zaraz jednak uswiadomita sobie, ze
Bruno nie wystat jej listu ani nawet bileciku. Nie wpisat tez dedykacji do ksigzki. Niewgtpliwie
bat sie, ze korespondencje przechwyci kto$ inny i jego stowa wpadng w niepowotane rece -
ttumaczyla sobie. Ale gdy pierwsza fala radosci opadla, ksiezne dopadta melancholia. Bruno
zapewne przyjmuje teraz gratulacje, moze nawet udziela wywiadu do czasopism, rozdaje au-
tografy, a ja zostalam gdzies§ poza nawiasem zZycia. Nie moge sie z nim cieszy¢, nie moge sie
do niego przytuli¢, nie widze jego reakcji, czy jest dumny ze mnie, czy godnie znosi to, co
przynidst mu los. Pociagnela nosem raz i drugi, a potem nagle rozesmiala sie ze swoich smut-
kéw. Co sie ze mng dzieje? To pewnie przez blogostawiony stan. Popadam w skrajne nastroje.
Eh, beksa ze mnie, okropna beksa — zganita sie w myslach.

Wrécita do swojej sypialni i jeszcze raz przyjrzala sie ksigzce z zachwytem. Wachala
strony, kartkowala, ogladata elegancka oprawe. A potem zatopita sie w lekturze, ktéra pochto-
neta jg bez reszty.

Wieczorem Marta z wypiekami na twarzy przyniosta list od Brunona.

— Pani Saro, wiem, ze juz pdzno, ale nie chciatam czekaé do rana. Dopiero woznica wrdcit
z miasta ze sprawunkami, bo dyszel im pekt na drodze i caly dzier zeszlo naprawianie kota. —
Wreczyta Sarze kremowg koperte. Usmiechnela sie szczesliwa, a potem zostawita swojg pania
sam na sam ze stowami ukochanego.

Ksiezna delikatnie srebrnym nozykiem do listéw przecieta zamkniecie i wyjeta upragniony
list. Przed przeczytaniem zlozong na czworo kartke przycisneta do ust, a potem do piersi.

— Napisales do mnie, kochany — szepnela. — Pamietates o mnie. Czula sie winna za swoje
poranne przygnebienie z powodu braku kartki czy chocby bileciku od Brunona. Myslata na-
wet, ze juz jej nie kocha, a on rano dostarczyl woznicy list, Zeby otrzymala go w tym samym
momencie, w ktérym wezmie do reki ksigzke nadestang oficjalng poczts. Rozpostarta koperte
i zaczeta czytac na glos:

Moja kochana, jedyna, najmilsza Saro. Nie moge wprost uwierzy¢, ze wszystko odbyto si¢ tak szybko. Wy-
dawca nie moze si¢ nachwali¢ powiesci, jest nig zachwycony i oczarowany, a mnie przejmuje duma, bo wiem, ze
to z Twoich mysli sig zrodzito i z Twego serca. Gdy otrzymatem pierwsze egzemplarze, czutem sig troszke jak mi-
styfikator, ktory uzurpuje sobie prawo do cudzego dzieta. Zal mi, kochana moja, bo wiem, ze Twoje nazwisko
powinno tu figurowaé. Ach, jakie smutne czasy, ze tylko mezczyzni mogq odnosic¢ sukcesy. Wiem, ze chciatas za



zycia zobaczy¢ swq tworczosé, dlatego si¢ na to wszystko zgodzitem. Pisz, Savo, masz ogromny talent, moze do-
zyjemy czasow, gdy kobiety bedg rowne mezczyznom. Kocham Cig, nieustannie mysle o Tobie i o naszym ma-
lenistwie. Ach, jak bardzo chciatbym méc trzymaé Cig w ramionach, tulié, catowad, piesci¢ Twoje usta. Mam na-
dzieje, Ze znajdziemy mozliwosé, by si¢ wkrotce spotkac, bo ta tesknota mnie zabije. Och, bytbym zapomnial,
dostatem juz pierwszq zaliczke i tak jak obiecywalismy sobie, odtozytem jg dla nas, na budowanie naszej przy-
sztoci. Twoje marzenie o matym skromnym domku pod lasem stato si¢ i moim marzeniem. Kiedys tam razem
zamieszkamy, zobaczysz. Gdy bedzie Ci bardzo zle, przenies sig tam myslami, a juz tam bede. Kocham Cig,
Saro, Twoj na zawsze Bruno.

Sara odetchneta z ulgg. Te wszystkie poranne obawy, te wstretne mysli i majaki, byly nie-
potrzebne, to tylko wytwoér mojej bujnej wyobrazni. Przytulita ksigzke i list i siedziata, dotyka-
jac i glaszczac oktadke, dopdki nie zapadta noc.

Tego dnia wszystko szto zle. Najpierw lokaj przewrdcit sie, niosgc tace ze $niadaniem, po-
tem Marta wypuscita z rak ozdobng waze, ktdra rozbita sie na kilka skorup, stangret poktocit
sie ze stajennym, ze konie Zle wyczyszczone i pow6z nieprzewietrzony, a na koniec niespo-
dziewanie przyjechali paiistwo Wolscy i trzeba bylo szybko szykowa¢ pokoje. Stuzba popadta
w lekka panike, bo tez przez ostatnie miesigce troche sie rozleniwili. Pan Hipolit nie mial
w zwyczaju wtragcaé sie do spraw domowych, a i ksiezna nie miata ostatnio do tego glowy.
Kazdy wiec robil, co chcial, stwarzajac pozory, ze wszystko idzie, jak nalezy. Niestety, nie szlo.
Pracowali po tebkach, niedoktadnie, a czesto udawali, Ze co$ robia, byleby zleciat dzien i by-
leby zej$¢ z oczu jasnie panstwa. Pokoi dla gosci od dawna nikt nie sprzgtal ani nawet nie wie-
trzyt i teraz byt klopot.

— Och, c6z za zaszczyt nas spotkal. — Hipolit klasngl w dtonie na widok tescia i tescio-
wej. — Taka niespodzianka! Wspaniale, ze nas odwiedziliScie, ostatnimi czasy zyjemy jak
w grobowcu. Moja malzonka zamkneta sie w swoim pokoju i rzadko raczy wychodzi¢. Od jej
choroby zawiesilismy tez pigtkowe wieczory w Karczewie, no i czasami czujemy si¢ odizolo-
wani od $wiata — klamat jak z nut.

Na schody akurat wbiegala mtoda, niedawno zatrudniona dziewczyna J6zefka, niosac do
pokoju przeznaczonego dla Wolskich narecze poscieli na zmiane.

— Biegnij uprzedzic¢ ksiezna, ze przyjechali jej rodzice — rozkazat dziewczynie Hipolit.

— Dobrze, prosze pana. — Jozefka dygnela i wbiegta na schody, kotyszac ksztattnymi bio-
drami i przeskakujac po dwa stopnie.

Hipolit zapatrzy! sie na mlode zgrabne ciato panny stuzacej, az poczut na sobie karcacy
wzrok Klementyny, woéwczas roze$mial sie sztucznie i zaprosit Wolskich do salonu.

— 1dz, zanies$ te posciel, gdzie trzeba, ja powiadomie ksiezng — mrukneta Marta, ktéra za-
wsze znajdowala sie we wlasciwym miejscu i dzieki temu nigdy nic nie umykato jej uwadze.

Zaufana stuzaca Sary zastanawiala sie, czy Wolscy zostang az do porodu. Wiedziala, ze jej
pani i Klementyna Wolska rozstaly sie w gniewie krétko po Slubie pani Sary i od tego czasu ich
stosunki bardzo sie ochtodzily. To dobrze, ze przyjechali. Czas pogodzi¢ si¢ z cérkg — pomy-
Slata Marta.



- Moi rodzice przyjechali? — Sara zdziwila sie, nakladajac jedwabny szeroki szal na ra-
miona, by w ten sposéb zastoni¢ cigzowy brzuch. — Nie rozumiem, tak bez zapowiedzi? — Kre-
cita gtows.

— Ano przyjechali. I zdaje sie, ze na dluzej, bo bagazy tyle, jakby na zawsze chcieli zostac.
Dobrze, pani Saro, ze w koricu zaczeta pani wychodzi¢ z tej swojej samotni, bo co by sobie nasi
panstwo Wolscy pomysleli — perorowata Marta, Scielgc t6zko.

- Moze zrozumieliby, ze fatalnie wybrali mi meza — skwitowala ksiezna. - Moja matka
w tym wzgledzie jest nieprzejednana, nigdy nie przyzna sie do btedu, zZe jej latami aranzo-
wany mariaz zwyczajnie nie wyszedt. Szkoda mi tylko ojca. Zapewne domysla sie, ze zycie
z Hipolitem nie nalezy do najstodszych. Zastanawiam sie, dlaczego sie nie sprzeciwil mojemu
zamazpdjsciu, znat przeciez Hipolita. Byli przyjaciélmi, a przynajmniej dobrymi znajomymi.
Papcio musiat wiedzie¢, jaki z niego podly typ. — Usiadla na krzesle i wysuneta spuchniete
stopy, by Marta pomogta jej wcisngé pantofle. Nie miata juz sily sie schyla¢. Brzuch w ostat-
nich dniach jeszcze urdst i miata wrazenie, ze lada moment, nie bedzie go w stanie dzwigac.

— Eh, prosze pani, ja tez kiedy$ cieszytam sie, ze pani wychodzi za maz za pana Hipolita
Teofila Reszke. Odmienialam jego tytut i nazwisko na wszystkie sposoby. Wyobrazatam sobie
panig w pieknym palacu, otoczong zbytkiem. Wierzytam, ze pan Hipolit pokocha panig calym
sercem, bo jakze pani nie kocha¢? - spytata retorycznie, usmiechajac sie przy tym rzewnie. —
Ale jednak sie przeliczytam. A co jak co, ale na ludziach to si¢ troche znam, a na nim sie nie
poznatlam. Co pani Klementyna winna, ze on sie okazat takim draniem? Ona chciata tylko
pani szczescia. Teraz na pewno tez cierpi. Przeciez docieraja do niej informacje, ze jej corka
jest nieszczesliwa — méwita przejeta, zapominajac, ze rozmawia z samg ksiezna i swoja papla-
ning moze jej sprawia¢ przykros¢. — Niechze pani teraz bedzie mita dla pani matki. Toz nie
wolno chowaé urazy, chocby i stusznej. Ona wkrétce babcig zostanie i to dziecigtko pokocha
calym sercem.

- Masz racje, Marto. — Sara odwrdcila sie w strone lustra, a Marta wzieta szczotke i roz-
czesala jej piekne, jasne jak pszenica wlosy, a potem splotla je w warkocz, by na koniec upigé
go w wygodny kok. — Jeste$ bardzo madrg zyciowo kobieta — pochwalila jg Sara. Twoje uwagi
niemal zawsze s3 trafne i wywazone.

— Ja mloda jestem, ale Zycie znam, bo duzo obserwuje i stysze. Nie znaczy, ze podstu-
chuje — zastrzegla szybko, bo niektérzy ze stuzby $miali sie z jej gumowego ucha, co Marte
wyprowadzalo z réwnowagi. — Niektérym ufaé nie warto ani im sie¢ zwierza¢ nie mozna. — Po-
patrzyta na swoja paniag wymownie, nie zdradzajgc, kogo ma na mysli, ale ksiezna Reszko nie
odwzajemnila spojrzenia, tylko pospiesznie wstata od toaletki, poprawita szal, by jako tako
zastonil brzuch, i wyszta z pokoju.

Pomna na stowa stuzgcej, przywitala sie z rodzicami serdeczniej, niz mogliby tego oczeki-
wac. Ta wylewno$¢ wzruszyla szczegdlnie Ambrozego. Przytulil corke, ronigc tze. Sara wygla-
data pieknie, mimo wyraZnie znieksztatconej sylwetki, ktorg zastaniata jedwabnym granato-
wym szalem, przetykanym suto ztotg nicig. Maskowala cigze, ale i tak nie dalo sie ukry¢, ze to
juz ostatnie tygodnie.



Po obiedzie i spacerze po parku, usiedli we czwérke w salonie wypoczynkowym, by przy
kawie i deserze porozmawia¢ o waznych i blahych sprawach. Méwit gtéwnie Hipolit. Chetpit
sie powodzeniem w interesach, a takze chwalit siermiezng polityke zaborcy, bo jak twierdzit,
niektérych trzeba za mordy trzymaé, zeby nauczy¢ postuszenstwa. Rodzice taktownie nie ko-
mentowali jego wywodéw, opowiadali o tegorocznych bardzo dobrze zapowiadajacych sie
zbiorach, o inwentarzu, o sasiedzkich plotkach, a takze wypytywali corke o samopoczucie.

Ksigze byt w doskonalym humorze, dowcipkowal, nawet Zonie, do ktérej nie odzywat sie
od miesiecy, rzucil wyswiechtany komplement, ktéry skwitowata wzruszeniem ramion. Na-
tychmiast poczula na sobie gorszgcy wzrok matki. Wrécita myslami do stéw Marty i pomy-
Slata, ze stuzaca jednak mylita sie co do jej matki. Ta nigdy nie przyzna sie do btedu i niczego
bardziej nie pragnie jak zachowania pozoréw. Sara doznala przykrego wrazenia, ze zyje w wy-
imaginowanym $wiecie. Kazdy tu odgrywa role, jak w marnym przedstawieniu, i nikt nie ma
odwagi zawotaé, ze cesarz jest nagi.

Po kilkunastu minutach niemal bezszelestnie wszedt lokaj i jak zawsze w porze popotu-
dniowej roztozyl na stoliku czasopisma. Hipolit z na pozér obojetng ming siegngalt po pierwszg
z brzegu gazete. Przekartkowal jg, ale nagle wydat z siebie nieartykulowany jek udawanego
zachwytu.

— Och, no prosze, nasz znajomy literat pan Dzikowski wydal powies¢ — zawotat z teatral-
nym zdziwieniem. — Tajemnica. Ha! Zmyslny tytul. Céz to za tajemnice moze mie¢ pan arty-
sta? Pewnie jakie$ mitostki opisal. No ale trzeba bedzie przeczytaé, wszakze cenimy i wspie-
ramy przyjaciét, prawda, moja droga zono? — Spojrzal na Sare z ironig, ale ona przymkneta
oczy, by nie zdradzi¢ kotlujacych sie w niej emocji.

— Oczywiscie, trzeba bedzie mu pogratulowa¢ — stwierdzita po chwili ze spokojem, na jaki
tylko bylo jg stac. — W jakiej prasie o tym donosza?

- W ,Gazecie Warszawskiej”. Chcecie postuchaé? — zwrdcit sie do tescidow.

- Oczywiscie, chetnie postuchamy. — Tesciowa przenosita skonsternowany wzrok to na
ziecia, to na corke. Zdawata sobie sprawe, kim dla Sary jest Bruno Dzikowski. Patrzac na bez-
trosko usmiechnietego Hipolita, zadawala sobie pytanie, czy on jest tego §wiadom. Po chwili
doszta do wniosku, ze jednak nie. Inaczej nie cieszylyby go sukcesy rywala.

— Jesli musisz, to czytaj — skwitowala Sara. Najchetniej wzielaby gazete i zaszyla sie
w swojej sypialni, gdzie w ciszy i w intymnosci, rozkoszowalaby sie kazdym stowem. Poza tym
krepowalo j3, gdy Reszko tak swobodnie gral przedstawienie przed jej rodzicami. Znéw po-
myslala, ze ich dom jest peten tajemnic. Pelen tematéw, ktérych nie wypada lub nie mozna
poruszal. Byla tym zmeczona, nie pozostawalo jej jednak nic innego, jak réwniez gra¢ w tym
przedstawieniu.

— A zatem, moi kochani, postuchajcie, co piszg o naszym kochanym literacie. Zaraz, zaraz,
tylko otworze na dziale , Literatura i Sztuki Piekne”. O, mam. Céz tu pisza o ksigzce? Nie dalej
jak dwa dni temu wyszla drukiem powies¢ mlodego literata Brunona Dzikowskiego. Pan Dzi-
kowski dotad pisal poezje i moze dobrze bytoby, gdyby na poezji poprzestat. Wziat sie jednak
do pisania romanséw. Od pierwszej strony historia jest nudna, a do tego wulgarna. S3 w niej
opisy cielesnych uciech i oszustwa wobec bliskich. Miejmy tylko nadzieje, ze ta historia, nie-



godna czytania, nie wpadnie w rece miodych, dopiero co wkraczajacych w $wiat panienek
z porzadnych doméw. Jest to literatura niskich lotéw w dodatku pozbawiona moralnosci. —
Hipolit zasmial sie chrapliwie, odtozyt gazete i nabit tyton do fajki. — No, no, ¢4z ten nasz pan
literat nawypisywal na kartach swojej powiesci, ze tak go besztaja? Moze warto przeczytac?
Zobaczmy lepiej, co w innej prasie, moze co$ o gospodarce bedzie — powiedzial niewinnie.

Sara skubala nitki z dlugiego granatowo-ztotego szala. Policzki jej ptonely, a w oczach sta-
nely 1zy. Klementyna wiercita sie niespokojnie, a Ambrozy zacisnat dlonie na poreczach fotela.
Tymczasem Hipolit siegnat po , Kurier Warszawski” i z radoscig zawotal:

— O, kochani, co tam gospodarka, tu tez piszg o ksigzce naszego zacnego pana literata...

— Do$¢ juz, Hipolicie. Glowa mnie rozbolata od tych czasopism. Zostawmy temat ksigzki
pana Dzikowskiego. Sam niech pije piwo, ktérego nawarzyl. Z taka bezlitosng krytyka nie
wrdze mu pisarskiej kariery, niech sie zajmie czym innym, ale to nie nasza sprawa — obwie-
écifa stanowczo Klementyna. — Saro, co tobie? Zle sie czujesz? — Spojrzala z niepokojem na
corke. Twarz Sary, jeszcze niedawno rumiana, teraz pobladta, zrobila sie niemal przezroczy-
sta.

— Nic mi nie jest — ucieta krdotko. — Podasz mi te gazety? — zwrdcila si¢ do meza.

— Oczywiscie, alez prosze. W koricu jeste§ poniekad odpowiedzialna za jego ksigzke. -
Whbit w Zone bezlitosnie surowe spojrzenie, od ktérego zrobito jej sie stabo.

— Co masz na mysli? — spytata strwozona, zastanawiajac sie w panice, jak to mozliwe, ze
jej tajemnica wyszta na jaw. W glowie jej pulsowalo i nie potrafita pozbieraé¢ mysli. Ach, wiec
on wie o mojej i Brunona mistyfikacji. Albo domyslit sie, ze to moja ksigzka, albo kto§ mu po-
wiedzial. Ale kto? — analizowala gorgczkowo. — Marianna? Niemozliwe. - W koncu zdobyla
sie na odpowiedz, ktéra kosztowala jg wiele wysitku: — Nie pojmuje, w jakim stopniu mogta-
bym by¢ odpowiedzialna za powies¢ pana Dzikowskiego.

— Och, Saro, nie badz taka skromnisig. Przeciez nie gdzie indziej, a wladnie u nas w Kar-
czewie rozkwital jego talent, na twoich szumnych piatkowych wieczorach. W catej Warszawie
o nich glo$no. Jak bylem ostatnio w interesach, to wielu ludzi mnie o nie dopytywato. — Chet-
pit sie falszywie sukcesami zony, jakby nigdy nic. — Mozna powiedzie¢, ze go wychowatas. Po-
wolatas do zycia jego talent. Bytas jego muzg...

— Dobrze, daj mi te gazety — przerwala mu. — Sama chce przeczytaé, co piszg o moim wy-
chowanku - zadrwita. Katem oka dostrzegla zdumione spojrzenia rodzicéw, ale spuscita
wzrok, bo nie wiedziala, jak inaczej moze zareagowac.

Czytajac, oddychata coraz szybciej, serce walilo jej jak mlot, bala sie, ze za chwile zemdleje.
Robito jej sie na przemian to zimno, to gorgco. Dziecko w brzuchu tez szamotato sie niespo-
kojnie. We wszystkich gazetach pisano o jej powiesci, mieszajac z blotem twérczos¢ Brunona
Dzikowskiego, a i czesto samego autora. Wytykano mu, ze jest to literatura \grajaca na plyt-
kich emocjach. Wy$miewano, szydzono, karcono, wytykano wyimaginowane btedy i wrézono
rychly koniec kariery. Zdruzgotana Sara z trudem tapala powietrze.

— Och, dziecko, zeby az tak przezywac¢ nieudany debiut jakiego§ marnego literata? —
Matka skrzywila sie z niesmakiem, odstawiajgc filizanke. — I c6z z tego, ze jego pozal sie Boze



talent rozkwitat tutaj, pod twoim dachem. Nie masz z tym nic wspdlnego, nie wolno ci az tak
sie przejmowacé gtupim pismakiem.

- Prawda, mamusiu? — zachichotal Hipolit. — Nie wolno, skarbie, az tak przejmowac sie
krytyka literacky, ktora przeciez ciebie nie dotyczy. Uspokdj sie, kochanie, bo zaszkodzisz so-
bie i dziecku — méwit z przejeciem, ale w kazdym stowie Sara odczuwala okrutng drwine.

— Kochanie, naprawde mozesz zaszkodzi¢ sobie i dziecku. — Ojciec popatrzy! na nig z tro-
skg. Wydawalo sie, ze domysla sie, ze co$ jest nie tak. — Moze chcesz sie potozy¢, za duzo emo-
¢ji, jak na jeden raz.

Sara nie zdazyla odpowiedzie¢, bo do pokoju wbiegta Marianna. Prezentowata sie jak pét-
tora nieszczescia. Miala czerwone oczy i wyrazne cienie pod nimi. Wygladala, jakby przepta-
kata kilka dni z rzedu. Zebrani w salonie zamarli. Hipolitowi usmieszek zgast jak za dotknie-
ciem czarodziejskiej r6zdzki, zmarszczyt brwi z niesmakiem i spojrzat na dziewczyne.

— Marianno, co sie stalo? — Sara podniosta glowe i zrobita ruch, jakby chciala zerwac sie
z fotela, ale pod wpltywem naglego szoku nie mogta udZwigna¢ masy wtasnego ciata.

— Och, Marianno, dziecko, jak ty wygladasz? — Klementyna zatlamata rece. - Czy wszystko
u ciebie dobrze? Wygladasz, jakby ci kto§ umart. Co si¢ wydarzylo?

— Chodz, usiadZ i opowiedz, co sie stalo. — Ambrozy podszed! do dziewczyny i chcial jg
podprowadzi¢ do fotela, ale mu sie wyrwata. Wolski odsunat sie wiec dwa kroki, ale nadal po-
zostal w poblizu, zeby stuzy¢ pomocg w razie nieszczescia.

— Nie, nigdy nie usigde z tym potworem w jednym pomieszczeniu! - krzyknela rozdygo-
tana.

- No, no, nie zapominaj sie. Grzeczniej, prosze — mruknat Hipolit. - Nie podoba sie
w Karczewie, to nikt cie na silte tu nie trzyma. Sama powinnas sie domysli¢, ze czas twojej wi-
zyty znacznie sie przedtuzyt — oswiadczyt i jak gdyby nigdy nic nalozyt sobie na talerzyk ka-
walek $wiezo upieczonego ciasta drozdzowego ze §liwkami.

- Hipolicie... nie przesadzaj... Nie widzisz, ze dziewczyna cierpi? — Wolska upomniata
ziecia. — Codziennie dziekuje niebiosom, ze Marianna towarzyszy Sarze i mieszka z wami
przynajmniej do rozwigzania. Kobiety potrzebuja wzajemnego wsparcia — zakonczylta prze-
mowe i zwrdcita sie do siostrzenicy: — Marianno, powiesz nam co sie stato? Jestes$ roztrze-
siona, usigdz, kto$ ci zaraz zaparzy melisy. Nie wolno sie tak denerwowac¢ ani tym bardziej ni-
komu ublizaé¢ - pouczyla ja jak nauczycielka niesforng uczennice.

— Nienawidze cie! — wrzasneta Podolska do Hipolita. — Nienawidze! Oczy jej ptonely nie-
nawiscig. Z prawego kacika ust ciekla struzka $liny, miedziane wlosy rozsypaly sie w nieta-
dzie. Wszyscy w salonie zastygli wstrzasnieci. — Nienawidze cie, ty kanalio! Jeste$ podly, naj-
podlejszy, wstretny, okrutny!

- Zambknij sie i wynocha stad, czarownico! - rzucit Reszko z pelnymi ustami, okruszki
przezuwanej przez niego drozdzowki rozprysly sie po debowej podlodze. — Wynos sie stad! —
krzyknat, gdy zdotat przetkna¢ zlepek z ciasta. — Badz taskawa wyjs¢ stad natychmiast, jesz-
cze dzi$ kaze zaprzegac powdz i wracaj, skad przyjechatas.

— Nie - o$wiadczyla spokojnie Sara, mierzac meza stanowczym wzrokiem. — Marianna
nigdzie nie pojedzie. Jest moim gosciem. — A potem zwrdcila si¢ bezposrednio do kuzynki: —



Opowiedz, prosze, co si¢ stalo. Dos¢ juz tego domu pelnego tajemnic. — Ksigzna wygramolita
sie z fotela, podeszta do Marianny i objela j3 czule.

— Twdj maz... na jego rozkaz... to on... — Podolska szlochala, nie mogac wydoby¢ glosu. —
To on... stoi za tym... ze Nikodem... jest teraz prowadzony... na Sybir. — Trzesta sie, wyrzuca-
jac z siebie oskarzenia. — Zakuli go w kajdany... i wyprowadzili z miasta... — Rozdarta sie hi-
sterycznie jak zarzynane zwierze.

— Nie mam z tym nic wspdlnego. — Reszko odchrzaknat i siegnat po cygaro. — Ten czlo-
wiek, ten twdj caly Nikodem, chciat unikngé¢ kontrybucji i narazit sie wladzom. No i o czym tu
dtuzej deliberowaé? — Wzruszyt ramionami, uznajac temat za skoniczony. - Owszem, chcia-
tem da¢ tapéwke komu trzeba, ale nie miatem ku temu sposobnosci, wiec musi odpokutowac
winy.

— Ty podly chamie, ty bandyto! Zwodzites mnie, oktamywales! — Szlochata sie w ramio-
nach Sary.

— Cichutko, juz dobrze, kochanie. — Ksiezna przemawiata do niej jak do dziecka, starajac
sie j3 uspokoi¢, cho¢ sama trzesta sie z emocji.

- Twéj maz, twdj maz... on mnie strasznie skrzywdzil, on mnie... — Pragnela wyjawi¢ Sa-
rze, ze jej maz ja wykorzystal, ale stowa nie przechodzily jej przez gardlo, szlochata wiec tylko,
a spazmy rozpaczy szarpaly jej ciatem.

— Marianno, prosze sie natychmiast uspokoi¢. — Glos Klementyny smagnat mtode kobiety
niczym uderzenie batem. — Jeste§ w domu mojego ziecia, jesli spotkata cie tu jakas przykros¢,
prosze sie uspokoi¢ i opowiedzie¢ nam o tym, ale bez histerii. Kto to widzial, zeby mloda
dama popadata w takie egzaltacje. Wstyd mi za ciebie. Widze, ze Adelajda nie potrafila cie wy-
chowaé. — Westchneta.

— Alez Klementyno - obruszyt sie Ambrozy. — Troche wiecej taktu.

Hipolit odtozyt fajke i podnidst sie z fotela. Poczerwienial na twarzy, na czoto wystapit mu
pot. Przetart go dtonig tak niefortunnie, ze przekrzywit peruke, ktéra teraz karykaturalnie za-
staniala mu potowe twarzy. Poczatkowo prébowat ja poprawié, ale w koricu odrzucit jg na fo-
tel, z ktérego wstat, mnac pod nosem przeklenstwa. Oczom zebranych ukazata sie ysa, blada,
nieksztaltna glowa ksiecia. Klementyna przylozyta chusteczke do ust, a jej oczy zrobily sie
wielkie jak srebrne trzydziesci kopiejek lub dwa polskie ztote wybite w warszawskiej mennicy.
Z jej ust dobyt sie jek, ale nikt nie zwrécit na to uwagi, bo Reszko podszed! energicznie do
przytulonych mtodych kobiet.

— Widze, ze musze zalatwi¢ sprawe po mesku. — Brutalnie odciggnat ramie zony, az ta sie
zatoczyla 1 upadia na kanape. Klementyna i Ambrozy patrzyli przerazeni na te scene. — No
juz, wynocha stad! Spakuj swoje rzeczy i jeszcze dzi§ masz opusci¢ méj dom. Nie chce cie wie-
cej widzie¢. — Ztapal Podolskg za ramie i Sciskajac niczym zelazng obrecza, pociggnat za sobg,
by wyprowadzi¢ dziewczyne z salonu.

Ambrozy zerwal sie z miejsca, ale nie mial pojecia, co ma zrobié. Bi¢ sie z wlasnym zie-
ciem, dawnym przyjacielem przeciez nie mogt.

— Hipolicie, ty tez sie uspokdj — poprosit nieSmiato. — Pus$¢ ramie panny Podolskiej. To nie
przystoi szlachcicowi, arystokracie — poprawit sie.



— On mnie zgwalcil! - krzykneta Marianna. — Brutalnie wykorzystal! Pobil! Saro, twéj maz
jest potworem! — krzyknela, ale jej glos zginat gdzie$ na schodach, bo Hipolit, nie baczac na
prosby tescia, sita wyprowadzil Marianne.

W salonie zapanowala martwa cisza. Sttumione krzyki Podolskiej w konicu ucichly, a oni
patrzyli po sobie oszolomieni i zdruzgotani. Zadne z nich sie nie odezwalo. Nagle Sara z prze-
razeniem spojrzata na brzuch. Poczula wilgo¢ na nogach, a spod jej spdédnicy wyplyneta
struzka wody.

- Och, ja...ja... zaczyna sie — jekneta.

— Co sie zaczyna? — Blada jak upiér matka patrzyta na cérke nieprzytomnym wzrokiem.
Reka z bialg chusteczka, ktdrg sie wachlowala, zatrzymala sie na wysokosci twarzy.

— Dziecko idzie na §wiat — wyszeptata pobladlymi wargami.

— Przeciez to jeszcze dwa miesigce. — Wolska uniosta brwi w zdziwieniu.

— 1 ¢6z z tego, kiedy ja rodze...

Ambrozy podbiegt do corki i posadzit jg na kanapie, a potem wybiegt i polecit stangretowi
Reszkow jechaé natychmiast po lekarza. Stojaca w drzwiach kuchennych Marta, wstrzaénieta
awanturg sprzed chwili, teraz na wie$¢ o rozpoczynajacym sie porodzie kazata przygotowaé
kucharce gar goracej wody i zanie$¢ do sypialni pani, nowej stuzce polecita przynies¢ czyste
reczniki i przescieradla, a Ambrozemu przy pomocy lokaja nakazata zaprowadzi¢ panig Sare
do sypialni. Klementyna powoli podniosta sie z fotela i ruszyta za dziwacznym orszakiem.

Na schodach mineli Hipolita. Chciat chwyci¢ zone pod reke, ale ta sie wyszarpneta.

— Zostaw, bandyto! Nie dotykaj mnie!

— A niech was diabli wezmg! — ryknat Reszko czerwony ze zltosci. Zbiegl po schodach,
klngc i wyzywajac wszystkich dookota. Wszed! do salonu, chwycit peruke, energicznymi ru-
chami natozyl j3 sobie na lysg glowe i wybiegt z budynku.

— Coreczko, trzymaj sie dzielnie, kochana moja. - Ambrozemu tzy ptynely po twarzy. Nie
mial mozliwosci ich wytrzeé, wiec pociggat nosem od czasu do czasu, nie panujac nad emo-
cjami.

— Tatku, idZ do Marianny i popros ja, by nie wyjezdzata. Prosze cie — szepnela Sara stabym
glosem.

— Oczywiscie, coreczko, cho¢ to wszystko teraz jest niewazne, liczy sie tylko to, byscie ty
i dziecko byli zdrowi — szepnat ojciec przy jej pokoju. A gdy za kobietami zamknely sie drzwi,
zszedl do parku i zaczat ptakaé. Wiele by dal, by méc cofnaé czas. Jego jedyna corka trafita
w rece sadysty. Skad mogtem przypuszczaé, ze to taki tachmyta? — pytal sam siebie, ale wtedy
odpowiadato mu sumienie, ze momentami podejrzewal, ze to malzenstwo nie bedzie szcze-
Sliwe, a jednak postuchat zony i oddat cérke mezczyZnie starszemu od niej az o dwadziescia
dziewieé lat. Wierzyt jedynie, ze Hipolit pokocha swojg Zone, ale juz wtedy podejrzewal, ze
Sara nie pokocha meza nigdy. — Tak, skazali$my ja $wiadomie na nieszczesliwe Zycie, a teraz
zbieramy tego owoce — powiedziat do siebie i zakryt twarz dtonmi. Modlit sie, by Sara mimo
tak strasznych przezy¢, jakie byly dzis jej udzialem, szczesliwie urodzita. Uswiadomit sobie,
ze to dopiero koniec siddmego miesigca, i pobladt z niepokoju o to niewinne malenstwo. Pz-
niej przypomnial sobie o prosbie corki, wstat z tawki i powlok! sie z powrotem do tego prze-



kletego domu, ktérego szczerze nienawidzit. Musial porozmawia¢ z Marianng i prosic ja, by
zostala, dopdki Sara nie wydobrzeje.

Kiedy stangret Reszkow poinformowat lekarza, Ze jasnie pani rodzi, medyk bardzo sie tym
przejat. Wszak date porodu przewidywal na koniec sierpnia, a dopiero byla koncéwka
czerwca. Pomyslal, Ze czeka go trudna noc. Pierworddka zawsze oznaczata klopoty, a c6z do-
piero przedwczesny pordd. W jego lekarskiej karierze tylko raz udalo mu sie uratowal
dziecko, ktdre przyszto na swiat miesigc przed czasem, cho¢ i z tym byly klopoty. Gdy powdz
zatrzymal sie przed okazalym palacem Reszkéw, chwycit torbe i niezatrzymywany przez ni-
kogo, wbiegt po schodach wprost do pokoju ksiezne;j.

Sara, blada jak ptécienne przescieradlo, ktérym byta przykryta, wydawata z siebie ciche
jeki, Klementyna siedziala z tokciami opartymi o toaletke i ze spuszczong gtowa mamrotata
pod nosem stowa modlitwy, Marta miekka Sciereczky ocierata ksieznej pot z czota, a przy oka-
zji rabkiem fartuszka swoje tzy.

— Och, jest pan wreszcie, panie doktorze! — Klementyna zerwala sie z miejsca i podbiegta
do doktora, jakby miata zamiar rzuci¢ mu sie na szyje. — Dlugo kazal pan na siebie czekaé -
zganita go.

— Witam, drogie panie. Przybylem najszybciej, jak sie dalo, szanowna pani. — Postawil
torbe medyczng na stoliku przy kominku i popatrzyt na rodzacy. Wygladata mizernie. Nie-
przytomny wzrok, blade, niemal sine usta, zapadta klatka piersiowa i rozdety brzuch.

- Mineta cata wiecznos¢, zanim pan tu dotart — biadolita Wolska, nie dajac za wygrang. -
Dwie godziny, a moze i dluzej, och, co za straszny dzienr. — Rozptakata sie, nie potrafigc juz
dtuzej utrzymaé emocji na wodzy.

— Prosze sie uspokoi¢. Placz nie pomoze, a wrecz przeciwnie, utrudni. Oskarzenia row-
niez nie. Drogi, jakie s3, kazdy wie. Do Karczewa mam spory kawal. Powtarzam, przyjecha-
lem najszybciej, jak sie dalo. — Lekarz wyciagnal z torby stuchawke na drewnianej, lejkowatej
noézce i zabrat sie do ostuchiwania pacjentki.

— Niech mi pan powie, bedzie dobrze z mojg cérka? — Klementyna podeszta do niego
i uczepita sie ramienia medyka.

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy, ale teraz prosze panig, by nas zostawita. — Podnidst
glowe i tylko lekkim westchnieniem okazal zniecierpliwienie. — Musze ostuchac ksi¢zng. Pro-
sze zej$¢ do salonu, wypié melise, jak tylko bedzie co§ wiadomo, od razu panig poinformuje. —
Lekarz przemawial tagodnie, ale stanowczo. A poniewaz matka Sary nadal stala uczepiona
jego ramienia, podnidst sie i podprowadzit jq do drzwi. Podnidst kaciki ust w wymuszonym
usmiechu i rzucit jakie$ pokrzepiajace, nic nieznaczace stowa, ale kiedy drzwi za Wolskg sie
zamknely, usmiech zgast mu natychmiast jak zdmuchnieta wiatrem s§wieca. — Jak dlugo jest
nieprzytomna? — Spojrzal na Marte, kobieta wygladata na przybitg. Z trudem przelykata éline.

— Jeszcze niedawno byta przytomna, panie doktorze. Teraz chyba stracita §wiadomosé.
Jeszcze niedawno powtarzala jego imie, ale teraz przestala, nawet juz nie pojekuje, biedac-



two. — Stuzaca otarta oczy rabkiem biatego fartucha.

— Dobrze, prosze sie uspokoi¢. Panikg ani ptaczem nie pomozemy — powiedziat miekko. —
Jak pani ma na imie?

— Marta, panie doktorze. Prosze mnie nie odsyta¢, chce by¢ pomocna. Moja pani Sara...
ona jest taka drobna, taka... — Marta z calej sily zacisneta powieki, by zadna tza sie nie wy-
mkneta. Westchneta glosno, ale zaraz zaczerpneta tchu jak przed skokiem do gtebokiej wody
i spytala: — Jak moge panu poméc?

— Bedzie pani wykonywala moje polecenia. Najpierw prosze podstawi¢ mi miske i polaé
dlonie tym roztworem, a ja za chwile poleje pani dlonie. I zaczniemy dziata¢. Musimy ocucié
ksiezng. Powinna przeé. Prosze pociaé przescieradlo i powigzac tak, zeby rodzgca miala sie
czego chwyci¢. Dziecko inaczej nie wyjdzie — instruowal ja, a ona starala sie chlongé kazde
stowo. Sitg woli odsuneta od siebie emocje, byleby tylko poméc ukochanej pani.

Lekarz odchylil przescieradlo i rozstawit nogi ksieznej, by méc ocenié sytuacje. Zmarsz-
czyl czolo, a Marta od razu domyslila sie, ze nie wyglada to najlepiej. Potem podsunat pod nos
miodej kobiety sole trzezZwigce. Za pierwszym razem nie byto reakcji, dopiero za trzecim, gdy
dtuzej przytrzymat, powieki rodzacej podniosly sie leniwie i potoczyta nieprzytomnym wzro-
kiem po sypialni.

- Bru... no... prze... pra... szam... — wyjakata cicho.

Medyk i Marta spojrzeli po sobie, a potem stuzaca podata mu zwigzane przescieradta. Po-
prawit wezly i przymocowat do poreczy 16zka przy nogach, po czym wcisnat ten dziwaczny
sznur w rece rodzcej.

- Ksiezno, za kazdym razem, gdy poczuje pani skurcz, prosze zaprzec sie i naciskac z calej
sily — przemawial do wpdlprzytomnej podniesionym glosem. — Rozumie pani? Prosze przec
z calych sil, inaczej dziecko umrze — powiedziat twardo.

Do rodzgacej najwyrazniej dotarty stowa lekarza, bo skineta gtowg i starata sie wykonywa¢
to, co jej kazano. Kazda fala skurczéw okupiona byta rozdzierajacym bélem i cichymi jekami.
Potem kobieta opadala na 16zko bez sit, az do nastepne;j fali.

Marcie za kazdym jeknieciem jej pani kroilo sie serce. Nawilzala usta ksieznej wilgotng
Sciereczka i przecieratla jej czoto. Nagle Sara padla kompletnie wyczerpana. Lezata na wznak
z zamknietymi oczyma, z trudem lapigc oddech, jak rybka wyrzucona na brzeg. Dionie jej
opadly i lewa zwisata poza t6zko. Wygladata, jakby wtasnie uszlo z niej zycie. Lekarz znéw
podstawit jej pod nos sole trzezZwigce, a gdy to nie poskutkowato, przylozyt ucho do ust rodzg-
cej. Najwidoczniej ustyszat oddech, bo znéw podsunat jej pod nos stoik z medykamentem, az
w koncu chlorek amonu i weglan sodu zrobily swoje i Sara na powrdt otworzyta oczy.

— Och, jak wiele kobieta musi przechodzi¢ w tym podlym zyciu — rzucita Marta, ale lekarz
nie podjat dyskusji. Dawno nie mial tak koszmarnego przypadku. Wiedzial, ze dziecko jest
nie do uratowania, batl sie jednak, ze straci tez jego matke. Po jego minie i zatroskanych
oczach Marta wyczytala, Ze nie jest dobrze. Przerazona kobieta upadla na kolana i zaczeta
wznosi¢ prosby do nieba o uratowanie jej ukochanej pani.
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Hipolit zrobit chlopcu stajennemu awanture z piekla rodem, ze ten nie podstawil mu ko-
nia natychmiast, gdy tylko wszedt do stajni. Jego krzyk wystraszyl wierzchowce. Zwierzeta
rzaly, wierzgaly wypielegnowanymi grzywami, stawaly deba i krecily sie niespokojnie. Panika
jednych nakrecata pozostale, a halas z pomieszczen stajennych niést sie na calg posiadtosé.
Reszko, klngc na czym swiat stoi, odepchnat stajennego, po czym sam odryglowal boks i sza-
mocz3c sie, wyprowadzit pieknego gniadego ogiera. Chiopak przybiegl z siodtem i pomégt
panu dosigs¢ konia. Hipolit uderzyt obcasami w wypielegnowang gniadg siers¢ i pognat przed
siebie, gdzie oczy poniosg.

Byt z siebie zadowolony, cho¢ nie w pelni usatysfakcjonowany. Dokonat zemsty i nic go tu
juz nie trzymato. Nienawidzit swojej zony, brzydzit sie nig. Kiedys byla mu obojetna, ale kiedy
dowiedzial sie o cigzy, zaczal nig pogardza¢. Nie wyobrazal sobie wspdlnej egzystencji z nie
swoim dzieckiem pod jednym dachem. Poki Sara byta w cigzy, nie miatl takich dylematéw, po
prostu sie nad tym nie zastanawial, ale teraz to co innego. Wtedy chcial zamkna¢ geby tym,
ktorzy twierdzili, Ze on, Hipolit Teofil Reszko, nie moze mie¢ dzieci. Teraz, gdy udowodnit, ze
z jego meskoscia wszystko jest w jak najlepszym w porzadku, najchetniej pozbylby sie tego ba-
chora. Za nic nie chcial dopusci¢, by dziecko kochanka dorastalo w jego domu. Nie znajdowal
rozwigzania i gryzt sie tym. Najchetniej pozbylby sie niewiernej zony i jej bachora, ale bat sie
pregierza opinii publicznej. Prowadzit rozliczne interesy, niektore wymagaly wielkiej dyplo-
macji, nie chciat zosta¢ uznany za tyrana, ktéry zneca sie nad zong. Wiedzial, ze i tak nie
uchodzi za idealnego matzonka, ale nikt od niego idealnosci nie wymagat. Pokazywat sie cze-
sto z kochankg, ale wielu arystokratéw mialo osobiste metresy, nikt sie temu nie dziwit ani nie
negowal. Wrecz przeciwnie, wielu zachwalalo mesks fantazje. Jednak porzucenie Zony na
state nie wchodzito w gre. Bywat na salonach, gdzie tylko z zong wypadalo sie pokaza¢. W nie-
ktérych kregach bytby spalony za porzucenie rodziny i ten fakt na pewno odbitby sie na jego
interesach.

Zgrzytnal zebami i znéw uderzyt strzemionami w boki konia. Ogier z ktusu przeszedt do
galopu, a po kolejnym uderzeniu do cwalu. Wiatr smagat policzki ksiecia, zatykal mu noz-
drza, utrudniat oddychanie, ale ped roztadowat emocje. Po godzinnej jezdzie dyszat i jezdziec,
i kon. Przejazdzka poprawila mu nastrdj, pomyslat, ze nic sie wlasciwie takiego nie stalo.
Wprawdzie awantura urzgdzona przez Marianne stala mu oscig w gardle, ale postanowit wy-
prze¢ sie wszystkiego przed tesciami. Ostatecznie silg jej do swojej sypialni nie zagonit. Sama
wlazta mu do t6zka. A czy moégt uwolni¢ Nikodema? Mégt. Po prostu nie chcial, ale z tego
faktu nie zamierzat sie przed nikim ttumaczy¢. Uwierzg lub nie, to ich sprawa. Wzruszyt ra-
mionami, wychylit sie do przodu i poklepal kark wierzchowca. Zwierze zarzato i wyréwnato
krok. Hipolit Teofil Reszko chlongt podmuchy cieptego wiatru i cieszyl wzrok zielenig traw
oraz bezkresem pdl, az w koficu emocje w nim catkiem opadly i wtedy pomyslat o cieplych
udach i jedrnych piersiach Helgi. Postanowil, ze wyjedzie gdzies z nig. Zabierze j3 z Karczewa
na kilka tygodni, moze nawet miesiecy, dopdki sytuacja w domu sie nie wyciszy. Coraz bar-



dziej nakrecal sie tym pomystem. W sumie nie mam na co czekaé¢ — powiedzial do siebie.
Moge jechaé nawet jutro. Zastanawial sie dokad. Poczatkowo przychodzit mu do glowy Paryz,
ale szybko odrzucit te mysl. Nie chcial naraza¢ swoich intereséw w Rosji, bo od upadku po-
wstania, ktore wybuchto przeciez nie tak dawno, bo zaledwie kilka lat wczesniej w listopadzie
tysigc osiemset trzydziestego roku i trwalo przez prawie rok, szlachta przeciwna carowi emi-
growala wlasnie do Francji. Nie chcial by¢ posadzany o wspdtprace z patriotami. Jego interesy
byly tu, w Krélestwie Kongresowym, i w Rosji. No to moze Odessa? Nigdy tam nie bylem,
a slyszatem wiele wspaniatych stéw o tym pieknym zakatku — rozczulat sie nad terenami im-
peratora.

Te mysli sprawily, Zze zapomniat o porannych sprzeczkach. Poczut sie odprezony. Wreszcie
znéw byt panem sytuacji. Kon szed! stepa, a Reszko medytowal. Catkowicie uspokojony, doje-
chat do stajen i oddat ogiera w rece stajennego, zdjat z glowy dzokejke i rzucit chtopakowi pod
nogi, poprawit peruke, a potem przeszedt zwirowg alejka w strone domu.

Pierwszg osobg, ktdrg ujrzal, byta Helga. Szta, zamyslona, alejg r6z, ktére w tym roku kwi-
tly wyjatkowo pieknie. Ucieszyt sie na jej widok. Przywotal j3 do siebie, bo zdawala sie go nie
dostrzegaé. Nawet pomyslal, ze Helga celowo chce skreci¢ w boczng Sciezke, prowadzaca do
kapliczki. Potem jednak doszedt do wniosku, ze mu sie przywidzialo. Kto jak kto, ale Helga
zawsze cieszyla sie z jego towarzystwa. Ztapat rekoma za pasek i podciggnat spodnie, brzuch,
ktory ostatnimi czasy mocno sie uwypuklit i zaczat mu przeszkadzaé. Starat sie go wciggad,
ale skutkowato tylko na utamki sekund. Sapnat ciezko i wyprostowal dumnie ramiona, zapo-
minajgc o mankamentach swojej urody.

— Co za niespodzianka. Myslatem o tobie - o$wiadczyl, catujac kochanke w policzek.

— Naprawde? — USmiechneta sie, a oczy jej lekko rozblysly, choé¢ cata postura zdawata sie
przygaszona. — W jaki spos6b o mnie myslate$? — spytata figlarnie.

— Widzialem cie w wyobrazni rozebrang, w $wietle §wiec, namietng i chetng do figli. — Ro-
zesmiat sie rubasznie. Ona réwniez sie zasmiata. Widziat jednak wyraznie, Ze co$ jej dolega.
Byta jakby nieobecna. Przestat sie $miac i wyznal prawde. — Myslatem o tym, zeby pokaza¢ ci
kawalek swiata. ByliSmy w Moskwie, w Petersburgu, ale nigdy nie byliSmy w Odessie, a tam
pono¢ jest przepieknie. Kto wie, moze i bytbym w stanie sie tam przeprowadzi¢ na stale. Ku-
pi¢ jakis obszerny, wygodny dwor, oczywiscie pod warunkiem, ze bedziesz mi towarzyszyc¢. —
Objalja w pasie i przyciagnat do siebie. — Co ty na to?

— Byloby cudownie. Od dawna marze o stabilizacji. Kiedy$ myslalam, ze... - Zawahala sie,
westchneta i umilkla. Nie wiedziala, czy moze zwierzy¢ mu sie z dawnych marzen. Potrafit sie
ucieszy¢, ale réwniez unies¢ sie gniewem, a nawet ja uderzy¢. Wprawdzie przepraszat, gdy sie
opamietal, ale nie raz, nie dwa musiala zakrywa¢ pod woalka podbite oko czy rozcieta warge.
Kiedy$ podniecat jg jego meski, gwaltowny temperament, ostatnio co$ si¢ w niej zmienito.
Sama nie wiedziala, czy jeszcze go kocha, od jakiego$ czasu dostrzegata wylgcznie jego wady,
a tych miat bez liku.

— Ze co? No, dokoficz, prosze — zazadal, zaciskajac zeby. Sam sie zdziwil, ze tak fatwo zbu-
dzit sie w nim gniew. To przez te infantylne gierki. Nienawidzit gierek, pétstéwek, domystow,
niedopowiedzen. Draznily go, od razu tracit humor.



— Nie wiem, czy wypada teraz o tym mowic...

- Nie rozumiem, wytlumacz mi jasniej, o co chodzi. — Popatrzyl chmurnie na kochanke.

— Nie wypada o tym moéwic, kiedy twoja zona...

— Nie chce o niej styszeé, czy to jasne? Méw. Mam prawo wiedzie¢, o czym kiedys myslatas.
Co byto dla ciebie takie wazne, a ja tego ci nie datem. — Nie podnidst glosu, ale zmarszczyl
brwi i to wystarczylo, by kobieta przybrata stuzalczy, potulny glos.

— Myslatam, ze zostawisz dla mnie zone. Marzytam, ze zamieszkamy razem, wyjedziemy
daleko stad, gdzie bede mogta by¢ panig — wyjawita w koricu pod jego bezczelnie nachalnym
spojrzeniem. Rzeczywiscie, kiedy$ marzyta o wspélnym zyciu, ale teraz tamto marzenie wy-
dalo jej sie odlegte i wcale nie tak chciane. Od pewnego czasu zaczeta baé sie kochanka, prze-
stala mu ufa¢, a ostatecznym gwozdziem do trumny jej wielkiej milosci i oddania byla za-
zdro$¢ o Marianne. Po tym, jak podstuchiwala ich w bibliotece, jak obgryzata paznokcie do
krwi i bala sie odtrgcenia, co$ w niej sie wypalito. Rozmyslata o tym, czy nie wréci¢ do stuzby.
Zastanawiala sie tylko, czy gdzies znajdzie posade. Przeciez w ksigzeczce stuzby kazdy chle-
bodawca wystawial opinie, a kto niby jej ma wystawi¢ opinie? Ksiezna jej dobrej opinii nie wy-
stawi na pewno, a ksigze... Nie, wolala nie sprawdzaé, co pomyslatby na taky dziwaczng
prosbe. Mscitby sie na mnie jak nic — pomyslata gorzko.

— No... to nadarza sie okazja. Spelnie to twoje babskie marzenie. Kupie jakis odpowiedni
dom i zamieszkamy tam razem. Ozeni¢ sie z tobg nie ozenie. Wiem, ze niektorzy zmieniajg
wiare, by zostawi¢ swoje polowice i polgczy¢ sie z nowg zong w innym obrzgdku, ale mnie sie
nie chce w to bawi¢. No i zresztg gdziez tam ci do zony. Jestes prostg chtopka. Tylko Smiech by
z tego wyszedl. W kazdym razie nie zostaniesz moja zong, ale bedziesz sie cieszyla wzgledami
zony. No i moja mitoscig — dodat taskawie. — Kupie ci, co tam bedziesz chciala. Ptasiego mleka
ci nie zabraknie.

— Brzmi wspaniale. — Roze$miala sie machinalnie. Nie wiedziala, co sadzi¢ o tej propozy-
cji. Kusilo ja, by przyjac to dostatnie zycie, ktére jej proponowat. Tylko ze... No wiasnie, sama
nie wiedziala, dlaczego im bardziej j3 przekonywat, tym bardziej nie chciata z nim jechac.

— Nie moge patrze¢ na ten dom. Od kiedy zamieszkala tu moja zona — wydat groteskowo
miesiste wargi przy ostatnim stowie — ten dom wydaje mi sie obcy. Mozemy jecha¢ chocby ju-
tro. Czas, by troche zmieni¢ klimat i otoczenie. Jutro wyjezdzamy. Nie martw sie o suknie,
calg garderobe skompletujemy tam, na miejscu. — Usmiechnat sie do swoich planéw. - Fata-
taszki wychodzg z mody, a w Odessie modnisie pewnie inaczej sie noszg niz tutaj. Tam i kli-
mat cieplejszy, i lato dtuzej trwa.

— Tylko nie wiem, czy powinni$my jecha¢ teraz. — Znéw sie zawahala, jakby zastanawiajac
sie, co moze mu powiedzie¢, a co lepiej przemilczec.

— Dlaczego niby mam nie jecha¢ jutro? — Zdenerwowat sie. — Jak chce, to pojade nawet
i dzis. Co mi stanie na przeszkodzie? — zapytat zaczepnie.

— Twoja zona wiasnie... — Znéw uslyszat to dziwaczne wahanie w jej glosie. Czul, Ze zaraz
wpadnie w furie, a bardzo tego nie chciat.

— Rodzi? Nic mnie to nie obchodzi. Nienawidze tego bachora. I prosze, nie méw przy
mnie o nim. — Splunat z wsciektoscig. Nie podobato mu sie, Ze z kobiety, z ktérg sie tak dobrze



zabawial, figlowal i bral na rézne sposoby, teraz sie robi prawie $wieta. Zeby j3 zszokowaé, wy-
szczerzyl zeby w krzywym u$miechu i wycedzil: — Dla mnie ona i ten jej bachor mogg zdech-
na¢, gbwno mnie to obchodzi. — Spojrzat w bok, bo od strony stajni doszto do ich uszu glosne
rzenie. Trwalo kilka sekund i byto przerazajace. Nie zauwazyl wiec spojrzenia Helgi, w ktérym
zawarla smutek, przerazenie, ale i bezdenng lito§¢. Nim na powrét spojrzal na kochanke, na
jej twarzy malowaly sie smutek i wzgarda. — Tak, moge to powtdrzy¢, dla mnie ten bachor
moze zdechnaé. I nie patrz tak na mnie, bo doprowadzisz mnie do wsciektosci. — Zdenerwo-
wat go jej wzgardliwy wzrok. Cztonki mu zadrzaly w hamowanej wscieklosci, spiorunowat
wzrokiem kochanke i juz wiedzial, Ze za to pelne pogardy spojrzenie przyjdzie jej zaptaci¢ wy-
soka cene. Jego plany co do niej wtasnie legly w gruzach. Nigdzie jej nie zabierze, nie pokaze
jej wielkiego §wiata ani nie kupi dla niej domu, tylko wygoni, gdzie j3 oczy poniosa. Zanim
jednak wykrzyczal swéj gniew, ustyszat ciche, spokojne stowa.

— Twoja zona wlasnie powita martwe dziecko — powiedziala Helga i zakryta twarz dlorimi.

Zatkalo go. Troche przerazit sie swoich weczesniejszych ztowrdzbnych stéw, ktore okazaly
sie prorocze. Dla dodania sobie animuszu roze$miat sie, ale §miech zabarwiony strachem za-
brzmiat pokracznie i falszywie. Zaraz jednak wyttumaczy! sobie, ze nie bedzie zawracat sobie
glowy zona, jej kochankiem i ich bachorem, ktérego dopadia sprawiedliwosc¢.

— I bardzo dobrze. Nalezalo jej sie. Zemsta okazala sie skuteczniejsza, niz planowalem.
Teraz czas na odpoczynek. Jutro jade do Odessy, ale bez ciebie. Ty jeszcze dzi$ spakujesz ma-
natki. Do wieczora ma cie tu nie by¢ — rzucil méciwie, wyminat kobiete i sadzac zamaszyste
kroki, udat si¢ wprost do kuchni poszukaé nowej ptochej dziewczyny z kragtymi biodrami,
ktéra rano spotkat na schodach. Z niej zrobi¢ panig — pomyslal. Nie wiedziat tylko, dlaczego
zamiast sie cieszy¢ perspektywg spedzenia beztroskiego lata z ponetng mtédks, ogarnia go
coraz wieksza wsciektosc.

Helga patrzyla za Hipolitem, a z oczu ciekly jej 1zy. Potem otarta je wierzchem dloni i po-
wlekla sie do kapliczki. Dtugo prosita Najswietsza Panienke o wybaczenie, a potem powierzyta
swoj los w jej rece i caly strach minat. Jeszcze tego samego dnia spakowala swoje rzeczy i pie-
szo z niewielkim tobotkiem wyruszyta szuka¢ spokojniejszego zycia.
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Stonice chylito sie ku zachodowi, nagrzana ziemia z ulgg przyjmowata delikatny, wilgotny
chtéd wieczoru. Nad polami zawisty mgly, a przy lesnych Sciezkach zakwitly ztote kwiaty na-
wloci. Nadciggata jesien. Po wyjezdzie Hipolita i jego nowej zabawki domownicy i stuzba ode-
tchneli z ulgg. Wkrétce patac catkiem opustoszal, bo i Wolscy pod koniec lata wrdcili do siebie.
Klementyna przywdziata czarng zalobng suknie i od pogrzebu wnuczki prawie sie nie odzy-
wala. W konicu i do niej dotarto, ze mariaz, ktérego tak pragneta, okazat sie dla jej corki wie-
zieniem. Ta twardo stgpajaca po ziemi kobieta, targana wyrzutami sumienia, popadla w apa-
tie. Przez cale lato co wieczdr zachodzita do sypialni cérki, by jej poczytaé na glos lub po pro-
stu posiedzie¢ obok i potrzymac za reke. Pilnowaly Sary we trzy, Klementyna, Marta i Ma-
rianna, ktérg Wolscy przekonali do pozostania w Karczewie. Poczatkowo nie chciata o tym



stysze¢, ale kiedy Hipolit oswiadczyt, ze wyjezdza i nie wréci przez nastepnych kilka miesiecy,
Podolska zostata.

Do Sary wcigz nie docierato, Ze jej cdreczka nie zyje. Tym bardziej ze sama byla zbyt staba,
by uczestniczy¢ w pogrzebie, wiec zostat jej oszczedzony obraz bialej trumienki wktadanej do
ziemi. Dlugo trwala w glebokiej depres;ji, bez kontaktu z otoczeniem, gdy jednak odzyskiwata
swiadomos¢, od razu fapala si¢ za brzuch i pytala przerazona, gdzie jest jej dziecko. Rozpa-
czala, wotajac co chwile imie ukochanego. Lekarz odwiedzat ich poczatkowo dwa razy dzien-
nie, potem raz, a teraz przychodzit co kilka dni. Twierdzit, ze bezposrednie zagrozenie zycia
mineto, tyle tylko, Ze ksiezna zy¢ nie chce, a na to on juz poradzi¢ nie moze. Trzeba czasu —
moéwil i bezradnie rozktadat rece.

Liscie w parku zmienily barwe na zlota, a potem na purpurowy, w konicu zeschly i pofru-
nely niesione wiatrem. Stuzba uszczelniata okna przed nadchodzacg zimg, w kominkach trza-
skal ogien, a dlugie wieczory przy blasku §wiec uptywaly na glosnym czytaniu i rozmowach.
Sara powolutku dochodzita do siebie, byta jednak jeszcze zbyt staba, by wstawa¢ z t6zka. Po-
magaly jej listy od ukochanego, ktére na glos po kilka razy czytata jej Marianna. Bruno ubole-
wat nad stratg dziecka i zapewnial Sare o swojej mitosci. Gdyby nie jego pokrzepiajace stowa,
by¢ moze i ona podzielitaby los swojej coreczki. Byta wdzieczna ukochanemu, ze pisat i jg
wspieral, tym bardziej ze mdgt czué do niej zal. Wrobita go w wydanie powiesci, niszczac przy
tym jego kariere. Sara obwiniala sie, Ze prasa zmieszala jej ukochanego z blotem, osmieszyta
go i odebrala prestiz. Cierpiala. Przepraszala go niemal w kazdym lidcie, ale z czasem listy od
Brunona przychodzily coraz rzadziej. Kiedy zdarzal sie dluzszy okres bez wiadomosci od
niego, zadreczala sie wyrzutami sumienia, ze zniszczyla jego kariere literackg i odebrata sza-
cunek krytykéw.

Zima przetomu lat tysigc osiemset trzydziestego dziewiatego i czterdziestego pokazata
swoje srogie oblicze. Snieg, ktéry spadt w listopadzie, nie odpuszczat az do korica marca. Nie-
odsniezone drogi zatrzymaly ludzi w domach. Hulajgce wiatry tworzyly kilkumetrowe zaspy
i niejeden nierozwazny $mialek przyptacit Zyciem dalekie wyprawy do miasta. W karczew-
skim dworze, obficie zaopatrzonym w zapasy maki, cukru, miodu, suszonego i peklowanego
miesa, nie martwiono sie srogg zima, cho¢ Marta, pelniaca od niedawna funkcje ochmi-
strzyni, zatamywata rece, obawiajac sie, ze jesli nic sie nie zmieni, to i dwdér w Karczewie do-
tknie widmo gtodu. Skrupulatnie wydzielata wiec z dworskiej spizarni wiktualy na poszcze-
gblne dni. Od kiedy przejeta catkowita odpowiedzialnosé i kontrole nad stuzba, patac byt lepiej
zarzadzany i wszystko zndéw zaczeto dziala¢ nalezycie, jak za czaséw sprzed aresztu domo-
wego Sary, gdy osobiscie dogladata domu.

Ksiezna nabierala sit i powoli wracata do zycia. Gdy pierwszy raz po chorobie postanowita
wyjs¢ przed dom, lokaj ze stajennym odsniezyli cze$¢ parkowych Sciezek, a takze te najwaz-
niejszg alejke, prowadzaca do kapliczki, na ktdrej konicu jej rodzice i Marianna pochowali
w §licznej bialej trumience zmartg kruszynke. Najpiekniejszy owoc milosci, ktérego Sarze nie
dane bylo przytuli¢. Nie widziala céreczki, bo sama wtenczas zawisla na granicy zycia
i Smierci. Teraz, ubrana w gruby kozuch i w futrzang czape, pierwszy raz szta odwiedzi¢ swoje
malenstwo. Bliscy nadali jej imiona Anna Maria i takie figurowaly na drewnianym krzyzu zbi-



tym z brzozy. Sara usiadla na drewnianej taweczce i w milczacej zadumie spogladata w niebo.
Moze wypatrywala aniotka, a moze rozmawiala ze swojg céreczka, sama nie wiedziata. To
miejsce przyniosto spokdj jej duszy i koito skotatane nerwy.

— Jestem teraz inna — opowiadata wieczorem Mariannie. — Moja choroba i §mier¢ Anny
Marii otworzyly mnie na jeszcze wiekszg wrazliwosé. Czuje, ze do§wiadczenia, przez ktére
przeszlam, pokazaly mi inny wymiar zycia. Wiecej rozumiem i mam ogromng ochote to opi-
sac. Zdarza sie, ze nocami siadam przy biurku, biore do reki piéro i spisuje mysli i emocje, ale
gdy zapisze kartke lub dwie, przypomina mi sie, ze przeciez poprzysiegtam sobie nigdy wiecej
nie pisa¢, i wtedy dre kartke w drobne skrawki i wrzucam do ognia.

— Saro, nie pal tych zapiskéw. Przeciez lubisz pisaé. Piszesz, wlasciwie odkad pamietam.
Chyba od dziecka — rzucita z fagodnym $miechem kuzynka.

— To prawda. Pisanie sprawia mi ogromng przyjemno$¢ — odparta Reszko i zamyslita sie
dtuzsza chwile.

— Powiedz, co czujesz, kiedy piszesz? — poprosita Podolska. Siedzialy w bibliotece na fote-
lach obok siebie zwroconych w strone kominka. Szczapy drew trzaskaly przyjemnie, a ciepto
dziatato na kobiety kojaco.

— Co czuje? — Sara przymknela powieki, ale zaraz spojrzala na Marianne roziskrzonym
wzrokiem. — Czuje sie wolna, przenosze sie do wymyslonego $wiata i zapominam o smut-
kach, o zmartwieniach, o nieudanym zyciu. Nie pamietam ztych rzeczy. Dopiero kiedy odkta-
dam piéro i wstaje od biurka, przypominam sobie, gdzie jestem, co sie wydarzyto i bol znéw
zaczyna kasaé moja dusze — dokonczyta, a blask w jej oczach zgast.

Marianna przygladata sie Sarze, jakby jg pierwszy raz zobaczyla. Myslala, Ze wie o niej
wszystko. Byly rowiesnicami, dorastaly, spedzajac ze sobg wiele czasu. Czuly sie jak siostry,
a jednak teraz zrozumiata, ze kuzynka ma swdj zamkniety swiat, ktéry przynosi jej radosé
1 zapomnienie.

— Nie przestawiaj pisac¢, prosze cie. Wprawdzie nigdy nie przeczytalam ani jednej kartki
z tego, co napisalas, ale wierze, ba, jestem pewna, ze masz wielki talent. Gdy méwisz o swojej
pasji, oczy ci blyszcza, usta rozciagajg sie w usmiechu i moglabym przysiac, ze twoja dusza
siada obok ciebie i szepcze ci do ucha odpowiednie stowa.

— Pieknie to ujetas. — Ksiezna rozesmiala sie, ale nagle zamilkta, speszona swojg wesoto-
Scig. Nie powinna si¢ §miac. Przeciez jej mala céreczka lezy w grobie, a ukochany jest na za-
wsze zhanbiony nieuzasadniong i w zadnym stopniu niezawiniong krytyka literacks. Tylko
dlatego, ze wzial na siebie jej marzenia.

— Och, co ja stysze! Wszelki duch Pana Boga chwali! Moja ukochana pani si¢ $mieje - za-
wolala Marta, ktéra zawsze znajdowata sie w odpowiednim miejscu i czasie. — Gdy tylko
$niegi stopnieja, pieszo pdjde da¢ na msze. Toz to prawdziwy cud. — Ztozyla rece jak do mo-
dlitwy i spojrzala w sufit. Naleje moim panienkom winka, a i sama chetnie sie napije przed
udaniem sie na spoczynek. Takie wydarzenie warte jest najlepszego wina. — Podeszta do sto-
lika z drewna orzechowego, na ktérym staly wszelkiej masci trunki, przygotowata trzy kie-
liszki i rozlata wonny nap6j w kolorze dojrzalej wisni. Swéj wypita duszkiem.



Mlode kobiety parsknely §miechem, Marta réwniez sie przylaczyla. Smiech kobiet roz-
szedl sie po domu. Lokaj zajety czyszczeniem sreber w pokoju jadalnym upuscil wypolero-
wany widelec, kucharka, ktdra konczyta prace i szta na poddasze na spoczynek, zatrzymata sie
w polowie schodéw i nastuchiwata. Smiech wprawdzie za chwile umilkt, ale byt czyms tak eg-
zotycznym, ze starsza kobieta jeszcze dlugo stala, nastuchujac. Dopiero wychodzaca z biblio-
teki Marta obrzucila jg karcagcym spojrzeniem i pogrozita palcem za podstuchiwanie.

— Niegdys prosil cie twoj ojciec, a dzi$ prosze cie ja, nie przestawaj pisac. Nie patrz na nic,
tylko pisz. Moze kiedy$ czasy sie zmienig i stang sie dla kobiet taskawsze. Moze juz wkrotce
i tobie dane bedzie wzig¢ do reki ksigzke z pieknie wyttoczonym twoim nazwiskiem — przeko-
nywata Marianna.

— Nie znioslabym takiej krytyki, jaka musial przejs¢ Bruno. Nie moglam spokojnie czytaé
tych czasopism. Tyle zlych stéw. Balam sie otworzy¢ kolejng gazete, bo wszedzie pisano o Ta-
jemnicy. Nie zostawiono na niej suchej nitki. Czuje sie splugawiona, zatruta, a jeszcze mam na
sumieniu i to, ze Bruno w imie naszej mitosci wziat na siebie niezastuzona krzywde. To ja je-
stem wszystkiemu winna. — Podniosta kieliszek do ust i upita spory lyk wina. Nie chciata pta-
kac, ale czula, ze za chwile tzy same poplyng.

— Saro, juz dawno chcialam ci co$§ wyznad, ale nie mialam odwagi. Moze znienawidzisz
mnie za to, co ci powiem, ale... ja juz nie chce mie¢ przed tobg tajemnic. To nie byla twoja
wina wtedy, gdy noca przybiegtas do mnie po ratunek. — Podolska dla dodania sobie odwagi
wypita spory lyk alkoholu. Wyznanie prawdy przychodzito jej z trudem.

— Kochanie, to niemozliwe, zebym cie znienawidzila. Bytas przy mnie, kiedy cie potrzebo-
walam. Opiekowalas sie mng i zostatas, cho¢ ten podly cztowiek, méj maz, tak bardzo cie upo-
korzyl. Nie mogtabym cie znienawidzi¢ — zapewnila j3. Wyciagnela reke i potozyta na dloni
Marianny spoczywajacej na poreczy fotela. A kiedy poczuta uscisk, rozciggneta usta w kojg-
cym u$miechu. — Cokolwiek mi powiesz, zrozumiem.

- Nie wiem, od czego zacza¢. — Marianna znéw podniosta kieliszek do ust. Wino zaczy-
nato szumie¢ jej w glowie, ale dzieki temu tatwiej bylo jej sie otworzy¢ na tamte traumatyczne
przezycia, ktére cigzyly jej na sumieniu.

— Po prostu wyrzuc to z siebie, bedzie ci lzej — powiedziala fagodnie Sara.

— Dtugo oskarzatam cie w duchu o zniszczenie mojej mitosci. Miatam potworny zal. Nie
wierzytam, ze Hipolit jest az tak zly. Myslatam, ze celowo... no wiesz... — Zawahala sie, ale po
chwili méwita dalej: — Myslalam sobie, ze nie zaznala$ mitosci matzenskiej, wiec moze...
i mnie jej zalujesz — wyjawila oglednie. — Kochalam Nikodema pierwszg szalong mitoscia,
takg samg jak ty Brunona. — Urwala i zapatrzyla sie w ogien.

— Obie kochamy nieszczesliwie — szepneta Sara, réwniez zapatrzona w tariczace ptomyki
w kominku.

— Przyjechalam do Karczewa, bo naméwita mnie matka. Opowiadata, Ze robisz spotkania,
na ktérych mozna zawrze¢ jakies znajomosci czy znalez¢ mitos¢. A ja po zerwaniu zareczyn
przez Nikodema tak bardzo chcialam by¢ kochana. Czulam sie samotna, porzucona, o§mie-
szona i... stara. Jeszcze wtedy nie domyslatam sie, ze Nikodem zerwat zareczyny, by uchronié



mnie przed powaznymi klopotami. Ja naprawde go kocham. On jest mitoscig mojego zycia —
wyznata z westchnieniem.

— On tez musi cie bardzo kocha¢, skarbie — wtracita cicho Sara. Wspétczuta kuzynce i Ni-
kodemowi feralnego potozenia, w jakim sie znalezli. Jej sytuacja mitosna réwniez nie przed-
stawiala sie r6zowo, ale chociaz mogli z Brunonem pisa¢ do siebie. Wprawdzie teraz z uwagi
na $niegi listy nie dochodzily, ale jeszcze tydzien, dwa i wiosenne storice roztopi przeszkode.

— Kocha mnie, czuje to — zapewnila zarliwie Podolska. — Ale wtedy tego nie czulam, pata-
tam checig zemsty. Dzi$ wiem, ze sprawcg zsytki Nikodema jest Hipolit. On ma koneksje. On
przenidst swoje firmy do Moskwy i Petersburga, zeby przypodoba¢ sie imperatorowi i pewnie
zeby nie placi¢ nalozonego na przedsiebiorcéw cta zaporowego.

- I ja tak mysle. Hipolit jest zdolny do najgorszych rzeczy. Wyjechatl do Odessy z mto-
dziutka dziewczyng. Przeciez to dziecko ma zaledwie szesnascie lat. Ttumaczytam jej, zeby
zostala, ale ona uwazala, ze robie jej krzywde i pozbawiam szansy na kariere. — Sara zasmiata
sie, ale w jej Smiechu wybrzmialy tylko gorycz i smutek, ze nie udalo jej sie uchroni¢ mto-
dziutkiej niewinnej dziewczyny przed brutalnoscig jej meza.

- Nie obwiniaj si¢ o to. Nic nie mogtas zrobi¢. Kazdy sam na wiasnej skorze musi przyjaé
okreslong liczbe batéw od zycia. Miata wybdr, nie skorzystala. Zresztg, nie zaluj jej, nas réw-
niez zycie nie oszczedzalo.

— To prawda. Nie oszczedzito zadnej z nas — przytakneta Sara. — A jesli chodzi o to, ze nie
mogtas mi wybaczy¢ i oskarzatas mnie o zniszczenie twojej miltosci, to nie mam do ciebie
zalu. Rozumiem cie¢ i nie wiem, jak sama zachowatabym sie w takiej sytuacji. Nie zadreczaj sie
tym. Wybaczmy sobie nawzajem — poprosita. Kaciki ust jej sie uniosly, a w oczach rozblysto
swiatetko zrozumienia i mitosci do swojej jedynej ciotecznej siostry.

— Saro, gdyby to tylko o to chodzilo... — Marianna zamilkla, a Sara wlepita w nig zdziwiony
wzrok.

- Co jeszcze sie wydarzyto, kochanie? Powiedz mi, wyrzu¢ to z siebie i oczy$¢ sumienie.
Zobaczysz, jak bedzie ci lekko na duszy.

— Nie sadze. — Przez Podolska przeméwito zwatpienie, odczula paniczny strach przed dal-
szymi zwierzeniami, ale Sara nie pozwolita jej skonczy¢ i tak dtugo naktaniata do zwierzen, az
w konicu Marianna zaczeta méwic: — Kiedy przyjechalam do Karczewa i okazalo sie, ze spo-
dziewasz sie dziecka, a plotki powtarzane z ust do ust wyraznie wskazywaly, kto jest jego oj-
cem, twdj maz szukal we mnie pocieszenia. Nie, prosze, nie patrz tak na mnie, nie mialam
z nim romansu — zastrzegta szybko, bo Sara wbila w nig zdumione spojrzenie.

- Uf, odczulam ulge. Nie posagdzatabym cie o romans z tym potworem. — Ksiezna Reszko
siegneta po lezacy na stoliku wachlarz, rozpostarta go, machneta nim kilka razy, bo na twarzy
poczuta wypieki od wina i od bliskosci ognia.

— Zrobitam co$ znacznie gorszego, Saro, niz romans z nim. — Marianna przygryzta warge
tak mocno, ze poczuta posmak krwi. — Ja spiskowalam z nim przeciwko tobie — wyrzucita
z siebie w konicu zwierzenia, ktére od wielu miesiecy obcigzaly jej sumienie.

— Jak to: spiskowatas? Czyli wlasciwie co, bo nie rozumiem. — Sara miala metlik w glowie.
Przeanalizowala ostatnie wydarzenia z jej zycia i nie przychodzilo jej do glowy, w jaki spisek



mogla by¢ wciggnieta Marianna. Przeciez nie zabila jej coreczki, nie wpedzila jej w chorobe,
nie spowodowala, ze maz jej nie kochal, no wiec co takiego zrobila, ze boi sie wyznaé. —
Ksiezna przetknela $line, bala sie, ze za chwile uslyszy co$ tak potwornego, ze mimo obietnicy
nie bedzie w stanie wybaczy¢ kuzynce. Zacisnela rece na poreczach fotela i nakazata sobie
spokdj.

- Hipolit powiedzial mi, ze Nikodem moze unikna¢ kary, ze on da lapéwke komu trzeba,
bo niby nie moze patrzeé¢ na méj smutek. Uwierzytam mu, albo chciatam wierzy¢, bo rozto-
czyl przede mng koszmar potwornej wedréwki na Sybir i uswiadomit mnie, ze Nikodem juz
stamtad nie wrdci, a nawet tam nie dojdzie, bo takich jak on traktujg bardzo Zle. Zresztg, moé-
wil prawde. Dowiadywalam sie. Zostat osadzony i skazany na katorge. Wtedy uczepitam sie
tej mysli, Ze twdj maz ma pienigdze i z Ruskimi zyje bardzo dobrze, ma dojscia i wplywy, wiec
na pewno mu pomoze. Gotowa bylam odda¢ mu za to moje cialo. Prosze, nie patrz tak na
mnie, Saro, ty dla Brunona réwniez zrobitabys wszystko.

— Moze i tak — bakneta niepewnie Sara. Nie wiedziala, jak by postgpila. Ale nie mogta osa-
dza¢ kuzynki. Walczyla przeciez w imie mitosci, chciata chroni¢ ukochanego i siebie. — Do-
brze postgpitas, Marianno — powiedziala cicho. — Kazda z nas postgpitaby tak samo.

— Ale on nie chciat tylko mojego ciata. On zazadat ode mnie czego$ jeszcze. — Rozptakata
sie przed wyjawieniem Sarze ostatecznego upokorzenia. Bala sie, ze za chwile ksiezna wy-
rzuci j3 z domu, odepchnie od siebie i zerwie tgczacg ich przyjazn.

— Czego jeszcze zazadat ten padalec? Nie bj sie, nie potepie cie, przysiegam.

- On kazat mi, zebym naméwila cie, zeby Bruno... — Podolska chwycila kieliszek i wypita
wino do dna, a potem wyrzucila z siebie jednym tchem: — On zazadat, Zebym przekonala cie,
zeby Bruno wydat twojg powies¢ pod swoim nazwiskiem.

— A to fajdak! — krzyknela nieopatrznie Marta przystuchujaca sie calej rozmowie z uchem
przytknietym do drzwi biblioteki.

Obie kobiety az podskoczyly na ten niespodziewany okrzyk.

— Marto, chodz tu! — zawotala Sara. — Skoro i tak slyszalas, to siadaj z nami. Marianno,
masz co$ przeciwko?

- Nie, skad. — Podolska machnela reka. Wiedziata, ze dla Sary Marta Skowronek to nie
tylko stuzgca, ale powierniczka jej trosk i pocieszycielka. Wida¢ bylo, ze mtoda kobieta jest od-
dana swojej pani. Zresztg, i tak wszystko slyszala. — Niech z nami usigdzie, w konicu tez jest
kobieta. Moze ustyszymy jaka$ dobra rade na nasze troski.

— Prosze jasnie pani, ja bardzo panie przepraszam. Naprawde, ja tylko przechodzitam... —
Marta z wypiekami na twarzy i ze spuszczong glowa tlumaczyla sie gesto.

— Nalej nam i sobie wina — zadysponowata Sara, a gdy stuzaca wykonata polecenie, dokon-
czyla: — A teraz przysun sobie fotel i siadaj z nami przy kominku.

— Alez to nie wypada, bratanie sie ze stuzbg jest w najgorszym tonie, jasnie pani Saro, to
niepodobna. Gdyby to doszlo do pana Hipolita, oj, gniewalby sie na pania, a mnie popedzit na
cztery wiatry.

— Siadaj, Marto. Chyba wygodniej tu niz na schodach, prawda? — zakpita Sara. — A co do
mojego meza, to on zawsze jest niezadowolony. Zatem spokojnie usigdz z nami.



Stuzaca nie odpowiedziala, tylko postusznie przysuneta fotel, ale zanim usiadta, dorzucita
jedno polano, zamkneta drzwiczki kominka i juz nieco mniej skrepowana napila sie wina.

— Saro, nie gniewasz sie na mnie? — Marianna przez calg krzagtanine Marty milczala, anali-
zujac, jakie wrazenie jej stowa wywarly na kuzynce i jak bardzo jej teraz nienawidzi.

— Jestem zdumiona podstepem Hipolita. Co on chcial przez to osiggnaé? — Sara pokrecita
glowg w zdumieniu nad mezowskim rozumowaniem.

— Nie wiem, co mégt osiagnaé ani po co to zrobit. Chcial cie upokorzy¢, to pewne.

— Czego tu nie rozumie¢? — zachnela sie Marta, ale raptem zamilkta sptoszona swojg bez-
czelnoscig,.

— Co masz na mysli? — Marianna popatrzyla na Marte zdumiona.

Sara uniosta kaciki ust, ona juz dawno odkryta, ze Marta jest niezwykle bystra kobietg. Po-
trafi jak nikt kojarzy¢ fakty, moze dlatego, ze zadna rzecz w tym pelnym tajemnic domu nie
umyka jej uwadze.

— Smialo, Marto, powiedz, co twoim zdaniem kierowato Hipolitem — zachecita ksiezna.

— Przede wszystkim chcial o§mieszy¢ pana Brunona. Jestem pewna, Ze to on stoi za tymi
paskudnymi poméwieniami w gazetach. To niemozliwe, by wszystkie gazety pisaly o tej
ksigzce tak same z siebie jednego dnia.

- Masz racje, Marto. — Marianna wybuchnela §miechem. — Ze tez sama na to nie wpa-
dfam. — Pacneta sie rekg w czolo.

- Bo ja, za przeproszeniem panienek, to przyznam, ze jestem madra inaczej. — Ochmi-
strzyni u$miechnela si¢, dumna ze swej przebieglosci. — Ja jestem madra zyciowo. Ja tam zad-
nych szkét nie koficzytam. Ot, jedynie, co mnie pani Sara potajemnie kiedy$ nauczyla czytaé
i pisa¢. Przeczyta¢ umiem, a nawet i dodawac tyle, ile trzeba, potrafie, ale panie to co innego,
do szkét chodzily, edukowaly sie, ale kojarzy¢ zyciowych spraw nie potrafig.

— Co prawda, to prawda. W kazdym doszukujemy sie tylko dobrego — przyznala Sara.

- Bo tak nas wychowano, a kiedy odkrywamy, ze ludzie i §wiat wcale nie sg tacy piekni,
cierpimy — orzekla filozoficznie Marianna.

— A $wiat wcale piekny do konica nie jest. A przynajmniej my, nieurodzeni w patacach, od
razu ciegi od zycia otrzymujemy. No i rozumu juz za dzieciaka dostajemy.

Wszystkie trzy sie roze$mialy i znéw ubyto im w kieliszkach.

- Marto, powinnas by¢ nasza nauczycielk — obwiescita Marianna, rozradowana, ze dzieki
Marcie i jej spektakularnemu wejéciu do Sary nie dotarla jeszcze cata paskudna krzywda, jakg
jej wyrzadzita.

— Ja to panienkom powiem co innego. Wedlug mojego rozumowania to gdyby plan jasnie
pana do korica zostal zrealizowany, narobiltby za przeproszeniem nieztego géw... zamiesza-
nia. No bo tak: ksigze pana Brunona o$mieszyl, oplacajac pismakéw, panig Sare od pisania
odciggnat, bo pewno wbita sobie do glowy, ze glupio pisze, skoro wszyscy jada po ksigzce jak
po marnej kasztance, no i chcial sktéci¢ panie miedzy sobg. No bo jakby przypadkiem wyszto
to, co teraz wyszlo, toby panie zapewne ze sobg gadac nie chcialy. Tyle ze to wszystko wyszlo
po winie, wiec i ztos¢ w cztowieku nie taka, i myslenie spowolnione. Na trzezwo to by znowuz
rézne galimatiasy si¢ miedzy paniami zrodzily — stwierdzila ze znawstwem.



Sara i Marianna wybuchly tak gromkim §miechem, ze roznidst sie po calym domu, budzac
i wprawiajac w ostupienie wiekszo$¢ stuzby.

— Nawet jak wino wywietrzeje mi z glowy, to i tak nie pogniewam sie na ciebie, Ma-
rianno. — Sara w konicu spowazniala, choc szarpaly nig jeszcze ostatnie wesole spazmy. Podzi-
wiam Hipolita, ze tak to wszystko ukartowal. Na szczescie nie wszystko mu sie udato.

— Najgorsze dla niego jest to, co sie z Helgg stato. To mu bardzo nie wyszlo i ostatnie plany
popsuto.

— A co sie wydarzyto? — spytaly jednoczesénie obie mtode kobiety.

— On jej proponowal dom gdzies tam w glebi Rosji i dostatki wszelkie. Stajenny styszal
i opowiadal nam, ze nawet co$ o Slubie gadali, a ona nagle staneta okoniem. On przeklinal
i wyzywal pania Sare i jej dziecko, a ona nad tym pani Sary dziecigtkiem tzy wylewala i modlié
sie o jego dusze poszia do kapliczki. To sie wszystko w ten straszny dzien wydarzylo, no
wtedy, pamietacie panie. On jg strasznie nawyzywal i precz wygonit. No to poszla pieszo
w noc. Mysmy wszyscy mysleli ze stuzby, ze ona na zatracenie idzie. Troche nawet zaczelisSmy
jej zalowaé, choé wczesniej byta niedobra dla nas, no ale czlowiek litosciwy jest i serce miekkie
ma. A ona po rowach spata i wode z katuzy pono¢ pita, ale doszta do wielkiego miasta. Przyjely
ja do siebie siostry szarytki z Prowincji Warszawskiej. One tam prowadzg szpital dla sierot
i ona teraz z nimi tam pracuje. Zostala jedng z nich. Nie chciala z panem Hipolitem w §wiat
jecha¢ i w luksusach optywaé, wolata Najswietszej Panience i chorym dzieciom stuzy¢.

— Dzielna kobieta — stwierdzita poruszona Sara. Wyobrazila sobie, jak kochanka Hipolita
placze nad jej zmarlym dziecigtkiem, i wzruszenie odebralo jej mowe. Dwie 1zy zawisly jej na
rzesach, a potem splynely po policzkach.

— Bardzo dzielna. Wyruszyla samotnie, pieszo, bez szans na dach nad glows. — Marianna
dopita reszte wina i pomyslala, Ze jej brakuje takiej zyciowej odwagi. Uzala sie nad soba, za-
miast przeja¢ odpowiedzialnos¢ za zycie. — Wiesz, Marto, podobato mi sie to, co wczesniej
moéwilas, ze was, nizej urodzonych, zycie od razu stawia do pionu, a z nami sie cacka, roz-
pieszcza, a potem nagle brutalnie wydaje sie nas, mtode niewinne dziewczeta, za maz za ko-
go$, kto nam z zycia czyni pieklo, i nikt nam juz pomdc nie moze.

— Ale to by oznaczalo, ze skoro Hipolit, jak twierdzisz, Marto, celowo optacit pismakow,
zeby sponiewierali powie$¢, to znaczy, ze trzeba to natychmiast przekazaé Brunonowi. Pod-
nies¢ go i wesprzeé na duchu. Jak tylko $nieg stopnieje, natychmiast do niego napisze — po-
wiedziala Sara w zamyéleniu.

— Po co pisa¢? Pojedzmy do niego. Czy to pierwszy raz urzgdzimy tajng eskapade do War-
szawy? — zarzadzila Marianna, podekscytowana swoim pomyslem. — Zrobimy mu niespo-
dzianke, a i same zobaczymy troche wielkiego swiata. Tak dawno nie wyjezdzaly$my z Kar-
czewa.

— Tak, pojedZzmy tam! — Sara klasneta w dlonie. Od wina mocno krecilo jej sie w glowie,
policzki palily, a serce wypelniata rados¢ na rychte spotkanie z ukochanym. Tesknita za nim
okrutnie. Ostatni okres byl dla niej pasmem nieszczes¢ i smutkow. Czas odmienié zly los —
pomyslata z nadziejg.



Nie zauwazyly nawet, ze Marta si¢ z nimi nie cieszy, wrecz przeciwnie, posmutniata. Ona
jedna domyslata sie jeszcze jednej rzeczy, ktéra przez intryge ksiecia Hipolita Teofila Reszki
mogta, cho¢ nie musiata, dosiegna¢ Brunona Dzikowskiego.

4

Zeby zrealizowaé plan wyjazdu do Warszawy, Sara i Marianna musialy poczekaé jeszcze
kilka tygodni, az stopniejg $niegi, a ziemia wchtonie nadmiar wody po wiosennych roztopach.
Dopiero gdy kwietniowe stofice mocno zagrzato, a z drég zniknely blotniste breje, kobiety wy-
ruszylty w droge. W Warszawie zatrzymaly sie w Hotelu Rzymskim przy ulicy Trebackiej, ktory
po zmianie wlasciciela i przebudowie zostal wlasnie oddany do uzytku. Piekny, nowoczesny,
bardzo wytworny, byt duma warszawiakéw. Zatrzymywala sie w nim arystokracja, bogaci
kupcy i przemyslowcy. Pokoje urzadzone z gustem, a takze dyskretna wykwalifikowana ob-
stuga przyciggaly najznamienitszych gosci. Pokojowka zajeta sie rozpakowywaniem bagazy
i przygotowywaniem garderdb, a mtode kobiety udaly sie na spacer, by nacieszy¢ oczy wido-
kiem dawno nieodwiedzanego miasta. Po miesigcach odosobnienia Warszawa jawila im sie
niczym ziemia obiecana.

Na skwerach ulic zakwitly krokusy, hiacynty i tulipany, ludzie spragnieni wiosny pozdej-
mowali kozuchy i futra i nalozyli 1zejsze welniane ptaszcze. Dluga zima data sie wszystkim we
znaki, wiec pierwszy prawdziwie stoneczny dzierr sprawit, ze cala Warszawa ruszyla na spa-
cer. Tuz obok ulicy Trebackiej miescita sie modna kawiarnia U Brzezinskiej, ktora zatozyla
zona prezesa Wydziatu Administracyjnego w Towarzystwie Dobroczynnosci Katarzyna Brze-
zinska. W przytulnych pomieszczeniach pili tu kawe sedziwi, ale takze mtodzi literaci, artysci
oraz co zamozniejsi studenci pretendujacy do elit. Gosciom ustugiwaly mtodziutkie dziew-
czatka, ktore wlascicielka przygarniata, swoich dzieci mie¢ nie mogac, a potem gdy docho-
dzily wieku panienskiego, wydawala za maz i zapewniala za dobrg stuzbe niezgorszy posag,
by swiat byt dla nich taskawszy.

- Marianno, to jest ta stynna kawiarnia, o ktorej pisza w gazetach, ze bywa tu caly arty-
styczny §wiat. Chodz, wejdziemy, napijemy sie kawy, a przy okazji moze uslyszymy, jakas do-
brg opinie o ksigzce Brunona. Z pewnoscig on tez tu zachodzi. — Sara wzieta kuzynke pod
reke i weszly do naroznego trzyizbowego, przytulnego lokalu.

Od progu przywitala je uSmiechnieta, na oko dwunastoletnia dziewczynka, dygneta
zgrabnie i poprowadzita do okraglego stolika nakrytego biatym obrusem.

— To najlepsze miejsca, mozna przyjrzec sie spacerujacym po ulicy, przejezdzajacym do-
rozkom i zakochanym parom - zachwalala wskazany stolik, usmiechajac sie tobuzersko,
a w jej policzkach ukazaly sie dwa miekkie doteczki. Kobiety odwzajemnily usmiech, ktéremu
nie mozna bylo sie oprzec. — Czego panie sobie zycz3? — zapytala.

— A co serwujecie najlepszego? — odpowiedziala pytaniem na pytanie Marianna.

— Naszg specjalnoscig jest poncz i kawa w réznych smakach. Ja polecam te po wiedenisku.
Jest przepyszna. I do tego niech panie zaméwig tort czekoladowy, to juz bedg panie bardzo
ukontentowane. Ten czekoladowy tort jadt kiedys u nas sam pan Fryderyk Chopin.



- Dobrze, wiec nie bedziemy gorsze od pana pianisty, poprosimy dwa razy kawe po wie-
densku, dwa razy poncz i dwa razy tort czekoladowy. — Sara z u§miechem przygladala sie we-
sotej dziewczynie. Na miodziutkiej twarzyczce wyraznie malowalo sie zadowolenie. Musi jej
by¢ dobrze w zyciu — pomyslata ksiezna, a potem jej mysli odplynely do wspomnien o wlasnej
corce. Nie dane jej bylo zobaczy¢ Anny Marii ani sie z nig pozegna¢. Kiedy$ myslata o tym, ze
nie chce mie¢ dzieci, ale teraz coraz cze¢sciej przytapywala sie na tym, ze mysli o swoim utra-
conym dziecku. W jej marzeniach Anna Maria tez miata malutkie rozkoszne doteczki w po-
liczkach i jasne, krecone wlosy. Na jaka kobiete wyrostaby Anna Maria, gdyby dane jej bylo
przezy¢? — Zasepita sie, a potem spojrzata za okno.

— O czym tak myslisz, Saro? Posmutniatas, zamiast sie cieszy¢é Warszawg. Kto wie, kiedy
nastepnym razem dane nam bedzie tu przyjechaé. — Marianna pogladzita krzepigco dlon ku-
zynki.

— To prawda. Od ostatniego naszego tutaj pobytu tak wiele sie zmienito. — Sara wes-
tchneta. — Wtedy bylysmy w Wiejskiej Kawie, a w naszych sercach krélowata nadzieja i wiara,
ze wszystko, co najlepsze, przed nami.

— Tam bylo bardziej gwarno, tu spokojniej. Wierze, kochana, ze wszystko, co najgorsze,
juz jest za nami. Teraz moze byc¢ tylko lepiej. Ilez moze trwacé ta zyciowa zawierucha? — stwier-
dzita buniczucznie Marianna. Chciata przykry¢ tym nieco sztucznym entuzjazmem nagly
mysl, ze wtedy myslata o swoim rychlym §lubie z Nikodemem. Chwalila sie Sarze pierscion-
kiem i marzyta, by wesele odbylo sie wtasnie w Wiejskiej Kawie.

— Tak, masz racje. Trzeba mysle¢ optymistycznie. A co do kawiarni, ta mi si¢ podoba bar-
dziej niz Wiejska Kawa. Tam jest zbyt duzy zgietk i pisk papug. Tu jest spokojniej i nie ma
dymu tytoniowego. I przy kazdym stole leza czasopisma. Mozna przeczyta¢ o aktualnym sta-
nie §wiata. — Sara siegnela po gazete, ale nie zdgzyta jej roztozy¢, bo mlodziutka kelnereczka
juz stawiala przed nig pekaty kielich ponczu, fikusng filizanke z misnienskiej porcelany i cze-
koladowy deser.

- Wyglada smakowicie — pochwalila Marianna. Odsuneta wspomnienia. Oczy jej blysz-
czaly, a na twarz przywdziala uémiech. Wszystko jg ciekawito, ukradkiem zerkata na gosci
przy sasiednich stolikach i zastanawiata sie, kim s3.

— Czy dobrze ustyszalam, ze odbywajg sie tu spotkania literatéw? — zagadneta ksiezna kel-
nerke.

- O tak, codziennie. Fascynaci pidra lubig nasza kawiarnie. — Dziewczyna sie rozpromie-
nita. — Zresztg nie tylko literaci. Wszyscy artysci, malarze, literaci, pianisci. Jak juz paniom
wspomniatam, bywatl u nas sam pan Fryderyk Chopin. Ja jeszcze wtedy nie pracowatam, ale
dziewczyny opowiadaja, ze byl tu nawet w dzien swojego ostatecznego wyjazdu z Warszawy
i z Polski. Przyszedl, by sie z nami pozegnad, tak kochal to miejsce. Jego portret wisi o tam. —
Wskazala rekg miejsce na $cianie za roztozystg palma.

— Ciekawi nas szczegélnie jeden literat — wtracita Marianna, a Sara splonita sie rumien-
cem. — Jego powies¢ jest ponoc przepiekna. Ciekawi nas, czy tez bywa u was na kawie.

— Ktéry, szanowna pani? Moze go znam. — Dziewczyna znéw dygnela.

— Bruno... — Tylko tyle zdazyla powiedzie¢ Marianna, bo dziewczyna jej przerwala.



— Pan Bruno Dzikowski? — zawotala radosnie, a w jej oczach zaptonely iskierki.

— Tak, w rzeczy samej. Znasz go? — Marianna przyjrzala sie matej uwazniej, Sara zas po-
bladla.

— Oczywiscie, ze go znam. To znaczy nie osobiscie, sama juz nie wiem, czy to osobiscie,
czy nie. — Roze$miata sie.

— To znasz go czy nie znasz? — prychneta Podolska, mierzac dziewczyne wzrokiem.

— I znam, i nie znam. Pan Bruno przychodzi tutaj codziennie albo prawie codziennie. Ja go
nie znam tak dobrze, Zeby powiedzie¢, ze go znam. Ot, tak jak paniom przynosze mu czasami
kawe i poncz. Jednak znam go az nadto, cho¢ on o tym nie wie. — Westchneta, a obie kobiety
pomyslaly, ze to dziewczatko zwyczajnie sie w nim podkochuje.

— Nic nie rozumiem, ale gratuluje — skwitowata Marianna. Sara skupita sie na mieszaniu
lyzeczka w filizance. Nie patrzyta na kelnerke, bo nagle zrobilo jej sie przykro i jako$ nieswojo.

— Nie, to nie tak, jak panie myslg! — Dziewczyna machnela reks i wsunela tace pod pa-
che. —Ja go znam z ksigzki tej, co j3 napisal. Mowie paniom, ta ksiazka to cudo. Cudenko. Na-
ptakalam sie przy niej okrutnie. Nie moglam spa¢ ani je$¢, ani mysle¢ o niczym innym, ani na-
wet skupic sie na pracy. Pani Katarzyna ma §wietg cierpliwo$¢ do mnie, bo co ja wtedy ponczu
narozlewalam, to strach - trajkotala przejeta.

— Podobata ci sie Tajemnica? — Sara przestata miesza¢ w kawie i wbita w dziewczyne spoj-
rzenie przepetnione nadzieja.

— Szanowna pani, czy mi sie podobata? To najpiekniejsza ksigzka, jaka czytatam, odkad
w sierocincu siostry zakonne nauczyly mnie czytac.

— Czy ta ksigzka przypadkiem nie jest przeznaczona dla starszych? — Marianna $ciagneta
brwi i swidrowala wzrokiem dziewczatko. — To zdaje sie nie jest lektura dla ciebie.

— Alez wiem o tym, dlatego czytalam jg po kryjomu, no ale jak sie wydalo, bo pani Kata-
rzyna przylapala mnie, na szczescie juz na koricéwece, to bardzo sie na mnie rozgniewatla. Ale
warto bylo. — Zasmiala sie zuchwale. — To, co pan Bruno napisal, jest takie piekne i dobre,
strasznie wspodtczutam tej hrabinie, co j3 pan Bruno w ksigzce opisat. Ilez ja tez wylalam nad
jej losem. — Westchneta, zabawnie marszczgc nos.

— Przeczytam jg na pewno — zapewnila Sara i roze§miala sie radosnie. Przemiana, jaka
w niej zaszla, nie uszla uwadze i kelnerki, i Marianny. Oczy ksieznej rozblysly, a usta same
rozchylily sie w usmiechu.

— To musi by¢ naprawde dobra ksigzka. — Marianna mrugneta zabawnie. — Saro, koniecz-
nie przeczytaj.

— Jesli panie majg czas, to jutro pan Bruno ma u nas wieczor literacki, mogg panie przyjsc.
Tylko ze wszystkie stoliki juz sg zarezerwowane, nie ma w ogdle miejsc. Jedynie, jesli panie sie
zdecyduja, to moge dwa krzesta z tylu dostawi¢. Musza panie przyjs¢ duzo wczesniej, bo na
wieczorkach pana Dzikowskiego zawsze jest mnéstwo ludzi — oznajmita z duma, ze to w ich
lokalu stawny literat ma spotkanie i ze tylu chetnych czytelnikéw juz zarezerwowato miejsca.

— Oczywiscie, ze chcemy, prosze nam zarezerwowac krzesta. Bedziemy na pewno. - Ma-
rianna skineta gtowg na znak, ze rozmowa skonczona.



— To przeznaczenie — wyszeptala wzruszona Sara, gdy zostaly same. — Czuje ze, sam los
mnie tu przystal. Jutro spotkam Brunona. W dodatku ta dziewczyna czytala jego ksigzke. Jesli
ona jg czytala, to znaczy, ze ksigzka jest popularna. W dodatku wzbudza emocje, sama stysza-
tas. Duzo ludzi przychodzi, och, co za szczescie! — Ekscytowala sie. — Moze Bruno juz nie zywi
do mnie urazy. Moze i krytyka sie nad nim ulitowata.

- Twoja ksigzke czytala, nie jego — sprostowala Marianna. — Nie zapominaj, ze tak na-
prawde jest to twoja ksigzka. Bruno nie jest i nigdy nie byl jej autorem.

— Ciszej, bo jeszcze ktos uslyszy twoje stowa i narobi mu klopotu. — Ksiezna rozejrzala sie
strwozonym wzrokiem po lokalu, ale kazdy z gosci byt zajety soba.

Siedzialy szczesliwe, rozgadane, oczarowane przytulnym kawiarnianym miejscem i tet-
nigcym za oknem miastem. Wieczorem zamiast do hotelu poszly na spacer, by chtong¢ at-
mosfere miasta. Krakowskie Przedmiescie oczarowalo je pieknym nowym brukiem i zmysl-
nymi mostkami nad rynsztokiem, dzieki ktérym latwiej byto przedostaé sie do posesji, nie
brudzac przy okazji butéw czy sukien.

- Kiedy$ myslatam, ze nie mogltabym mieszka¢ w wielkim miescie, ale dzis, po tych
wszystkich przezyciach, wiele bym data, by uwolni¢ sie od Hipolita i tamtejszej zasciankowo-
$ci. Wyjecha¢ na zawsze z tego domu, ktérego szczerze nienawidze, i wmieszac¢ sie w anoni-
mowos$¢ miasta. Tu jest wszystko: wystawy, spotkania literackie, teatry, a ja ugrzeztam w Kar-
czewie, zamknieta w swojej sypialni, nie widzac §wiata ani ludzi.

— Saro, jeste$ ksiezng. Ty nigdy juz nie bedziesz anonimowa. Wprawdzie teraz, wybierajac
sie do Warszawy, nie zaanonsowalas swojej obecnosci, tym samym wymigujac si¢ od towarzy-
skich spotkan, ale gdyby$ tu zamieszkala, musiatabys$ sie udziela¢ towarzysko. To nieunik-
nione. Teraz tez, gdyby twoja obecno$¢ wyszta na jaw, niektérzy mieliby zal, ze ich nie za-
szczycitas swojg osobg.

— Nie chce sie z nikim widzieC. Jestem w zalobie, wprawdzie nie na zewnatrz — strzepneta
niewidoczny pylek z popielatego zakietu z diamentowg brosza w klapie — ale nosze zatobe
w sercu. Nie mam ochoty ani sily na te niekoniczace sie kurtuazyjne wizyty.

— Wiem. Dobrze postgpilas. — Marianna wsuneta reke pod ramie Sary. Wieczér juz za-
padl, gdy zmeczone dtugim spacerem wracaly do hotelu. Rozmowy cichly, przechodniéw uby-
walo, tylko stukot koriskich kopyt odbijat sie echem od pieknych fasad kamienic. Kobiety przy-
spieszyly kroku, bo na ulicach zrobilo sie catkiem ciemno. Co prawda, tuz przed nimi szed!
okryty szeroka, czarng peleryng i w cylindrze na glowie latarnik i zapalat dtuga naftows zapal-
niczka co ktéras latarnie, ale mrok gestniat.

Odczuly ulge, gdy dotarly do Trebackiej i ubrany w liberie portier otworzyt przed nimi
drzwi, klaniajac sie nisko. Whiegly po szerokich schodach na pierwsze pietro, szczesliwe, ze
bez blagdzenia dotarty na miejsce i ze ich szalona eskapada nabiera sensu. W koncu cel ich wy-
prawy, Bruno Dzikowski, okazal sie na wyciagniecie reki.

Sara dlugo nie mogta zasnaé. Wyobrazala sobie orzechowe oczy ukochanego, jego czute
spojrzenie i ukradkowy dotyk. Przeszed! ja dreszcz i usmiechneta sie do swoich mysli. Prze-
prosze go, opowiem o calej tej potwornej intrydze, nie chce, by przeze mnie dotknely go dys-
honor czy ujma z powodu tych pierwszych fatalnych recenzji. Przy okazji opowiem o tej mlo-



dziutkiej dziewczynie, ktéra tak bardzo zachwycala sie powiescia. Pewnie takich zachwyco-
nych czytelnikéw jest wiecej — pomyslala i uémiechneta sie czule. Potem wtulita sie w po-
duszke i marzac o mitosci, zasneta.

Sara na ten wyjatkowy wieczér ubrala sie w przepiekng chabrowg kreacje udrapowang tiu-
lem, polyskujaca malenkimi diamencikami przy dekolcie, a przy rekawach obszyta koronkg.
Na glowe natozyta zgrabny, plaski jak nalesnik kapelusik w kolorze sukni, z wpietymi pod
spdd biatymi kwiatami i piérami. Chciata by¢ piekna. Najpiekniejsza. Wiozyta do torebki eg-
zemplarz Tajemnicy nadestany jej przez Brunona i pomyslata, ze dzi§ poprosi go o autograf.
Nagle poczula sie dziwnie zmieszana. Przeciez na tej ksigzce to ona powinna kresli¢ auto-
grafy. Odsuneta jednak od siebie te mysli i usmiechneta si¢ szeroko.

Marianna réwniez prezentowala sie szykownie. Jej sukienka w kolorze kawy z mlekiem nie
byla az tak wytworna jak Sary, ale za to pieknie dopasowana kolorystycznie do miedzianych
wloséw dziewczyny, roziskrzonych oczu i uroczego usmiechu.

— Saro, prezentujesz sie zachwycajgco — pochwalila ksiezna Podolska i nagle obie poczuly
sie mlode, piekne i szczesliwe, jakby nie byto za nimi tych okrutnych lat.

Sarze z podekscytowania wszystko leciato z rak. Nie widziata Brunona wiele dtugich mie-
siecy. Tak duzo miata mu do opowiedzenia. Jednoczesnie targaly nig obawy, czy w ciggu dlu-
giej zimy, gdy pozostawali bez wiadomosci od siebie, nie zapomniat o niej. Czy nadal jg kocha,
czy o niej mysli? Jej dusze przepelniala rado$¢é pomieszana z niepokojem. Juz wkrétce ujrzy
Brunona, nacieszy oczy jego widokiem, a moze nawet jeszcze dzi$ dotknie ustami jego na-
mietnych warg i poczuje jego dotyk. Serce zabilo jej szybciej na te stodka obietnice.

Przy ulicy Koziej przed kawiarnig U Brzezinskiej, mimo ze przybyly na godzine przed spo-
tkaniem, statjuz spory ttum ludzi. W wiekszosci byly to bardzo mtode, eleganckie kobiety. Sa-
rze $cisnelo sie serce z obawy, ze zabraknie dla nich miejsca, a jednocze$nie rozpierata jg
duma, ze wieczor literacki jej ukochanego sciggnat tylu czytelnikéw. Do uszu Sary i Marianny
dochodzily zachwyty nad znakomitym pidrem literata, niekwestionowanym talentem, §wie-
zoScig spojrzenia na mitos¢ i cudownie opisang historig. Ksiezna z niedowierzeniem przystu-
chiwala sie docierajgcym zewszad stowom uwielbienia. Ta fascynacja zgromadzonych byta dla
ksieznej niczym najpiekniejsza, najczulsza melodia, otulila j3 magia pieknych stéw. Brako-
walo jej tego potwierdzenia, ze to, co napisala, zachwycito czyjas dusze. A teraz to uslyszata.
Pragneta przeprosi¢ Brunona, zresztg wciaz i wcigz przepraszata go w listach, a teraz zrozu-
miala, Ze niepotrzebnie. On raczej cierpienie z powodu krytyki miat juz za sobg. Teraz odbie-
rat aplauzy zagorzalych i oddanych fanéw. Miat zywy dowdd w postaci thtuméw zmierzajacych
na spotkanie z nim, ze ksigzka, ktérg zgodzit sie firmowaé wlasnym nazwiskiem, ma swojg
warto$¢, a tym samym jest ceniona, chciana i pozadana.

Sara rozgladala sie dyskretnie, czy aby nie zobaczy go gdzie$ w ttumie, ale na prézno wy-
tezala wzrok. Ludzi przybywato. Co chwile przed wejsciem zatrzymywala sie dorozka i wysia-
dali z niej goscie zmierzajacy na spotkanie, ktére powinno juz lada moment sie rozpoczac.



W konicu Sarze i Mariannie udalo sie wcisnaé do srodka. Wolnych krzeset byto juz tylko kilka,
a ludzie wciaz naptywali. Po kwadransie wiascicielka oznajmila, ze miejsc siedzacych juz nie
ma, jesli ktos chce zajaé miejsca stojace pod Scianami, to zaprasza.

— Chyba zta prasa, jaka zafundowat Brunonowi Hipolit, nie zaszkodzila, a wrecz pomo-
gla — szepneta Marianna, przechylajac sie w strone kuzynki. — Jeszcze takiego tlumu jak zyje
nie widziatam.

Sara co chwilke zerkata w strone drzwi, nie chcac przegapi¢ wejécia ukochanego. Wyobra-
zila sobie, jak wejdzie, jak wérdd ttumu wytowi jej spojrzenie. Wyobrazita sobie jego usmiech
i te szczegdlng, taczacy tylko ich dwoje ni¢ porozumienia. Naraz zaczal miotaé nig niepokd;.
Bruno nie odpisal na jej liscik ani nie przyszedt do hotelu... Natychmiast zaczeta go usprawie-
dliwia¢. To byloby dla niego ktopotliwe, przed publicznym wystgpieniem. Zapewne nie mial
czasu, a kto wie, moze jest tak bardzo rozpoznawalny, ze czytelnicy nawet na ulicy go zacze-
piajg. Tak, na pewno wazna sprawa spowodowala, ze nie znalazt dla nas czasu - pocieszata
sie.

Nagle rozlegly sie brawa. Zachwycone entuzjastki poderwaly sie z miejsc i jely wydawa¢
z siebie okrzyki petne uwielbienia. Wyciggaly dlonie, by mezczyzna, ktéry szedt srodkiem sali,
cho¢ musnat je palcami. Sara wpatrywala sie w mtodego dzentelmena. Miat na sobie czarny,
wedlug najnowszej mody skrojony frak, Snieznobialg koszule i bialg muszke zamiast zabotu.
Ciemne wlosy zaczesane do tylu swiecily sie od brylantyny i uwydatnily jego piekne czoto,
a orzechowe oczy blyszczaly w blasku lamp naftowych. Szedl pewnie, dystyngowanie. Bily od
niego pewnos¢ siebie i zyciowe zadowolenie. Sara wpatrywala sie w niego, zagryzajac warge.
Zamiast poczu¢ dume, skulila sie i przygasta. Bruno mial w sobie co$ obcego, nieznanego jej
wczesniej, co$, co bardzo jg zaniepokoilo i oniesmielito.

Brawa i zachwyty ucichly dopiero, gdy wtascicielka kawiarni Katarzyna Brzeziniska wraz
z malzonkiem w taskawych stowach przedstawili goscia. Ten sie sklonil, a potem zajat miejsce
przy stoliku na wprost widowni i jat rozprawiaé o Tajemnicy. Opowiadal, ze pisanie zajelo mu
jakies dwa lata, ze zbierat informacje, podgladajac zycie towarzyskie swoich przyjaciét, obra-
zowo ttumaczyl, ktdry z rozdziatéw przysporzyt mu wiecej, a ktéry mniej trudnosci, a potem
opisat czuly romans, jaki przezywali bohaterowie. Im dluzej opowiadat, tym Sara czula sie co-
raz bardziej zazenowana. Co prawda, probowata znalez¢ wyttumaczenie — bo przeciez Bruno
wzbranial sie, ona mu nakazatla przysposobi¢ te ksigzke jak swojg wlasna, a teraz on po prostu
realizuje powierzone mu zadanie — jednak zdawalo jej sie, jakby kto$ okradt jej dusze. Chciato
jej sie ptakaé i krzycze¢ z rozpaczy. Na nic zdaly sie proby wyjasnienia sobie samej, Ze on tak
wlasnie musi opowiadaé, by cala mistyfikacja wydala sie bardziej prawdopodobna. Tyle ze to,
z jaka nonszalancjg i butg przedstawiat siebie jako autora powiesci, zmrozito j3.

Marianna siedziala ze spuszczong gtowa. Jej réwniez stowa rzucane z taky swadg przez
Dzikowskiego wydaly sie $wietokradztwem. Czula zazenowanie, wspodtczucie dla Sary, a takze
z10$¢ na samag siebie, ze byla sprawczynia calej tej hucpy, ze data sie tak zakreci¢ Hipolitowi,
by omami¢ Sare. Zdawalo jej sie, ze wszyscy wiedza, jaka jest prawda, i zaraz zdemaskujg
uzurpatora. Nawet tego chciata. Nalezaloby mu sie, za te jego bute. Owszem, spodziewala sie,
ze bedzie udawal autora, ale wierzyta, ze zachowa troche pokory, jakiejs elementarnej przy-



zwoitosci. Nic takiego jednak nie miato miejsca. Przechwalat sie, brylowat i flirtowat z damskg
czedcig publicznosci. Kobiety najwyrazniej byly nim zachwycone. Co chwila zrywaly sie brawa
i wykrzykiwane z uwielbieniem zachwyty. Wida¢ byto, ze Dzikowski kocha czarowaé swoje
czytelniczki. Ich umizgi, uSmieszki, niewinne flirty dodawaly mu animuszu i lechtaly jego
meskie ego. Idiota, kompletny idiota — miotala sie w myslach Marianna. — I za co Sara go tak
pokochata? — zastanawiala sie.

Opowies(¢ literata powoli dobiegla korica. Wiasciciele lokalu rozstawili wiekszy stét i wyto-
zyli egzemplarze Tajemnicy, ktdrg mozna bylo kupi¢ z dedykacjg autora. Niektére osoby pod-
niosly sie z miejsc, by sie dopchac jako pierwsze, ale wtasciciel lokalu podnidst dtonie i popro-
sit:

— Zanim artysta usigdzie i kazdemu z was, kto zechce zakupic¢ Tajemnicg lub juz jg posiada
i chce piekng dedykacje, ztozy swdj autograf, zechca panstwo zaspokoi¢ swg ciekawos¢ i zadaé
panu literatowi pytania, ktdre was nurtujg. By¢ moze nie powiedzial wszystkiego przez
skromnos$¢ lub przeoczenie, totez z checig uczyni to teraz, a zatem rozpytujcie go, a prasa
niech spisuje jego stowa. — Sktonit sie unizenie w kierunku kilku pismakéw, ktérzy i tak od
pierwszych stow Dzikowskiego niczego innego nie robili, tylko skrupulatnie notowali otéw-
kami, co ciekawsze wypowiedzi.

— Kiedy kolejna ksigzka, panie Dzikowski? — zadat pytanie dziennikarz.

— Pracuje nad nig. Troche to trwa, ale chce, by byla jeszcze lepsza niz pierwsza. Cierpliwo-
$ci, moi panstwo.

— Czy wzorowal pan na kims gléwng postaé? - spytata korpulentna brunetka w bordowej
sukni, siedzaca w towarzystwie kilku kobiet przy stoliku nieopodal sceny.

— Mégtbym powiedzieé, ze tak, ale wtedy zdradzitbym czyjs sekret. Zatem powiem, ze owa
hrabina opisana w Tajemnicy jest tylko w moich snach. — Usmiechnat sie i sktonit przed cie-
kawskg czytelniczka, a po sali przeszedt szmer. Sara réwniez wiercila sie niespokojnie.

— A czy jest pan zakochany? — zawolala kobieta siedzaca w pierwszym rzedzie krzesel.

— Jestem, droga pani, zakochany w zyciu. Ono okazuje sie ciggle mnie zaskakiwaé. Wiode
szczesliwe zycie, bo tyle szanownych pan pokochato mojg powiesé. A troche czasu spedzitem
na jej pisaniu. Pisalem i pisalem w samotnosci, nie baczgc na rozrywki, ktoére czasem mnie
wzywaly i potwornie kusity. Wszak kobiecym wdziekom trudno sie oprze¢, a ja w pocie czota
i trudzie mimo wszystko pisatem. Docenicie to, panie — rzucit frywolnie, uklonit si¢, a kobiety
zachichotaly, ukontentowane tg wypowiedzig.

— A czy jest pan zakochany w jakiej$ damie? — Czytelniczka nie dawala za wygrang. Kilka
pan syknelo, dajac tym samym znaé wscibskiej kobiecie, ze jej ciekawos¢ jest nie na miejscu.
Sala jednak zastygla w oczekiwaniu na odpowiedz.

Bruno zwlekal, a Sarze zlodowacialy koniuszki palcéw. Widaé byto, ze literat nie chce
udzieli¢ konkretnej odpowiedzi, a ona przerazila sie, ze wymieni jej imie i nazwisko.

— Prosze odpowiedzie¢! — zawotala nachalna czytelniczka.

— Jest taka dama. Bardzo bliska mojemu sercu. Zrobitbym dla niej wszystko — rzucit z na-
mystem, niepomny wczesniejszej ironii.



Ksiezna Reszko odczula niewyobrazalng ulge. Policzki jej plonely i musiata przytrzymaé
sie poreczy krzesta z obawy, by nie upasé. Szczescie rozsadzalo jej dusze. Zyczyla sobie, aby ta
chwila trwata. Marianna odwrdcita sie do Sary i popatrzyly sobie w oczy z tym szczegdlnym
wspierajacym siostrzanym porozumieniem, a potem wyciggneta dton i Scisneta reke kuzynki,
na znak, ze cieszy sie jej szczesciem.

— Ach, to wkrotce zapewne sie pan ozeni. — Zawiedziony glos fanki wywotat salwy $mie-
chu. — Ale poniewaz dziewczyna chlipneta nosem i wytarta bialg rekawiczka 1ze, literat nie zo-
stawil jej pytania bez odpowiedzi.

— Kocham wszystkie moje czytelniczki i dlatego poprzez karty Tajemnicy jestem poniekad
z kazda was, kazdg z was miluje i cenie. Serce wybrato jednak samo i pokochato te jedng je-
dyna, te, dla ktorej gotéw jestem na wszystko. Dla niej wlasnie napisatem te powiesc.

— Czy jest z nami na sali wybranka pana serca? — Kobieta nachalna w swojej nieustepliwo-
Sci dalej drazyta. Dzikowski krygowat sie, usmiechal, kluczyt, ale w koncu wyjawit: — O ile mi
wiadomo, zapewne jest. Nie mam pewnosci, bo jak panie wiedzg, nieco sie sp6éznitem.

Sara zamarla na te stowa. W gardle jej zaschto i w panice zastanawiala sie, co zrobi, jesli
Bruno wywola jg na Srodek sali. Przeciez wyniknie z tego towarzyski skandal. A jednoczesnie
pragneta w koricu podzieli¢ sie swojq prawdziwg mitoscig ze Swiatem. Nagle zapragnela sta-
na¢ z nim na tej scenie, gdy bedzie oglaszal catemu $wiatu, ze kocha j3 jedna. Ze tylko ona jest
dla niego najwazniejsza, ta jedna jedyna na swiecie. A kto wie, moze i wyzna, ze wspdlnie pi-
sali te powies¢.

- Kiedy $lub? - spytat tubalnym gltosem mezczyzna z ostatniego rzedu.

Bruno Dzikowski westchnat zabawnie, rozejrzat sie po zebranych i przybral niepewng
mine.

- Najpierw musze upewnic sie, ze dama mojego serca tutaj jest, i dowiedzie¢, czy zechce
reszte zycia spedzi¢ razem ze mng. Sam na to pytanie nie udziele odpowiedzi, musze spytaé
ukochana. I niech ona zaspokoi panstwa ciekawosc¢.

Policzki ksieznej plonely, a serce drzato. Tak, chce, Bruno, spedze z tobg reszte Zycia.
W mitosci i szczesciu. Juz postanowila, odrzuci wszelkie konwenanse i wejdzie na scene, jesli
tylko jg o to poprosi, a potem niech sie dzieje, co chce. Wprawdzie slubu wzigé nie moga, ale
trudno, ¢z z tego, skoro i tak sg szczesliwi. Dos¢ tajemnic, do$¢ schadzek po kryjomu. Hipolit
jawnie obnosi sie z kochankg i nikt go za to nie potepia. Niech rodzice mnie potepiaja, niech
wszyscy mnie potepiajg. Wybrali mi na meza potwora i nie obchodzilo ich, co sie ze mng sta-
nie — zzymala sie w myslach.

— I co? Jest z nami wybranka szanownego pana? — zapiszczala mtoda dziewczyna, siedzaca
przy stoliku pod oknem, przy ktdrym wczoraj siedzialy Marianna i Sara.

Bruno Dzikowski zrobil dwa kroki i jeszcze raz zlustrowat wzrokiem pomieszczenie. Ma-
rianna $cisneta mocniej dtonl Sary i uémiechnela sie do niej pokrzepiajaco, a w Sarze wszystko
zaczelo dygotal. Caly swiat sie trzast, po plecach splyneta jej struzka potu, dlonie zwilgot-
nialy. Potem zobaczyta, jak Bruno podchodzi do stolika z drugiej strony sali i podaje komus
reke. Po zebranych przeszedl szmer, ale zaraz rozlegly sie brawa. Ubrana w przesliczng kre-
mowg, suknie i takiego samego koloru kapelusik zgrabna ciemnowtlosa pieknosé przeciskata



si¢ przez stoliki z pierwszego rzedu. A gdy staneta na scenie, Bruno ucatowal jej dton, a ona,
zarumieniona z emocji, spojrzata na niego zakochanym wzrokiem i us§miechneta si¢ uroczo.
Miala najwyzej osiemnascie lat, bil od niej ten szczegdlny blask, ktéry cechuje ludzi szczesli-
wie zakochanych i pewnych swojej urody.

— Ro6zo, ty wiesz, ze kocham cie od dawna. Przysiegam, ze nigdy nikogo nie kochatem tak
jak ciebie. Nie wiedzialem, co to mitosé, dopdki cie nie spotkalem. Jestes moim stoficem, dro-
gowskazem, powietrzem. To z my$lg o tobie napisalem te powie$¢ — przemawial patetycznie,
jakby gral w przedstawieniu. — Z myslg o tobie wybudowalem dla nas piekny dom. Miatem
oswiadczy¢ sie o twoja reke dzi§ wieczorem, gdy bedziemy sami. W moim domu, naszym —
poprawit sie — czeka na ciebie piericionek z brylantem i kwiaty, ale skoro moi czytelnicy tak
bardzo pragng ujawnienia naszego szczescia, zapytam o to teraz. — Odrzucit poly fraka i klek-
nat przed dziewczyng na jedno kolano, po czym uroczystym gltosem spytal: — Czy zechcesz zo-
sta¢ moja zong i dzieli¢ ze mna smutki, radosci, dole i niedole, w szczesciu i w nieszczesciu,
w zdrowiu, w chorobie, na zawsze? — Chwycit jej obie dlonie i patrzyl pewnie w jej ciemne
oczy.

— Tak, Bruno. Zostane twoja zong — odpowiedziala szczesliwa i przytulita jego glowe do
swojego tona.

Ich dalsze stowa utonety w huraganie braw. Wszyscy podniesli sie z miejsc i wiwatowali,
gratulowali, niektére damy jawnie ocieraly tzy.

Sara réwniez wstala, patrzyta na ten obraz, jakby dzial sie gdzie$ poza nig. Lodowaty jezor
zblizajacej sie pustki zmrozil jej serce. Pierwsze, co pomyslala, to to, ze Bruno nie dostat jej li-
Sciku, bo zbudowat nowy dom i zapewne juz w nim mieszka. W huraganie braw i gratulacji
przyszlo jej réwniez na mysl, ze jego narzeczona jest $liczna i bardzo w nim zakochana i ze
stworzg szczesliwg rodzine. Dobrze, gdy ludzie sg szczesliwi — pomyslata bezwiednie i wes-
tchneta. Jej nie dane bylto zaznaé szczescia. Wida¢ co$ kiedy$ komus$ zawinitam. Moze w po-
przednim zyciu? — rozmyslata.

Ludzie zaczeli sie przemieszczaé, niektérzy wychodzili, inni ustawiali sie w niekorniczacej
sie kolejce po ksigzke i podpis autora. Sara opadla na krzesto. Kolejka chetnych po autograf
przestonita jej Brunona i jego piekng narzeczong. Ksiezna chciala wstaé, ale poczuta sie tak
staro, jakby przybyto jej ze sto lat. Znéw westchneta. Rzedy krzeset pustoszaly i trzeba byto sie
ruszy¢, ale ani Marianna, ani Sara, nie mialy na to sily. Zbyt byly oszotomione tym, co zoba-
czyly i uslyszaly. W koricu Sara resztky sit podniosta sie z krzesta i skierowata do wyjscia.

— Aty dokad? — Marianna ztapata jg za reke i szarpneta bolesnie.

— Nic tu po mnie — stwierdzila ksiezna tak cicho, ze Podolska ledwo rozrézniata stowa.

— O nie, moja droga, koniec chowania glowy w piasek. Idziemy kupi¢ od jasnie wielmoz-
nego pana literata ksigzke, ktorg tak dtugo pisal — zakpita. Chwycita kuzynke mocno pod ra-
mie. Sara nie miala sily sie wyrwaé, wiec dala sie prowadzi¢ jak jagnie prowadzone na rzez.
Kolana sie pod nig uginaly, a sucho$¢ w gardle nie pozwalata swobodnie zaczerpna¢ tchu.

Usmiechniety Bruno, zajety podpisywaniem, podnidst glowe i zamart. Oniemialy wpatry-
wat sie zbaranialym wzrokiem w kobiete, dzieki ktdrej stat sie stawnym, zamoznym czlowie-
kiem i ktdrg bez stowa porzucil. Ksiezna Reszko drzacg dlonig wyciagneta z torebki egzem-



plarz wlasnej powiesci, ktory kiedys Dzikowski przystat jej pocztg kurierska bez jednego bodaj
bileciku i bez autografu. Polozyta ten swoj ukochany egzemplarz na stoliku i czekata. Odply-
nely z niej wszelkie mysli. Dusza jej tkata, patrzyta wzrokiem pozbawionym nadziei na czto-
wieka, ktorego tak milowala. Ich dziecigtko spoczywalo w alejce koto kapliczki, a ona jeszcze
nie dalej jak wczoraj marzyta, by wspdlnie usiedli na taweczce i objeci odméwili modlitwe za
ich aniotka. Przetkneta §line i prosita opatrznos¢, by sie nie rozptakaé przed tym wytwornym,
eleganckim mezczyzna, tak r6znym od Brunona z jej wspomnien i snow.

— Dla kogo chce pani dedykacje? — spytal w koricu Dzikowski nieswoim glosem. Ich spoj-
rzenia sie spotkaly. Targaly nig bdl i zalos¢ nie do opisania. Mezczyzna nie wytrzymat dlugo
jej wzroku i ponownie spuscit glowe. Pot wystgpil mu na czoto. Bat sie niechybnie czekajacego
go skandalu, a juz na pewno nieuniknionej awantury. W lokalu zostato niewiele oséb. Wtasci-
ciel sktadat krzesla i przesuwat stoliki. Zona dyrygowala dziewczetami, ktére zbieraly ze stoli-
kéw filizanki po kawie, kieliszki po ponczu i talerzyki po deserach. Za Sarg sykneto kilkoro
zniecierpliwionych czytelnikow, niezadowolonych z przedluzajacej sie ciszy.

— Prosze wpisaé, co pan uwaza — szepnetla, a po chwili dopowiedziata: — Ta ksigzka kiedys
byla dla mnie wszystkim. Kochatam ja jak wlasne dzieciatko.

Reka mu drgnela, ale nie odpowiedziat ani nie podnidst gtowy. Przysunat ksigzke i skreslit
kilka stéw na karcie tytutowej. Potem wstat i podal powie$¢ Sarze. Ona w milczeniu skineta
glowa, odwrdcita sie i ruszyla do wyjscia. Kiedy byla przy pierwszym rzedzie krzeset, usty-
szala glos jego narzeczonej:

— Bruno, kochanie, kto to byt? — spytala przejeta, poprawiajac kapelusik.

— Nikt. Dawna znajoma — odpowiedziat dretwym glosem.

— Strasznie smutna dama — skomentowala, ale zaraz usémiechneta sie do ukochanego, za-
pominajac o smetnej postaci, ktorej zgaszone, puste spojrzenie przypominato widmo.

Dwie starsze kobiety zerknely na Sare, zapewne chcac zobaczy¢, co to za smetna matrona.
Miata ochote skuli¢ sie w sobie i zaptaka¢, ale zamiast tego uniosta dumnie gltowe i wyprosto-
wala ramiona. Marianna wzieta kuzynke pod ramie, bo ksiezna zbladta jak papier i wydawato
sie, ze za chwile zemdleje. Podolska targata wscieklos¢ na Dzikowskiego miata ochote wrdcié
tam i wykrzycze¢ calemu §wiatu, ze ten zakichany literat jest podtym uzurpatorem, a do tego
bez honoru i godnosci. Miata zywg zadze splung¢ mu pod nogi, naublizaé, wyzwac i zyczy¢
wszystkiego, co najgorsze. Oddychata ciezko, bo gotowata sie w niej coraz wieksza wscieklosc.
Naraz przypomniala sobie o Sarze, odwrdcita sie do niej, by powiedzieé, co mysli o Dzikow-
skim, ale ksiezna zacisneta powieki, jakby nie chciata niczego styszeé. Dopiero w pokoju hote-
lowym wyszeptata to samo zdanie, ktére powiedziata na odchodne Dzikowskiemu:

— Ta ksigzka byta kiedy$ dla mnie wszystkim. Wszystkim, co jeszcze kochalam. — A potem
poszta do swojego pokoju, cicho zamykajac za soba drzwi. — Byta calym moim $wiatem, ktory
mi odebrano - powiedziala juz do siebie i wybuchla glosnym szlochem.

Marianna nie potrafita zapanowa¢ nad wsciekloscig. Wylewata sie z niej zto$¢ na caly
$wiat. Na ciotke Klementyne i wuja Ambrozego, ktérzy z premedytacja oddali wlasna cérke na
laske i nielaske potwora, na niesprawiedliwos$¢ dziejowg, ze taki tyran jak Hipolit Teofil
Reszko skinieniem palca mégt kogos skazaé na pieklo syberyjskiej katorgi, na pozbawiong ho-



noru dwulicowos¢ Dzikowskiego, ktory odtracit Sare jak niepotrzebng rzecz. Byla tez wsciekla
na samg siebie, ze naméwila Sare, by ta przekazala swg ukochang powies¢ w obce rece. I jak
sie okazalo, w rece idioty. Zacisneta piesci i zakleta pod nosem. A potem zeszta do hotelowego
nocnego baru, przeznaczonego tylko dla mezczyzn, i zazgdata whisky. Kelner popatrzyt na nig
zszokowany, jeszcze sie nie zdarzyto, zeby jakas niewiasta przestapita te progi i w dodatku za-
zadata mocnego trunku. Jednak bylo co$ tak szalonego w spojrzeniu chmurnych niebieskich
oczu, ze bez sprzeciwu, a nawet nie zadajac zaptaty, spetnit rozkaz kobiety.

Marianna wypila ognisty napdj do dna, kazala sobie znowu pola¢, a gdy oprézniata kolejng
szklanke, energicznym ruchem popchneta szkto w strone barmana. Szklanka jechata po dtu-
gim wypolerowanym blacie jak po lodowisku, barman chwycit j3, wpatrujac sie w dziwaczng
dame z nieklamanym zachwytem.

— Popamietasz mnie, tajdaku — rzucita méciwie pod nosem ku zgrozie mezczyzny i wyszia
z lokalu. — Oj, popamietasz mnie, marny literacie. Poeto od siedmiu bolesci, bawidamku, flir-
ciarzu jeden — mamrotala pod nosem, zataczajgc sie po schodach jak upojony trunkami mez-
czyzna wracajacy z nocnej gry w pokera.

/

W cieple czerwcowe popotudnie w kamienicy przy ulicy Widok, gdzie mial swoja siedzibe
,Iygodnik Stylu i Literatury”, Gustaw Gurg czytal korespondencje. Nadeszto sporo propozycji
wydawniczych, ale tez duzo wiadomosci gospodarczych, skarg na niegodziwos¢ organéw ad-
ministracji, a takze sporo anoniméw. Ludzie donosili na sgsiadéw, a nawet na swoich bliskich,
bezlitosnie obnazajac rodzinne sekrety. Mlody cztowiek zdjat marynarke i rozpiat guziki pod
szyj3. Okna jego gabinetu wychodzily na potudniowy zachéd i w upalne dni, takie jak ten, po-
mieszczenie okropnie sie nagrzewato. Pomyslal, ze przeniesie gabinet, ale jak na razie nie
miat na to czasu. Po $mierci dziadka Hieronima jemu przypadto w spadku wydawnictwo. Do-
piero sie uczyt wydawania gazety, porzadkowat zalegle sprawy, ale czasopismo musialo sie
ukazywaé, dwoit sie wiec i troil, by zdazy¢ ze wszystkim na czas. Mial na ustugach kilku re-
porteréw, ale listy lubit czytaé osobiscie.

Podszedt do dzbanka i nalal do kubka mietowa herbate, matka mu zawsze powtarzala, ze
mieta najlepsza jest na upaly, czlowiek sie tak nie poci i ma niezmgcony umyst. Znéw usiadt
do biurka, podwinat rekawy bialej koszuli i wziat do reki bladorézowsg papeterie z przepiek-
nym ksigzecym monogramem. Zaciekawiony, rozcigt koperte srebrnym nozykiem do papieru
i zanurzyt sie w lekturze.

Szanowny Panie Hieronimie, pozwolitam sobie napisaC na firmowej papeterii ksigznej Sary Leokadii
Reszko, lecz ona nie wie o tej korespondencji i niech to, co napiszg, pozostanie migdzy Panem a mng.

Niezle sie zaczyna — pomyslat Gustaw i siegnat po szklanke. Rzadko, a wlasciwie prawie
nigdy nie zdarzalo sie, by donosy przychodzily od arystokracji, totez palita go wyjatkowa cie-
kawos¢. Upit kilka tykow i czytat dalej.



Dawno temu towarzyszytam ksigznej Sarze Leokadii Reszko de domo Wolskiej, gdy przyjechata do War-
szawy prosi¢ Pana o wydanie swojej powieSci. Wowczas zbyt Pan jg, oswiadczajgc, ze nie wyda Pan niczego, co
skreslone jest kobiecq rekq. Ksigzna spalita pierwszg powies¢. Lecz od tamtej pory wiele przezyta, poznata dobre
i zte emocje, a tym samym nabyla literackiej wrazliwosci i napisata drugq powies¢. Oddala jej kilka lat swojego
zycia. To bardzo pigkna i wzruszajgca, wspaniale napisana historia. Zresztq jest Pan jej wydawcg. Wydat jg
Pan pod tytutem ,Tajemnica”. WezeSniej nosita tytut ,Dom pelen tajemnic”. Przyniost jg do Pana niejaki
Bruno Dzikowski, dzi$ brylujgcy w $wiecie i ptawigcy sie falszywq stawq. I Pan, i ja dobrze wiemy, Ze jegomo$¢
Dzikowski nie jest autorem tej ksigzki. Gdyby jednak targaly Panem wqtpliwosci, przesytam kopig listow wy-
mienionych pomiedzy ksigzng a uzurpatorem. Te listy sq tylko dla Pana oczu. Jesli jest Pan czlowiekiem honoru,
prosze sprawic, zeby na ksigzce znalazlo si¢ nazwisko prawowitej autorki. Czekam na Pana odpowiedz, ale od
razu zastrzegam, ze informacje o Dzikowskim przekaze innym periodykom, jesli nie dostang odpowiedzi
w ciggu miesigca. Proszg si¢ dobrze zastanowié, czy warto narazac si¢ na zszarganie wizerunku uczciwego wy-
dawcy. Lgcze wyrazy szacunku — Marianna Podolska.

— A niech mnie! — Gustaw Gurg zmierzwit dlonig jasne wlosy, po czym przeczytat list po-
nownie i jeszcze raz. — To ci historial — Odsung! od siebie pozostalg korespondencje i zaczat
czytaé przestane kopie listéw. Na jego twarzy budzilo sie coraz wigksze zaintrygowanie. Na
koniec zlozyt starannie bladorézowe kartki i wsungt do koperty. — A niech mnie! — powtd-
rzyt. — Zaczynam kariere od skandalu — gwizdnat z podziwem i sie rozesmiat.
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W kosciele Swietego Krzyza w Warszawie przed oltarzem gléwnym specjalnie na ten
dzierr ustrojonym bialymi kameliami Bruno Dzikowski i R6za Wende §lubowali sobie mitos¢.
Ubrana w strojng $nieznobialg suknie zdobiong peretkami i w trzymetrowym welonie mtoda
oblubienica literata czula si¢ wybrankg losu. Oto ulubieniec Warszawy, w ktorym kochaly sie
miode szlachcianki, sklepikarki, panny stuzace, a nawet zacne matrony, j3 wybrat na swojg to-
warzyszke zycia. Promieniata szcze$ciem i uwielbieniem dla swojego mezczyzny. On, wypo-
wiadajac stowa przysiegi, zawahat sie, bo przed oczyma staneta mu piekna, oddana kobieta
z warkoczem jasnym jak pszenica latem. Od ostatniego widzenia z nig w kawiarni U Brzozow-
skiej jakies licho w niego weszlo. Targaly nim wyrzuty sumienia. Miewat koszmary. Zty byt na-
wet na siebie, Ze wcigz nie moze sobie znaleZz¢ miejsca, bo przeciez jego winy w tym ukladzie
nie bylo. Zostal zmuszony usilng prosba ksieznej do reprezentowania wtasnym nazwiskiem jej
powiesci, wiec dlaczego teraz, do diaska, wcigz ma moralnego kaca? Fakt, obiecal, ze pienig-
dze z honorarium przeznaczy na kupienie dla nich domku pod lasem i nawet miat taki za-
miar, dopdki... Wzdrygnat sie, bo siebie nie mogt przeciez oktamywaé. Zwyczajnie bat sie zy-
cia z nia. Batl sie klopotéw, jej msciwego meza, skandalu, potepienia i wielu innych rzeczy.
Owszem, chciat kupié dla nich maly domek i zaszy¢ si¢ gdzies w lesie z nig i z ich dzieckiem.
Jednak kiedy gotéwka zaczeta splywaé szerokim strumieniem, nagle jego potrzeby wzrosly.
Zachlysnat sie wytworng garderoba, na ktérg nigdy nie byto go staé, potem kupit prywatny po-
woz, zatrudnit stuzbe, a w koncu kupit wielki dom, a reszte pieniedzy ulokowat w banku. Jesz-
cze wtedy myslat o Sarze, jeszcze wtedy chciat ich szczescia, ale gdy sroga zima zawalita $nie-
giem drogi, jego mitos¢ bez listéw, bez taczacego kochankéw zaru, wypalita sie. Az pewnego



dnia na literackim spotkaniu zapatrzyt sie w ciemne oczy mlodziutkiej, uwielbiajgcej go czy-
telniczki i zaczat rozmyslaé. Po co mi klopoty z mezatka, skoro moge zacza¢ zycie z carte blan-
che? Czy kocham Réze? — zastanawial sie. — Nawet jesli nie dzis, to mitos¢ przyjdzie z czasem.
Jest mtodziutka i podatna na ulepienie z niej dobrej zony. Wystarczy, ze ona mnie uwielbia -
stwierdzil i przystapit do szturmu jej serca.

Ksiadz chrzaknatl raz i drugi, a potem jeszcze raz. Mlodziutka, wpatrzona w literata bru-
netka zamrugata przelekniona. Skrepowana zachowaniem narzeczonego, nie wiedziala, jak
ma sie zachowa¢. Poprawita kosmyk ciemnych wloséw, a potem dotkneta ramienia Brunona.
Drgnat zaskoczony, wygladat tak, jakby dopiero co przebudzit sie z zimowego snu. Unidst ka-
ciki warg w dziwacznym u$miechu i mruknat co$ pod nosem.

- Ja, Bruno — rzekt! z naciskiem ksigdz, patrzac na pana mtodego z dezaprobatg i dajgc mu
do zrozumienia, ze czas powtarzac za duchownym stowa przysiegi matzenskiej.

- Ja, Bruno... — powtérzyt jak echo Dzikowski. Lecz nagle ku wlasnemu przerazeniu od-
kryt, ze wcale nie ma ochoty na ten §lub. Znéw przed oczyma stanela mu Sara. Przypomniat
sobie pigtkowe wieczory i dlugie rozmowy o literaturze, emocjonujace dysputy o jej powiesci
i 0jego poezji. Od tamtego czasu nie napisal nic. Nawet nie zasiadt do pisania.

— Biore sobie ciebie, R6zo, za malzonke... — Ksigdz podnidst glos, bo zauwazyl, ze przyszly
malzonek znowuz odptywa dokad$ myslami. Mial ochote ztapaé go za poly tego czarnego wy-
twornego fraka i potrzasna¢. Jak mozna urzadzac taki cyrk z przysiegi matzenskiej? ,Tfu, lite-
raci” — mruknat pod nosem duchowny, ale tak cicho, by przypadkiem nikt go nie ustyszat.

— Biore sobie ciebie... — szepnat pan mlody i nagle catkiem sie zaciat. Ztapat sie za gardto,
bo jakas silna obrecz zaciskata sie mu na szyi i nie pozwalala méwi¢ ani nawet przetkna¢ liny.
Glosno tapat powietrze i sam nie wiedzial, co sie z nim dzieje. Zgiat sie wpdt, bo czul, ze za
chwile sie udusi. O czym ja bede rozmawial z t3 smarkulg? Przeciez ona méwi tylko o fatalasz-
kach - przeszlo mu przez mysl miedzy jednym tapczywym oddechem a drugim. Zatesknit za
Sarg. Najchetniej ucieklby ze Swiatyni, smagnat konia i galopem ruszyt do Karczewa blagac jg
o przebaczenie. Nigdy nie byl na grobie ich dziecka, nie pocieszyl ukochanej, gdy cierpiata...
Zostawil jg z tym bydlakiem samg sobie. Znéw tapczywie ztapal haust powietrza, jak ryba na
brzegu, ktéra wie, ze sie udusi i nic nie moze juz na to poradzi¢, bo zyciodajna woda jest zbyt
daleko. - Ja chyba nie chc...

- Bruno... — szepneta cichutko dziewczyna, zanim zdotal dokonczy¢ zdanie. — Prosze cie,
nie réb mi tego — wyjakata przerazona.

Zgromadzeni w $wigtyni poruszyli sie niespokojnie. Rodzina panny mlodej spojrzata po
sobie, zniesmaczona sytuacja. W koncu Dzikowski zacisngt powieki i dtawiac sie i pokastujac,
wydusil z siebie stowa przysiegi malzenskiej. Kiedy ksigdz obwiescil, Zze teraz s mezem
i zong, uscisk zelzat na jego szyi, ale byt pewien, Ze jakas nieczysta sita rzucita na niego urok.
Opanowat drzenie ciala i wzigwszy pod ramie panne mtodg, wyprowadzit j z kosciota. Gdy na
Trakcie Krélewskim dopadli go dziennikarze, niepomny wczesniejszych przezy¢ wyprostowat
ramiona, podnidst gtowe i jak miat w zwyczaju, przykleit usmiech na usta, z dumg prezentu-
jac mlodziutky zone. Spodziewat sie gratulacji i wiwatdéw, a tymczasem zostal zaatakowany
pytaniami.



— Czy to prawda, ze autorkg Tajemnicy jest ksiezna Reszko?

— Dlaczego ukradl pan ksieznej jej powies¢?

— Jak to sie stalo, Ze zostal pan autorem nie swojej powiesci?

— Dlaczego oklamat pan $wiat, ze to panska powies¢, skoro nig nie jest?

Dziennikarze przekrzykiwali sie wzajemnie, przepychajgc przez ttum oszotomionych go-
Sci. Dzikowski stal z otwartymi ustami, skotowany ujawnieniem prawdy. Kompletnie nie wie-
dzial, jak powinien zareagowaé. Zastanawiat sie w poptochu, czy Sara zdradzita ich sekret, czy
zrobit to kto$ inny.

— Bruno, co oni méwia? Dlaczego oskarzaja cie o to, ze ukradles powies¢? Przeciez to nie-
prawda. Sam méwiles, ze pisales jg dla mnie, kiedy mijale$ mnie na ulicy, gdy sie jeszcze nie
znalismy. Powiedz im o tym - nalegala, szarpiac go za rekaw przepieknego, modnego fraka
przystanego z Paryza.

Tes¢ patrzyt na niego spode tba i podkrecal nerwowo sumiastego wasa. Przez nachalnosé
pismakéw nikt nie ztozyt mtodej parze powinszowan. Sploszeni zenujacg sytuacja, goscie po-
spiesznie wsiadali do powozéw. Bruno popchnat Zone, by ta czym predzej zajeta miejsce w po-
wozie przystrojonym kisciami biatych kwiatéw, sam réwniez wskoczyl. Stangret zatrzasnat za
nim drzwi, ale nawet kiedy powdz ruszyl, literat slyszal za sobg wrzeszczacych dziennikarzy,
ktorzy zwietrzyli afere i wiedzial o tym doskonale, Zze bedg go sciga¢ dopdty, dopdki wszyst-
kiego nie wytropig. Co za koszmarny dzien — pomyslal i ku przerazeniu mtodziutkiej zony za-
klat siarczyscie i splunat w ztosci na puszysty dywan roztozony na podtodze powozu.

- Bruno, kochany, przeciez nie masz si¢ czym martwié. Ty jestes autorem, a pismaki chca
sensacji. — Chwycila jego dtoni i podniosta do ust. Zmarszczyt brwi i wyrwat reke z dtoni mlo-
dziutkiej zony, a potem odwrdcit sie do okna i nie odezwal stowem. Uslyszat po chwili cichy
szloch. Miat ochote zatrzymac powéz, wyskoczy¢ i i§¢, dokad oczy poniosg.

— Kochany, badz dla mnie mity. Wasnie zostalam twojg zong. I bede z tobg na zawsze. Do
konica zycia.

Zacisnat powieki, bo stodki glosik jego swiezo poslubionej zZony paradoksalnie zabrzmiat
w jego glowie niczym grozba wypowiedziana w zlg godzine.
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Ubrana w szarg suknie, ksiezna Sara Leokadia Reszko zeszta do jadalni. Czula sie osamot-
niona, bo Mariann¢ dwa dni wczesniej wezwala do siebie matka. Ciotka Adelajda skarzyla sie
w liscie na przewlekly kaszel, ktérego ponoé¢ nabawila sie jeszcze zimg, a poniewaz, jak pisata,
lekarze bezradnie rozkltadali rece, chciala mie¢ cérke przy sobie, na wypadek gdyby jej choroba
okazala sie powazniejsza.

Po wyjezdzie kuzynki Sara czula pustke, ktérej niczym nie byta w stanie wypetni¢, tym
bardziej ze pigkne stoneczne dni czerwca sprzyjaly spacerom i spotkaniom towarzyskim,
a ona nie miata z kim dzieli¢ tych spaceréw. Nie miata jednak ochoty na widzenie kogokolwiek
innego niz Marianna. Od ostatniego wyjazdu do Warszawy uplynely juz dwa miesiace, ale
upokorzenie, jakiego doznala od mezczyzny, ktorego kochata calym sercem, wcigz palilo



i sprawiato bdl. Nie dopuszczata do siebie mysli o tym czlowieku. Kiedy mineto pierwsze ote-
pienie, odsuneta od siebie dojmujaca rozpacz i nakazala sobie obojetno$¢ wobec Brunona.
W konicu na co$ przydalo sie twarde wychowanie Klementyny. Ksiezna dumniej nosita gtowe,
czesciej sie zamyslata 1 wiecej czytata. Roztoczyla wokot siebie pancerz, by nikt juz nigdy nie
mogt jej skrzywdzic.

- Raz pozwolilam sobie narzuci¢ zwigzek z kims, kogo nie kocham, i raz pokochatam ko-
go$ niewartego kochania, juz wystarczy — powiedziala sobie i trzymata sie kurczowo tej mysli.
Od powrotu z Warszawy nie uronita ani jednej tzy. Godnos¢ osobista jej na to nie pozwalata.

Jednak mimo wszystko czesto zdarzaly sie chwile dojmujacego smutku i ogromnej samot-
nosci. Jedno nakrycie przy dlugim stole podczas positkéw wydalo jej sie dotujace. Nie lubita
tego domu. Trudno bylto go zreszta nazwaé domem. Byt obszernym, wybudowanym z rozma-
chem patacem, ktéry z uwagi na urokliwe potozenie, przepiekny park i blisko§¢ Warszawy za-
kupit dziad Hipolita z przeznaczeniem na letnig rezydencje. Tak sie ztozylo, Ze ojciec Hipolita
réwniez nie przepadat za tym domem i przenidst sie z rodzing na drugi brzeg Wisty w okolice
Konstancina, a patac przypadl w udziale jego synowi Hipolitowi. Sara nigdy nie polubita tego
domu, zapewne dlatego, ze nie zaznata w nim mitosci. Wydawat jej sie zbyt duzy, pusty i przy-
gnebiajacy.

Tego dnia polecita Marcie, by poranng kawe podano jej na zewngtrz. Zapragneta pooddy-
cha¢ swiezym, rzeskim powietrzem, poki jeszcze upal nie da sie we znaki. Ksiezna usiadta
przy niewielkim okraglym stoliku i zapatrzyla sie na dwie olbrzymie donice, w ktérych kwitly
rézowe i fioletowe naparstnice. Przy palacowej $cianie w drewnianych, podtuznych skrzyn-
kach rosty mieta i lawenda. Ich wonny, eteryczny zapach kojarzyt sie Sarze z domem i z wcze-
snym dziecinstwem. Naraz zatesknita za ojcem. Widziata go ostatnio tak dawno. Odzyskata
wtedy przytomnos¢ po porodzie, tyle Ze jeszcze nie miala sit na rozmowe. Ku swojemu zdzi-
wieniu zatesknita réwniez za matkg.

Marta przyniosta kawe i na zyczenie ksieznej potozyla na stoliku czasopisma z ostatnich
dwoch dni. Ruchy stuzacej wydaly sie Sarze dziwnie kanciaste. Chciata spyta¢ Marte, czy do-
brze sie czuje, podniosta wzrok i napotkala jej sptoszone spojrzenie. Nim zdazyta spytaé, o co
chodzi, stuzaca, ktéra traktowalta jak najserdeczniejsza przyjacidtke, zrobita krok w tyl
i czmychneta do kuchni. Ciekawe, co tym razem stuzba narozrabiala? — pomyslata ksiezna
i chwycila za uszko filizanki z misnieniskiej porcelany. Kawa pachniata i smakowata wybornie.
Upila ostroznie kilka tykéw i siegneta po pierwszg z brzegu gazete. Omal sie nie poparzyla,
drzacy z emocji dlonig odstawila filizanke tak niefortunnie, ze ta przewrdcita sie i potoczyta
po stole, zalewajac obrus, na koniec upadla na plyty tarasu i sttukia sie na drobne kawatki.
Sara jednak nie zwrdcita na to uwagi. Trzymata w reku ,Kurier Warszawski”. Na okladce
wielkg czcionkg byto napisane: ,Czy ksiezna Sara Leokadia Reszko de domo Wolska jest au-
torkg Tajemnicy?”. Przeslizneta wzrokiem po artykule i zamarla. Dowiedziala sie, ze kilka dni
temu Bruno sie ozenil. Pielegnowane od kwietnia obojetnos¢ i duma teraz zostaly wystawiane
na wielka probe. Do artykutu dolgczony byt rysunek. Szkic uciekajgcego przed dziennika-
rzami Dzikowskiego i dopiero co poslubiona ptaczaca Zona wybornie udaly sie rysownikowi.
Zostaly okraszone prze$miewczym komentarzem ,Pedzgca gwiazda”. Sara chwycila nastepng



gazete. Rowniez w niej pojawila sie wzmianka o Tajemnicy. Dziennikarz uderzat w dyskurs
i zadawal pytanie: w jaki sposéb marny literat wszedt w posiadanie historii spisanej przez
ksiezng? W dalszej czesci artykutu wspominat pigtkowe wieczory i snut przypuszczenia, ze to
wlasnie podczas takiego wieczoru Dzikowski mogt wykrascé rekopis ksieznej. Nawet w ,, Biblio-
tece Warszawskiej”, pismie poswieconym naukom, sztukom i przemystowi, prowadzono dys-
pute, czy to mozliwe, by ksiezna Reszko napisata powies¢. Wszak to dziedzina zarezerwowana
wylgcznie dla mezczyzn — perorowal w rozmowie z dziennikarzem wyktadowca niedawno zli-
kwidowanego Uniwersytetu Krélewsko-Aleksandrowskiego. Tylko jedna z gazet odwazyta sie
sugerowa¢ romans miedzy ksiezng a Dzikowskim, reszta optowala za tym, ze literat znalazt
sie w posiadaniu dziela podstepem.

Sara starala sie zebra¢ mysli. Jak to sie stalo? Kto zdradzil te tajemnice? O co tu chodzi?
Dlaczego teraz? Wstala z wiklinowego fotela i zrobila kilka krokéw w strone parku. Chciala
w spokoju pomysle¢, co ma teraz czyniC. Jak sie chroni¢ przed niechybnie zblizajacym sie
skandalem. Nie zdazyta dobrze przeanalizowa¢ sytuacji, gdy dolecial do niej stukot konskich
kopyt. Zmruzyla oczy i przez galezie bujnej daglezji dostrzegta zblizajacy sie powéz, zaprze-
zony w szes$¢ gniadych koni. Krew z niej odplynela, a kazdym czlonkiem jej szczuptego ciata
targata wécieklo$é. Rozpoznala powdz i stangreta. Po chwili pow6z zatrzymat sie przed pod-
jazdem, ksigze Hipolit Teofil Reszko wysiadl, przeciggnat sie i spojrzal na zone z obrzydze-
niem. Na jego widok ksiezna wpadta w furie. To niemozliwe, zeby byt az taki zbieg okoliczno-
$ci — pomyslata. Ten dran najpierw podstepem sklonil mnie do oddania powiesci Brunonowi,
a teraz ujawnil prasie, kto naprawde jest autorem, przy okazji narazajac na szwank moje do-
bre imie oraz ujawniajgc mdj romans z Dzikowskim. Tak, zapewne chce mnie o§mieszy¢
przed wszystkimi.

Zacisneta zeby. Poczerwieniata z wsciektosci. Miata ochote rozszarpa¢ tego podtego czto-
wieka, ktory przemienit jej zycie w piekto.

- Ty bydlaku, ty parszywa gnido! Ty chamie! Wiele rzeczy ci wybaczytam, na wiele przy-
mykalam oczy, udawalam, ze nie slysze, ale tej ci nie wybacze. Pozalujesz tego, co zrobites! —
Podbiegta do powozu akurat w chwili, gdy wysiadata z niego panna stuzaca, ktérg ksigze ra-
czyl zabraé ze sobg do Odessy. Na jej §licznej twarzyczce pod prawym okiem wdzieczyt sie si-
niak. J6zefka, widzac ironiczny wzrok ksieznej, zawstydzona, probowala zastoni¢ go wo-
alka. — Nienawidze ciebie i tych twoich ladacznic — wysyczala, a potem niespodziewanie
zwrocita sie do dziewczyny: — I po co ci to bylo? Tych kilka sukienek i §wiecidetek warte byty
razéw, ktére otrzymatas od tego bydlaka? — Pokrecita glowa, ale przerazona stuzka, pewna, ze
ja ksiezna wyrzuci na zbity pysk, nie odpowiedziala. Stata ze spuszczong glowa, zalewajac sie
lzami.

- O co ci chodzi? — Hipolit stangt w rozkroku i patrzy! na zone ostupialy. — Czyzbys nagle
poczula zazdros¢ o méj niewinny flirt? Jakos Helga ci nie przeszkadzata. A gdzie twdj kochas?
Czyzby cie porzucit? Doszly mnie stuchy, ze znalazt tadniejszg i mtodsza. — Zasmiat sie szy-
derczo. — Widze, ze zrobilas sie wredna i wulgarna, ot co — warknat, wymachujgc palcem
wskazujacym.



Sploszona, zaptakana Jézetka z opuszczang glowa mineta kldcaca sie ksigzecg pare i whbie-
gla do budynku.

— Prosze zdja¢ bagaze ksiecia i przygotowaé pow6z do drogi — rozkazala Sara stangretowi,
nie komentujac ani stowem obelg malzonka. — Marto, spakuj prosze moje kufry podrdzne,
swoje réwniez spakuj, jedziemy do Bielawy. Pospiesz sie — rzucita do stuzgcej, ktéra jak za-
wsze zjawila sie w odpowiednim czasie i miejscu.

— Tak jest, prosze pani! — Marta popatrzyla na swoja pania niepewnym wzrokiem. Chciata
co$ powiedzie¢, o co$ zapytad, co§ wyjasnié, ale nie miata odwagi. Jeszcze nigdy nie widziata
ksieznej tak rozgniewanej. Najgorsze, ze znala powdd tego gniewu i czula si¢ potwornie
winna. To§my narozrabialy z panienkg Marianng — pomyslala i westchneta gloéno. Panna Po-
dolska wiedziala, co robi, ewakuujac sie. Zostawita mnie na pastwe losu i narazita na gniew
ukochanej pani. I jeszcze pan Hipolit niestusznie za nas oberwal, ale jego to akurat mi nie
szkoda. Jemu sie nalezalo duzo gorsze tajanie za wszystkie krzywdy, ktére wyrzadzit pani Sa-
rze — stwierdzita w duchu, pakujac ze stangretem bagaze na tyl powozu.
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Storice juz chylito sie ku zachodowi, ztocac pola i 1gki cieplymi promieniami, gdy powéz
zaprzezony w sze$¢ koni wjechal w brame z kutego zelaza i zmierzat alejg, przy ktérej rosty
rozlozyste platany. Sara chioneta bliski jej sercu obraz i ze wzruszenia, ze oto znéw jest w uko-
chanych stronach, gdzie spedzita tak szczesliwe dziecinstwo i beztroska mtodos¢, ciepto roz-
grzalo jej serce. Opuscita dom zaledwie trzy lata temu, a wydawalo jej sie, Zze minela cala
wiecznos¢. Te przykre doswiadczenia uksztattowaly jg, dodaly szlachetnosci, ktéra cechuje lu-
dzi znajacych ciemne strony zycia, ale tez bezpowrotnie odebraly spontaniczng rado$¢. Przez
calg droge z Karczewa rozmyslata nad swoim przykrym potozeniem. Miata dopiero dwadzie-
Scia pie¢ lat, a przezyla wiecej niz niejeden przez cale zycie.

Powéz zatrzymal sie przed bialym budynkiem z kolumnami obro$nietymi bluszczem.
Z budynku wybiegly dwa wyzly i glosnym szczekaniem daly znak, ze przyjechali goscie. Wy-
cieficzone dtugg podrdzg konie gtosno rzaly, domagajac sie wody i owsa. Przed dom wybiegl
kamerdyner, a zaraz za nim wyszedl Ambrozy Wolski.

— Wszelki duch Pana Boga chwali, toz to Sara! Tadeuszu, powiadom panig Klementyne, ze
jasnie wielmozna ksiezna Reszko zaszczycila nas swojg wizytg — zwrdcit sie Wolski do kamer-
dynera.

— Tatko, prosze, cho¢ w domu zaoszczedZ mi tytuldw. — Sara zebrala poly sukienki
i wsparla sie na dtoni stangreta, ktéry pomoégt jej wysiasé z powozu.

— Cérko, jak dobrze cie widzie¢. Dlaczego nas nie powiadomitas, ze dzi$ przyjedziesz, cze-
kaliby$my na ciebie, cieszyli sie, poczynili jakie$ wieksze przygotowania. — Zszedt kilka stopni
i chwycil Sare w ramiona. Nie dal po sobie pozna¢, jak bardzo zmartwita go jej niezdrowo
szczupla, watla sylwetka, smutny, jakby nieobecny wzrok i zrezygnowana postawa.

— A bez powiadomienia o moim przyjezdzie nie cieszysz sie mojg obecnoscig?



— Alez oczywiscie, ze si¢ ciesze! Jak mozesz w to watpic? Jeste$ u nas zawsze najmilszym
gosciem. Powiedz, kochanie, stalo sie co$, ze tak niespodziewanie przyjechalas? — Popatrzyl
jej uwaznie w oczy.

- Nie, tatku, nic sie takiego nie stalo. Po prostu bolesnie za wami zate¢sknitam — powie-
dziala i usmiechneta sie z melancholig, a potem zwrdcita sie do kamerdynera, ktéry po powia-
domieniu Klementyny na powrét wybiegt z budynku: — Tadeuszu, prosze, zanies bagaze do
mojej dawnej sypialni.

— Oczywiscie, ksiezno. — Skinat glowg, schodzgc po schodach.

— Aha, jeszcze jedno, weZ rowniez torbe panny Marty i zanie$ do wolnego goscinnego po-
koju, najlepiej obok mojej sypialni. Nie chce, by spata za kuchennym przepierzeniem.

— Czy to aby nie za wielkie wyrdznienie jak dla zwyklej stuzacej? — Klementyna wyszta na
ganek i od razu zmarszczyla czoto na fanaberie corki.

— Dzieni dobry, mamo. Marta nie jest zwykla stuzacy. Jest w Karczewie ochmistrzynig. Ale
nawet gdyby byta tylko stuzacg, od dawna ma swoj wlasny pokdj i odwykta od spania za ku-
chennym piecem.

— Zrdb tak, jak ksiezna sobie zyczy, Tadeuszu — rzekta Wolska, nie kryjac swojej dezapro-
baty.

— Och, jak pieknie zrobito sie w Bielawie. Cudownie rozrosly sie réze i malw chyba przy-
bylo. Tu si¢ oddycha. - Sara rozlozyla ramiona, uniosta twarz ku niebu i zakrecita sie
w kotko. — Boze, jak ja za tym wszystkim tesknitam.

- U was w Karczewie roslinnos¢ piekniejsza, bujniejsza, a wokoét patacu masz do dyspozy-
cji park z egzotycznymi nasadzenieniami — wymieniala z duma Wolska, ktéra, owszem, cier-
piata po $mierci wnuczki i w dodatku doskonale zdawata sobie sprawe z beznadziejnego mat-
zenstwa corki, ale wcigz ponad wszystko bata sie skandalu i marzyta, by utrzymac status
quo. — Masz tam wszystko, moja droga.

— Tylko Zycia tam nie mam - podsumowala smetnie Sara.

— WejdZzmy do $rodka. Klementyno, Saro, no chodZcie, chodzcie. Nasza cérka zapewne
jest wykoniczona podrdzg. Niech dziewczyna sie od§wiezy, przebierze, nie trzymajmy ksieznej
na ganku — zakomenderowat Ambrozy.

— Tak, tak, masz racje. Nie ma co dyskutowa¢ przed domem. Ciesze sie, Saro, ze nas od-
wiedzitas. Bardzo sie ciesze — wyznata Wolska i zanim weszli do budynku, objeta dziewczyne
ramieniem. Sara przytulila sie do matki serdecznie i moze nieco zbyt wylewnie jak na zwy-
czaje panujace w Bielawie. Mimo ze ten uscisk wypadt troche niezrecznie, czula potrzebe bli-
skosci. Dawno nie przytulata sie do nikogo. Dopiero teraz uswiadomita sobie, jak bardzo jej
tego brakuje.

W jej panienskim pokoju nic sie nie zmienito. Ukochane biurko stato w tym samym miej-
scu, nawet kajet pozostal na wierzchu i az sie prosito, by w nim co$ zapisaé. Przejechata dtonig
po debowym blacie. Myslala, Ze poczuje w duszy tamte marzenia z czaséw, gdy byla panienka,
ze wroca do niej mlodziencze nadzieje i wiara w to, ze wszystko przed nig. Zamiast tego po-
czula sie starg, przegrang kobietg. Odwrdcita sie od biurka akurat w momencie, gdy rozleglo



sie pukanie do drzwi, a po chwili weszta Marta. Przyniosta wiadro goracej wody i czes¢ wlata

— Cieszysz sie, Marto, ze przyjechalySmy do domu? - spytala Sara, whasciwie tylko po to,
by zabi¢ cisze. Naprawde nie miala ochoty na rozmowe. Zmeczenie podréza i poranna ktétnia
z Hipolitem, a takze naglta mysl o braku zyciowych perspektyw wykonczyly jg zupelnie.

— To nie jest nasz dom, pani Saro. Tamten w Karczewie tez nie jest domem. On jest tylko
schronieniem przed niepogodg. Pieknym patacem, w ktérym, sama pani wie, nie ma mitosci
ani szczescia. Tego ostatniego nigdy w nim nie bedzie. To zte mury, prosze pani.

Siedzaca przy toaletce Sara spojrzala w lustro i poszukala wzroku stuzacej. Jak zawsze
Marta miala racje. Bielawa nie jest juz jej domem, ale Karczew tez nim nie jest. Wiec gdzie jest
moj dom? — pytala sie w myslach. — Gdzie jest miejsce na ziemi, w ktérym bede szczesliwa
i bezpieczna?

Kolacja z rodzicami przebiegta swobodnie i spokojnie. Rozmawiali o perspektywie tego-
rocznych zbioréw, o sasiadach i o malo istotnych sprawach, ale gdy przeszli do salonu wypo-
czynkowego, atmosfera sie zmienita. Klementyna zmarszczyla brwi i wbila w cérke naganne
spojrzenie.

— Dotarly do nas plotki, jakobys miata co§ wspdlnego z ksigzka pana Dzikowskiego. Nie
dalej jak wczoraj donosit o tym , Kurier Warszawski” i przyznam, ze bardzo mnie ta sprawa
niepokoi. Moje obawy plyna stad, ze znam twdj afekt do pisaniny. Nigdy nie podobaly mi sie
twoje sktonnosci do egzaltacji i do ciggtego pisania. Mam nadzieje, ze te poméwienia to tylko
bezmyslne plotki. Czekam, Saro, na twoje zaprzeczenie. Przyznam, ze mialam nawet zamiar
pisaé do ciebie w tej sprawie. — Wolska méwita na pozdér spokojnie, ale Sara doskonale odczy-
tywala reprymende i potepienie w stowach matki.

— Mogtabym dla swietego spokoju zaprzeczy¢, ale nie uczynie tego. To byloby z mojej
strony plytkie i bezsensowne. Ponadto mam od rana ochote na méwienie prawdy. Wyltacznie
prawdy — podkreslita. — A zatem: tak, mamo, to moja ksigzka. — Sara odstawita filizanke i za-
lozyta noge na noge. Wyraznie nastawita sie na konfrontacje. — Zostalam w pewien sposéb
podstepem zmuszona do przekazania Dzikowskiemu mojej tworczosci i bardzo tego zaluje.

— Chociaz tyle dobrze, ze zalujesz popetnienia tej... tworczosci — rzucita matka, intonujac
ostatnie stowo niczym najgorszg obelge.

— Alez nie zaluje jej napisania! — Roze$miala sie gorzko. — Zaluje jedynie, ze nie ma na niej
mego nazwiska.

— No wiesz... — zachneta sie matka.

— To dobra ksigzka. Powinnam uzbroi¢ sie w cierpliwos¢ i staraé sie, by moje nazwisko
widnialo na oktadce. Wlozytam w te pisanine, jak okreslasz moja tworczosé, zbyt duzo serca.
No ale c6z, stalo sie. Juz tego nie zmienie.

— Kto cie zmusit do tego... podstepu? — Wolska $ciggneta brwi ku sobie i lustrowata cérke
spojrzeniem, jakby nie wierzyla w takg wersje wydarzen. Owszem, zdawata sobie sprawe, ze
jej corka ulegla afektowi mitosnemu, potepiata w duchu to uczucie, ale dopdki nie méwilo sie
o nim w kregach towarzyskich, gotowata byta przymkna¢ oczy na ten romans, tym bardziej ze



i Hipolit $wiety nie byt. Teraz jednak, w obliczu niechybnego skandalu, musiata zaja¢ stanowi-
sko i uratowaé¢ w opinii publicznej godnos¢ cérki.

— Kto mnie do tego zmusil? M6j osobisty malzonek — zadrwila ksiezna.

— To Hipolit wie? — spytat cicho Ambrozy.

— Nie tylko wie, tatku, ale poswiecil wiele czasu i zapewne pieniedzy, zeby zrealizowa¢
swoj niecny plan. Zadbat o to, by wyda¢ ksigzke Dzikowskiemu, sprowadzic jg do rynsztoka,
ateraz, jak wida¢, zadbat tez o to, by prasa i mnie mieszata z blotem.

— Alez... alez... o tej ksigzce pisano, ze jest wulgarna i nieprzeznaczona dla mtodych ko-
biet. Ta powies¢ ma skandalicznie zle opinie... — Matka wzieta chusteczke i zaczela sie wa-
chlowaé. — Ambrozy, prosze nalej mi wina. Ja chyba tego wszystkiego nie wytrzymam. Od lat
potepialam te twojg pisanine, ale nigdy nie przyszto mi na mysl, ze piszesz o rzeczach nie-
przyzwoitych.

- Juz, moja duszko. — Ambrozy zerwat sie z fotela, wyjat trzy kieliszki, nalat trunku i podat
kobietom, po czym usiadl z powrotem w fotelu i sam sie napit.

— Mamo, nie pisze o rzeczach nieprzyzwoitych, tylko o mitosci. No tak, ale dla ciebie mi-
los¢ w ogdle jest nieprzyzwoita i niepotrzebna w zyciu. — Sara pozwolila sobie na drwine. -
Powies¢ jest piekna i wartos$ciowa, ale Hipolit zadbatl o podlg prase, dlatego i tekstu, i jej do-
mniemanego autora nie oszczedzano. Teraz juz o tej ksigzce Zle nie pisza, prawda? — Na jej
twarzy pojawit sie ironiczny usmiech.

— No... nie wiem... az tak bardzo sie tej sprawie nie przygladatam. Dopiero wczoraj, gdy
przeczytalam twoje nazwisko potaczone z tym skandalista, przejeta mnie groza, ale skoro mé-
wisz, ze twdj maz o tym wie, to chyba niepotrzebnie sie przejetam — zakpita Wolska.

— Przejelas sie wezoraj opiniami w gazecie? Czy w ogdle informacjg o ksigzce? — spytata
Sara lekcewazaco, jakby to, o czym pisza w gazetach, w ogdle jej nie dotyczylo lub mato jg inte-
resowalo. — Tym akurat nie musisz sie przejmowac. — Wzruszyla ramionami.

— Podziwiam twdj spokdj. Uwazam jednak, ze z twojg pozycja powinnas uwazac¢ na to, co
o tobie pisz3. A i nam w Bielawie zapewne przyjdzie zaptaci¢ za twoje ekscesy. — Poprawita
brazowy szal na ramionach i pokrecita glowg z dezaprobats.

- Ja natomiast podziwiam twéj spokdj, mamo — odciela sie.

— Nie rozumiem, co masz na mysli, a ponadto nie podoba mi sie ton, jakim sie do mnie
zwracasz. Nigdy taka nie bylas. — Sciagnela usta w ciup, wyrazajac tym samym najwyzsze
oburzenie. — Chyba sama wiesz, ze lada chwila wybuchnie prawdziwy skandal. A ty tak spo-
kojnie to przyjmujesz? Doprawdy nie wiem, co sie z tobg stalo.

— Jak to, co sie ze mng stato? — Ksiezna parsknetla kpigco. — Z najwieksza checig wyjasnie
ci, mamo. Otdz, wyobraz sobie, ze moi wspaniali rodzice wydali mnie za maz. Nie patrzyli ani
na moja wole, ani na charakter przyszltego matzonka, ani nawet na jego wiek. Liczyly sie jego
pozycja i majatek, a najbardziej fakt, ze posiadat tytut ksigzecy. Prawda? — USmiechneta sie
szeroko, jakby rozmawiali o niewartych uwagi btahostkach.

— Saro, nie mecz matki — wtracit milczgcy dotad ojciec.

— Och, jak milo, tatku, z twojej strony, ze stajesz w obronie ukochanej zony. To doprawdy
czarujgce. W mojej obronie nie miat kto stangé. Nikt mi nie pomédgt, gdy Hipolit mnie bil,



gwalcil, ponizal, odbierat godnos¢, oskarzal o bezptodnosé, knut intrygi i obnosit sie z ko-
chankami, ktére wybieral sposréd stuzby.

— Saro, prosze cie, to s3 wasze... — wtracita Klementyna, ale Sara jej brutalnie przerwala.

— To sg nasze sprawy? Doprawdy? Wiec dlaczego martwisz sie jakas gtupig ksigzka? To tez
jest wytacznie moja sprawa.

- Grzeczniej, prosze¢ — upomniata ja Wolska.

— Nie, nie mam zamiaru by¢ grzeczna. Juz nigdy! Nie chce by¢ grzeczna, bo Zle na tym wy-
chodze. Otéz powiem wam, kim jest mdj maz. Jesli jeszcze to do was nie dotarto.

— Saro, na Boga, uspokdj sie — poprosit ojciec, ale corka nie zwrdcita uwagi na jego stowa.

— Ksiaze Reszko, wasz zie¢, to intrygant, cham, nikczemnik, ktéry nie zawaha sie przed
niczym. To za jego sprawka narzeczony Marianny zostal oskarzony o zaleglosci platnicze
i skazany na katorge. Umiera zapewne gdzie$ tam w $niegach Syberii. A na domiar zlego Hi-
polit wmdwit Mariannie, ze jest w stanie uratowa¢ Nikodema, jesli ona spetni jego rozkaz.

— Nie chce tego stucha¢ - oswiadczyla stanowczo Klementyna i uniosta sie z fotela.

— Moze i nie chcesz, ale tym razem postuchasz. — Sara zerwala sie i zatrzymala matke
w fotelu. — Boisz si¢ stuchaé, bo wiesz doskonale, ze ja upokorzyl i wykorzystat. Zgwalcit bru-
talnie, styszalam jej krzyki i blagania o pomoc, a potem sktonit, by podstepem naméwita mnie
do oddania ukochanej ksigzki pod nazwisko Dzikowskiego. Zgodzitam sie, bo kochatam Bru-
nona. Tymczasem Reszko przekupit dziennikarzy, by zniszczyli Dzikowskiego, a przy okazji
i mnie. Dalej wcigz ignorujecie to, co sie dzieje w Karczewie? — Patrzyta ztym wzrokiem to na
ojca, to na matke. A poniewaz zadne z nich nie odpowiedzialo, ciggneta: — Co noc slysze, jak
przysposabia sobie kochanke lub bierze dziewczyny ze stuzby. Wychodzg spod jego reki z si-
niakami, poturbowane i zlamane. Ja tez jestem poturbowana i ztamana! — wyrzucila z siebie,
a potem ciezko oddychajgc, wrécita na fotel.

— Och, méj Boze! — Klementyna schowala twarz w dloniach. — Prosze cie, oszczedz mi
tego! Ja nie chce o tym wiedzie¢. Co my mamy poradzi¢ na to nieszczescie? Prawo nie przewi-
duje rozwodéw, Hipolit jest twoim mezem...

— Owszem, jest moim mezem — przyznala Sara zrezygnowanym gltosem. — Cierpiatam,
milczalam, ale mam dos¢. Nienawidze §wiata, ludzi, a szczegdlnie tego podlego domu pet-
nego tajemnic, niedomoéwien i brutalnosci. Sprzedalicie mnie za sakiewke peing zlota. Nie
chcieliscie mojego szczescia. Przeciez jestescie ludZmi zamoznymi, a ja jestem waszym jedy-
nym dzieckiem. Czy nie mogliscie, jak ciotka Adelajda, pozwoli¢ swojemu dziecku na bycie
szczesliwg? Tato, czy nie mialte$ cho¢ chwili zawahania? Przeciez znale$ sie z nim, przyjazni-
les? — Spojrzata na ojca oczyma pelnymi tez.

— Och, ja wychodze, stabo mi. — Klementyna pociggneta nosem. — Niech zostanie, jak jest.
Przeciez jakos sobie radzisz. — Podniosta sie z miejsca.

— Jesli teraz stad wyjdziesz, mamo, w tej chwili kaze spakowaé moje rzeczy i mozecie
0 mnie zapomnie¢, bo... — Zamilkla raptownie, a potem dodata spokojnym, wywazonym to-
nem: — Bo odbiore sobie zycie.

W glosie Sary byla tak wielka determinacja, ze Klementyna i Ambrozy sie strwozyli.

— Och, méj Boze - jekneta Wolska. — Ja naprawde chciatam tylko twojego szczescia.



— Wiem. Ale sie¢ wam swaty nie udaly. Tylko ze za wasza pomytke zaptacitam cierpieniem
i tragicznie nieudanym zyciem! — Odstawita filizanke, wstala i bez stowa wyszla z salonu.

Nie poszta jednak do swojej dawnej sypialni, wyszla przed dom, oparta sie o obrosniety
bluszczem filar i popatrzyla w gwiazdy. Niezaklécane zadnym Zrédtem swiatla pieknie migo-
taly na niebosktonie. Cieply wiatr piescit jej twarz, a ona stracita poczucie czasu. Tuz obok niej
przelecialy robaczki §wietojanskie, a z szerokiego okraglego klombu doleciato do niej cykanie
Swierszczy. Poszukala wzrokiem Gwiazdy Polarnej, bo kiedys ciocia Adelajda powiedziata jej,
ze gdy sie znajdzie na niebie te najjasniejszg z gwiazd, spelni sie marzenie. Sara odsunela sie
od filara i zrobita kilka krokéw naprzdd. Rozejrzata sie po niebie pelnym gwiazd. Wydawato
jej sie, ze widzi te najjasniejszg. USmiechnela sie i otworzyla usta, by wymdwié zyczenia, ale
zamarla. Z przerazeniem odkryla, Ze nie ma marzen ani pragnien.

— Nie mam niczego, dla czego warto bytoby zy¢ — szepneta i ukryla twarz w dtoniach.

— Saro — w ciemnosci ustyszata tagodny glos ojca — jestes tu, coreczko?

Wylonita sie z ciemnosci, jakg roztoczyt nad nig parasol platanowych galezi, i z powrotem
weszta na schody.

— Jestem, tato — odpowiedziala zrezygnowanym szeptem.

— Kochanie, chce ci co$ powiedziec. Nie wiem, jak to przyjmiesz, ale prosze, zastanéw sie
nad naszg propozycja. Postanowili§my z twojg mama, ze jesli tylko zechcesz, kupimy dla cie-
bie posiadtos¢. Maly dworek lub godny apartament w Warszawie, zeby$ w spokoju mogta ro-
bi¢ to, co najbardziej kochasz. Pisa¢ — dopowiedziat po dtuzszej chwili.

Stala i bez stowa wpatrywala sie w ojca. W ciemnosci nie widziata dobrze jego twarzy. Do-
piero po chwili dotarlo do niej, ze ojciec wtasnie podarowat jej wolnosé. Zachcialo jej sie pta-
kac i $miac jednoczesnie. Nie spodziewala sie takiej hojnosci.

— Tatku, nie chce, byscie przeze mnie doznali jakiegokolwiek chocby najmniejszego
uszczerbku na majatku.

— Kochanie, mamy ciebie jedna. I tak tylko ty po nas dziedziczysz. Kupimy to na nasze na-
zwisko, by tapska tego drania nie siegnely po twoja wlasnosé. A my... — machnat rekg — mamy
dla siebie az nadto. Pragniemy, by$ byla spokojna i bezpieczna. Powiedz tylko, czy wolisz wies,
jaki§ maly domek pod lasem, czy miasto. — Usmiechnat sie do cérki kojgco, choé ona tego
u$miechu nie zauwazyla.

— Wole Warszawe — odpowiedziala, sama zaskoczona swoim wyborem. - Tak, tatku, wy-
bieram Warszawe. — Nagle poczula sie lekko, szczesliwie, spokojnie, jakby doplyneta do
brzegu. Dwie ciepte 1zy wyplynely z kacikow jej oczu, ale usta sie usmiechaly. — Dziekuje, ta-
tusiu — szepneta. — Uratowates mnie.

Ambrozy Wolski przytulit corke. Stali dtuzsza chwile w milczeniu. Nie zdradzit ani sto-
wem, jakie piorunujace wrazenie wywarla na nim grozba odebrania sobie zycia przez jego
ukochang cérke. Gdzies daleko we wsi zaszczekal pies, Sara odwrdcila sie i jeszcze raz popa-
trzyta w gwiazdy. Ta najjasniejsza byla tuz nad nig.

— Chce ujrze¢ swoje nazwisko na ksigzce. I chce napisaé jeszcze wiele powiesci — powie-
dziala na glos, nim weszla za ojcem do srodka.
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Pocztylion ruszajgcy zottym dylizansem z Krakowskiego Przedmiescia na plac Warecki,
skad zabieral podréznych, zadat w trabke, juz z daleka dajac znad, ze sie zbliza. Sara wyjrzata
z okna swojego apartamentu i postala usmiech starszemu mezczyznie, z ktérym mijala sie
niemal kazdego dnia podczas porannego spaceru. Ojciec stowa dotrzymat i kupit dla niej
piekny, obszerny i wygodny apartament na pierwszym pietrze u zbiegu Krakowskiego Przed-
miescia i Trebackiej, tuz obok poczty krélewskiej, ktorg warszawiacy nazywali poczty sasky
z powodu stalych potgczen kurierskich z Saksonig. Wiasnie w tym budynku pocztowym dru-
giego listopada tysiac osiemset trzydziestego roku Fryderyk Chopin nadat swéj bagaz i na za-
wsze wyjechat z Polski. Tuz za budynkiem poczty, przy ulicy Koziej, znajdowata sie kawiarnia
U Brzezinskiej. Poczatkowo ksiezna omijala ten lokal, ale pewnego dnia zapragnela odczaro-
wac przesztos¢ i napic sie ponczu w kawiarnianym ogrédku. Od tego dnia zachodzita tam nie-
mal codziennie, by wypi¢ pyszna kawe i przejrzeé prase. Szybko rozniosto sie w kregach, ze
ksiezna Sara Leokadia Reszko przeniosla si¢ na stale do Warszawy. Jej obecnosé byla poza-
dana w towarzystwie z uwagi na prestiz i popularno$¢, jaka zapewniata jej pozycja ale tez
i prasa. Gazety wcigz rozpisywaly sie o jej rzekomym autorstwie najpopularniejszej i najbar-
dziej rozchwytywanej powiesci pod tytutem Tajemnica. Sara nie komentowata tych doniesien,
zbywala je uSmiechem i zmieniata temat, czym jeszcze bardziej podsycata ciekawosé. Starzy
znajomi oraz artysci odwiedzali jg i namawiali usilnie, by wznowila pigtkowe wieczory, ale
ksiezna sama nie wiedziala, czy jest na to gotowa.

- Pani Saro, jest pani na ustach calej Warszawy. Niektérzy chcg mi nawet zaptacié¢ za
wjawnienie sekretu, czy to pani napisala Tajemnice — komentowata ze $miechem Marta, wypa-
kowujac z siatek Swieze warzywa, ktore wlasnie zakupita na ryneczku.

- Noi cé6z im odpowiadasz? — zainteresowala si¢ Sara.

— Najchetniej bym im wyznala, Ze to moja pani napisala te $liczng ksigzke. Ot, co. Ja nie
wiem, jak mozna tak pozwoli¢, by on sie panoszyl i udawat autora — pomstowala.

— A skad wiesz, ze to §liczna powie$é? — Ksiezna sie roze$miala. — Gazety pisaly, ze to
rzecz catkiem nieudana.

— Gazety ktamig, prosze pani. Wiem, ze jest piekna, bo przeczytalam ten egzemplarz, co
j3 pan Bruno dla pani podpisal — chlapnela, i zaraz nakryta usta dtonig. — Przepraszam, pani
Saro. Po prostu ta ksigzka lezata i ja ktérego$ dnia zaczelam czytaé i sie od niej zupetnie ode-
rwa¢ nie moglam, a obowigzkéw w miescie nie tyle co na wsi, wiec lubie czasami co$ poczytac,
jak mam wolne.

— Ciesze si¢, Marto, ze ci si¢ podobala. Mozesz czytad, ile tylko chcesz — odpowiedziata
w zamySleniu, bo dopiero teraz przypomniala sobie, ze tak bardzo wyparta z pamieci tamto
spotkanie U Brzezinskiej, ze nigdy nie otworzyla karty tytutowej i nie przeczytata dedykacji
Brunona. Teraz tez bila sie z mys$lami, ale ciekawos¢ zwyciezyta.

Wyszla z pomieszczenia i udala sie do biblioteki. Wyciggneta ksigzke tak bliska swojemu
sercu, a jednoczesnie tak obca, otworzyta na tytulowej karcie i przeczytata: ,Saro, jak widzisz,



zaopiekowatem sie Twoim dzieckiem najlepiej, jak umialem”. Przeczytala wpis jeszcze raz,
a potem, zniesmaczona, odlozyla ksigzke. Po chwili znéw jg wzieta do reki, wyrwata kartke
z dedykacjg i podarla j3 na malenkie kawatki.

— To nie byto moje dziecko, tylko nasze. Obiecates mnie uwolni¢, a nie porzuci¢ jak nie-
chcianego psa. Nie chciate$ tego dziecka, pragnates tylko stawy i pieniedzy. Nie bytes wart
mojej mitosci ani zaufania — powiedziata glosno, jakby przed nig stal Bruno. Zacisneta dlonie
na debowym blacie biurka, a potem oparta na nich glowe i zaptakata.

Nagle wstapita w nig zto$¢. Znéw siegneta po wolumin oprawiony w skore. Wzieta z biurka
srebrny nozyk do rozcinania listéw i przejechata ostrzem po ztotych literach sktadajacych sie
na nazwisko Brunona Dzikowskiego. Tak dtugo dZgala nozem, az nie mozna byto rozréznic li-
ter ani ich przeczytaé. Wyrwala kartke, potem kolejng i jeszcze jedng, az z ksigzki nie zostato
nic.

Gdy sie uspokoita, wyjeta z szuflady kremowe kartki, otéwki, pidro i katamarz. Ustawita
wszystko w skrupulatnym porzadku i wygodniej rozsiadla sie na krzesle. Biurko ustawita tak
jak w domu w Bielawie, prawie pod samym oknem. Pamietala, zZe podczas pisania. gdy sie za-
myslata, lubita mie¢ przed sobg przestrzen. Zdawalo jej si¢ wtedy, ze jej mysli bujaja w bezkre-
sach wyobrazni. Pochylita sie nad kartka, napisata jedno zdanie, drugie, trzecie, a potem na-
wet nie spostrzegla, kiedy piszac, zapomniata o calym swiecie.

4

Ksiezna Sara Leokadia Reszko pokochala gwar wielkiego miasta. Co rano budzita jg trabka
pocztyliona i stukot konskich kopyt na bruku, pokrzykiwania przechodniéw, odglosy przejez-
dzajacych dorozek i caly ten miejski zgietk. O dziwo, ona, urodzona i wychowana wéréd zie-
leni, bardzo dobrze odnajdywata sie w miescie. Warszawa stala jej sie bliska jeszcze bardziej,
gdy pod koniec lipca przeniosta szczatki Anny Marii z Karczewa na cmentarz Powgzkowski.
Rodzice wprawdzie namawiali ja, Zeby jej dziecigtko spoczeto w Bielawie w ich rodzinnym
grobowecu, ale ksiezna chciala mie¢ coreczke blisko siebie. Wystarczyto dwadziescia minut
jazdy dorozkg, by mogta odwiedzi¢ swojego aniotka i w ciszy zméwié¢ modlitwe.

Pewnego lipcowego dnia, gdy ubrana w bialg letnig suknie siedziala w kawiarnianym
ogrédku U Brzezinskiej i raczyla sie kawg po wiedensku, zatrzymat sie przed nig mtody jasno-
wlosy mezczyzna. Mogt by¢ w jej wieku lub niewiele starszy. Zapatrzyt sie na Sare, a kiedy,
zdziwiona, podniosta na niego pytajacy wzrok, zdjat kapelusz, sklonit sie i przedstawit.

— Dzien dobry, ksiezno, nazywam sie Gustaw Gurg i jestem wnukiem $wietej pamieci Hie-
ronima Gurga. Wiem, ze znala pani mojego dziadka...

— Znalam to za duze stowo. Zaledwie raz z nim rozmawiatam. — Zlozyla gazete, ktéra wia-
$nie czytala. — Sara Leokadia Reszko. — Rowniez sie przedstawita, podajac mezczyznie dlon
do pocatunku. — Niechze pan spocznie. — Wskazata krzesto po swojej lewej stronie.

— Jestem zaszczycony. Szukalem z panig kontaktu. Bylem nawet w Karczewie, ale nie
udzielono mi informacji. Potem zyczliwi poinformowali, Ze przeniosta sie pani do Warszawy.



Wprawdzie zdotatem pozna¢ adres, ale z obawy, Ze nie zechce mnie pani przyjaé, polowatem
na panig tutaj. — USmiechnat sie.

— Ach tak? Widze wiec, ze to nie jest przypadkowe spotkanie. — Odwzajemnita u§miech. —
Zatem porozmawiajmy.

— Czy ma pani na co$ ochote? — spytat, gdy mtodziutka kelnerka podeszta do ich stolika.

— Dziekuje, poprzestane na kawie.

— To w takim razie dla mnie réwniez tylko kawa. Po wiedenisku, ma sie rozumie¢. — A gdy
dziewczyna sie oddalita, zwrdcit sie do Sary: — Ksiezno, pragne, by byla pani ze mng szczera.
Wiem o pani staraniach o wydanie Tajemnicy, wtedy jeszcze z tytutem Dom pelen tajemnic.
Wiem tez, jak droga jest dla pani ta powies¢.

— Jesli to kolejna intryga mojego malzonka, to prosze sobie i mnie oszczedzi¢ czasu. Nie
interesuje mnie to — powiedziala zniecierpliwiona i chciala siegna¢ po gazete, lecz ta, przesu-
nieta przez kelnerke, lezala zbyt daleko. — Westchneta wiec glosno, dajac tym samym znad, ze
obecnos¢ Gustawa jest niepozgdana.

— Po $mierci dziadka ja kieruje wydawnictwem...

— Przykro mi z powodu $mierci panskiego dziadka. Prosze przyja¢ ode mnie najszczersze
kondolencje.

— Dziekuje, ksiezno. Wiem, ze mdj dziadek zawiddl pani oczekiwania. Chee to naprawic.
Z ksieciem Hipolitem Reszkg nie mialem przyjemnosci sie zapoznac i prosze mi wierzy¢, ze
odkad ja zarzgdzam gazeta, ani razu nie probowat interweniowad, zresztg nawet gdyby chcial,
to nie mam w zwyczaju ulegaé czyims wpltywom lub namowom - méwil grzecznie, ale sta-
nowczo, bez stuzalczodci. W zwigzku z podejrzeniem, ze autorem Tajemnicy nie jest pan
Bruno Dzikowski, mam ogromny dylemat. — Spojrzal na nig, ale ona zachowata pokerows
twarz. Milczala, patrzgc gdzie§ w sobie tylko wiadomy punkt, nie utatwiajac mu zadania. -
Ksiezno, z doskonatego Zrédla wiem, ze to pani jest autorka Tajemnicy, i bardzo chce...

— Prosze najpierw wyjawi¢ to zrodlo — rzucilta ostro. — Inaczej nie mamy o czym rozma-
wiad.

— Nie moge, ale zapewniam pania, Ze to nie ksigze Reszko. Naprawde nie chcialbym zta-
mac tajemnicy dziennikarskiej.

— Zegnam pana w takim razie.

- Ksiezno... Jesli wyjawie, ta osoba moze mie¢ nieprzyjemnosci, chocby z pani strony...

— Z mojej strony nic jej nie grozi. Natomiast nie zycze sobie zadnych wiecej sekretéw, po-
katnych tajemnic, intryg i Bog wie czego jeszcze. Jesli mi pan nie wyjawi, kto zdradzit sekret
mojego autorstwa, po prostu wstane i wyjde. Niech si¢ pan dobrze zastanowi.

Gustawowi nie pozostato nic innego, jak ujawni¢ autorke listu. Bardzo tego nie chcial, za-
razem jednak intuicja podpowiadata mu, ze drugiej szansy na rozmowe z ksiezna nie bedzie.

— List przyszedl do mnie na poczatku czerwca, napisany na oryginalnej bladorézowej pa-
peterii, nalezacej do pani, ksiezno. — Spostrzegt blysk zainteresowania w jej oczach i kontynu-
owal: — Przystala go pani Marianna Podolska, proszac jednoczesnie o dyskrecje.

— Marianna? Ach, to dlatego nagle znikneta. Zapewne ciotka Adelajda ma sie swietnie. —
Zmruzyta oczy, bo storice stawalo sie coraz dokuczliwsze.



— Moze ksiezna zechce sie przesigé¢ na moj fotel — spytat ustuznie i natychmiast sie pod-
nidst.

— Dziekuje, rzeczywiscie zar leje sie z nieba w tych ostatnich dniach lipca. — Usiadla na
miejscu Gustawa, tytem do stonica, on przysunat krzesto nieopodal niej. Siedzieli obok siebie.
Jakas dziwna niewidzialna ni¢ porozumienia rodzita sie miedzy nimi, czego ani ona, ani on
nie potrafili wytlumaczy¢.

— Ksiezno, jestem z panig catkowicie szczery, jednak bardzo prosze, by nie wyciggata pani
pochopnych konsekwencji w stosunku do nadawczyni. Jej list byl bardzo przejmujacy — wy-
znal, pomijajac ostatnie zdania, w ktérych Podolska grozilta ujawnieniem informacji w innych
czasopismach. Nie wspomniat réwniez o dotgczonych kopiach prywatnej korespondencji po-
miedzy Sarg a Dzikowskim.

- Ma pan moje stowo. Nie zdradze sie i prosze mi wierzy¢, moje stosunki z panig Podolska
nie ulegng zmianie. — Podniosta filizanke i upita tyk nieco juz przestygnietej kawy.

- Dziekuje. A zatem, kiedy otrzymalem list, wstrzymatem honoraria dla pana Dzikow-
skiego. Oczywiscie poinformowalem go o tym, ze doszly mnie stuchy, Ze nie on jest autorem
powiesci i ze do czasu rozstrzygniecia sporu nie dostanie wyptat. No i zazadatem oswiadcze-
nia, czy jest autorem powiesci.

— C6z on na to? — spytala niby od niechcenia.

— Robi uniki, nie chce odpowiedzie¢ wprost, ale tez nie zaprzecza. Mysle, ze czeka na ruch
z pani strony. — Gustaw Gurg réwniez upit tyk kawy.

— I czegbz pan ode mnie oczekuje? Deklaracji? Oswiadczenia dla gazety? Niczego takiego
nie bedzie. Nie mam w zwyczaju publicznego obnazania osobistych spraw. Niepotrzebnie sie
pan fatygowat.

— Nie $miatbym prosic¢ ksi¢znej o os§wiadczenie dla prasy. Wystarczy mi potwierdzenie, ze
Tajemnica wyszta spod pani pidra. Ja sie zajme reszty. — Popatrzyt na przejezdzajacg dorozke,
ktorej woznica gltosno pokrzykiwal na konia, a potem odwrdécit glowe w strone Sary w mo-
mencie, kiedy i ona spojrzata na niego. Ich oczy sie spotkaly i bezwiednie u§miechneli sie do
siebie.

— Panie Gustawie — powiedziata fagodnie. — Ta ksigzka byla dla mnie wszystkim. Mojg mi-
toscig, w dostownym tego stowa znaczeniu, mojg nadziejg, moim drugim dzieckiem...

— Drugim? To jest gdzies jeszcze pierwsze literackie dziecko? — spytat z blyskiem w oku.

— Moje pierwsze dziecigtko zmarlo przy porodzie...

— Bardzo pani wspdlczuje. Niepowetowane nieszczescie. — Miat zal do siebie, ze zadat to
pytanie, bal sie, ze ksiezna znéw zamknie sie w swojej skorupie.

— Tak, niepowetowane — ucieta krétko i natychmiast zmienita temat. — Z t3 powiescia wig-
zalam wiele nadziei. Nie wdajac sie w glebsze ttumaczenia, powiem tylko, ze podstepem zdo-
tano mnie przekonaé¢, bym oddata jg w rece pana Dzikowskiego dobrowolnie. Totez mysle, ze
ja do niej nijakich praw juz nie mam. Ale owszem, tak, jestem jej autorkg.

— To cudownie. A co do praw, myli sie pani, ksiezno. Ma pani do niej wszelkie prawa. Nikt
pani ich nie odebral. Nawet pani sama sobie ich nie odebrala, przekazujac powies¢ panu Dzi-



kowskiemu. Jesli pani wyrazi zgode i zaufa mi, z ogromna satysfakcjg bede reprezentowat pa-
nig w sadzie.

— S3d? Ach, mdj Boze, to nie dla mnie. Szanowny panie Gustawie, z calg sympatig do pana,
ale nie moge si¢ na to zgodzi¢. Ja i pieniactwo sgdowe? Alez naprawde pan wybaczy, ale nie. —
Odsunela od siebie niedopitg kawe. Nie lubita zimnej, na drugg tez juz nie miata ochoty.

— Stalaby sie pani wzorem dla innych pisarek. Oprécz moralistycznych powiastek pani
Hoffmanowej zadna inna kobieta nie wydaje niczego i dtugo jeszcze nie wyda. Czy zdaje pani
sobie sprawe, ile kobiet tworzy przepiekne powiesci, a potem je drze albo wrzuca do ognia,
gdy straci nadzieje na wydanie?

Sara usémiechnela sie mimowolnie. Przypomnialo jej sie, ze ona tez tak robita. Bez wiary
w przysztos¢ swojego pisania wrzucata zapiski do ognia.

— Musze sie zastanowié. To bylaby naprawde duza zmiana w moim zyciu. Cho¢ przyznam,
ze wlasnie pisze drugg powies¢. Wezesniejsze skonczyly w kominku, tak samo jak pamiet-
niki. — Rozesmiata sie gorzko.

— Ach, ¢4z za strata. Okropne. Pani Saro, to znaczy, ksiezno, wiem, ze nie powinno rozma-
wiac sie o pienigdzach, ale to sg potezne kwoty. Ogromne. A naktad wtasnie sie skonczyt, czy-
telnicy domagajg sie wznowienia Tajemnicy. Chetnie jg wydam z pani nazwiskiem. Wykaligra-
fuje je ztotymi zgloskami. Bedzie sie $wieci¢ z daleka. — Opowiadat z blyskiem w oku.

Teraz ksiezna Reszko rozesmiala sie szczerze. Przeciez ten czlowiek wlasnie wypowiedziat
na glos jej wielkie marzenie. Doktadnie tak wyobrazala sobie swojg ksigzke. Ze ztotymi lite-
rami na okladce.

— Och, doprawdy, strasznie pan to kuszgco przedstawia. — Zarumienila sie.

— Nawet pozwole pani zmieni¢ tytul, bo wiem, ze pierwotnie brzmiat: Dom pelen tajemnic.

— Nie! Tytul ma zosta¢ ten, ktéry jest. Tajemnica. Dajmy panu literatowi po nosie. Tajem-
nica. Sara Leokadia Reszko de domo Wolska. — Policzki jej ptonely, bo oczyma wyobrazni juz
dotykata oktadki swojej powiesci.

— Cudnie, a zatem od jutra zaczynam dziata¢. — Klasnat w dionie.

— Ach, nie powiedziatam jeszcze, Ze sie zgadzam. Ale owszem, zgodze sie pod warunkiem,
ze 1 pan mi pomoze. Powiedziat pan, ze wstrzymat sie z wyplatg honorarium panu Dzikow-
skiemu i jak zrozumiatam, jest to spora kwota.

— Tak, w rzeczy samej. Moge j3 pani po podpisaniu umowy natychmiast wptaci¢ na konto.
Sprawami sgdowymi zajme sie sam. To juz moje zmartwienie.

— Mam inny plan co do tej sumy. Otéz przyjaciel mojej kuzynki zostal niestusznie oskar-
zony i wyslany na Sybir. Pragne, by pan postarat sie o dojscia, kto jest wtadny uwolnié¢ go.
Przeznaczam na to tyle, ile bedzie konieczne. Nawet wszystko — zastrzegta. — Jesli pan sprosta
temu zadaniu, moge powierzy¢ panu wszystkie napisane przeze mnie powiesci, bo mam za-
miar napisac¢ ich duzo. Bardzo duzo.

— A zatem, ksiezno, czy na dobry poczatek naszej wspdtpracy da sie pani zaprosi¢ na
obiad? — Sklonit sie i podat jej reke, by pomdc jej wstac.

— Nie widze przeciwwskazan. — Uniosta glowe i spojrzata na niego spod ronda biatego ka-
pelusika, a on pomyslal, ze nigdy nie widziat tak pieknych oczu i tak jasnych jak pszenica wlo-



séw.
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Marte zdziwito pukanie do drzwi. Nie spodziewala sie juz dzi§ zadnego goscia ani po-
stanica. Dochodzita dwudziesta, wprawdzie dzien byl jeszcze jasny, jak to w sierpniu, ale czulo
sie, ze zbliza sie wieczér. Wytarta dlonie w bialy fartuszek, zerkneta w strone gabinetu ksiez-
nej, ale wiedziala, ze teraz przeszkadzac jej nie mozna, bo pochtonieta jest pisaniem. Pukanie
sie powtérzylo. Bylto jakby niesmiate, niczym pukanie zebraka, ktéry przychodzi po jalmuzne
bez wiary, ze ja otrzyma. Odsuneta zasuwe i przekrecita klucz, na widok goscia zrobita znak
krzyza, wypowiadajac imie Tréjcy Swietej, i odsunela sie dwa kroki.

— Toz to pan Bruno Dzikowski — powiedziata na glos. — Predzej samego diabta bym sie
spodziewala niz pana — stwierdzita bezpardonowo.

— Dzienr dobry, czy zastatem ksiezng? Musze sie z nig widzie¢. Bardzo prosze mnie za-
anonsowac — powiedziatl dziwnym chrapliwym glosem.

— Nie wiem, czy ksiezna zechce pana przyja¢. — Marta najchetniej nie wpuscitaby intruza,
ale nauczona dobrych manier, kazata mu poczeka¢ w holu. — Prosze tu zostaé. — Wskazala
miekkie wygodne szerokie pufy obite bordowym aksamitem.

Westchnela, a po chwili poszta w glab szerokiego korytarza i zapukata do drzwi gabinetu
swojej pani. Lekko uchylita drzwi i wsuneta gtowe do srodka.

— Pani Saro, przepraszam, ze przeszkadzam, ale ma pani goscia, nie wiem, czy zechce
pani go przyjaé — spytala szeptem.

— No ¢dz, przyjme oczywiscie. — Sara niechetnie wstata od biurka. — Kt6z to taki?

— Pan Dzikowski.

— Kto? — Sara miata wrazenie, ze sie przeslyszata.

— Pan Bruno Dzikowski. — Marta pokrecila glowg z dezaprobata, nieswiadoma nawet tego
gestu. W glowie jej sie nie miescilo, ze ten podly cztowiek przyszed! tutaj, by burzy¢ spokéj jej
pani. Widziala przeciez na wlasne oczy, jak niebozatko cierpiala, smutna chodzita wtedy jak
cierr, schudla, zmarniala, a teraz kiedy doszla juz troche do siebie i nawet poweselata, znowu
przyszedt ten nicpon glowe jej zawracac.

— Niech czeka w holu — oswiadczyta ksiezna. Jej twarz przybrata surowy wyraz. — Powiedz
mu, ze mam pilne sprawy i jesli chce, to niech czeka lub przyjdzie kiedy indziej.

- Oczywiscie, ksiezno. — Marta wycofala sie i poszta do holu poinformowac goscia o decy-
zji swojej pani.

— Poczekam - rzucit szybko Dzikowski i klapnat z powrotem na miekki puf.

Sara kazala czeka¢ na siebie ponad dwie godziny. Nie dlatego, Ze specjalnie jako$ przygo-
towywala sie na te wizyte, ale chciala pokaza¢ Dzikowskiemu, ile dla niej teraz znaczy. Nie
miala juz dla niego serca. To przez niego jakas czes¢ jej duszy umarla na zawsze. Niemniej
jednak po kobiecemu pragnela, by zobaczyt j piekng. Chciata mu pokazaé, co stracit. Rozplo-
tla jasny warkocz i zaczesala rozpuszczone wiosy do tytu. Przywdziata na siebie btekitng suk-
nie, ktéra przyozdobila granatowym, wysadzanym rubinami paskiem. Skropita sie perfu-



mami, a potem usiadla przy biurku i spojrzata w otwarte okno. Muslinowe biale firany falo-
waly muskane wiatrem, na zewnatrz zapadat zmrok, z ulicy dolatywat $miech zakochanych
dziewczat spacerujacych z kawalerami. Milos¢ jest taka ulotna — pomyslata Sara, przygladajac
sie spacerujgcym Krakowskim Przedmiesciem parom. — A moze nie? Moze istnieje gdzies$ ta
prawdziwa, jedyna, ta na wieki, w ktérg przez zte do§wiadczenia trudno mi jest teraz uwie-
rzy¢ — rozmyslata. W konicu wstata i z dumnie podniesiong glowa wyszta z gabinetu.

- Marto, popro$ pana Dzikowskiego do salonu - zadysponowala i niespiesznie zajeta
miejsce w wytwornym fotelu z jasnymi obiciami w pastelowe kwiaty. Poprawita fatdy sukni,
zeby lepiej sie uktadaly, i dumnie podniosta gtowe, bo z korytarza dobiegly ja szybkie kroki.

— Saro, dziekuje, ze zechcialas mnie przyjac... — zaczat od progu, ale urwat, gdy napotkat
chlodne spojrzenie jej blekitnych oczu. Stangt na srodku salonu, nie wiedzgac, co ma czynic.

— Dobry wieczér, panie Dzikowski, zechce pan usigsé. — Wskazalta mu fotel naprzeciwko
pieknego marmurowego stolika. A gdy zajat miejsce, nie zaproponowala poczestunku, tylko
spytala glosem wyzutym z jakichkolwiek emocji: - Z czym pan do mnie przychodzi?

— Saro, prosze cie, ulituj sie nade mng, w imie naszej dawnej... przyjazni — dokonczyt, bo-
jac sie wymowic stowo ,mitos¢”.

— W czymze mam sie nad panem ulitowaé, panie Dzikowski? — Zmierzyla go wzrokiem.
Nie byl to juz ten sam czlowiek, ktéry z butg i ze swadg cechujgca pewne swojej wartosci osoby
ktamliwie opisywal, z jakim mozotem pisat Tajemnice. Teraz miat posture przygarbiona, wzrok
stuzalczy i nieprzyjemny. Resztki uczué, ktére zywita w stosunku do niego jeszcze przed
chwila, gdy przywdziewala suknie na to spotkanie, zamienily sie w litos¢, a wraz z litoscig
przyszla pogarda. Nagle skojarzylo jej sie, Ze zna ten jego paniczny strach w oczach. Tak na
nig patrzyl, gdy wyjawita mu, ze spodziewa sie jego dziecka. Tak, byl tchérzem - odkrylta na-
gle. Teraz tez sie bal. Bat sie skandalu, ktéry lada moment wybuchnie, gdy tylko jej nazwisko
ukaze sie na ksigzce, bal sie zapewne utraty dobrobytu, w ktérym sie teraz ptawit. Czy czegos
jeszcze? — zastanawiala sie, patrzac na niego.

— Nie chce straci¢ domu. Nie miatbym gdzie sie podziaé, a moja zona spodziewa si¢
dziecka - jeknatl i niemal sie rozptakat.

Sara zadrzala. A jednak jg ugodzit. Opanowala drzenie rak i nie mrugnela nawet okiem na
te wiadomosci, cho¢ jej dusza zatkala. Ani razu, ani jednego razu nie zapytat o ich malenistwo,
ani o to, jak ona poradzita sobie z najgorsza stratg, jaka moze dosiegnac kobiete.

— Prosze, niechze sie pan uspokoi — upomniata go, westchngwszy. To ona powinna ptakac,
nie on. Gdy niemal umierala i jedynym pocieszeniem byly jego listy, te przychodzily coraz rza-
dziej. I na prézno doszukiwala sie w nich mitosci, cho¢ bardzo sie starala i oszukiwata samg
siebie. Wzieta do reki srebrny dzwoneczek i potrzasneta. — Marto, podaj panu Dzikowskiemu
wode.

— Tak, prosze pani. — Marta dygneta i natychmiast spetnita polecenie ksiezne;j.

— Saro, ja nie chce procesu. Prosze, nie dopusé do tego. Dzi§ dostalem pismo od mecenasa
reprezentujgcego Gustawa Gurga. Ja nie wiem, co mam robi¢. Jedyng osobg, do ktérej moge
sie zwrdcié, jestes ty. Blagam cie, na naszg mitosc...



- Nie, dosy¢. Niechze sie pan uspokoi i oszczedzi mi przedstawienia - rozkazata
twardo. — Nie byto w panu milosci do mnie. Byla tylko che¢... eh, niewazne, niepotrzebne jest
teraz roztrzasanie przesztosci.

— Saro, blagam cie. — Osunat sie z fotela i klekngt przed nig. — Ja nie moge straci¢ mojego
domu. Moja zona, jej rodzina. Ja i tak jestem w ich oczach skoficzony. W pismie mecenasa
Gurga napisane jest, ze mam zwroci¢ nienalezne mi honoraria, ale ja nie mam z czego zwré-
ci¢. Koszty zycia, podrozy, utrzymania rodziny na odpowiedniej stopie... Przeciez to bylo na-
sze dziecko... sama tak méwitas. ..

— Nie chce tego stuchaé. Prosze natychmiast przestaé, bo wyprosze pana — powiedziala,
nie podnoszac glosu, ale tak stanowczo, ze literat opadl z powrotem na fotel i wbit w ksiezng
wzrok zbitego psa.

— Co bedzie ze mng, Saro? — spytat lekliwie.

— Napisze pan Gurgowi o§wiadczenie, ze ksigzka nie jest pana autorstwa. Uniknie pan
w ten sposob rozprawy sgdowej. Nie zabiore panu domu ani wyplaconych panu poprzednio
sum.

— Dziekuje, dziekuje. To ogromna taska, wielka, niespodziewana, tylko Ze... Ja na dzien
dzisiejszy nie mam z czego optacaé rachunkéw... Czy nie zechciatabys$ pozyczy¢ mi...

— Nie - przerwala mu, nie dajac dokorniczy¢ prosby. — Kupit pan wielki i kosztowny dom,
pono¢ to palac, otrzymatl pan wysokie honoraria, zatem zdaje mi sie, ze jesteSmy kwita. A te-
raz zegnam pana. Wszelkie formalne sprawy prosze zalatwi¢ przez mojego plenipotenta,
pana Gustawa Gurga. — Wstala, dajac jasno do zrozumienia, ze wizyta skoniczona.

Gdy zamknely sie za nim drzwi, dopiero poczula, jak trzesa jej sie rece. Emocje opadly
i uczula stabos¢. Odpieta pasek z rubinami, potozyta go na porecz fotela, a sama usiadla na
szezlongu. Zastanawiala sie, jak mogta kocha¢ tego cztowieka i co wlasciwie w nim widziala.
Im diuzej rozmyslala, tym coraz bardziej upewniala sie w przekonaniu, ze musiata bardzo
pragng¢ uczucia i po prostu ulokowata je gdzie badz.

— Wtedy nie szanowatam siebie — powiedziata na glos.

— Pani Saro, méwila co$ pani? — Marta przyniosta na srebrnej tacy kieliszek z koniakiem.

- O tak, koniak jest mi potrzebny. Sobie tez nalej — polecila. A gdy Marta usiadta na pufie
z kieliszkiem w reku, Sara westchneta glosno. — Ach, méwie ci, Marto, milo$¢ jest nic nie-
warta. Same przez nig klopoty.

— E, prosze pani, zdarza sie tez mito$¢ pickna. Wierze, ze i panig spotka ta prawdziwa. —
Stuzaca sie usmiechneta.

— Nie zapominaj, ze jestem mezatka. Milos¢ juz nie dla mnie. - Wzruszyla ramionami, ale
nie wiedzie¢ czemu, stanat jej przed oczyma obraz usémiechnietego Gustawa.

— Prosze pani, a czy serce pyta o §wistek? Zakochuje sie bez tego, nie patrzac, co dozwo-
lone, a co zakazane. Bo taka wlasnie jest mitos¢. Niech sie pani nie zraza, ze co$ kiedys sie nie
udato. Tylko ten, kto nie podejmuje préb mitosci i zamyka sie przed $wiatem, traci najwiecej.
Pani jest bogatsza o do§wiadczenie, a przeciez zeby dobrze pisa¢, to chyba i zte rzeczy nalezy
przezy¢ — medrkowala.



— Jak zawsze masz racje, Marto. Chyba nastepna powies¢ tobie poswiece i... och, juz
wiem...zatytuluje jg Zakochana stuzqgca.

— Jakby to byto dobrze, gdybym teraz ja sie zakochala. — Zasmiala sie. - We dworze w Bie-
lawie nie mialam szans, w Karczewie réwniez nie. Nie bylo w kim, a nawet gdyby byto, to
gdzie bySmy zamieszkali. Ale tutaj, w wielkim mieScie, otworzyly sie wieksze mozliwosci... —
Rozmarzyta sie.

Kobiety rozmawialy jeszcze dlugo, noc juz zapadla, Marta zapalita lampe naftows, a Sara
nagle poczula sie wolna. Zrzucila z siebie ciezar rodzicielskiego przymusu, zrzucita jarzmo
okrutnego malzonka, wprawdzie prawo nie przewidywato rozwoddéw, ale ani ona, ani Hipolit
nie chcieli mie¢ ze sobg nic wspélnego i nie wchodzili sobie w droge, kazde zajete wlasnym zy-
ciem. Teraz mogta poswiecic sie swojej pasji i czula, ze zycie dopiero sie zaczyna.
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W stoneczne styczniowe popotudnie, ubrana w wytworne biate futro, Sara Leokadia
Reszko siedziala w pierwszej tawce kosciola Swietego Krzyza w Warszawie i przygladala sie,
jak ciotka Adelajda ociera tzy. UsSmiechnela sie i popatrzyla na siostre swojej matki z czuto-
Scig. Potem poczula na ramieniu dfon Klementyny, matka sykneta jej do ucha:

— Nie u$miechaj sie. W kosciele jestes, zachowaj powage.

— Klementyno — upomniat Zzone Ambrozy.

Sara bardzo chciata zachowa¢ powage, ale stowa matki sprawily, ze kaciki ust jej zadrgaly
i bytaby sie rozesmiala, bo cho¢ sama nie wiedziala dlaczego, czuta sie szczesliwa, od pewnego
czasu w jej duszy fruwaly motyle. Powstrzymala sie jednak od radosnego smiechu, bo po ko-
Sciele przeszedt szmer i wierni zaczeli wstawaé. Oto §rodkiem nawy zmierzata do ottarza za-
kochana w sobie mloda para. Sara spojrzata do tytu, by nic nie umkneto jej uwadze i by mogta
opisa¢ kiedys ten ulotny moment szczesdcia w ktorejs ze swoich powiesci. Znéw sie usmiech-
nefa. Tym razem do Marianny, gdy ta przechodzita obok i spojrzata na Sare z blyskiem
wdziecznosci w oczach. W bialej sukni i w bialej pelerynie z gronostajéw szta dumnie, trzy-
majac pod reke Nikodema. Nie byl to ten sam mezczyzna co kiedys. Mozna powiedzie¢, ze byt
brzydki: potwornie chudy, z wymizerowang twarza pokrytg licznymi bliznami. Ale miltos¢
miedzy nimi pozostala piekna.

Za nimi szli $wiadkowie, Julian Podolski oraz Gustaw Gurg. Mlody wydawca dotrzymat
stowa, poruszyt niebo i ziemie, by przekupi¢ kogo sie da i uwolni¢ Nikodema z niewoli. Stal
teraz obok pana mlodego, ktdry poprosit go o bycie $wiadkiem, i przygladat sie, jak w wyrwa-
nym z katorgi mtodym mezczyznie na nowo rozbudza sie zycie. Ukradkiem zerkat na Sare
i jego usta mimowolnie rozciagaly sie w usmiechu. Lubil i podziwiat ksiezng, szanowat jej
zdanie, cenil takze jej twdrczosé. Od momentu ukazania sie w prasie oswiadczenia Dzikow-
skiego, ze nie jest autorem Tajemnicy, Warszawe opanowalo szalenistwo, ale Sara zdawala sie
nie przejmowacé entuzjastycznym zainteresowaniem. Dala si¢ réwniez namowié¢ na wznowie-
nie pigtkowych wieczordw, z tg tylko réznica, ze odbywaly sie w jej warszawskim apartamen-
cie i zaczynaly sie od zaprezentowania twdrczosci kobiet.



Wychodzacych z kosciota szczesliwych nowozencéw owiongl mrozny wiatr, ale oni, szcze-
Sliwi i wpatrzeni w siebie, nawet tego nie odczuli. Wsiedli do bryczki ustrojonej wstgzkami
i dzwoneczkami i pomkneli do Wiejskiej Kawy, ulubionej restauracji Marianny, gdzie miato
sie odby¢ wesele. Goscie zajmowali kolejne powozy. Gustaw tak sie zapomnial, ze otworzyt Sa-
rze drzwi do wlasnego powozu, a ona bez wahania podata mu reke. Stangret popedzit konie,
a te ruszyly z kopyta, az dwoje ludzi siedzacych w powozie wpadlo na siebie. Zasmiewali sie
z tego, a gdy wesoto$¢ wybrzmiala, Gustaw wyciaggnat zza plecéw malg paczuszke owiniety
szarym papierem i przewigzang czerwong wstazkg, ktérg wreczyl Sarze, patrzac prosto w jej
jasne niebieskie oczy.

Domyslata sie, co tam jest. Byla na to przygotowana, ale i tak serce walilo jej jak mlot. Za-
chwycony Gustaw przygladat si¢ z usmiechem. Chciat ten moment zachowaé w sercu i w pa-
mieci na cale zycie.

Sara odwigzala czerwong kokarde i rozerwala szary papier, odrzucita go na siedzenie za
sobg i zamarta. Jej oczom ukazata sie przepieknie wydana ksigzka. W bordowej, skorzanej
oprawie ze zlotymi tloczonymi literami i ztoconymi brzegami. Spomiedzy kartek wystawata
zaktadka z bordowozlotego adamaszku.

— Sara Leokadia Reszko de domo Wolska. Tajemnica — przeczytata na glos.

Stangret szarpnat lejce tak niefortunnie, ze ksiezna bytaby upadla, gdyby nie mocne ra-
miona wydawcy. Chciala sie rozesmiad, ale nagle jego madre, dobre szare oczy znalazly sie bli-
sko niej, poczula jego oddech i zapach wody po goleniu, jego usta musnely jej policzek, a po-
tem dotknely warg. Najpierw delikatnie, jakby upewniajac sie, czy moga, ale zaraz potem za-
topily sie w niej z niespiesznie budzacg sie namietnoscig. Pragneta, by ten pocatunek trwat jak
najdluzej, a najlepiej calg wiecznos¢.

Przyszlo jej na mysl, ze poniekad opisata juz mitos¢ brutalna, jaks przezyta z Hipolitem,
niespelniong, jaka przezyla z Brunonem, czas opisa¢ mitos¢ szczesliwg — uznata, poddajac sie
tulacym jg ramionom Gustawa.

Le$niczowka-Baranoéwka, 9 maja 2023 roku



SEOWO OD AUTORKI

Droga Czytelniczko, Drogi Czytelniku,

opowie$¢ o Sarze Leokadii Reszko jest mojg dziesiaty ksigzka dla dorostych czytelnikéw,
ale pierwszg z historig w tle. Jestem ciekawa Twojego odbioru niniejszej historii, tym bardziej
ze przez ostatni czas pisalam wylgcznie wspétczesne powiesci obyczajowe.

Sara jest bohaterky fikcyjng, ale wspomniana w opowiesci Klementyna z Tanskich Hoft-
manowa to juz postaé historyczna, w dodatku dos¢ bliska mojemu sercu, z racji tego, ze
dawno temu, jeszcze na studiach polonistycznych, pani profesor Gertruda Skotnicka opowia-
dala, ze byla to pierwsza kobieta w Polsce utrzymujaca si¢ z pisania. Juz wowczas marzytam,
ze Zwigze swoje zycie z literaturg, i przyznam, ze po trosze zazdroscitam Klementynie odwagi
i samozaparcia. Dzi$ nikt nie podwaza pisarstwa kobiet, ale w tamtych czasach nie trakto-
wano go powaznie. Klementyna, wspétczesnie nieco zapomniana, jest zatem naszg prekur-
sorka i mojg inspiracja.

Wypuszczam w §wiat kolejne literackie dziecko. Bede sie przygladata, jak sobie radzi,
i mocno trzymata kciuki za sukces. Za tym, by ksigzka ujrzata $wiatto dzienne i zachwycita
czytelnikéw, stoi caly zesp6t ludzi. Pozwdlcie wiec, ze z catego serca im podziekuje...

Dziekuje mojemu kochanemu mezowi Krzysztofowi Szklarkowi — za czulosé¢, mitosé i do-
bro, za ulatwianie mi zycia na kazdym kroku i za bezgraniczne wsparcie.

Dziekuje mojej kochanej mamie Krystynie, najlepszej przyjacidlce i powierniczce trosk
i rado$ci — za stuchanie kazdego rozdziatu, za dobre, krzepigce stowa, ale przede wszystkim
za modlitwe.

Dziekuje calemu zespotowi wydawnictwa Skarpa Warszawska. Rafatowi Bielskiemu i Pio-
trowi Sternalowi za zyczliwo$¢, otwartos$¢, zaangazowanie i wiare we mnie. Agnieszce Czap-
czyk za madrg redakcje, merytoryczne rady i przepiekne stowa o powiesci, ktére dodaly mi
skrzydet. Pani Agnieszko, wspétpraca z Panig to czysta przyjemnos¢. Piekielnie zdolnej gra-
ficzce Annie Slotorsz za wspanialy projekt oktadki. Pani Anno, oktadka w Pani wykonaniu to
gwarancja jakosci i piekna. Dziekuje rowniez Bozenie Sigismund za wnikliwg korekte.

Dziekuje utalentowanej pisarce Katarzynie Kieleckiej za merytoryczne uwagi oraz za
wsparcie.

Dziekuje niezwykle utalentowanej aktorce i lektorce pani Klaudii Belcik za przepiekng in-
terpretacje powiesci. Pani Klaudio, kazda moja przeczytana przez Panig powie$¢ podbija
wszystkie rankingi popularnosci. Nawet ja, stuchajac, ronie niejedna 1z¢ i odkrywam wtasny
tekst na nowo.

Dziekuje wspanialej spotecznosci z grupy facebookowej , Ksigzki na obcasach — grupa dla
fanéw tworczosci Wioletty Piaseckiej”, prowadzonej przez dwie fantastyczne blogerki, Kasie
Sek (Ksigzkopasja) i Eweline Gorecks (Ewelkowe Czytanie) — za to, ze mnie wspieracie, pro-
mujecie i jeste$cie ze mng w dobrych i ztych chwilach. Dziekuje za Waszg obecnos¢ na srodo-
wych pogaduszkach na zywo. A wszystkich Czytelnikéw serdecznie zapraszam do dotgczenia
do naszej spotecznosci.



Dziekuje wszystkim blogerom, recenzentom, ksiegarzom, bibliotekarzom, mediom i lu-
dziom zwigzanym zawodowo i hobbystycznie z ksigzka. Wasz czas, wasza zyczliwos¢ i zaan-
gazowanie dla ksigzek s bezcenne.

Dzickuje Tobie, droga Czytelniczko, drogi Czytelniku - za czas spedzony z powiescig. Po-
le¢ ja, prosze, znajomym. Kazde dobre stowo o ksigzce jest bezcenne. Odwiedz mnie réwniez
w mediach spolecznosciowych. A jesli powies¢ Ci sie spodobata tak bardzo, ze pragniesz dru-
giej czesci, daj zna¢ w mediach spotecznosciowych wydawnictwa Skarpa Warszawska. Bede
przeszczesliwa, jesli otrzymam szanse na napisanie powiesci pod tytutem Zakochana stuzgca
i pokazania dalszych loséw Sary Leokadii Reszko z perspektywy Marty Skowronek.

Do zobaczenia na kartach kolejnej powiesci.
Wioletta Piasecka
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